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I.
A magyarok istene.

...Hogy a magyarok istene csak frazis?

Bizony nehezen allom meg, hogy ne nyomtattassam ide azt a ma is eléggé ismeretes verset,
melyet édesapam most negyven esztendeje, akkor irt, mikor a bécsi ripdkok nyelvet dltve
becsmérelték, csufoltak a magyarok istenét. Ugyanez idében csinélta rank a svarcgelbség a
magyar globusz viccet is. Vagy miért ne lehetne a magyarnak sajat globusza, ha van sajat
istene? Es gunyoltdk a magyarok istenét a németek, ahogy most ginyoljak a magyarok.
Edesapam verse a haragnak kitorése; atkozodo imadsag: 6h mutasd meg nekik, hogy élsz,
magyaroknak istene!

Nekiink, mai dregeknek, az ilyesmire még meg-megdobban sziviink; de talan csak azért, hogy
a vér hevesebb keringése agyunkat munkara serkentse. S elgondolkozunk: igaz-e, hogy a
magyarok istene csak frazis? Vagy ha nem az, hat mi? Osi néphagyomany? Poganysagunk
maig €16 hite? Avagy - mint némelyek hiszik - vérbeli kevélységlink tjabb alkotasa?

Egyik sem. Hanem dics6 valdsag, nemzetiink lelkének legfonségesebb megnyilatkozasa; ami
sajat metaphysikank: hogyan fogjuk fel az istenség eszméjét a magunk eszével. Ez a magya-
rok istene. Az istenség fogalmat nem a vallasok alkottdk meg, hanem a civilizaciok; a
vallasok csak a készbe illeszkedtek bele, vagy megforditva. Voltak emberszabast és barom-
szabasu istenek. SOt van olyan isten is, aki tulajdonképen nincsen; ezt vallja a fold hatan a
legtobb ember: a Buddha-hit 6ceanja. A keresztyénség istene sokalaku, a felekezetek szerint,
sOt a felekezetekben beliil is. Sok amerikai jozan szerzddést kot vele, a kdlcsonds jogok €s
kotelességek alapjan; az olasz meg akarja félemliteni borzaszto fenyegetéseivel. Es a tobbi. A
theologianak mindehhez semmi kdze sincsen. Ezt nem a katébodl tanuljak az emberek és nem
is a templomban halljak. Valamint az isten minden felekezet f616tt van, azonképen az embe-
rek istenfelfogdsa magéban a természetben gydkerezik. Mikor mi a magyarok istenét emle-
getjik, értelmiinknek 6si méltosaga szolal meg. Hivatkozik arra, hogy nekiink idegen iste-
neink soha sem voltak; mindig az Egyben hittiink, s fogalmunk r6la magasztos ¢s - amennyire
az emberi gyarldsag engedi - tokéletes vala. Anthropomorphismus soha sem rutitotta el ezt a
felfogast, babona sem fért hozza. A legnagyobb idedlhoz emelkedett a magyar Iélek, ohajtd
sejtéssel. Nemesek voltak pogany vallasunk erkolcsei is. Mikor megkeresztelkedtiink, nem
adatott nékiink 1j isten; nem is fogadtuk volna el. A keresztyén moral pedig legfoljebb arra
oktatott, hogy ne verjiik be a felebaratunk koponyéjat buzogdnynyal még akkor se, ha német a
szegény. Pogany életlink evangyéliomi tisztasagu vala. Nem kellett lemondanunk semmi
kedves biiniinkrdl. Ilyesmit még leghazugabb ellenségeink sem mertek allitani. Ezért lehetett
megtérésiink olyan csoddlatosan gyors és zokkenés nélkiil valé. Ami pogany lazadas volt,
ahhoz semmi koze sincs a taltosok theologidjanak; az igaz ok az, hogy a keresztyénséggel
vele jart a sok német, taljan és tot pap és egyéb; az effélét meg nem allotta a nemes azsiai
magyar, s akar felebarat, akar nem: apritotta mint a répat.

Osi istenhivésiink és ez istenhivésben mindig nyilvanvalo tiszta, bolcs felfogasunk, egy széval
- akédrhogy is nevetnek az urak - nemzeti metaphysikank szélal meg, mikor a magyarok istenét
emlegetjiik. Szinte azt mondom, hogy tudomanyos dicsekvés ez. A mi istenlink nem az, akit ti
alkottatok a magatok képére és hasonlatossagara, hanem az, akinek dicsé eszméje elott
imadkozva borult le évezredek elétt a Kelet térein €16 nemes, tiszta nép; s ezt a hitét, ezt a
felfogasat nem birta megrontani soha semmi érintkezés. Nem gyozte le az 0 istenét soha se
balvany, se trimurti, se Buddha, se Alldh; és nem valtoztatta meg szent valdésagat semmi
huzavongja a papoknak.



El a magyarok istene, mert él benne valo hitiink, ¢l hozza valé hiiségiink: a lelkiinktdl szakadt
nagy, felséges, illetetlen fogalom, az évezredeknek eldtte a Teremtd kegyelmébdl keletkezett.
Ismerjiik a Megismerhetetlent, bizony jobban, mint a vilagnak sok mas népe. Ez a minden
elegyedéstdl ment theismus, az alkoto Lélek idealis felismerése a magyarok istene.

11.
Dr. Farkas Jeno.

Napok 6ta csendes, banatos sovargassal van tele a lelkem. Egy jo baratra talaltam, én igen
maganyos ember. Valakire, akit szeretek a férfisziv ama minden asszonyszeretésnél mélyebb
€s nemesebb, mert értelmesebb vonzalmaval, melynek baratsag a neve. Megolelni 6t, félénken
- mert hiszen sokkal tobb énnalam - és ide iiltetni 6t, az oreg zs6llyébe, hogy beszélgessiink
mindenrdl, ami lelkiinknek rokona; 6, a tudos és €n az ignorans, - s egy perc mulva mégis két
bizodalmas ember. S aki felé ez a vagyddas vonz, az én 0j baratom, dr. Farkas Jend, meghalt,
ifjan, palyajanak szinte az elején, miel6tt én megismerhettem volna.

Csak ebbdl a szép, nagy konyvbdl szol felém az 6 lelke. A monumentumbdl, melyet neki az
Orvosi Kor allitott. S mégis vele vagyok, vele maradok, az én szomora bardtsagommal,
valamig élek.

Ismerkedésiinknek, hidba olyan banatos, megvolt a maga humora is. Mikor felnyitottam azt a
konyvet, dr. Farkas Jend munkait, az els6 laprol arckép nézett ram: egy fiatal zsidéo ember éles
vonasu, mosolygd abrazata. Es csupa ész, csupa elmésség, csupa emberszeret giny az a
mosolygas. Es csupa genialis zsidosdg. A keleti érzelmesség nagyon tud szeretni. Ime
Schichter Miksaék - azt hiszem, megbecsiilom vele az Orvosi Kort, hogy csak igy nevezem -
egy, az 6 vilagukon kiviil csak kevéssé ismert fiatal tarsuknak haldla utan ilyen nemes,
gyongéd emléket allitanak, az 0sszegylijtott munkdk konyvével. - Elolvastam a konyvet; s
minden ivével nétt bennem a csodalat, a szeretet, a lelki atyafisag érzése. Ez a holt ifju az én
idealom: az eurdpai magyar tudods, aki - not least - miivész is. S az utols6 lapokon, abbol a
szépséges emlékbeszédbdl aztan kideriilt, hogy dr. Farkas Jend tulajdonképen tdsgyokeres
borsodi gentry volt, - kivéve hogy az orvosi oklevelébe nem engedte beirni régi nemesi pred-
ikatumat, ezt a ma a pokol fenekérdl is mindig el6kotrott izét. Megvallom, elszégyenkeztem
egy kicsit: 1am, nem is épp muszaj az embernek zsidonak lennie, hogy megbecsiiljék és
szeressék még akkor is, mikor mar nem jar a Koronaherceg-utcan.

Dr. Farkas Jené gondolkozé volt. Mint orvos is, mint szociologus is, mint miivész is. Minek
emlegessem Spencer, Carlyle, Ruskin nevét; jobb, ha azt mondom, hogy 6rea az egész angol
nemzetlélek hatott. S talan elsd, tiszta megtestesitdje a Herman Otto régi almanak, hogy a
magyar kultira az angoltdl kérje azt, amit ma mar kizarolag a némettdl kdlcsonodz. Dr. Farkas
Jen6é minden idének a legangolabb magyar embere volt. Oh, nem anglomaniat értek ezen; ez a
silany kiils6ség 6 hozza nem fért. De angol volt 6benne az igazsagot keresd elmének
csodalatos vilagossaga, ereje €s egyszeriisége. Azaz egyenes jozan €sz, az a kétszer ketténél is
kevésbbé bonyolult logika, mely a német gondolkozasmddhoz szokott embert szinte megza-
varja: hogy lehet a tudomany ¢€s a tudomanyos eldadas ilyen komplikalatlan, ilyen atlatszo,
ilyen magatdl érthetd! - Ez 4d mindannak maradando értéket, amit dr. Farkas Jend akéar mint
orvos, akar mint a kozegészségiigynek szocioldgiai alapon dolgoz6 buvara, akar mint miivész
irt. Hodit6 okossag, fényes tudas és nemes izlés ez a 1élek. Tarsalogvan vele, vigasztalasom és
oromem volt, hogy konyvének nem egy lapjan talalkozédsat lattam esziink jarasanak; sok
dologrol egyforman itéltiink, egyforman irtunk, s nem esett nékem soha jobban semmi



dicséret, mint mikor ez a halott jobarat, ki talan soha sem olvasta egy soromat sem, most azt
mondja, hogy igazam volt.

Irigylem azokat, akik személyében is ismerhették és szerethették 6t. Hogy a lelkével valo
kedves ¢és tiszteletet gerjesztd tarsalgasomrol épp ma este irok, annak megvan az a keseru
alkalma, hogy holnap valasztanak ebben az orszagban vagy haromszaznegyven orszaggyiilési
képviselot, s nekem el kell gondolnom: vajon hany olyan homme supérieur akad parlamen-
tiink e zomében, amilyen dr. Farkas Jend volt! Vajon hanyan visznek a torvényhozéasba
tudomanyt, bolcs és nemes gondolkozast, mindenek folott pedig europai magyar lelket?...

I11.
Kate Greenaway.

Egy esti lapban olvastam, hogy Kate Greenaway meghalt. Azt méltdztatik kérdezni: ki volt az
a Kate Greenaway? Bizony magam sem tudom, legalabb ami a lexikonszerii adatokat illeti. S
most majd keresgélni fogok a kiilfoldi ujsagokban, hogy legalabb sejtsem: ki lehetett az az
¢des teremtés, akinek én ifjusdgom legtisztabb milivészi 6romét koszonom.

A hetvenes évek végén Londonban egy rajzos album jelent meg. Tele szinezett zinkographia-
val. Olcsé modja a sokszorozasnak, kivalt az idében, mikor még volt fametszet. Es csupa
gyermekkép. Es mind egyforma. A XVI. szazad vagy az empire hosszu, esetlen szoknyéiban
¢s nagymamas kukullafékdtokben csopp kis lednykék - a legnagyobb se nagyobb az 6klomnél
- és mind olyan angyalian okos és egyiigyli, olyan bajos és furcsa, ezt az 6sdi habitust
viselvén. Mintha maguk is megdobbennének vagy mulatnanak ezen a csodéalatos maskaran.
Nekiink, nézoknek, pedig kedves és isten tudja miért: meghatd ez apr6 alakok sokasaga. Az
iikanyank tikanyjanak gyermekségét lattuk viszont; s azt a szazadot, mikor Moli¢re még nem
ejtette ki az 6 szomortan csufolodo igéjét: ,,4h, il n’y a plus d’enfants!” Mert az a ruha még
sem empire vagy ha empire, hat csak plagium, kérédzése a renaissanceval szomszédos divat-
nak. Gyermeket talan soha sem jarattak ilyen boho, vénes ruhdban. De épp az a szivhez sz6106,
hogy ezek a kis tiindérek mind ilyen 6sdi kontdst hordanak, mind olyan igen régiek s csaladi
képeinket latjuk benndk - négy-6t esztendds korukban. Ami apré Osanyainkat. A tiszteletre-
méltoé babékat, akik meghaltak nyolcvanéves korukban, még a Bethlen Gabor ideje el6tt.

Mondom, valamennyi kép egyforma volt. Az album évfolyamain keresztiil. Es mind piros-
almaképli lednyka, bajosan komoly és csodalkozé nagymamadacska. A fit-alakok masodren-
ditek. Erezni, hogy szinte csak a symmetria kedvéért vannak. A lyanyok a fok, a lyanyok az
uralkoddk, a lydnyok minden. S nem lehet beléjok unni. Mentdl tobbszor latjuk dket, annal
kedvesebbek. S ezt e csodalatos gyermekképek irdja igen jol tudta. Nemcsak hogy orokké
ismételte alakjait, hanem ismételte azonegy képen is: azt a gyonydri, édes kis alakot lerajzolta
egy sorba hétszer vagy tizszer, mert bolcsen szamitott arra a kedves emberi tulajdonsagra,
hogy gyonyoriiségiink tellik benne, mikor hét vagy tiz kis macskat vagy pelyhes libat -
tuladunai nyelven: zsibat - latunk egy sorba. Mind egy, s mégis mind mas ¢és 0j. Mert a boho
baj soha sem lehet elég.

E furcsa és gyonyori képecskék rajzoldjarol soha sem tudtunk meg egyebet, mint hogy angol
leany. Neve Kate Greenaway és - szép. Ez az utobbi talan nem is igaz; de mégis bolond, aki
nem hiszi. Vagy nem szép-e mindenki, aki sziviinknek 6romet ajandékozott? Az angolok
imadjak a gyermekeket. Nem csoda: 6k a foldkerekség legszebb emberfaja, hat gyermekeik is
angyalok. A fajszeretet dicsé ereje nyilatkozik ebben a gyermekszeretetben. A legnagyobb ¢és



legméltosdgosabb emberi és nemzeti biiszkeség. Kate Greenaway ezt a kultuszt aranyozta
meg milvészetével, ezzel a primitiv, egyligyli, gyermekies és gyermekes miivészettel.

A dologhoz értd emberek koziil taldn senkisem mosolyog, ha azt mondom, hogy az uj
miuvészetben, melyet mi a németséggel egyiitt szecessziosnak neveziink, a szegény Kate
Greenaway hatarkdveket rakott le az 6 naiv rajzaival. Latni mert a maga szemével és pingalni
a maga kezével. Es stilizalni a maga moédja szerint. Modern volt, modernebb, mint azok, akik
ma eredetiség nélkiil akarnak eredetiek lenni. S hatott ugy, ahogy a letlint szdzadban taldn
nem hatott semmi mas képir6. A sajat hatdsa Olte meg. Kozhellyé lett. Gyonyorii babait
szivartarcdk borébe préselték; s vajon ki a five sisters Barison - kinek arnyéka még ma is
kisért orfeumban és szinpadon - ha nem a Kate Greenaway szent gyermekképeinek iizleti
felhasznalasa! Ot liba egy sorba. Vagy néha csak egy.

Mindegy. Az a bébé-divat rettenetes. Es elterjedt a kikotdvarosok legborzalmasabb utcaiba is.
De Kate Greenaway, aki most halt meg, halhatatlan, s milivészete, az agyonpropagalt, 6rokké
emlékezetes a XIX. szdzad képirdsaban. Koralkotd. Félek, hogy a genialis szecesszids
miivészek sajtoperbe fognak ezért a beszédért. Mi koziik nékik, nagyoknak, egy huszondt évi
elotti piktornéhoz, akinek a figurait végiil kétforintos firhangokba sz6tték.

Pedig az a Kate Greenaway jart eliil az egyéni latas hatalmas és szent dolgaban, nagyerejli
példaval. Ruskin és Walter Crane érdeménél nem kisebb az ¢ érdeme. Ko6lté volt. Szabadon
érz0 nagy miivész. Kifejez6je annak, ami mindnydjunkban mint nagy erd lakozik, csakhogy
nem adatott kimondanunk. A kor lelkének dics6 fellobbanasa.

IV.
The martyrdom of an Empress.

Van-e a fejedelmeknek magéanéletok?

Vagy a fény, mely ket koriilveszi, tulajdonképen vilagossag? Rettenetes, kegyetlen vilagos-
sag, mely behat egész 1étokbe? Azt hiszem, ugy vagyon. Nem csupan a horror vacui termé-
szeti torvény, hanem a horror tenebrarum is. Valamint a levegd nem tiir semmi tirességet €s
moho rohanassal tédul mindeniivé, ahol helye kinélkozik, s attér minden hermes-trismegistosi
pecséten: azonkép a vilagossag is szilaj vagyakodassal furakodik be minden homalyba, s nem
gat neki semmi fal, semmi hegy.

Rontgen elétt évezredekkel megvolt ez a borzasztd hatalmt x-sugar. A torténetiras elénk adja
a nagyok ¢életének minden titkat. Heliogabalus 4gyas-hazanak rejtelmeit latja szemiink; XV.
Lajos szennyes nyoszolyajanak misztériumait aprora ismerjiik; Napoléon szerelmeinek
historia arcanaja olyan nyilt dolog, hogy sokkal t4jékozottabbak vagyunk benne, mint a
szomszéd kirdlyi tablai bird csélcsapsagai feldl, melyet minden reggel hirtil hoz a frizérné,
meg a piacrol haza térd szakacsné.

Szegény nagysagos ur! Hogy igy szapuljuk 6ket! Pedig csak kiralyi tablai biro! Mindazaltal 6
igen szerencsés ember. Es az a szerencséje, hogy csak kiralyi tablai bird. Mert csupan széval
bolygatjuk az 6 magéanéletét. Ha fenséges vagy felséges ur volna, mindezt ki is nyomtatnank.
Szort sorokban, sot itt-ott vastag, pohos betiikkel.

A dolog igy van: egykor a fejedelmek maganélete épp olyan sérthetetlen portéka volt, amilyen
ma a privat embereké. A pletyka persze nem kimélte dket sem; €s a pletykabdl alkotta meg,
erds kritikaval, az 6 bensd életok képét, késébb, a haldlok utan, vagy épp szdzadok mulva, a
torténetiras.



Most a fejedelmek magéanélete kdzpréda; csak az apréd embereké szent.

Jaj be j6 apro embernek lenni! Teringette, engemet, ki tekintélyes akadémikus vagyok, meg-
iitne a guta, ha a tudomany egy rossz nap pragmatice kideritené rolam: micsoda szobaleany
volt az én elsO égi ¢és foldi szerelmem. Egyébirant sajtoport inditanék az aljas leplezd ellen; s
be is csuknak az ipsét.

Es jaj be rossz fejedelemnek lenni! A szegény fejedelem fidnak, menyének maganéletét gy
targyalja New-York s utdna a vilagsajtd, hogy én adofizetd polgar, ha igy irkdlnanak az én
flamrol, menyemrdl, nem is igen gondolnék sajtoporre, hanem azon tiinédném: kit pofozzak
fol hamarosan?

New-Yorkot. Kétségkiviil New-Yorkot. Mert a vilagsajtd nem hibas. A vilagsajté akkor volna
hibas, s6t szamar, ha azt, ami nyomtatva van, nem nyomtatna ki Gjra. Ez kotelessége. Vala-
mint a torténetirénak is kdtelessége, hogy Suetoniust idézze. Ez rendben van. De az nincsen
rendben, hogy a fejedelmek a jelenkor Suetoniusainak azt nem mondhatjék: ,,Lassan a testtel!
Majd ha meghaltunk, akkor szabad a vasar.”

Mert nem minden Suetonius becsiiletes és gavallér ember.

En gy tudom, hogy mindaz, amit a mi boldogtalan trondrokosiink végzetérdl eddig beszéltek,
puszta gonosz fecsegés. Hogy mi az igaz, megirta maga Rudolf, egy magyar féurhoz intézett,
ha jol emlékszem, negyven negyedrét lapra terjedd levelében. Ez a levél mindmaig titok. De
ismerek embert, aki tudja, mi van benne. O nem az asszony a Rudolf tragikuma, hanem az
asszonynal is asszonyabb politika. Nem mondok tobbet. Csak azt mondom még, hogy trén-
orokosiink ezt a levelét a nyilvanossag elé szanta. Es azt a levelet meg is akartak jelentetni a
nyilvanossag el6tt. Mar ki is volt szedve. Es ekkor a kirdly, az apa, értesiilve a dologrol,
meglizente annak a féurnak: ,,.Legutolso alattvaloémnak is joga van kivanni, kdvetelni, hogy
holt fiat ne bolygassak; és nekem ne volna?”

Szerencsés még a kiraly is, ha gavallérokkal van dolga. De szerencsétlen még a kirdly is, ha
nem gavallérokkal van dolga.

V.
Parizsi divat.

N¢éhai Octave Feuillet korabol maradt reank az a szerfolott egyligyli babona, hogy a parizsi
divat a faubourg Saint-Germainben terem. Olyanforman, mint a népdal a nép kozott. Ki
csindlja? Hogyan lesz azzd, ami? Azt nem tudja senki sem. A faluban a nép szivdobbanasa
valik dalla; itt meg az igaz francia nemes nok érzése, izlése és gondolata fejezddik ki egy-egy
ruhdban. A kolté verset ir; madame szoknyat alkot. Melyik fejezi ki jobban a maga lelkét?
Ami ott az elmének €s a szonak tiindoklése, itt egy-egy ruche vagy plissement. S melyik
tokéletesebb modja a koltdiség tolmacsolasanak? A papirosra irott vers szebb vagy a selyemre
- betli nélkiil - lehelt?

Ezt mind szép igy elgondolni. Csakhogy a divatot nem a faubourg Saint-Germain eleven
pastel-képei, azok az édes, bajos €s szigoru kis hercegnék és gréfndk teremtik, hanem Durand
ur, a kemény, fekete szakallu Durand ur, aki hidba huszezer frankkal javadalmazott tiszt-
viseldje a Worth-cégnek, mégis csak szabasz, hogy ne mondjam, szabd, s noha a legkdltdibb
Iény ezen a bolygocsillagon, iizletzaras utdn gigot de moutont eszik orias paszullyal. (Ez a
paszuly illetdségére nézve soissonsi; Soissons Franciaorszdgban a Stockerau.)



Durand ur nagy férfiu, de tulajdonképen mégis csak mathematikus. A permutatio miiveletét
végzi sziinteleniil. Mivelhogy nincsen 01j a nap alatt, a meglévdt valtogatja, keveri, elegyiti,
hogy mégis valami ujfélét siithessen ki. Abcd, abdc, acbd, acdb, stb. A kiilonbség csak az,
hogy ¢ talan szdmosabb elemet csereberél. Az ember meztelenségét tobbé-kevésbbé fedezd
rongynak ugyanis sok eleme van Egyiptomtol Parizsig. Hosszu, révid, bo, sziik, bodros, sima,
aztan a szinek... Ezt permutalja Durand; s mikor azt hiszi, hogy valami jat lopogatott 6ssze a
régibdl, rdadja a kisérleti babura.

A kisérleti bAbu ma nem a kirakatok viasz kisasszonya, sem a mithelyek flizfa vesszobdl
Osszeszerkesztett baju holgye, hanem a montecarloi cocotte. Ezen a phantomon préobaljak ki
mostanaban: lehetséges-e valamely Durand-alkotas avagy sem? Durand ur t. 1. féktelen egy
kicsit. Néha olyan bolond ujdonsagokat timporal ssze az 6sagbodl, hogy még a divat is elhiil
bele. Ezért kell az alkotast experimentalis uton nyilvanvalova tenni. Ami szerteleniil vagy
szemteleniil szertelen vagy szemtelen benne, magatol lehullik, mint a gyiimdlcs férgese. S azt
a ruhat egy hénap mulva mar becsiiletes nok is viselik Parizsban; egy év mulva pedig Buda-
pesten. De a montecarloi phantom az eredeti, az izléstdl és tisztességtdl nem enyhitett
kompoziciét mutatja be.

Szantszandékkal éltem a klinikai phantom szdval. A ndi szépség dolgaban is vannak divatok.
Persze azok is csak a meglévének és a voltnak permutatioi. Monte-Carloban, a vilag ez Os-
Buddjaban, ma a csuf és vén nék a divatosak. Bolondot beszélek; mert vajon vannak-e csuf és
vén nék ezen a bolygod csillagon? Bizony nincsenek, vagy legalabb rend szerint nincsenek;
mert a ratsagnak is lehet kedvessége és a hervadtsagnak is lehet b4ja. De Monte-Carloban, az
asszonyok e vilagpiacan, most a félelmes, az iszonytatd csinyasag €s a gonosz, a boszorka-
nyos vénség kell. Mert - azt hiszem - ez a szecesszid. Utélatos, kend6zott, rozoga csontvazak
Monte-Carlo szépségei; hajuk a Cléo de Mérode kitalalasa szerint valo két puffadt gubanc;
rettenetesen kipingalt szemdk kisértetesen csillogd a belecsopdgtetett novényi méregtol. Es
mesterségesen piszkos a kezok. Csupa ispotaly-toltelek ez; és pedig a legborzasztobb
ispotaly€. S ez ma a ndi szépség! Teringette! Mink is voltunk valamikor fiatalok, sot tacskok,
mikor az ember az egyetlen magyar filozofiai rendszer megalkotdjaval, Hentallerrel tartott, és
azt mondta, hogy kutya, aki valogat. De ehhez mégis rémitd tacskosag kell; és pedig
szecesszios tacskosag. Brrr, be jo tekintélyes férfiinak lenni!

Kiilonben elmondjam-e, milyen ruhat viselnek azok a kisértetek? Olyan kevés az egész ruha,
hogy tulajdonképen széra sem volna érdemes. No de mégis hadd mondok valamit réla. A
kisérleti phantom, a cocotte, magara vesz - ha vesz - valami fehér alsdszoknya-félét; tovabba
igen rovid, fél arasznyi mellfiizét (milyen folosleges és hazug ez dsszetett szonak az eleje!) A
vélla leghonaljatol csupasz; mivelhogy olyan, mint az arab mese boldog embere: inge nincs.
De mégis van, vagy mi a k6. Mert erre a habitusra ritka fekete selyem fatyolbol valo bo inget
Olt, - a honaaljan alul. Ez a rece ing, a ruha, csak azért nem teljesen 4tlatszo, mert kék vagy
z0ld pillangokkal van elérasztva. A csarnokba besuhog6 meztelen vén kisértet csupa szitak5to
vagy darazs. Némelyiknek ruhaujja is van: mert kiilon kotoznek fel, nem egészen konyokig,
valami fatyol tokot, olyanfélét, amilyen az 6vatos konyvvivok kabatvéddje. Ez a szecesszio.
Ez a mai empire. E csaszarsag souverainjai, Brédy Séndor és Pekar Gyula, alkalmasint azt
mondjak most, amit mar alkalmasint meg is irtak rélam, hogy t. 1. marha vagyok. De ez az
allapot nem is kétségbeejtd, mikor Durand az okos ember.

...Egyébirant az ércpillangds ing majd hozzank is eljut, azt hiszem, ércpillangos szoknya, azaz
hogy egész bali ruha képében. Mert Monte-Carlo mar Périzsig is enyhiil; hat még Budapestig!



VI.
Az arany patko.

Olah Andras biintet6torvényszéki tanacselnok ma, mikor megint a totalisateur egy aldozata -
szegény kis vasutasné - iilt a vadlottak padjan, igy kialtott fol bir6i székében:

- Borzaszt6, hogy hany aldozata van annak a loversenynek! Nincs hét, hogy egy-két ilyen
aldozata f616tt ne kellene itéletet mondanunk.

Kevés bizonyossag van a vildgon, de az bizonyos, hogy Oldh Andrés bir6 Grnak ezért a nyilat-
kozataért nem fognak arany patkdval diszitett maroquin tablaba kotott koszond iratot at-
nyujtani azok, akik a magyar lofuttatds javadalmait birjak. Ezeket a ma-holnap a fpapsag
javadalmaival veteked6 milliocskakat. Vannak itt mar igazi lovas érsekek, nyargald plispokok
¢s ligetd kanonokok. Kérem, senki se vegye rossz néven ezt a hasonlatot. A koronézason papi
fejedelmeink elvégre is l6haton szoktak megjelenni. De ezek a vilagi istallos stallumok
gyakran jovedelmesebbek az egyhaziaknal.

Mert minden jatékhaz fényes iizlet. A 16futtatas pedig jatékhaz. Ugy emlékszem, 1881 6ta az.
Akkor nyilt meg a totalisateur nevili croupier boltja. Addig is voltak fogadasok a lofuttatas
dolgaihoz ért6 urak kozott. S az rendén vald. De hogy a mosonék vigyék oda, a biztos percent
levonasa végett, heti béroket, meg a sikkasztd vasutasnék a mas pénzét: az nem volt. Ma meg
van. Koveteli a lotenyésztés érdeke. Furcsa dolog ez a 16tenyésztés. Mig valdban sziikség volt
ra, Széchenyi igéibdl meritette az erét, semmi masbol; és viragzott. De midta a gép munkaja
mindjobban kiszoritja az allat munkdjat, vagyis mikor minden nap kevesebb lora van sziik-
ségiink: akkor kezdenek gordiilni a milliok.

Nem egyligyli beszéd ez, instdlom. Tessék csak elgondolni, hogy huszonegy év 6ta hany ezer
kilométer vasut épiilt ebben az orszagban, hany lovasut lett villamossd, mennyi a kerékpar és
mennyi az automobil! Talan nem is mondok sokat, ha azt mondom, hogy e gépek révén tobb
szazezerrel kevesebb 16 dolgozik az orszagban, mint azeltt. En ugyan mindig ellene
mondtam annak a babonanak, hogy a munkés lovak és ama még csak nyereg ala sem vald
futtatd paripak kozott valami Osszefliggés van. Szakasztott olyan ferde elmélet ez, mintha azt
allitana valaki, hogy a nép ereje és munkabirasa attol fiigg, hogy vannak-e az orszédgban szép
szammal kotéltdncosok, akrobatdk és mas ilyen mivészek? Luxus-allatok tenyésztésérdl van
itt sz0, csakis arrol. Most, a 16hasznélat fogytaval, még inkabb, mint valaha. S ez az anachro-
nismus nem érdemli meg a népre valdésagos adoként rott milliokat. Gytiloletes ez a folyton
gazdagodo és egyre tobb aldozatot ragadd jatékhaz. Hallom a bélcs ellenvetést, hogy ha
valaki jatszani akar, jatszik akkor is, ha nincs lofuttatds, mert van kartya és van sorsjaték.
Csakhogy a hazard kartyazas csak zart korben tlrt dolog itt nalunk; s a mosonénak nincs
casinoja, ahova a heti bérét vigye, ha meg akarja tizszerezni. A sorsjaték meg nem olyan
portéka, hogy a sikkasztd vasutasné ezreket fektessen bele, azt remélvén, hogy egy-két ora
alatt kimészhat a bajabol. Mert huzas nincs minden nap. De loverseny van az évnek immar tiz
honapjaban folytonosan. Ama bizonyos irodakban folyik a jaték az esztendonek haromszaz
napjan. Montecarloi allapot ez: hat ma menjlink a bankba ¢és ¢let vagy haldl! Akar itt Buda-
pesten van a most mar szaz vagy hany futtatas, akar csak irodai a munka: a jaték megvan,
szabad, gazsagba és nyomorusagba dontdje ezreknek, ellene pedig csak hobortos ujsagirdk
szolanak, vagy olyan nemes, bolcs birdk, amilyen Oldh Andrés ur, akit magasztos hivatalanak
szomoru tapasztalatai gy6ztek meg e dolog borzasztésagarol. S meg is mondja, noha tudja,
hogy megharagusznak érte igen hatalmas személyek.

Ez a ma bir6i sz€kbdl hallatszott szézat az erkodles koveteld hangja: torvény tiltsa el ezt a
galad hazardjatékot. Persze utopia. Ha graphice lehetne kifejezni a liberalizmus bukasat, ama
stilyedd vonallal egy ardnyban emelkednék a masik Iénia: a totalizateur millidinak gyarapo-



dasat jelzd. A ritkan fiirdok és a ritkan hust evok addja azoknak, akik mindennap flirdenek és
a grill-roomban ugyanazzal a pillantassal valasztjak ki a rostélyra teendd szép hust, amellyel...
Ej, a kozépkor ez. Még pedig a szaztiz év elbtti velencei kozépkor, mikor a tizek tanacsa egy
csomo6 kivaltsagosnak adta meg a farao-bank jogat, s azok az urak gyémantgyliris kézzel
sOporték be a Mark-tér nyilvanos jatékhazaiban a gondolésok garasait. Piszkos pénz, de szaga
nincs. A kartyazas meg tiszta. Hiszen ép azért biztdk gavallérokra, hogy az legyen. De
Velence népe mégis belevesztett. S mikor jott az a kis kovér francia generalis, San-Marco
oroszlanja szétnyujtotta a négy labat: megdoglott. Nem tamasztottdk fol a legszebb zenés
misék sem. Buonaparte pedig ratette a csizmas labat a hasara. Populum prius mendicum, dein
servilem fecerunt.

VIIL.
A piacon.

A katuska ember utdlatos. Ezt nemcsak a ndk érzik - pedig az a fontos, a dontd, mert az a
természetes - hanem érezziik mink is; ez ugyan csekélyebb bizonysag. De az nem katuskasag,
mikor a magyar ur az 0 feleségével némely nagy napok reggelén elmegy a piacra, valogatni
halat, vadat s mi jo falat. Az asszonynak sziiksége van az Ur jagertudoményara - ezt az zet
vagy amazt? - és halaszatbeli jartassdgara - a tok ajanlatosabb-e ma, vagy a viza? - Ez nem
katuskasag, urak, hanem a férfin értelmének koézremunkalasa a haz jolétében és diszében.
Bolond, aki szégyenli; st talan rideg sziv is: magat moérikaldo nagy férfiu. Leveszem a
hajamat, ezt a fekete Banffy-sapkat, azok eldtt az urak el6tt, akiknek ez a haz munka nem
derogal. SOt gyanusitom vele a sapka nevét viseld urat is, hogy maga is nem egyszer vete-
medett ilyes cselekedetre - magyar szandséki vali koraban is - mikor arrél volt sz6, hogy
eerdély eember bolcsesége segitsen egy-egy ebédet ahhoz, hogy eerdélyi legyen a szonak
legszaszkarolyibb ejtése €s az inynek, gyomornak legbens6bb magyar érzése szerint.

Egy szdval, sok jo magyar ur jar a piacra. Ezekhez az urakhoz sz6lok ma.

Hat vitézld uraim, nem tapasztalta-e kegyelmetek, hogy Budapest vasdrcsarnokaiban és
piacain olyan durvasag uralkodik, amilyen a pantalloban jaré vilagon sehol? Vagy ha nem
tapasztaltdk, hat nem forrott fel kegyelmetekben a vér, mikor az asszony cselédestiil sirva
érkezett haza a piacrdl, hogy micsoda csufsag esett rajtok! A gorombasag, a szemérmetlenség,
a lustosszajusag, a tragarsag uralkodik ottan. A széles Européaban példatlan durvasag.

A kozponti véasarcsarnokban lattam egy szép nyari reggel ezt a jelenetet, a hentesek soran.
Egy asszony fél kilo, hatvan fillér ara disznohust vésdrolt. S miutdn megfizette, meg is
szagolta azt a hust. Ekkor a sz€kallo, magyar polgar, adofizetd és szavazd magyar polgar, az
eskiidtség minden kellékeivel biro ur, kiragadta annak az asszonynak a kezébdl a hust, vitéziil
visszahajitotta neki a hatvan fillért, felkapott egy diszndfarkot, kirohant az allasabol - vagy
minek hivjak - karon ragadta azt az asszonyt és az orrdhoz dorgdlte a disznofarkot és azt
mondta tOsgyokeres tiladunai nyelven:

- Biidos k6 maganok? No hat szagulla! Az asszony nem volt f8hercegnd, sét alkalmasint
csillagkeresztes dama sem; s6t minden valoszinliség szerint csak munkasasszony. De én akkor
azt a feltlirk0zott, sz€p, izmos fehérkari hentes urat, aki otthon nagysagos ur, meg akartam
utni.

S még sem iitéttem meg. Hogy miért nem? Mert gyava voltam. Erds pillanatokban az elme
gyorsan jar; itél és kovetkeztet. Ha én azt a szép fehérkari nagysagos hentest pofon vagom,
abbdl legottan nagy verekedés kerekedik. Vagy tan az se. Hanem kilenc henteslegény, azaz
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hogy segéd terem eld tudom is én honnan, s ezek a tisztes polgarok engemet, mivelhogy
kilencen vannak, kidobnak a csarnokbol, husz méter radiust ivben. En meg varhatom az esti
lapok alcimes tudositasait, és benndk a felséges vezércikket a magyar irodalom meggyala-
zéasarol. Hat nemcsak a kozélet szent, nagyérdemii férfiait bantom mar, hanem a becsiiletes,
hétkdznapi munkaban faradé szegény munkasembereket is! No de az egyszer megkaptam a
magamét. Ellazsnakoltak csufosan. Ugy kell! S mindez cicero! Tetszik tudni, mi az a cicero? -
Abban a gyors pillanatban, megvallom, eszembe jutott a kispap is. Hogy miért hivom én
kispapnak ezt a bizonyos amerikai héttoltésiit, aki e dicsé szép orszagban mindig itt van
nalam, az meglehetdsen bizonytalan. De az mar egészen bizonyos, hogy ha én ezt a kispapot
némi igék mondasara inditanam, akkor lenne csak gyonyort a cicero! Tovabba én iilnék egy
kis féléves vizsgalati fogsagban, aztan eskiidtszék eldtt és a fegyhdzban. S ez magyar
iropalya! Mert a cicero azt iivoltené, hogy imhol a magyar iré! Boldog a parasztlegény, aki
letiti a maga gazemberét sz6 nélkiil. Mert 6 nem ir6. Tehat én nem verhettem pofon a magam
gazemberét. Megaldzva, nyomorultan, sz6 nélkiil kellett néznem, tlirndm, hogy férfi bant
asszonyt, megtorlas, blintetés nélkiil! Mi volt a lelkem undorodott vomitusa? Széz ember
kacagott ott joizlien, a gaz bantalom lattara.

Széles ez orszagnak tekintetes és nagysagos jarasbir6 urai! Tessék nekem megmondani,
miféle jogi alapon biintethették volna meg kegyetek azt a sz&p fehérkarti hentest? Verbalis
injuria? Hat verbalis injuria az, mikor azt mondjak valakinek: szagulla? Es realis injuria az,
mikor valakinek az orra ala tartanak valamely targyat, abbol a célbol, hogy a targy az illeto-
nek szagloidegeibdl valami illat vagy biliz érzékelését valtsa ki, - vagy hogy a Bélialba
mondana a harminckétéves palyara visszatekinté nagysagos Ajtay ur. Es tisztelt jarasbir6
urak, micsoda jogi alapon szolgéltatnanak kegyetek elégtételt a magyar tiri ndnek, az anyanak,
aki ledanyaval, a tiszta, az uri hajadonnal, elment a piacra, hogy gyermeke tanulja meg e
héaziasszonyi kotelesség modjat is, s az elsé alkunal - nem is a lustosszaji paraszt kofék,
hanem a fOvarosi das polgarok, igynevezett urak részérdl - feléje bég a mot de Cambronne!
Ez a Budapest piacain minden nap a szdmokndl is gyakrabban emlegetett sz6. Hat az a
tulajdonképen, legmélyebb értelmében, dontd sociologiai fontossagu, de tragar ige, amelyet a
fovarosi mészaros és hentes urak a csarnokokban €s a piacon naponta milliomszor emleget-
nek, a magyar karomkodas fényes fantazidja szerint hol az atyaistennel, hol a Krisztussal, hol
a boldogsdgos szliz Mériaval, hol az ember minden atyafisdgdval kombinalva, magérdl a
dolog elejérdl, a teremtésrdl nem is szélvan.

Hat tiirni kell ezt? Vagy elég, ha az asszony sirva fakad, a lyany siilyed szégyenében, a férj, az
apa megkénytelen pulyan ott allani, mert verekedést nem kezdhet és fegyverhez nem nyulhat
még se - én istenem!

Gyalazat ez. Gyaldzata a magyarsagnak; mert a falusi vadsarokon nem uralkodik ez az idegen
tisztességtelenség. Mert ott, azokon a vasarokon, magyar emberek vannak. S a magyar mind
ur, ha paraszt is. A cudar bécsi neveletlenséget kell itt ndlunk tlirni. Mert bécsi az, noha a
szotara a magyar csarddk nyelvébdl lopott. Es bator, és szemtelen, és arcatlan. Mert vevd
mindig van elég. Az embereknek ennidk kell. Senki sem koplal ma vagy holnap azért, mert
vele a piacon gorombéskodtak. Ez a szamitas vilagos. Biintetés pedig nincs. Magyar Grnének
lednyostul, sz6 nélkiil kell tiirnie, ha rea zuditottak egy dézsa szobeli moslékot. A tragarsag
nem biintetendd cselekmény minalunk. Es miért nem az? Miért ne lehetne a helyszinén, a
legrovidebb renddri uton megbirsagolni a cstfszaji nagysagos polgar urat €s nem alavalobb
tarsat, a csufszaju kofat, ha aljasan, ha szeméremsértéen nyelvel, de a BTK. hat4rain innen?

Ezt kérdem alazattal és a jozan ész szerint.
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VIIIL.
Udvariassag.

Okos urak ¢és asszonyok szép levelekben nem gy6zik csapkodni a kezdket azon a pasztori
jamborsagomon, hogy Budapesten a piacra mentem gorombasagot keresni. Bizony talal-
hattam volna masutt is, s6t koriilbeliil mindeniitt, - béven. - Hat én ezt régtdl 6ta tudom.
Panaszlom is, hol itt, hol a tdrcaban. Budapest az érintkezés dolgdban, tudtommal, széles e
vilag legudvariatlanabb varosa. Hogy a mult héten épp a piaci durvasagrol beszéltem, azt csak
azért tettem, mert legalabb ezzel az egygyel szemben a renddri erd oltalmat akartam kérni
mindnyéjunk szdmara. Vagy ne védje meg az uri nét semmi az olyan megrohandstol, hogy
mikor a csirke arat sokallni meri - istenem, hat nem alkudoznak még a pénziigyminiszterek is?
- az arcaba orditsdk, csipOre tett kézzel, szaz ember dertiilt helyeslése kozott: ,,Ha maganak
nincsen pénze csirkehtisra, hat menjen krumplit zabalni és lyukadjon ki téle a hasa!” Az
ilyesmi nem biintetendd cselekmény minalunk; hiszen nincs meg benne se a ragalom, se a
becsiiletsértés kriteriuma; valamint nincs meg azokban a minden aldott nap ezerszer hasznalt
piaci miikifejezésekben sem, amelyek az arkangyal, a 16, az 6reganya és a magyarul roviden
kifejezett excrementum nagy talalékonysaggal felviragzott motivumaibdl szerkesztédnek
Ossze, a verbum regens mindig az a bizonyos szittya ige levén, mely a Hadik-huszéarok révén
helyet kovetelt maganak a német szokincsben is, a titkos értelmii magyar manelka szdval
kapcsolatosan. Ez ellen kértem ¢és kérek védelmet. Biintessék a gorombaséagot és a tragarsagot
ott a helyszinén, révid Gton. Mert ha ez igy marad, ha ezt tlirjiik, akkor Uri n6 nem mehet
tobbé maga vasarolni a piacra; arrél nem is szolva, hogy a serdiilé lednyoknak kertilniok kell
a csarnokoknak még a tajat is, akar csak valami gyanus helyet.

Ami Budapest altaldnos gorombasagat illeti, az ostobasag. S ezt nem én mondom, hanem
Schopenhauer, a legnagyobb emberlatd. Hoflichkeit ist Klugheit, folglick ist Unhoflichkeit
Dummbheit. A frankfurti bolcs szerint az udvariassag az 6nzés megtagadasa. Tudjuk, jol tud-
juk, hogy megvan mindny4junkban; de nem akarjuk latni, mint ahogy a rut dolgokat lepellel
takarjuk el. Ez afféle hallgatd megegyezés. Nem akarjuk észrevenni az egymas erkolcsi és
értelmi nyomortsagat.

Minden tarsadalmi rendszernek az a végcélja, hogy boldogitson. En azt veszem észre, hogy az
udvariassag legkelendobb azok kozott a népek kozott, amelyek nem idedlis, vagyis az
altalanos boldogitasra torekvd rendszerben élnek, hanem a személyes boldogsagot keresd
systemaban. A koz nagy, ragyogo, fenséges céljaiért vivo Athenében azok a dicsd férfiak
cudar gorombdk voltak egymassal. Euribiades vitakdzben botot emelt Themistoklesre; és
Themistokles nem hivta parbajra azt az urat, hanem azt mondta neki: ,,Uss, de hallgass meg!”
fgy irja ezt Heine, mar mint Plutarchos; mert hiszen a Budapesti Szemle szerint a kettd
azonegy; amit Plutarchos ir, azt tulajdonképen Heine irja. gy volt ez Athenében. A khinaiak
udvariassaga kdzmondasos. Nem ismerem. De az iszlam orszégaiban sok iddt toltottem, s
mondhatom, hogy még a francidk hires udvariassaga sem kiilonb az igazhitiiekénél. Mert, haj,
bolcs az a redlista arab és torok. El akarja magatol tdvoztatni az ugyis eléggé keserves élet
amaz apr6 nyomoruasagait, amelyek abbol keletkeznek, ha az ember kutydnak nézi a fele-
baratjat és aztan nemkiilonben kutydnak nézetik. Ez az altruizmus, persze, a legdurvabb
realizmus. Mert csak az idealista ember karomkodik és bog, mig belekékiil. Neki elvei vannak
s azokat nem hagyja, ha megfeszitik is. Példaul a villamoson ¢€s a ruhatarban. Az iszlam em-
bere tiirelmes, hogy tiirelemben részesiiljon 6 is. Nyakan soha sem dagad az ér a bomboléstol.
Minek is dagadna, mikor az élet lebonyolithat6 az efféle erdfeszités nélkiil is. Jobb allva, mint
jarva; jobb iilve, mint allva; jobb fekve, mint iilve; jobb alva, mint fekve; jobb halva, mint
alva. Nagy redlis bolcseség ez, idealista magyarom, aki egy kicsit eltanultad, aztan tovabb
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fejlesztetted a bécsi idealizmust: nem hallgatni meg senkit, hanem csak {itni vagy a legjobb
esetben, leorditani az embereket. A postahivataltol a templomig.

Mondom, ez nem magyar erkolcs. Idegen szepld rajtunk. Nemzetiink 6s keleti voltat minden
etruszk rovasndl ¢és minden tekintetes Tar Miska urnal jobban bizonyitja az a gyonyord,
méltdsadgos, nagynemiien emberi nyugodt, tiirelmes tisztesség, amelylyel ami foldiink népe
¢keskedik. Ez a hatalmas, az Osi orientélis bélyeg. A magyar udvariassag. A népiink lelkétol
elvalaszthatatlan. Kételkedem hat szittyasdgaban ama hol kubikos, hol tekintetes Urnak, aki
Szily Kalmant pesti aszfaltkopkodonek irta, akadvan magyar papiros, amelyre az ilyesmi
kinyomtathato.

X
Unnep.

Ma van annak nyolcvan esztendeje, hogy Petdfi Sandor e vilagra sziiletett. Kinek jutott volna
eszébe ez az évforduldé? Legfoljebb egynéhany oreg és fiatal dedk gondolt ra 1903 elsd
orajaban, hogy ezel6tt nyolc évtizeddel a Fold palyajanak ugyane pontjan keringett at, mikor a
kis-korosi paraszthdz folott megnyilt az ég... Halottak sziiletése napjat nem szokas megiilni.
Ellenben kétségkiviil igen szép linnepet rendeznénk, ha méltosagos Pethedffy Sandor ur még
¢lne, elokeld hivatalban; mert hivatal kellett neki, meghajtotta fejét, szépen mosolyogni tanult,
nyajas sz6fogadas, kigyocsuszasu hizelgés lett kenyere (s zsiros kenyere).

...hah, lett a kutyanak,
Nem pedig énnékem! pusztan a gondolat is mar
Langfelhoket idéz véres szemeimnek elébe...

Hogy mi lesz a sorsa, ha a szabadsagharc bukasa el6tt tizenharom nappal nem esik el a csata-
ban? Millioman gondolkozunk rajta, hossz évtizedek 6ta. S taldn mind egyforman, mert
hiszen valamennyien azonegynek ismerjiik 6t, az istenien és emberien egyszeriit. Alakja
atlatsz6, mint a gyémantkristaly. Szivének nincs egy titkos reddje sem; csak azok a dicsd
alkotasok rejtettek eldttiink, amelyek lelkébdl még kikeriilhettek volna. Ha azokat csak el-
képzelni is birnank, mar hozza foghatoé koltoknek kellene lenniink. De az ember maga olyan
ismerds, mint a vilagtorténetben és a magunk ¢életében senki mas. Rejtelem minden teremtett
Iélek; még a tulajdon édes gyermekiink is, mihelyt magénak kezd €lni és nem tarja tobbé
elénk a maga kis vilagat, egyiigyli 6szinteséggel. Csak ennek az egynek, Petéfi Sandornak,
nincsenek titkai. Mindny4jan latjuk Ot, a latdsnak legnagyobb tokéletességével. Mert 6 az
Ember ¢és a Becsiilet.

Eletének haromféle folytatasat képzelhetjiik el. Az egyik az, hogy Vilagos utan osztrak kézre
keriil, mégpedig konnyen, mert bujdosasaban nem birt gyavaskodni és nem hazudta le, mikor
meglepték, hogy 6 Alexander Pet6fi. Felakasztottak volna, s ez esetben elsd teljes disz-
kiadasa (harom lap hijan) nem foglalhatott volna helyet a bécsi hitbizomanyi konyvtarban. Es
sirja folott, a levagott szivarvégekkel nagylelkiien taplalt 6reg honvédek sorai k6zott, cudar
rossz verseket szavalnank a végrehajtasnak minden évforduldjan. A masik eshetdség az, hogy
kimenekiilt volna Bemmel a Keletre, de onnan csakhamar visszatért volna Europaba,
emigrans ¢letet élni Victor Hugoval egy sorban, bizonynyal a vilag tinneplésének kdzepette €s
talan holtaig... Ez a legkevésbbé hihetd.

A harmadik lehetdség az igaz, a szOrnyii: haza jott volna, lehet negyvennégyéves koraban,
lehet még el6bb, mert nem birt az aranykaldszszal ¢kes ronasag nélkiil élni. S akkor mi 6ltiik
volna meg O6t; mi magyarok, ez a rettentd sorsaban elnyomorodott nemzet. Bir6i itélettel
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végeztettiik volna-e ki (mert a vilagtorténet minden vértanujdnak megvan az 6 teljes rendben
1évé percsomdja) vagy az Oriiletbe, a kétségbeesésbe, az ongyilkossagba Uztiik volna jog,
igazsag ¢s torvény szerint?

A kettd koziil csak az a bizonyos, hogy nem engedtiik volna kozottiink éIni; megoltiik volna.
Ha nem a keziinkkel, hat a lelkiinkkel.

Istennek kiilonos kegyelme, hogy meghalt ifjan. Igy tart tovabb és 6rokké az 6 élete. Idealja
még a leggyongébb sziveknek is; azokénak, akik, ha testben is itt marad, irtdztatd arulast
kovettek volna el, mert kényszeritette volna dket félelem, hunyaszkodas, a haszon reménye ¢és
minden hitvanysag, amelylyel ez a 1ét teljes. A rosszasagban ma is ¢ a jo. A gyongeségben az
erd. Verses konyve mégis a jovenddé, mint az evangyéliom vala. Az¢é a koré, mikor eljovend
a ,,szazszorszent égi szabadsag.”

X.
A népiskolai konyvek.

Térsaik kozott megbuktak azok a fovarosi tanitok, akik azt valljak, hogy a népiskoldban még
nincsen sziiksége a gyermeknek semmi konyvre: de a sziilék kozott bizony gydztek. Eszem
agaban sincs azt mondani, hogy e szerint a konyvek hiveinek nincsen és nem lehet igazuk.
Csimbokos kérdés az a konyv nagyon. Kegyetek jol tudjak, s én még jobban tudom, hogy igy
este kilenc 6ra utan, ezeket a leveleket kopogtatvan lefelé, gyakran elvetem a sulykot. A friss
hatds mindig elragad; és - sajnos vagy hala istennek - még nem vagyok olyan oreg, hogy
ennek az ifju erdnek ellent tudjak éallani. Igaz, mas nap reggel akarhanyszor irigylem a jeles
tuddsokat, akiknek - svabok 1évén - harmincéves korukban mar bend6tt a fejiik 1agya; tehat ha
egy-egy tizsoros nyilatkozat kellé dvatossagu megfogalmazasardl van szo, kilencvenhatorai
respiriumot kérnek ¢és kivannak. De ha e percben csongetnének az ajtomon, hogy valamely
hatalmassdg redm bizza annak az eldontését: legyen-e a kis iskolas gyermekeknek konyviik
vagy ne legyen? engemuccse nagy kohogés jonne ram, s nem tudnam, mit mondjak hirtele-
nében. Mert a paedagogia még sem olyan, mint a hegediilés: hogy tudniillik mindenki ért hozza.

Rousseau ama mindenféleképen atgyurddott és Osszevisszaformalddott hatdsa, noha nin-
csenek gyermekeim, énbennem is bennem vagyon: hogy az a szegény csimota ott helyben, az
iskolaban tanulja meg a megtanulanddkat; s itthon ne 6lje magat is, benniinket is keservesen
magolo fel s ald jarkalasaval, tovabba gyakorlatcsinalasaval, mely - koztiink mondom - igen
gyakran akadémiai tagok és doktorok kozbejottével torténik. Vagyis legyen a gyermek
konyve az 6 fejében, az iskola ajandékabol. S ne akarjon a népiskola kdzépiskola lenni, a
kozépiskola meg egyetem. Mert az oktatok személyei szerint gyakorta latunk efféle furcsasa-
gokat is. Ezek hibak; még pedig, mint mondam, személyes hibak. Vannak igen jeles paedago-
gusok, akik azt kovetelik, hogy a tanitast és a tanulast végezze el az iskola, még a gimna-
ziumban is, a leckedrakon.

E kovetelésben nagy igazsdgossdg vagyon, a harom nyolcas szempontjabdl. Ez a harom
nyolcas - az elnyomottak 0j jelszava, azaz hogy jelszama - igen régi dolog. Ha nem gorog
vagy romai, hat kézépkori scholasticus joszag. Nyolc 6ra dlom, nyolc 6éra munka, nyolc 6ra
pihenés. Ez a nap és az &j becsiiletes és emberi jogok szerint valo felosztasa. Lassaleék bizony
loptak valahonnan; de emberségemre mondom, dicsden. No mar most tessék elképzelni az én
elméleti fiam dolgat. A gyerek a piaristdkhoz jar s minden aldott nap ott iil 6t 6ra hosszaig.
Vagyis dolgozott, keményen dolgozott az alatt az id0 alatt. Bekapja ebédjét; s én tiistént
francidra fogatom, mert nem akarom, hogy ha majd 6 is dijakat tliz ki a becsiilet ellen soha
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sem vétett vivoknak, a prévot tobbes szamat prévaux-nak irja. Tovabba azt is gondolom, hogy
flamnak joga van heti négy-6t angol leckéhez. Nem kiilonben 6hajtom, hogy a fiam tudjon
tancolni, - ne legyen a balban Maflaldo olasz herceg - és lovagolni is. Mert szép ugyan az
automobilon iilni, de a lovon nehezebb. Es gerincfejlesztébb. Ifj. Toth tehat lovagolni tanul. E
leckéje nem sokkal konnyebb és kedvesebb a gordg vagy algebra-leckénél. Magamroél tudom.
Kemény dolog az. Hej, mikor longeon levén, a félszemii Petroczky lovartanar Ur odasozott az
ostorral a l1dbam ikrajara, hogy micsoda gabelzicc ez; egyszersmind valldsi viszonyaim feldl is
némi kételyeket hangoztatvan! Ha ragondolok, most is sajog bele a musculus soleusom, no
meg az isteni 6nérzetem is. No de csak azt akartam mondani, hogy a fiam-uram az iskolai 6t
oran kiviil ,,vesz” még harom-négy mas orat is; és bele is vesz. Mert mikor tanulja meg a
leckét, s mikor csinalja meg a hazi feladatokat? Persze az én akadémiai segédtagi segedel-
memmel. Tudniillik fényes philologus vagyok. Tudom, hogy a gérog fer6 futuruma oiszo; de
a masodik aorisztus tdjan mar észbontd kétségeim vannak. Hat amikor dicsdségem Orokose
azon kezd toprenkedni, hogy mi a tatarral egyenld sinus nagy A per kett6? Arra még emlék-
szem, hogy négyzetgyok ess minusz bé plusz ess minusz cé¢; de a tobbi irdnt mar erds
kétségeim vannak, s elvégre is nem vihetem bele az én toscanai tronorokosomet vakon a
szekundaba.

No de ne bolondozzunk tovabb. Sulyos, komoly kérdés a gyermeki elmei munka kérdése is,
nemcsak a ndlam ékesebb szavu partvezér asztalosoké. Jog, munka joga sériil akkor is, ha
annak a gyermeknek tobbet kell dolgoznia az 6 orcdjanak verejtékében, mint Isten és ember
kivanhatja. En azt akarnam, hogy fiam, Emile, akit kiilsnben Zoltannak hivnanak, mar az
iskolaban végezzen el minden munkéat, amit az iskola red r6. Még a gimnaziumban is. Hat
még az abéce akadémiajaban! Melegség vagyon az én képzelédd szivemben, mikor elgon-
dolom, hogy haza jon a kolyok és eldicsekszik vele: 6 mar tudja azt, hogy nini, inni és r, ir! S
nem konyvbdl tanulta, hanem a tablarol.

Uraim, a konyv és a tabla kérdése ez. Nagy kérdés. téljenek legjobb, legtisztabb, vagyis apai
lelkiismeretok szerint.

XI.
A szent jobb.

Oh dicséséges szent jobb kéz,
Melyet magyar 6hajtva néz;
Draga kéncse népiinknek,
Nagy 6rome sziviinknek!

Dicsértessék a Jézus Krisztus!

Els6é nemzeti kirdlyunk emlékezete iinnepének szombatjan ezzel a felekezeti kdszontéssel
iidvozollek benneteket magyar testvéreim. Annak nevében, ki a felekezet nélkiil valo isten-
hivés profétaja vala. Annak nevében, ki a szegényeknek hirdette az evangyéliomot s aki - mig
¢évezredeken 4ltal sorra enyésznek a filozofia rendszerei; az egyik ropogva ddl dssze, mint a
szikla, a masik szétpattan, mint a buborék - megalkotta az 6rokkévalod bolcseletet: a szeretetet.
Mindenki érti ezt, aki ember. Erti ebben a gyiiloletes mindenségben, melyen a halal uralkodik.
Siralomhdz ez a 1ét. Minden csak azért ¢l, hogy meghaljon. Az egy tokéletlen sejt és a billio
sejtbol allo tokéletes szervezet: az ember. Egyenkint pusztulunk-e el, tisztességben sindevész-
ve, mint akadémiak tagjai, vagy egyet gondol holmi Montagne Pelée, s egy tlizkopésével ol
benniinket varosszamra, a meg nem sziiletett gyerekekkel és a vak macskakolykekkel
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egyetemben?... ,,Csak szeretni, csak szeretni, az ¢letnek titka ez!” Vagy ki szeressen benniin-
ket, embereket, ha még mi se szeretjiik egymast, e zordon végzetnek kdzepette! Jézus tanitott
meg benniinket erre a legszentebb igazsagra.

S 6, maga a szeretet vagyon veliink, a holnapi nagy magyar {innepben is, midén sziveink -
sursum corda! - egyesiilnek az atyafisagos érzésben. A symbolum - mi gyarlok még talan
kivanunk ilyes kiilsdséget - egy Osszeaszott mumia-kéz. Igaz-e, hogy csakugyan az elsd
magyar kiraly hatalmas és aldo jobbja vala? A tudoméany nem dontheti el. De az a maradvany
mégis draga kincse népiinknek, nagy 6rome sziviinknek, mint a legrégibb magyar nyomtatott
betli, a Matyas kiraly korabol maradt, de mar eltiint niirnbergi himnusz mondja.

A szent jobb legtokéletesebb torténete az, amelyet - egynéhany sorban - dr. Fessler Ignac irt
meg. A nagy filozofus torténetird és a felekezet nélkiil valo igaz keresztyén. Leforditom azt a
kis irasat:

,»Az Isten anyjanak tiszteletén kiviil, a hivé és mélyen érz6 magyarok, Maria Terézia
gyermeki 4jtatossaganak révén, kegyeletoknek 10 targyat nyerték szent Istvan kiralyunk
alamizsnalkodasban faradhatatlan kezében, ebben a tiszteletreméltd és eddig senkitdl sem
sejtett maradvanyban. Mikor a kirdly tetemét 1033. augusztus 20-an kiemelték a székes-
fejérvari sirboltbol, Mercurius, a templom kincstartoja és berkeszi apat, titkon eltulajdonitotta
ezt az ereklyét, mely aztan négyszaznegyvenkét esztendeig nyilvanos tisztelet targya volt, a
mohdécsi vész utan pedig a dominikanusok ragusai templomaba keriilt. Itt fedezte fel Pray
Gyorgy; s az 0 javaslatara kérte el és kapta meg a velencei koztarsasagtél Maria Terézia.
1771. majus 29-én Schonbrunnba vitték. A hitelességérél sz6lo bizonyitvanyt Biagi
Athanasius fovikarius, Pasquale Rajmund perjel és Garbi Agoston fésekrestyés irta ala. Maria
Terézia, a kincs birtokdban, Osszegyiijtotte az udvart és a nagytekintetli rendeket, éliikkon
Migazzi kardinalissal. Koztiik volt Klimo Gyorgy, Pécs tudds, nem kénnyenhivo €s nem az
udvarnak hizelgé piispoke is. Junius 29-én a kirdlynd atadta nekik az ereklyét, szigoru és
lelkiismeretes megvizsgalas végett. Az ereklyének kilencnapi tisztelete utan a kiralynd paran-
csara Bajzath Jozsef oseroi és Gondola Ferenc Jozsef tempei cimzetes pilispdk, hat nemes
magyar testor fedezete alatt Magyarorszagba vitte a szent jobbot. Gyorétt, julius 15-re virrado
¢jjel, a székesegyhdzban Orizték az ereklyét, de nem nyitottdk fel szekrényét. Csak aztan
Pannonhalmanak szent hegyén, a szent Istvantol alapitott benediktinus apatsagban mutattak
fel és adtak a koztisztelet elé, harom napig. Gyorbdl a szent hegyre kivonult mindenki; egy-
haziak ¢€s vilagiak, oregek ¢€s ifjak, dedkok és tanulok, kozottiik e sorok irdja is. Némelyek
azért, hogy ihassanak a borbol, melyet a féapat az alkalomra csatorndkbol folyatott; masok
azért, hogy elkaparitsanak egynéhanyat az tinnep emlékére vert pénzekbdl; a legjobbak azért,
hogy gyarapithassdk hazaszeretetoket az ahitat révén, mely a szentekben csak Isten kegyes-
ségének hatalmat tiszteli. Julius 19-én a szent kincset Budara vitték és 21-én Migazzi kardi-
nalis nagy linnepi pompaval helyezte el a vartemplomban.”

Azobta ott is van; €és szazharminckét esztendonek utana holnap fogja ismét latni a magyar
kiraly szeme.

Hogy ez igy van, teljességgel nem valami elhanyagolas. Az osztrak csaszaroknak, gondolom
husz tartoméanyukban, 0sszesen vagy huszonnégy, ha nem tobb véddszenttel van dolguk; tehat
ha valamennyinek az {linnepén részt akarnanak venni, minden hénapban legalabb két
processzion kellene megjelenniok. S olyan tartomanyokban, melyek két patronust tisztelnek,
évenkint kétszer is. Példaul Karinthiaban szent Jozsef és szent Egyed napjan, Csehorszagban
pedig nepomuki szent Janos ¢és szent Vencel napjdn. Nagyobb baj ennél, hogy szent Jozsef
mellesleg vagy 6t tartomdnynak is patronusa. Lehetetlens€g tehat, hogy a csadszar marcius 19-
én egyszerre komparealjon Fiuméban, Klagenfurtban, Laibachban, Grécben és Triesztben. Az
osztrak csaszarok tehat ezektdl a tartomanyi tinnepektdl tartozkodnak, kivéve talan az egy
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alsdausztriai szentét, Lipotét, mivelhogy az bécsi is; az nap jelen vannak a misén, de csak az
oratoriumban. A csaszarok nagy egyhazi linnepe a bécsi trnapja; akkor vonul ki a felséges ur
azokon az aranyos hintokon, melyek maskor csak a magyar koronazas alkalméval hasznala-
tosak. S a csadszar gyalog, levett tabornoki kalappal megy a szentség utan. Ilyenkor a Stefans-
Platzon egy jo ablak ara kétszaz forint.

Kirdlyunk 6 felsége holnap a szent jobb processzidjaban nem vesz részt. Nem is vehetne,
hiszen nincs megallapitva - praecedens hijan - az udvari szertartas, hogy miként, hol, meddig
stb. menjen. De az oratoriumbol mégis latni fogja az ereklyét, melyet likanyja latott utoljara.

A szent jobb tlinnepe a XVIII. szdzadban is, meg a mult szazad els6 felében is csak egyhazi
iinnep volt. A sokasagot a pesti vasarra gytlt vidék adta hozza. Nemzeti jelentosége 1859-ben
kezd6dott. Az ébredés elsd jele volt ez, még a Kazinczy-linnepek és a szdzaténeklések eldtt.
Egyhazi iinnep, de olyan magyar, hogy Rauscher kardinalis, a kamarilla fépapja, allitolag azt
mondta ra szent elszornyedéssel: ,, Das ist ja eine Wiihlerei!” Pedig azok a magyarok nem
csinaltak semmit, csak azt énekelték:

Ah, hol vagy magyarok tliindoklo csillaga,

Ki voltal valaha orszagunk istapja!

Hol vagy Istvan kiraly? Téged magyar kivan,
Gyaszos 0ltozetben te eldtted sirvan.

Szomoru, régi szent ének ez. A melodidja is olyan, hogy konny futja el téle a szemiinket és
mintha egy erds kéz markolna sziviinkbe, akkor is, ha vacsora el6tt, alkonyatkor, a harmo-
nium mellett, véletleniil az eszilinkbe jut... Holnap hallatszani fog, ezrek ajkarél. A nagy nem-
zeti linnep az utdbbi években nem volt az, ami ezeldtt negyedszazaddal is volt. Megrontotta a
rat felekezeti visszavonds is. A kalvinista Tisza Kalman torvénybe iktatta; de meg kellett
hatralnia a vaskalapos klerikalizmussal szemben; mintha a magyarok elso kiralya tehetne arrol
€s vesztett volna magyarsagabol azért, mert haldla utdn Réma a szentek kdz¢ sorozta, a Luther
sziiletése elott sok évszazaddal! Rosszul cselekedtétek ezt, protestans atyamfiai! Egy Iélek
sem kivanta téletek, hogy a processzion lobaljatok a fiistolot; csak azt kérte Tisza Kalman,
hogy ismerjétek el ezt az augusztus huszadikat nemzeti iinnepnek. Nem vala ebben a ti
ridegségetekben szeretet, magyar szeretet! Mar pedig ebben a homo homini lupus-vilagban ki
szeressen benniinket, szegény gyiilolt magyarokat, ha mi magunk se szeretjiik egymast!

XII.
Az alperesek.

Az alperesek mostanaban meglehetds stirtin 16v6ldozik lefele a folpereseket. A csabai eset
nem az elsé az idén s alkalmasint nem is az utols6. Hogy a megdlt emberek statisztikai
tablazataban - képzeljiik, hogy van olyan - a felekezet leghosszabb vonala az izraelitaké, mert
szinte a szazig nyulik: azt nem magyardzza meg az a kétségtelen valdsag, hogy az uzsorasok
kozott sok a zsid6. Mert bizony sz€p szdmmal vannak itt keresztyén uzsordsok is; tehat
Oredjok is kellene esnie a lelovoldozések bizonyos percentjének.

Annyival inkabb, mert 0k a legfélelmesebbek. A zsidé uzsoras gyszolvan nyiltan {izi mes-
terségét; s csak azért nem irja ki a cégtabldjara is, hogy micsoda, mert neve és iizlete épp oly
ismeretes, mint példaul azok a nagyforgalmu iizletek, melyeknek szintén nincsen cégérjok s
mégis minden bérkocsis tudja, hol vannak. A zsidé uzsoras nem takargatja a piszkot, melyben
él. Es erésen kockaztatja pénzét is, szabadsagat is. Még a mostani gyonge torvény segit-
ségével is konnyli kést tenni a torkara. Elvégre is 6 Shylock, a nyilvanos rendes Shylock, hat
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csak igaz biro, bdlcs bir6 kell, s nem veheti az Antonio vérét; sot 6 siil fel és 6 iil. A keresz-
tyén uzsordsrol mindenekel6tt ritkan tudni, hogy uzsoras. Becsiilete van, koztiszteletnek
orvend és gyakran eldkeld allasokat foglal el. Nevét az adds legtdbbszor nem is tudja, mert
agensekkel dolgozik. Anndl kevésbbé fordul el a neve valaha peres aktdban. S ha az ados
valami modon mégis megtudja: kivel van dolga, helyzete anndl kétségbeejtdbb, mert érzi
ellenségének hatalmat. Megrendiil a hite; nincsen reménye, hogy neki lehessen igaza. A
Shylock kliensei botranyokat csindlnak, a biintetd torvényszékhez szaladnak és 16v6ldoznek; a
Széchenyi elveit vallo lelenchazalapitd kliensei azonban a Dunédba ugrdlnak ¢és fejbe
durrantjék - magukat. Ez a kiilonbség.

A zsido felperesek mostan divatos megolésének szerintem két oka van. Az egyik a folytonos
antiszemita izgatds. Abba az Ugyis gyllolkodd és ugyis elkeseredett adosba még tobb
gytlolséget €s keserliséget sugall a sok 4jtatos nyomtatott betii. Sziinteleniil arra tanitjak, hogy
a zsid6 nem ember, hanem valami rat €é16sdi allat, s pusztitani kell, mint a férget. Csoda-e, ha
az olyan boldogtalan az ilyet sz6 szerint érti és fegyverhez nyul! Még a csabai esetben is,
noha tudhatta, hogy a magyar birésdgok nem kimélték azt a milliomost, tdmldcre vetették; hat
most is lehetett reménysége, hogy a térvény megvédi Ot és vagyonat: nem kell maganak
birdskodnia. Azt nem mondom, hogy az antiszemitak egyenesen folhivjak az alpereseket a
zsido felperesek megolésére; hiszen ebbe talan beleszolna a véghetetlen tiirelmi ligyészség is.
A felekezet ellen valo izgatds azonban megvan és foganatjat latjuk az ilyen esetekben is.

A masik ok az eskiidt birdsagok enyhe itéletében vald bizakodas. Az az erdész, aki Haas ¢€s
Deutschot agyonldtte, még bator ember volt; tudta, hogy nem lutriz s hogy rettentd biintetést
fognak raszabni. Ki is iilte a nyolcesztendei Illavat. De ma, mikor még a teljes folmentés
reménye sem balgatag - hiszen vannak rd példak - a kevéssé sulyos veredictum meg szinte
bizonyos!... Az a Petroné, aki tavaly megoélt és feldarabolt egy zsidot, a jovo esztendd végén
mar szakacsné lehet valamely uri hazban. Ha mar most ilyesmit is olvas az ujsagaban az az
ember, az antiszemita izgatasokkal elegy, csoda-e, ha azt mondja magaban: ,,Az a harom
esztendd nem a viladg” és rafogja a pisztolyt a maga zsidajara.

Ilyenek az idealizmus mai napjai. S jonnek majd még fényesebbek is.

XI11.
Oktober hatodika.

Az aradi hohért, a bresciai hiénat, az uri holgyek virgacsoltatojat, bar6 Haynau osztrak tabor-
szernagyot, mikor az otvenes évek elején Londonban mulatvan, meg akarta nézni a Perkins-
féle hires breweryt, a becsiiletes angol serfézolegények megrohantdk; s kitépték bamulatosan
hosszt bajuszat. Mellékes, hogy az a bajusz azért volt olyan bamulatosan hosszu, mert két
oldalt mellé lopodott egy-egy darab szakall is. Erdekesebb az a kérdés, hogy miért épp a
Haynau bajuszéra tamadtak azok a derék serf6zok. Miért kellett nekik a bajusz? Hat a brit nép
lelkének Osi dolga ez. Kozépkoreldtti. Angol felfogds szerint az a férfi legmeggyalazobb
biintetése, hogy arcarol leszaggassak him voltanak jelét, a szort, aztan kitoljak a szemét. Lear
Sejtette-e, hogy - a civilizacionak kdzepette foltamadvan az Gs, a nyers brit - a bajusz kitépése
utan kovetkezik a szem kitépése. Vagy azok a régi angolok emlegettek masodik staciot is? Ki
tudja. Elég az hozza, bar6 Haynau tdborszernagy a serfézélegénynek kdrmei koziil az arnyék-
székbe menekiilt; irgalmas kéményseprok onnan szabaditottak ki a szlik ablakon, lajtorjakkal,
a haztet6kon keresztiil. Csaknem igy jart Briisszelben ¢és Périzsban is. A renddrségnek kellett
Ot védeni a nép diihétol.
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S nem is az akasztofaért utaltak 6t, hanem a ndk virgacsolasaért.

Holott a nék virgacsolasa is csak épp olyan paragrafusa volt az osztrdk katonai biintetd
torvénykonyvnek, amilyen az akasztofa. Az akasztofa ma is megvan. Hogy a verésrdl szolo
paragrafusokat mikor toriilte el a hadur, nem tudom pontosan. Négyféle verés volt: 1. a pofon,
2. a bot, 3. a vesszofutds, 4. az asszonyoknak dukalo virgacs. A pofon tulajdonképen nem
tartozott a codex dolgaihoz. Fegyelmi biintetése volt a katonalegénységnek; s kényekedve
szerint alkalmazhatta mér az altiszt is. En 1869-ben, mikor piarista prefektusunk Budavaranak
nyugati bastyajara vitt sétalni benniinket konviktorokat, még lattam, hogy ama rondellak
egyikén, melyet a honvédek azeldtt hisz évvel rohammal vettek meg, egy német kaplar
pofozta a magyar regrutakat, ha valamit nem csinaltak jol. Ennek a pofozasnak némi
ceremonidja volt. A tortént hibat persze tlistént észrevette az a nyomorualt Abtheilung; s
legjobban az, aki elkovette. A kaplar nem szolt egy szot sem; csak nagy fontossaggal fol s ala
lIépkedett egy darabig, tlinddvén: hogy mi legyen most? Akkor aztdn a vétdhoz ugrott és
irtoztatod pofont applikalt a képére. A regruta meg szalutalt; a szabalyok szerint megkdszonte a
biintetést. (Ezt a régi osztrak szokast, a biintetés megkdszonését is, csak egynéhany évvel
ezelott sziintették meg.)

Minden profosznal a ndvényvilagnak harom tagja volt allanddan készen az osztrak katonai
bilintetétdorvénykonyvben megszabott testi biintetések végrehajtasara. Som. Fliz. Nyir. A
somfa volt a bot. A flizfa volt a vesszéfutasnal alkalmazott vessz0; a profosz ezrivel tartotta
sosvizes kadakban, hogy soha semmi hiany ne legyen benne. A nyirfasoprii a nék megvirga-
csolasara szolgalt. A katonai codex gondoskodott réla, hogy e biintetés végrehajtisa ne jarjon
a szemérem megsértésével. Szigoru utasitast adott, hogy a szoknyakat szabad felhajtani, de a
pendelyt nem. De hisz ez valdsagos lovagiassag!... Hat minek 16tte magat agyon a nemes
Maderspach Kéroly mozsaragyuval, mikor hitvesét az osztrak katonai torvény igy biintette!

Az angolok, a belgak, a francidk azt hitték, hogy mindez baré Haynau tdborszernagy Ur leg-
sajatabb akarata €s cselekedete volt. S ezt nemcsak azok az idegen népek hitték, hanem hittiik
¢s hissziik mi j6 magyarok is. Pedig Haynau, Pest diszpolgara, soha sem tett egyebet, mint
hogy végrehajtotta az osztrdk katonai torvényt. Epp ugy, mint az Olaszorszagban hazafiakat
akaszto és noket virgacsoltatd in Deinem Lager ist Osterreich Radetzky, kinek bécsi szobra-
nal a magyar kormany diszruhdban jelent meg, nem is oly régen; vagy a Bosznia megszalla-
sakor nemkiilonben kotéllel operald osztrak generdlisok, Bali Mihdly Ur érettségi bizonyit-
vanyanak alair6i. Hogy Bosznidban nem virgacsoltattak meg a bégek feleségeit, annak csak
az az oka, hogy az illeté paragrafus mar ,,hatalyon kiviil helyeztetett.”

Haynau az osztrak katonai térvénynek és a bécsi akaratnak épp olyan kozonséges exekutora
volt, amilyen a virgacsold kéaplar és amilyen Aradon Mayer bakd vagy Budapesten Both
hohér. Téle épp ugy nem fliggott élet-haldl, mint azoktol a sintérektl. Barmit mond a
szemtelen hizelgés: minden haditdrvényszéki itéletet Bécs hagyott helyben. Nyaldbbal van
bizonysag, hogy Haynau nem volt valami korlatlan diktator, hanem csak eszkoz. ,,Borotva,
melyet hasznalat utan tokba tesznek.” Tokba tett¢k pedig akkor, mikor Bach azt vélte, hogy a
pacifikalas konnyebben érhetd el a katonai torvények riicksichtslos alkalmazasa nélkiil. Ez a
Haynau gyakran rejtelmesnek mondott bukasanak egyszerli magyarazata. Tompabb borotva
kellett.

Az a szémyeteg ezeredmagaval volt az osztrdk hadseregben. Epp ugy, mint a hohérsagra
kaphato ember a vildgon. Miért ne vallalja el a munkat, 6, mikor rogton a kész vallalkozok
serege 1ép a nyoméba. Soha sem sziint meg semmi rendszer azért, mert nem akadtak végre-
hajtoi. Minden rendszer egészen mas okokbdl sziint meg.
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XIV.
Telegraf a Fold koriil.

Végre csakugyan koriil van abroncsolva a Fold telegrafdrottal. Immar a Csendes-Ocean
mélységeibe is leraktak a kabelt. San-Francisco és Yokohama kozott az elektromos szikra jar
a tenger alatt. Az Uj vonal kiilonben csak az, amely a Sandwich-szigetekr6l Manilara visz. De
vele teljessé lett az abroncs; és a jové héten az Egyesiilt-Allamok elnokét a Fiilop-szigetek
korményzdja olyan telegrammal fogja tidvozolni, mely az 6 vildgon at megkertili a Foldet. Ez
az ut vagy otvenezer kilométer, s a legnagyobb része tenger alatt van. Szarazon csak Kelet-
Indian, Eurdpan és Eszak-Amerikan 4t megy a vonal; tobbi utja az Indiai-Ocean, a Voros-
Tenger, a Foldkozi-Tenger, az Atlanti-Ocean és a Pacific alatt visz.

Az elmélet szerint ugy van a dolog, hogy ha itt volna az asztalomon két telegrafalo-gép,
melynek egyikébdl kiindul a Foldet koriilfogd drét, masikdban meg végzddik: ugyanabban a
pillanatban érkeznék hozzam a jel, amelyben adtam. Mert az elektromossag egy masodperc
alatt haromszéazezer kilométert halad. Mi hat neki az az 6tvenezer kilométeres keriil6 ut a Fold
kortl? Sokkal gyorsabb dolog ez, mint mikor most megiitom az irogép billentylijét s az
emeltyli a betiit felkoppantja ide a papirosra; pedig én masodpercenkint vagy négy betiit irok.
Munkam egy csOppet sem késne, ha minden betimmel koriilkoéboroltatnam a vilagot. De ez,
mondom, csak elméletben van igy. A valosag szerint az elektromossag maszik a vezetékben
(hogy miért, minden j6 telegrafus tudja); az a globe-trotter telegramm jo fél oraig, ha nem
tovabb fog bandukolni ezen a kiranduldson, Melbournebol Londonba 38 perc alatt érkezett az
a 117 sz6, mellyel 1888-ban az angol kiralynét iidvozoltek.

De azért a drot egyelére még sem fél Marconitdl. A langeszii olasz elve bizonyos igazsag; az
az id6 azonban még messze van, mikor marconigrammok fognak a Phileas Fogg utjara
indulni. Nagy és furcsa csendesség van egynehany honap 6ta az amerika-eurdpai drottalan
telegraf dolgaban is. Mintha megakadt volna minden. De a torvény torvény; tehat Marconi
mégis gy6zni fog valamikor. Es ki kell majd talalni a vezetéktelen telefont is. Ez ma mar csak
a késziilékek kérdése. Taldan még mi is atkidlthatunk egyszer Amerikaba vagy Ausztralidba, a
puszta levegon at.

Az elektrotechnika e csodéait ma mar nem is igen bamuljuk; sét haladatlan elménk uj felada-
tokat r6 arra a tudomanyra. Az els6 ¢és legnagyobb feladat hatalmunkba keriteni azt a mérhe-
tetlen elektromos energiat, mely a foldben ¢s a levegdégben vagyon, hogy vele végeztessiink
minden munkat. Ma a villamos vasutakat tulajdonképen gdézgép hajtja; a gézgép munkajat
valtoztatjuk elektromossaggd és vezetjiik bele a kocsi motorjaba. De ha majd gézgép és
minden egyéb erdforras nélkiil tudjuk dolgoztatni az elektromossagot! Ha az €gbdl vagy a
f61dbdl parancsoljuk eld munkélkodni, egy lapat kdszén és egy loerd nélkiil! Valoban akkor
fog megvaltozni a vilag egész képe, sOt talan rendje is. Pedig hogy az az id6 elkovetkezhetik,
nincsen benne semmi lehetetlenség. Mert az a roppant energia megvan, itt, koriiltiink,
alattunk, felettiink; csak a maodjat kell kieszelni, hogy parancsolni tudjunk neki.

XV.
A divatos betegség.

Azt olvasom ma este, hogy Londonban egy biztositd-tarsasagnal immar beszekuralhatja
magat az ember, a mai kor egyik leggyakoribb betegsége, a vakbélgyuladas ellen; csak 6t
shillinget kell fizetni évenkint s a biztositott, ha beleesik a nyavalyaba és meg is kell operalni,
négyszaz font sterling praemiumot kap.
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Ez a dolog furcsa; de még sem nevetiink rajta. Mert azt mar mi, nem-orvosok is tudjuk, hogy
a vakbélgyuladas vagy egy évtized ota eddig példatlan siiriséggel mutatkozik. Ha csak a
kozélet embereinek sok ilyes megbetegedésérdl olvasnank a lapokban, konnyen azt hihetndk
mi, avatatlanok, hogy valami elékeld nyavalya ez; taldn az igen nagyuri életmdd kovetkezése.
Csakhogy alig van kozottlink, aki ne halland minduntalan, hogy valamelyik ismerdsét vagy
atyjafiat vitték szanatoriumba vagy klinikéara e nyavalyaval s az operaciotol fligg €let és halal.
Az ilyen hir erésebben ejt benniinket gondolkoddba minden nyomtatasnal. S foglalkozunk e
bajjal a magunk tanulatlan elméjében. Kelleténél jobban dobaldédzunk a typhlitis, perityphlitis,
appendicitis mesterszokkal. Noha csak arr6l van valami sejtelmiink vagy csekély tudomésunk,
hogy ez az 1j, vagy legalabb mostanaban igen gyakori betegség ugy keletkezik, hogy az
emésztdcsatorna zsakutcajaba, a vakbél ugynevezett féregnyulvanyaba, idegen test keriil és
genyedéses gyuladast okoz, melynek a vége vagy hashartyagyuladas, vagy altaldnos fert6zés.
Hogy a természet mi végre alkotta azt a veszedelmes kis zacskot, a doktorok épp oly kevéssé
tudjak, mint mi, tanulatlanok. Csak az bizonyos, hogy az a nyulvany a novényevo allatok
belében igen hosszu, a husevOékében meg igen rovid. Az emberé kozéputat tart; ez igen
ismeretes adat az ujsagolvasok eldtt is, mert régi tromf a vegetarianusok ellen. Fogainkkal
egyetemben azt bizonyitja, hogy az ember mindenevd allat.

Figyelemmel kisérjik azt is, hogy az orvosok miképen magyarazzak ama betegség
mostanaban meglepden gyakori voltat. Az az elmélet nekiink igen tudomanyos, hogy talan a
mindinkabb terjed6 tuberkuldzis, meg az a masik rettentd baj az ok. Egyligyi gondolko-
zasunknak érthetdbb az az egyszerlibb magyarazat, hogy ma a vildg csupa vasedényben fott
étellel ¢€l; a vasedény zomanca pedig lepattogzik, belekeveredik az eledelbe, az ember lenyeli,
s az a kemény 4svanyos anyag abban a zsdkutcaban megakadva, épp olyan gyuladast okoz,
mint példaul az odaszorult cseresznyemag. Ez az elmélet tulajdonképen igaz; €s jo, ha hisz
neki minden okos ember. Zomancos edényt épp Ggy nem szabad megtiirni a konyhan, mint
mazast. Mert a lepattogzott részek az emésztd csatornaba jutnak, s okozoi lehetnek ennek ¢€s
sok mas betegségnek is. A rézedény mérges, mihelyt megolvad a cine; s hogy mikor olvad
meg, azt ellendrizni nehéz. Legjobb a nikolumbdl vagy aluminiumbdl valdé edény. Ez az
egészség ¢s tisztasdg. Kar, hogy nalunk még ritka az ilyen joszag. Az én konyhdm teljes
aluminium-berendezése Olaszorszagbol valo. Mellesleg mondom: alig dragabb a vas-
edénynél, s évek ota folytatja az 6rokkévalosagot.

Tehat, ismétlem, az a zomanc-elmélet konnyen a fejiinkbe fér. De a vakbél-gyuladas mai
gyakorisagat nem magyarazza meg. Mert az ilyen zomancos vasedények hasznalatosak mar
vagy Otven €év Ota; hogy a mdazas cserepet, ez Osi csanakot, ne emlitsem, pedig annak a
lepattogzott méaza is épp oly emészthetetlen idegen test a bélben, mint a zoméanc. Mindez
igenis lehet a vakbél-gyuladas oka, st igen sokszor valdoban az; hiszen az orvosok meg is
talaljak az appendixben a kartévd asvanydarabot. De nem oka a mai valdsagos jarvanynak, ha
ugyan szabad igy nevezni az olyan betegséget, amely nem ragados. A statisztikdnak ugyanis
mindig ugyanannak kellett lennie, midta zomancos ¢s mézas edény van.

Mi lehet hat az igazi ok?

Az utdbbi évek finomabb diagndzisa, melyet az egyre biztosabb és batrabb sebészet tett
lehetové. A belek kozt ma olyan mitéteket hajtanak végre, amelyeket a Lister el6tti chirurgia
vivisectionak itélt volna. Az az anekdota, hogy a vakbélgyuladidsos ember kéri az operatort,
hogy csindlja hassebét mindjart gombra, hogy a jové alkalommal ne vagdaljak megint:
bohdsagaban is komoly tanusaga a hitnek, mely mindnyajunkban ¢l a modern sebészet irant.
Bélbajban egykor épp annyi ember pusztult el, mint ma; csak épp azt nem tudtédk az orvosok,
hogy a betegség speciese legtobbszor a vakbél-gyuladas. Holmi bél- vagy hashartya-gyuladas
genusa ald soroztak mindent. Osszecserélték az okot az okozattal. Ma az elevenben jaro kés
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feltarja a titkot, vildgosabban, mint egykor a pathologus boncold scalpelluma. A helyes
diagnozisok ¢és az operaciok, a mentd operacidk gyakorisdga hiteti el vellink, hogy a baj
gyakoribb, mint egykor volt.

XVIL.
Egy kiralyné.

A kodmenes ember gyliloli a kaputost, a kaputos ember gyliloli a hermelinest, az dserdok
fekete Adamja meg gyiilol mindenkit, aki ruhat visel. Es csakis 6 a bolcs és igaz. Mert az 6
boldogsagat megrontottak a kontdsds jovevények; oda a fészek nyugalma, miodta puska dorog
a rengetegben, Olni vad allatot és vad embert! Annak a szegény meztelennek jussa van
gyllolni az embert, ruha szerint. De ez a mi dicsé tarsadalmunk és fenséges sociologiank,
mely szintén a boldogsagot keresi - hiszen ez az élet legfobb munkéja - s csak azt birja
kistitni, hogy az egész kérdés a nincs és a van, finomabb megkiilonboztetéssel: a kevesebb és
a tobb! A perkal ¢és a selyem, a krumpli és a vesepecsenye, a honapos szoba €s a terem, a
szegényasszonysag és a kirdlynésag. Aztin a legnagyobb sociologus, az élet minduntalan
elénk adja az 6 példazd bizonysagait, hogy a van és nincs, a kevés meg a sok csak afféle
portéka, amelynek a boldogsdghoz vajmi kevés kdze van. Condra és aranyskofiumos paléast
egyenléképen rongy. A boldogsag, a boldogtalansag az¢, aki benne jar, az ember¢.

Ez a kirdlyné minden id6k egyik legszegényebb asszonya.

Még gyermek volt, mikor bujdosasra itélte Ot batyjanak, Istvan fohercegnek tragikuma.
Menekiilnie kellett neki, a magyar leanynak, a magyarok foldjér6l. Mint feleség, anya és
rokon szornytiségeket szenvedett. A csaladi élet szent és érinthetetlen; még a kiralyoke, a
nyilvanossag e martalékai¢ is. Ezt hirdetem én Oreg 0jsagird. De mit ér ez a beszéd, mikor a
nalam Oregebbek ¢€s ifjabbak mar egy évtized 6ta irjak a belga felséges ur Casanova-kronikait,
a Pall-Mall-Gazette-tdl az operettig? A budapesti Népszinhazban a halhatatlan Német Joska
volt a majesztas. Mi ugyan azt mondtuk, hogy ez Milan. De az egész Europa, aki jobban
tudta?... Haj, a boldog postamesterné! Ha a postamester ur rossz fat tesz a tlizre, arrdl nem
irnak az angol lapok ¢€s egyéb nyelvii lapok harom héten at minden nap harom hasabot, s6t az
operett muzsaja se libben eld tantiemeektdl ihletve. Csak a kedves szomszédasszonyok
lelkesednek és kiildenek névtelen anzikceket. De a koronas hitves, akinek az undorito, a
borzasztd nyilvanossag elott kell végigmartirkodnia feleségi szégyenét... Halal ez akkor is, ha
harman tudjak; hat mikor minden ember tudja, aki e vildgon ujsagot olvas! - Egyetlen fia, a
trondrokds meghal, élete virdgjaban. Sogorat, a mexikoi csaszart agyonlovik; s neki jut a
szornyl kotelesség, hogy a boldogtalannak még boldogtalanabb 6zvegyét apolja tébolyodott-
sagaban; hogy elhitesse vele, hogy nem Oriilt meg, nem... S ezt megtette az a felséges
asszony; Oh valoban felséges egy asszony. A tobbi gyermeke? A harom leanya? Ki akar
markoldszni €16 emberszivekben? Hiszen tilos még a vivisectio is. Hat a Nép, a szent és
komisz? Uvéltdzve szaladt kocsija utdn és sarral dobalta. Mert a hintd bélése selyem volt, aki
pedig rajta ilt, autrichienne. Tetszik tudni, afféle Marie Antoinette... Eljen a Nép, mert
szegény, mert nem boldog! S vesszen az, aki a kocsin il - a la Daumont fogat, két fehér
parokas postillon - mert 6 gazdag és boldog!... Aztan meghalt korhéazi ridegségben. Vagy nem
is abban. Hiszen az ispotalyban legalabb van egy kéz, az apaca keze, mely, bar hideg, mégis a
szeretet nevében nyujtja az utolsé korty vizet. Itt csak a szolgdk voltak; komorna a nevok
vagy udvarholgy? Mindegy. Akit a természet rendelt volna ahhoz az 4gyhoz, nem volt ott egy
lélek sem. A kényomatos adta hiriil a legfelsébb elhaldlozéast azoknak is, akiknek most sirniok
illenék. Es te talan mosolyogsz mindezen népszerii szép holgy, nagysagos Demokracia?
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Hiszen csak egy kirdlyné halt meg. Aranyos nyoszolyaban, briisszeli csipkével szegett parnan.
Temetésére kivonulnak a piispokok és a dobosok. Nagy parddé lesz, és szamtalan a koz-
katona, akit becsuknak azért, mert nem volt eléggé fényes a pitykéje ezen a nagy kirukko-
lason. De hogy egy szegény asszony halt meg tegnap, azt kevesen tudjak és még kevesebben
érzik.

XVIL
A szunyog.

Giil baba ilyenkor lekoltozik a hegyrdl a Margitszigetre, minden 6 rézsdival. S én maholnap
harminc esztendeje gyonyorkodom ebben a nizzai karnevalnal pompdasabb virdgfarsangban.
Tegnapel6tt is lattam; talan utoljara. A lelkem tele lett illattal, a borom pedig szinyogcsipés-
sel.

Szerencse, hogy a margitszigeti szinyogok csak jambor Culexek; nem Anophelesek, a
maldria terjeszt6i. Nagy tudomanyos cselekedet az az olasz folfedezés, hogy a valtolazat
emberbdl emberbe csipésével oltja az Anopheles nevii szinyogfaj. Kevesen tudjdk azonban,
hogy ezt a most mar kétségteleniil bebizonyitott dolgot egy magyar zoologus, Sajé Karoly, az
olaszok elétt jo ot évvel sejtette. A Természettudomanyi Kozlony egyik 1895-iki fiizetében
penditette meg azt a kérdést: ,,vajon a szunyogok nem szerepelnek-e a mocsarlaz mikro-
parazitainak atvitelében?” Sz6 szerint igy irta. Elméleti kovetkeztetését fényesen igazolta az a
roppant fontossagli vivmany.

Ma a malaria ellen valo védekezés tulajdonképen ama szinyogfaj ellen vald védekezés.
Olaszorszagban immar milliokat koltenek az Anopheles irtdsara. Mocsarakat szaritanak ki és
petroleummal arasztanak el minden allovizet a hidegleléses vidékeken, hogy a veszedelmes
szunyog ne szaporodhassék. Eddig hallatlan kelenddsége van a szinyoghaloknak és a
mindenféle fiistdlo szereknek is. De bizonyos, hogy mindez hidbavald; mert elég, ha egy
fert6zott szinyog csipi meg az embert. S ki tud ez ellen az egyetlen egy szunyog ellen
védekezni?

A maléria igaz okanak megtalalasa onként vitte a természetvizsgalokat arra a gondolatra,
hogy sziinyogok, legyek és mas mindenféle insectumok is terjesztdi lehetnek a sok fert6zo
betegségnek. Immar az is bizonyosnak latszik, hogy a sargaldz a mosquitok révén ragad
emberrdl emberre. Hat az arcunkra, keziinkre szalld 1égy, ha nem csip is, mi mindent hordhat
szét! Az eledeliinkbe is. Eljohet az id6, mikor a tudomény azt fogja hirdetni, hogy a légy a
kolera, a pestis, az orbanc és még egy csomod nyavalya.

S még sincs a vilagnak olyan hatalmas kiralya, akinek 1égy ne szallhasson az orrara, vagy akit
szunyog ne csiphessen meg. Az allatok kipusztitdsa lehetetlenség, az 6voeszk6zok vajmi
keveset érnek. Mit lehessen hat tenni? Valoban csak minden egyes ember személyes védel-
mére lehet gondolnunk. Hogy mi legyen ez a védelem? Tet6tdl talpig fatyolba burkoldédzva
¢ljiik at az ¢€letet? Ez nemcsak bolond lehetetlenség, hanem hidbavalosag is; mert jol tudjuk,
hogy a szinyog még a harisnyan 4t is vigan csip. Mas felé kell kereskedni.

Hala istennek, elmult az az id6, mikor a tudomany a nép megfigyeléseit és tapasztalatait nagy
kevélyen fitymalta és réviden a babonak kozé sorozta. Epp a minap lattuk, hogy igen komoly
orvosok sikeresnek talaltdk azt az eljarast, mellyel ausztraliai szigetlakdé vademberek a tiido-
vészt gyogyitjak. - Tengeri utazadsaimban nem egyszer hallottam emlegetni a hajostisztektdl
azt a braziliai hiedelmet, hogy aki olajjal keni be a borét, arra nem ragad ra a sargalaz. Most,
hogy a portugdl nyelven szornyli festdiséggel vomito negro-nak nevezett betegségrol ki kezd
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deriilni, hogy a mosquito-csipés révén terjed: taldn nem is egészen bohd az a kovetkeztetés,
hogy az az olajjal valo bekenekedés csakugyan védelem a sargalaz ellen. Vagyis a mosquito
irtdzik az olajos bortdl. Vérszivo szerszamat nem iiti bele.

Azt hiszem, nem sokara fognak akadni vizsgalodok, akik majd azt kutatjak: vannak-e olyan
szerek, amelyeknek szagitol vagy izét6l a szinyog irtdézik. S meglehet, hogy egy-két év
mulva minden patikdban arulnak olyan szappant vagy kendcsot, melynek hasznalata az
embert biztosan megvédi a szinyogcsipéstdl. So6t talalhatnak ki olyan parfiimt vagy mit is,
amely eldl a 1égy menekszik esze nélkiil. Mindez nem lehetetlenség. Csak biologiai meg-
figyelés és kisérletezés kell hozza. S ha sikeriil ezen a réven az egyes embereket megovni a
kis ropkodd ellenségeknek még az érintésétdl is, ki tudja milyen valtozas all be szdmos
ragados betegség dolgaban. Tessék ezen a beszéden batran mosolyogni. De midta tudomanyos
valosag, hogy a malaria okozoja az Anopheles-szinyog csipése, a jozan ész szerint igaz, hogy
ha én bekenem a bdromet valamely szerrel, amelytdl az az allat irtdzik, batran jarhatok a
leghidegleldsebb olasz, vagy magyar vidéken is: a bajt nem fogom megkapni, mert a szinyog
nem csiphetett meg.

XVIIIL.
A nemzet bardja.

Hallatlan: még Eotvos Karoly se tudja, ki volt a nemzet bardja. Ezért kezd most valdsagos
irodalma tdmadni ennek az alaknak.

Most tizendt esztendeje még €lt és uralkodott ez a figura. Télen a vaci-utcan, nyaron Balaton-
Fiireden. Es allandéan olyan volt, amilyennek fél szazad ismerte. Négy tagba szakadt, peckes
lépkedésti gavallér. Minden aldott nap vérig borotvalt piros arc. (Azt rebesgették, hogy
¢jszakéankint nyers rostélyost kotoz rd.) Nagy Napoléon-orra alatt fiatalosra nyirott, kemény,
fekete, festett bajusz. Holloszinli, pomadétol fényes, gondor pardka. Harminckét vagy
negyven villogd fehér fog (hamis mind az 6tven). Sarkantyus lakkcsizma. Vadgalambszinii,
bé magyar nadrag. Karneolgombos kék selyem mellény. Fekete barsony, sujtasos zeke. Télen-
nyaron vastag torok cache-nez. Darutollas Kossuth-kalap. Eziist bunkojt, rovid nad bot; mely
valdsagos meghosszabbitott kéz, mert tulajdonosa vele veregeti meg mindenkinek a vallat:

- Ejjen, é&jjen!

fgy kivant 6 j6 napot gondolom legalébb is szazezer ismerésének. Akiket mind a kozélet
férfiainak tartott. Valamint magat is. De ez az ,,&jjen, ¢jjen”, mintha a fold alul j6tt volna.
Mert mindent meg lehet hamisitani, csak a hangot meg a szemet nem. Ez a hang rettenetes
oreg ember tompa, kongd szava volt. A szeme pedig meghatarozhatatlan szinii, beapadt,

Osszezsugorodott két kis szornyen vén szem. Somssich Pal azt mondta nekem rdla: ,,Ilyennek
ismertem ezt az embert a harmincas években, jurdtuskoromban is.”

Mikor a nyolcvanas évek végén azt lattam, hogy a nemzet bardjat inas vezeti a Vaci-utcai
Medetz elé, mert a sarkantyus csizma mar csak csetlik-botlik az aszfalton: beleborsddzott a
hatam. Istenem, hat megoregedtem én is, ha a nemzet baroja véniilni kezd!

Bizay Mihalynak hivtak. Egy békés-gyulai gordg vagy tan inkdbb is cincar boltos fia volt.
Még a XVIIL szazadban sziiletett. Ezt onnan tudom, hogy mar a huszas évek végén javaban
lizte mesterségét. Ez a mesterség pedig az udvari bolondsag vala. Hozza csatlakozott egy-egy
kis kirdlyhoz, ameddig a millidéban tartott. Példaul Kéllay Gusztdvhoz, a nagyanydm batyja-
hoz. Vele ment, négylovas hinton, Parizsba is; €s a fiatal ar a fejére boritott egy bodon mézet,
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aztan egy szakajto pelyhet. Igy robogtak végig a Faubourg Saint-Honorén. Ezen a tréfan
Parizs almélkodott. A Miska meg kapott érte tizezer forintot. A hazautazéasra 6 kdlcsonzott a
gazdéajanak hatszaz pengdt.

Mikor az udvari bolondok tartasa divatjat multa, Bizay kibic lett, s az maradt holta napjaig.
Mellesleg pedig hazafi és eldkeld koros holgyek szivbeli tigyeinek kozvetitd intézdje vala.
Tisztes hivatal. Tobb benne a decorum, mint a mai aprd hirdetésekben. Mert legalabb nem
volt nyilvanos.

A nemzet bardja név ugy ragadt ra, hogy nevét B. Zaynak irta, a pont levén az i. Ez a szallo
ige a hatvanas években keletkezett, mikor a nemzeté volt minden. Hollosy Kornélia a nemzet
csaloganya, Reményi Ede a nemzet hegediije. Gondolom, a Bolond Miskaban bukkant fel
elészor a nemzet bardja. Edtvos Kéroly azt mondja, hogy Dedk Ferencet elsdben a nemzet
bardja nevezte el a haza bolcsének, mert elébb csak zalai bolcsnek hivtak. Ez alkalmasint
tévedés. Az én tudtommal To6th Lorinc irta elészor Dedkrol 1854-ben: ,,Hazank legnagyobb
bolcse”. JO, ha igazam van. Legyen minden tiszta, amit azzal a nagy tisztasdggal egyiitt
emlegetiink.

Bizony a magyar egyligylis€ég egy igen kiilonos korszakanak képviseldje volt. Azé az id6é,
mikor az emberek azt mondtak: imhol egy figura, aki maga sem titkolja, hogy ingyenéld; hat
kotelességiink 6t eltartani. Es megvetették, de tejben-vajban flirdették.

A magyar egyligyliségnek most mas korszaka van. Meglehet, még ostobabb, mint az a régi. A
Bizayk ma is €lnek, - ugyancsak ingyen, - de nem megvetett emberek, hanem nagytekinteta
férfiak. Eletrajzukat nem kell igy talalgatni, mint ezét a szegény tanyérnyaldét. Egy csoppet
sem rejtelmes az a biografia. Benne van a lexikonokban. Csupa érdem ¢és disz.

Mi fiatalabbak méar pironkodva osontunk el a Medetz el6tt, mikor az ezilistgombu nadpalca
kinyult: ,,Ejjen, éjjen”. De a nemzet mai bardinak mi kialtunk €ljent €s tinnepeljiik Oket.

XTIX.
Biichner.

Biichner meghalt. Hetvenot esztendds koraban. Uristen & szent felsége, ugy latszik, nem
biinteti kora halallal az 6 istentagad6 szolgdit. S6t ha felnytlnék a lexikonos polcra, ezt az Esti
levelet tele tomhetném bizonyitd példakkal, hogy az atheistdk, a materialistak minden idében
nagy kort értek. A legszérnylibb halalos biin: az istentelenség, az eddigi tapasztalatok szerint,
valosagos ¢élet-elixir. A pokol legfenekének jeldltjei vénség dolgdban a rémai papakkal
versengenek.

Ha szabad volna az isten véghetetlen bolcseségének cselekedeteit fiirkészniink, azt monda-
nam, hogy ama gonosz bolcselkedk hosszl élete csak arra valo, hogy benne lehessen az az
otven ¢év, melynek alatta karhozatos tanitdsuk nagy sikereket ér el, aztan egyszerre csak
csokkenni kezd a hatalma és teljes bukéssal ér véget. (Mindezt értsd konyvarusi szempontbodl
is.) En azonban ezt nem mondom; nemcsak a font emlitett tiszteletreméltd okbol, hanem azért
is, mert ugyanez all a derék bolcselkeddk tidviosséges tanitasaira nézve; az Gtven év alatt e
doktrinak szintén megjarjdk a maguk utjat a diadaltol a krachig. (Mindezt értsd konyvarusi
szempontbol is.) Mert az ember kapkod¢ allat az ¢ 6rok tudatlansagaban. Kutatvan az igazsa-
got és nem taladlvan semmi bizonyosat, gy tesz, mint a doktor; mikor a hideg nem hasznal,
ratér a melegre; s mikor a meleg se ér semmit, ismét csak a hideghez folyamodik, majd
megint a melegbe veti reménységét. Es ez a csere-bere tart az idék végéig.
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Ludwig Biichner az 6 tanitasanak teljes bukéasa kozepett halt meg. Uramfia, tiz-hisz sorban
intézziik el a nekrologjat; holott most harminc esztendeje hasdbokat irtak egy-egy rovid
eléadasarol. A Kraft und Stoffra eskiidni ép igy a joneveléshez tartozott, mint ma a spiritista-
sag. Akkor nem tudtuk megtalalni a halhatatlan lelket Pet6fi Sandor énekeiben; ma megleljiik
egy eziist forintosban.

Az oreg Biichner vénsége szomoru lehetett. Mert azt még se lehet teljes bizonyossaggal
foltenni rdla, hogy mostanadban 6 maga is eldkotrott a Kraft und Stoff honorariumabdl valami
ércpénzt, hogy kisétaltassa vele: miként vélekedik a materializmusrdl liguori szent Alfonz
vagy Nabukodonozor. Es iroasztalat sem igen inditotta tdncra, megtudni, hogy mi az igazsag
¢gen ¢s foldon. De ha meg akarja is tancoltatni azt a gonosz vén joszagot, annyi szornyliség
termOhelyét, fogadok: meg se moccan az a konok, fekete, német irdasztal. Mert a butorok
legtobbszor kovetkezetesebbek az embereknél.

Biichner bizonnyal szeretett volna még élni. Nemcsak azért, amért a macska és a tenger fene-
kén lappang6 kocsonya-allat; hanem azért is, hogy megérhesse a kovetkezd negyedszazadot,
mikor az 6 konyvei megint legeliil fognak ragyogni a polcon, s mikor ismét materialista lesz
mindenki, akinek a nyakravaloja komoly biralat tdrgya lehet. Talan azért irt munkat 6
istentelensége a hosszu élet mesterségérdl is. Csakhogy ovatosan kell banni azzal az atkozott
makrobiotikaval. Ha Biichner meg taldlja érni 125-ik sziiletése napjat, megint csak ott van,
ahol a madi regdlebérld. Ismét a mai rossz napokat ¢li. A nagy magyar filozéfus, az 6sz
Dessewffy Arisztid pedig minekutana megérte, hogy eziist forintja nem ért egy petakot, 1924-
ben Gjra 6rvend a teljes valuta-értéknek.

Es a forintok, az eszmék és mas egyéb dibdab portékak e valtozod tanca orokké tart ezen a
hulldmos lejtén, melynek se eleje, se vége: a gyarld ember lelkében vagy mijében.

XX.
Régi és 0j varosok.

Bern tanacsa kimondta, hogy ezentil nem szabad a varos miivészi karakterének ellenére
épitkezni; s egyuttal kimondta azt is, hogy az épitési engedélyek dolgdban a legfébb dontd
forum egy miivészekbdl alld bizottsag lesz.

Ez az intézkedés arra vall, hogy végre maguk a berniek is elszornyedtek varosuk modern
szépiilésén. Az a gyonyorii kozépkori varos mar-mar Niirnberg sorsara jutott. Egy szdzad-
negyed utdn tavaly nyaron lattam viszont; s ha nincs meg a Zeitglocke tornya meg a
Kindlifresser, bizony alig ismertem volna ra. Vénséges vén labashazakbol allo féutcajan mar
bécsi stilust palotak emelkednek; a vasut kornyéke kétségbeejtden 1), hat még a nagy vashid
melléke! Valosdgos Budapest. A szovetségtanacs palotaja, a muzeum ¢és a tobbi kdzépiilet
csupa sértdé anachronismus ez 6don varosban. Ezeket a nagy hibakat nem lehet tobbé helyre
iitni; milliok igen erdsen allanak, ha kdére valtottdk 6ket. Még a sikkasztas is lehetetlen. De a
bolcs tanacs legalabb a régi svajci épitkezés még meglévé emlékeit akarja megmenteni a
pusztulastol, vagy legaldbb nem tiiri tobbé, hogy a vendégfogaddsok négyemeletes hotelekkel
csufitsak el az 6 varos 6don szépségét.

Ez a torekvés nem 10j. Mas régi varosok is védekeznek a bécsi €s a chicagoi stilus ellen. De 1
a berni tandcsnak az a hatarozata, hogy minden épitkezés dolgaban a miivészek dontenek.
Tolik fiigg még az is: szabad-e egy-egy hazra j kéményt rakni. Vagyis a mérndk urak
despotasaga véget ért. Az otrombasag €pp olyan elbiralas ala esik, mint a veszedelmes ¢épit-
kezés. A rut tilos.
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Vajon hany varos fogja kovetni Bern példajat? Hogy Budapest nem lesz ama varosok kozott,
az bizonyos. Mert a miivészi tudas €s izlés szava itt semmi, nem hallgat ra senki, s a dolognak
megvan az a hihetetlen humora is, hogy tulajdonképen nem is tudjuk: kinek vagy kiknek
kellene arra a szdzatra hallgatni.

Az utobbi tizenodt-husz év alatt Budapesten elkovetett épitkezésbeli szornyliségeknek nincsen
gazdajok. Ha neveket kérnénk, neveket, hadd ismerje a jovo nemzedék azokat az urakat, akik
ezeket a gorbe utcékat és ezeket a terektdl meg nem szakitott kdrutakat 1énidztak, s akiknek
soha sem volt semmi miivészi 6tletok: hat nincsen név, nincsen felelds személy. Soha sem
fogjuk megtudni, ki az oka annak a szerencsétlenségnek, hogy Budapest milliok szazait
dobalta ki draga és csunya varosrendezésre, draga €s rat épitkezésre.

S err6l a csapasrol a varos nagytekintetli urai nem is beszélnek soha. Csak a kozonség
botrankozik fennszoval az utcan, mikor ismét egy-egy szérnylséget lat: vagy holmi ujsagirok
jajdulnak fel, hogy a véaroshazan vig déleldtt legyen, - mert pompasan lehet mulatni az ilyes
nyomtatason.

Ebben a dologban mégis csak a magyar miivészet a hibas. Mert nem &ll el6 és nem koveteli,
hogy az § szavat is meghallgassak. Architektura dolgaban nalunk kritika nincs. Epité miivé-
szeink hallgatnak. Legmélyebben pedig azok, akiknek a szava nyomna valamit a latba. A
muiegyetem néma, az Akadémia is néma. Csak a kovek kiabalnak. Elpanaszoljak, hogy
milyen égbekidltd visszaéléseket kovetett el velok a bécsi eszmétlen majmolas és a kontarsag.
Kiabalasuk, sajnos, évszazadokig fog tartani. S a miivészettorténet ezt az egynéhany évtizedet
a legnyomorultabb vasari korszaknak bélyegzi majd. Kérdés: foljegyezheti-e az allapotok
jobbrafordulasat, a miivészi irany diadalat? Az izléstelenség, mikor egy vilagvaros minden
erejével apolja és terjeszti, végre stilussa kristalyosodik. Meglehet, hogy a budapesti épito-
iskola szdzadokon altal lesz réme ¢és mulatsaga a miivelt vilagnak.

XXI.
A tanc az iskolaban.

Egy parizsi urnd azzal a javaslattal all eld, hogy a lednyokat az iskoldban ne tornazni, hanem
tancolni tanitsak.

A sz€p szammal levé magyar szatdcs-moralistak e hirre bizonnyal felsohajtanak: be kar, hogy
ezt Parizsban pengetik, nem Budapesten! Milyen gyonyorti axiomakat és fényes elmésségeket
lehetne elhelyezni botrankozé cikkekben s beszédekben! Az iskola templom, nem balterem
stb. A pedagogia arculverése stb. A csardasbol kapott kalkulus stb. A ciganyprimas a kathedran
stb.

Hogy azok az urak ne so6hajtozzanak sokat: ezennel szolgélok az elszornyedésre valo alkalom-
mal, s kimondom, hogy annak a parizsi nének igaza van; s6t hogy a skandalum ¢és az 6rom
annal nagyobb legyen, hozza teszem azt is, hogy én a leanyiskoldban a torna helyett a ballet
tanitasat 6hajtom.

Ez ugy-e csak elég borzaszt6?

Azt azonban mégis alazattal kérem, hogy e kérdésre senki se feleljen, aki nem tudja, mi a
ballettanitas kezdete. Aki nem ismeri azokat a gyakorlatokat, amelyeket a tdncosnd-palyara
szant gyermekeknek hosszu éveken at végezniok kell, hogy erdre, hajlékonysagra és konnyed-

ségre tegyenek szert. Ezek a gyakorlatok jobb eszkdzei a testi nevelésnek minden tornanal és
athletikanal, s6t az edz0 jatékoknal is.
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Miért mind sz€p termetli a ballerina? Miért mind egészséges? Mert hat vagy hét éves
korukban odaallitottak Oket a tancterem korlatja mellé. Bal kezokkel fogddzva emelgették
jobb labukat minden nap ordkon at; karjokat a fejok folébe emelve szép kerekdeden, hajla-
doztak jobbra-balra, eldre-hatra, mig kicsordult a konnylik, noha a mesternd épp azt kiabalta
mindig: ,,Mosolyogjanak, kérem, mosolyogjanak!” Elssler Fanny egyszer azt mondta: ,,A
konnyedségemet dicsérik? Ha tudnak, milyen nehéz munkdmba kertilt ez a konnyedség!”

Egy széval sem mondom, hogy az iskoldkban Elssler Fannykat kell nevelni. Azt sem mon-
dom, hogy az a munka nehéz legyen. Elengedem a mosolygést is. De azt aldasos ujitasnak
itéIlném, ha az iskolas lednykékat heti két-harom ordban a ballet kezd6 gyakorlataira fognak.

A német torndzas régi modja nalunk mar megbukott. A fiak labdaznak és futnak. E reformban
nekem is van egy csopp részem. En kezdtem a milt szazad nyolcvanas éveiben holmi tarcakat
irni arrél, hogy ideje volna a brutélis ¢és keserves német tornazast kikiiszobolni; kovesse a
magyar iskola is az angolok ¢és a francidk példajat: térjiink at a testedzd jatékokra. Ezekben
fejlodik nem a csont és az izom, hanem a batorsag, az iigyesség és a jellem is. Irasaim
egyetlen egy emberre hatottak: Felméri Lajosra. Egy csoppet sem torddott vele, hogy mindezt
csak egy névtelen 0jsagird6 mondja. Megragadta az eszmét és diadalra vitte.

A leanyiskolakba azonban mindmadig alig hatott a reform. Szertelenségek ugyan akadnak:
tavaly egy budapesti lednyiskola novendékei labdat ragtak. De mégis csak a német tornazas
uralkodik; ez a kiméletlen és az egyénnel nem t6r6dd katonds kényszerités, melynek az az
elve, hogy vagy birja, vagy nem birja. Ennek az a foganatja, hogy a gyongébb gyermek
mintegy kiviile esik az egész tanitasnak. Modjaban van gy felndni, hogy tulajdonképen nem
is tornazott; mert hiszen minek?

Ezért lenne nagy és hasznos 1Ujitds a lednygyermekeket ama kezdd ballet-gyakorlatokra
oktatni, melyeknek csodalatos testfejlesztd hatasat szazadok tapasztalata bizonyitja. Veldk jar
a sz€p ndvés, a konnyed, a bajos mozgas. S ez iskolabdl keriilnének ki a jo tdncosndk; vagyis
azok a leanyok, akiken majd fog a tdncmester tanitdsa. Mert, kell-e mondanom a joakaratt
embereknek, hogy az iskoldaban sz6 sem volna olyasmirdl, hogy a gyermekeket csardasra vagy
keringdre fogjak; noha a menuet, a gavotte persze mégis csak vele jarna azzal a tanitdssal. S
vajon ki hanyhatna szemére az iskolanak, hogy a leanykék kellemességet is hoztak ki beldle?

fgy kell érteni ama parizsi asszony beszédét meg az enyimet is. De azért nem esiink kétségbe,
ha azt kialtjak reank, hogy az iskolabol bumszti-pincét akarunk csinélni.

XXII.
Léghajozas.

A léghajozas ma szaztizennyolc éves. Es ma is csak csecsemd, - ahogy Franklin 1783-ban
nevezte. Minden fejlodése €letének elsd harom honapjara esik; azota nem nétt. A Montgolfier
testvérek juniusban bocsatottak fol meleg levegdvel toltott papiros zsakjokat; Charles pedig
augusztusban szallt f6l a hydrogeniumos selyem gombbel. S ez a modern 1éghaj6é. Minden
izében a Charles alkotdsa. A gaz, a gyantaval itatott szovet, a halo, a kotélzet, a kosar, a vas-
macska és a két legfontosabb joszag: a szellentyli meg a homokos zsdk mind a Charlesé. S
mint szerencsém volt mondani: a léghajézas els6 harom honapjaban keletkezett. Hozza
teszem még azt is, hogy a papirosszeletek kidobalasat szintén Charles talalta ki. Még azt is! E
nélkil a 1éghajos talan ma se tudna, hogy emelkedik-e vagy siilyed. Mert aki odafont lebeg, az
archimedesi pontot érzi a mellében. Mozgasrdl fogalma sincs. Ha a papiros folfelé roppen,
akkor tudja, hogy a 1éghajo leszalloban van; ha pedig a papiros ugy zuhan le, mint az 6lom,
akkor bizonyos, hogy a gdmb az egeknek iramlik.
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Ami Ujitast szaztizennyolc év ota a Charles léghajojan tettek, csupa gyermekség. Japani
selyem ¢és kaucsukmaz, szivar-alak és hernyo-forma, eldre-hatra cstsz6 kosar (amilyen a
Zeppeliné volt), a levegdt habar6d csavarok, a kormanylapatok és evezdk, - mindet vigan
ragadja magaval a sz¢l, épp ugy, mint a Montgolfierék els6 papiros zsakjat, vagy a Charles
gombjét. Mert ami kdnnyebb a levegénél, épp olyan jatéka a szeleknek, amilyen a pehely;
pedig lam, a pehely mégis nehezebb a levegdnél.

A léghajot kormanyozni mar az elsd években is probaltak; és pedig a mai eszkozokkel. Kerék
¢s lapat. Ha a levegé teljesen mozdulatlan volt, csakugyan lehetett idestova evezni; de mar az
els6 fuvalom odabb tolta az egész masinat kerekestiil, lapatostul. A mai motoros kisérletek
épp ilyen hidbavalok. Valamig a gép konnyebb a levegonél, a sz¢€l elviszi, amerre neki tetszik;
s az a csavar ugyan hiaba akarja belefurni magat az orkanba.

Santos-Dumont ur pénteken huszadszor indult neki, koriilhajozni az Eiffel tornyat. S megint
csak kudarcot vallott. Meglehet, hogy csodalatos, példatlan csendes idoben mégis sikeriilni
fog neki ez a levegdi periplous. De ha én volnék az a nagylelki Dajcs ur, hat még sem
fizetném ki neki a szdzezer frankot; mert ugyanezt meg tudtak volna cselekedni 1783-ban
Blanchardék is az 6 otromba vaszonlapatjokkal. Tessék szélben kormanyozni a 1éghajot.
Minden egyéb gyermekjaték.

Hat az az épp most folyo kisérlet, hogy Toulonbo6l atlebegjenek az afrikai partra, a Foldkozi-
Tenger folott! Eszaki széllel indultak el s a vizbe valami koloncot 16gatnak, hogy a gomb ne
szallhasson magasabbra 25 méternél. Vagyis ez afféle rogzitett 1éghajé. Nyomaban jar két
g0z0s - az egyik hadi, a masik polgari - hogy baj esetén legyen hova felmaszni. Vajon mire
val6 ez a kisérlet? Es mit bizonyithat?

Az eshetdségek a kovetkezok. Ha az északi sz¢l addig tart, mig a 1éghajé atjut Afrikaba,
ugyanazt fogjuk tudni, amit eddig is tudtunk. Az az ut 700 kilometer; nem egy léghajo szallott
mar kétszer ennyit is. Ha azonban a sz¢l nem kedvez, azok az urak a g6zhajok valamelyi-
kében fognak reggelizni vagy ebédelni; gombjiik pedig a kosarba gylrve utazik haza felé.
Megeshetik az is, hogy a 1€ghajo, a koloncot vontatvan, kedvezd széllel is csak olyan lassan
haladhat, hogy elébb illanik ki bel6le a gaz, mintsem célt érhetne; s ugyanez torténik akkor is,
ha a sz¢él szeszélyeskedik: hol erre, hol amarra fordul s ha az aeronautdk nem szallanak is at a
g6zosokre, a gdmb révid napok alatt iires holyagga lohad a fejok folott s mégis csak a géz-
hajon kell hélni.

S az emberek ma ilyesmire pazaroljak a pénzt. Ellenben a levegdnél nehezebb 1éghajé - az
egyetlen fizikai lehetdség - csak a krajcar nélkiil dolgozé és féleszliség hirében allo feltalalok
kezén van. A testeket a levegdbe emeld motor a tudomanyos vizsgaldodas €és a tudomanyos
bokeziiség vilagan kiviil esik. Csoda lesz-e, ha eszk6zok hijan nem taldljak fel még vagy szaz
esztendeig!

XXIII.
A rosta.

A Sziinidei Gyermektelep Egyesiilet titkarsagatol ma levelet kaptam, mely meghiv a
nagymez0O-utcai iskoldban tartand6 orvosi vizsgélatra. Ez az orvosi vizsgalat arra vald, hogy
kivalogassa a jelentkezd gyermekek koziil azokat, akiknek legtobb sziikségiik van egy kis jo
levegdre és becsililetes taplalékra. Mivelhogy sok a szegény apro eszkimod, de kevés a
zebegényi foka.

29



Ertem alassan, tekintetes titkar ur, Zigany Zoltan uram. Onok egy kis reklamot kivannak
télem jotékony iigyiik szamara. Kérem, szivesen szolgalok vele. Ne mindig csak a him és
ndstény primadonnaknak jusson ez a portéka. Ertem azt is, ami a sorok kozott van: hogy némi
szentimentalis leirasat adjam a rostalds jelenetének. Mert a szentimentalissag zsebnyito erd:
az elérzékenyedett j6 ujsagolvasok majd megemlékeznek az egyesiiletrdl, melynek csak az a
baja, hogy nincs elég pénze. Hat meglesz a szentimentalis Esti levél, hogy is ne lenne meg. A
magamféle vén muzsikus csak eldveszi a sordinot a lajbi zsebébdl, és érzékenyen nyekereg a
kopott hegedii.

...Hanem hogyan akadok én rd arra a nagymezO-utcai iskoldra? Melyik hdz az? Hanyadik
szam? Mert azt elfeledték megirni. No majd kitudakolom.

Nem volt sziikség semmi tudakolasra. Egy szép nagy palota kapuja el6tt rettenetes zsivaj-
gassal vagy kétezer gyermek tolongott. A nyiizsgés kdzepébe €kelve meg hat szegény rendor
bécsi. Epp olyan lehetetlen, osszepréselt és izzadt gyermek, mint a tobbi. Hogy jutok én itt
keresztiil? Belevetettem magamat az aradatba: sodorjon be. Halantékomat a szép, tiszta
hiivos, nyari nap levegdje simogatta; de szemem mégis sotétedett, mert ream neheziilt az a
borzasztd valami, ami az embert &jféli razziakon a pincelakdsokban nyomja: a szegénység
biize. A tisztatalan, inséges, beteges testek szaga. Ereztem, hogy sapadok. Menekiilni kell
innen. Es a sivalkodo, rémiilt, a tolongasban dsszeszorongatott gyermekek kozott utat tortem a
kapuig, mint aki nem akar elajulni.

Ez bizony nem eléggé szentimentélis. Hat odabent, az udvaron, ahol mar szazaval all sort
kifeszitett zsinérok mogott a sok sapadt, csenevész, igazi budapesti gyermek! A kapu torko-
lata egyre ontja 6ket, a sorok stirlisddnek, még egy negyedora, s ott az egész hadsereg. Azt
érzem, hogy nem is gyermekek, hanem torpék hadserege. Mind olyan félbemaradt, vén és
komor, mint a torpe. Nem szomoruak. Oh, ha szomortak volnanak, konnyii lenne szép szenti-
mentalisat irnom. Csak mogorvak, mint a nyomorusag, és okosak, mint mindenki, akin igaz-
sagtalansag esett az ¢letben. A legkisebbek nyolc, a legnagyobbak tizenkét évesek.

A szintelen arcok soraiban a fiirkész0 pillantas permutélva latja a scrophulosist, a rachitist, az
anaemiat, meg azt a nagy betegséget: a koplalast. Es az a sok szép gyermekszem - ah, a szem
csakugyan mindig sz€p, mint a novellakban - mind akarva, nem kérve néz az orvos és bizott-
sagi tag urakra, akik végigjarjak a sorokat €s rostalnak, rostalnak: ki nyomorultabb a nyomo-
rultnal.

Akarva néznek azok a gyermekek. Akarnak tiszta levegdt és taplalékot, egy honapra valot.
Ahogy a pinceszoba egyetlen viddmsaga €s szépsége, a kis palanta, erdszakkal tor, kaszik az
¢ltetd nap felé, mert neki is jussa van hozza. S akinek azt mondjak: te nem kapsz, annak a
szemében nem konny, hanem harag csillan meg. A nyolcesztendds szocialistak! Akik nem
szentimentalisak. Mert igazuk van.

Haj, nem jo az ilyet latni. Es még rosszabb vacsora utan, nyajas lampafény és *** mellett,
szivarszonal irni rola.

Nem vartam be a végét. Mondjak, a kiszorultak minden esztend6ben sirva ballagnak ki az
udvarbol, haza a pincelakéasba. Talan a leanyok, akiket tegnapelott rostaltak meg. Ma a fiikon
volt a sor. Nem tudom, sirtak-e... Ha sirtak, hat a fogukat is csikorgattak.

...A parisi nagy vilagvasaron kiallitjdk a budapesti polgarmester szobajat is. Acajou, bronz,
préselt bor, szényeg. Mire vald az? Parizs latott mar olyat, sot kiilonbet is. Inkabb ki kellene
allitani egy budapesti pinceszobat. A ,belterjes” fejlodésti magyar fovaros négyezer pince-
szob4jabol egyet. Olyat még nem latott Parizs. Becsiiletemre mondom, megbamulna. S adna
rola szép bizonyitvanyt.
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Minden boldog csaladtol, ki gyermekeivel kint nyaral, a természet draga - valéban draga -
pompdjaban, egy koronat, nem tobbet, kérek a Sziinidei Gyermektelep Egyesiilet és az 6
kiszorultjai szdmara.

XXIV.
Nevek.

A képvisel6haz ) emberei kozott sok az idegen, kivaltképpen pedig német nevii. T6bbnyire
teljesen ismeretlen urak; de minden bizonnyal csak azért ismeretlenek, mert politikai,
tudomanyos, irodalmi stb. munkassdgukat mindmostanig a szerény anonymussag vékaja ala
rejtették. Valdszini, st bizonyos, hogy valamennyi olyan kivalo tehetség, amilyenre torvény-
hozasunknak mindig sziiksége van.

S én mégis azt 6hajtom: bar ne lenne ezek kozott az urak kozott egy sem, aki okot ad ré, hogy
a nevét valaha kitelegrafaljak a kiilfoldre; mert nem 6romest olvasom a Kolnische Zeitungban,
hogy a Tschorbas kozott a tehetséges emberek tulajdonképen mind németek. (Jegyzet a
gyongébbek szamdra: a Kolnische Zeitung a magyarokat mostandban Tschorbasnak nevezi.
Tudom ugyan, mit jelent a magyar csorba sz06, s6t még azt is tudom, hogy csorba torokiil azt
teszi: leves; de hogy a Rajna mentén miért Tschorba a magyar, azt nem tudom, s meg mernék
r4 eskiidni, hogy mas sem tudja széles e vildgon, még azok a semmi lexikonban nem emlitett
német tuddsok sem, akiket a budapesti tudoméanyegyetem épp most tisztelt meg a doctores
hunoris causa kalapjaval.)

Tehat, hogy folytassam, bar ne tatana ki a szajat ama képviseld urak koziil a Hazban egy sem.
Azzal az alazatos tanacscsal szolgélni nekik, hogy magyarositsak meg a nevoket hirtelen, még
mieldtt szarnyara venné a hir: egyligyliség volna. Hiszen kdztudomésu, hogy a névmagyaro-
sitas a képviseloséggel Osszeférhetetlenebb minden direktorsagnal. Nincsen példaja, hogy
valaha képvisel6 megmagyarositotta volna a nevét. Az az izé csak a plebs: tuddsok, csend-
orok, irok, zsidok, miivészek €s vasuti kalauzok kutyakotelessége. A képviseld6 mar olyan
nagy ur ¢és akkora nevezetesség, hogy az ilyesmi derogal neki. S hogy is lehetne csaktgy el-
dobni a hires nevet? Affélére csak Frankl Vilmosok vetemednek - huszonét éves munkéssag
utan. Igaz, hogy a Fraknoi név aztan harom nap alatt elfeledteti azt a masikat, a németet; s
nincs az orszagnak miivelt embere, aki ne tudnd, hogy ki az a Frakn6i Vilmos. De hat az
ilyesmi a képviseld urakhoz nem méltd: nem eldkeld cselekedet.

Hanem a parlamentben mégis iil vagy 6tven olyan Ur, akinek magyarositott neve van. S ez
nem derogal nekik. Igaz, vagy az apjoké az érdem, vagy a sajat fiatalkori konnyelmiiségok a
hibas; de ha most keriilne r4 a sor, hogy aldozzanak a magyarsagnak €s a joéizlésnek, nem
mozdulna egy sem, mert, hidba képviseld nem magyarosithatja meg a nevét: - nem illik.

S épp az a nagy baj és balgasag, hogy nem illik. A névmagyarositas ellenségeinek - az itthon-
valoknak ¢és az idegeneknek - méltan erds argumentumuk, hogy a térvényhozas tagjai ezt a
mozgalmat megvetik, mert még nem akadt kozottiik ember, aki képviselokordban valt volna
meg német vagy tot nevétdl. S hogyan hat ez a rossz példa a nagy kdzonségre! Hany szegény
ember mondja: ,,Ugyan minek szrjam le azt az egy koronat, mikor a képviselémnek is német
neve van, pedig nagysagos ur!”

A névmagyarositas mozgalma folyton csokken; s e csokkenésnek minden bizonnyal az az
oka, hogy ama derék, hazafias ¢s mindenekfolott joizlésli 1épés a mai divat szemében nem
elokeld dolog. Csak Ormestertdl lefelé jarja. Annal tiszteletreméltobbak azok a magyar
véreink, akik mégsem irtéznak az Stvenkrajcaros névtdl; de bizony fogyton-fogynak, mint a
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statisztika szomor szdmai bizonyitjak, s tarthatunk tdle, hogy az egész mozgalom meg-
sziinik, ha kozéletiink emberei nem jarnak eliil j6 példaval. Mar pedig azok nem jarnak.
Dobbenve latom, hogy mar az irodalomban és a sajtdoban is egyre tobb az idegen nevii j
ember. Az én idémben ez nem igy volt. Rossz jel. Ugy latszik, mar mink is igen nagy urak
vagyunk.

XXV.
A felfordult vilag.

Ma déltajt nagy dolgok torténtek ebben a mi maskor csendes, de azért ma is csak sdros
utcankban, a varoserdd szélén. A kirdly 6 felsége reggelizni hozta ki a Park Clubba az 6
fejedelmi vendégét, Miklos car fidt. A fogado kapuja elé ment érte, mint tegnap is, mikor
kocsikazni vitte. Ez a kitiintetés példatlan az udvari etiquette torténetében. Fejedelmek a
fogaddba is elmennek, viszonozni kedves vendégeik latogatasat; de hogy a fogado kapuja elé
hajtassanak, kocsijukra venni baratjukat, ez eddig hallatlan volt.

Hat udvari kocsival volt tele ez az utca jo fél o6raig. A Hof-Equipage soha sem visz magaval
lopokrdcot; jartatni kellett a lovakat, hogy meg ne fazzanak az 6szi idében. Kétségkiviil
érdekli az orszagot és a vildgot, hogy csak a felséges ur kocsija gumiradlis. (Budapesti sz0; s
jellemzd, hogy az!) A tobbi nyitott hintd kerekének elég jo a régi vaspant is. Csak azt
szeretném tudni: hogyan talaltak ki a legiijabb Budapest ez ismeretlen részébe azok a pofon-
csapott kalapu, borotvalt képti bécsi kocsisok, akik még azt sem tudjak, merre van az opera, s
a minap az 6-budai zsinagdgahoz vittek ki egy féherceget, aki arra érezte magat inditva, hogy
a Faust eldadasat meghallgassa. Feltiind kiilonben e kocsisok ¢és inasok piszkossaga. Teremto
szent atydm, milyen az a fehér kesztyti!... Hat az ing galléra!

Gondolom, méltoztatik elképzelni, hogy mink emeleti és foldszinti publikum igen érdekldd-
tiink az efféle apr6 adatok irant, melyek maskor az utcan eltlinnek az odabb villané pompa-
ban. Az érdekes azonban mégsem ez volt. S nem is a fidkeres, kerékparos és gyalogos detek-
tivek tabora az utca sarkan, hanem az a nagy jelenet, mikor egy épiiletfaval megrakott szekér
nagy ostobaul ¢és tajékozatlanul beddcogott valahonnan az udvari fogatok soranak kelld
kozepébe.

,Hamar a szekeret!...” Eltlintetni akarhova a fold szinérdl. Ez volt a kivansaga a rend minden
orének, a kapitanytol a biztosig. Kiabalds, integetés, konyorgés és fenyegetés. A szekér
azonban kijelentette, hogy ¢ nem hajland6 eltinni. Es konokan megfeneklett a sarban.

A szekéren négy ember iilt. A kocsis meg harom napszamos. A kocsis egy darabig csak {itotte
azt a két szegény macskalovat, hogy kibajlodjanak a katyubol. De hiaba. A gebék dereka
hosszura nyult az erélkddéstdl, patkojuk azonban csak kaparta a sarat. Tetszik tudni, a teher
mod nélkiil nagy volt, az erd és a tapadas meg kevés. Nem mozdult a szekér a herkdpaternek
se.

Mi tortént most? Fogadok egy millié forintba, hogy nem talalja ki semmi magyar ember; még
E6tvos Karoly se, azaz hogy épp 6 legkevésbbé.

A négy ember leugrott a kocsirdl, segiteni a lovaknak. A kocsis is. A harom napszdmos
belekapaszkodott harom 16csbe, tolni a terhet; a kocsis meg eliil biztatta az istenadta parakat;
minthogy épp érzékeny kedvemben vagyok, hat csak azt mondom, hogy j6 szoval. Vagyis
latnom adatott a magyar kocsist, aki leszall a bakrol, mikor az allatnak ugyis sok a teher. Nem
akarja szaporitani a maga sulyaval is.
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S ilyet nem latott a vilag, midta a teremtés hatalma a Kant-Laplace-elmélet szerint az Ur
kodeibdl szerves egéssz¢é kogitette a Foldet, tengereket és kontinenseket alkotott és azt
mondta az elsd sejtnek: ,,Elj!” Magyar kocsis még soha sem szallott le a bakrdl, hogy segitsen
lovanak.

Epp tegnapelétt lattam itt vergddni egy téglas szekeret; elakadt egy kert kapujaban. Hat ember
ilt rajta; de nem szallt volna le egy sem, konnyiteni a terhen. Hanem téglakat hanytak le a
szekérrdl. Igaz, kisebb sulyat, mint az 6 Uri terhok; de diadalmaskodott a fizikai térvény és a
szittya méltoésag. Vajjon ki meri még mondani, hogy a magyar erkolcsok veszenddben
vannak?

Ha francia, olasz vagy német f61don konnyti hintén kocsizok, mihelyt emelkedik egy kicsit az
ut, a kocsis leugrik és a lovak mellett ballag néha ordkon at; igy kiméli, igy becsiili meg az
allatot. Ilyenkor szinte sajnalom az embert; hat mi kiilonbség a lovaknak az a hatvan vagy
hetven kilogramm? Magyar kocsist azonban csak ma lattam eldszor lebocsatkozni autome-
doni magaslatarél, mikor bajban volt szekér és allat. Ezt a csodat azonban csak a kiralyi er6 és
hatalom kozelsége tehette meg. Ma délutdn mar megint csak azt a butoros szekeret lattam,
amelyen a nagy terhet még vagy hat pipazé és kairomkod6 ember szaporitja.

Budapesten, tgy tudom, van valami allatvéddé-egyesiilet; vagy csak volt, hiszen rég megolte a
badarsagok ¢és excentricitasok gyilkos viddmsaga. Ugyan akadnanak-e komoly emberek, akik
feltamasztjak, antivivisectio, kneippismus és rossz versek nélkiil!

XXVI.
Csodadoktorok.

Egy kicsit megijeszt az a kitlinteté bizodalom, hogy olvaséim koziil egynéhdnyan - mintha
csak Osszebeszéltek volna - lelkes sorokban szoélitanak fol engemet; szalljak sikra ama nagy,
dics6, langelméjii orvosokért, akikben 6k hisznek, de akikben ez a szerencsétlen, eldmitott
vilag, legkivalt pedig a tudatlan és irigy egyetemi fakultas, sehogyan sem akar hinni. Ez a ki-
tiintetd ¢és elrémitd bizodalom akkora, hogy amaz elnyomott félistenek koziil egy személyesen
tisztelt meg legujabb fiizetével, melyben magamagat dicséri...

Teringette, nem igen tudom, mivel érdemeltem meg ezt a bizodalmat. Az a szegény kdzonség
alkalmasint baratjat latja bennem. Szeretteiket gydszold, gyogyithatatlan nyavalyakban
sinl6d6 emberek, kik a mai orvostudomanyban csak mulasztast €s tehetetlenséget latnak, s ép
ezért ultimum refugium gyanant a kuruzslashoz folyamodtak, alakot formaltak bel6lem a ma-
guk képére és hasonlatossagara. Azt hiszik: én is keserti, csalddott €s szomori ember vagyok,
mivel hogy irdsaimban nem igen keresem a masok kedvét. S azt is hiszik, hogy fiiggetlen
ember vagyok. Ezt az utobbit magam is hiszem magamrol; kivalt midta van egy lap, mely -
noha nem is igen ismerjiik egymast - engemet csodalatos, hihetetlen, teljes sajtészabadsagban
részesit. Semmi Péter bacsi, semmi ,,ezt talan ne”, semmi, ,,szives figyelmébe ajanljuk.” Oh,
hogy én ezt végre elérhettem! Azota vagyok ember. Szabadsagomat érzi a kozonség is. Ezért
folyamodnak hozzam azok a lelki, testi sebesiiltek. Azt hiszik, hogy az 6 partjokba szegddom,
ahova nem all senki més. Ez a bizodalom nekem jol esik; de, mint mondtam, meg is ijeszt, mert
azt latom beldle, hogy tulajdonképen hiaba gondolkodom; ime sokan nem is sejtik: ki vagyok.

De megddbbent és elrémit a kuruzslok bizodalma. Mi az 6rdog? Hat én is csak olyan gyonge
legénynek latszom, akit be lehet csapni? Nem, tisztelt uram és uraim, 6nok tévednek. Vagyok
én olyan vén roka, hogy minden tisztelet nélkiil mosolyogjak az 6nok kis, s6t nagy iizletén.
Rossz ajton méltoztatnak kopogtatni. Es most mar, azt hiszem, értjiik egymast.
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Ez a levelem azoknak a szegény embereknek, asszonyoknak szdl, akik bizodalommal fordul-
tak az én ismeretlen és nekik - ugy latszik - mégis vonzé személyemhez, hogy fogjak tollat az
6 csodatévd orvosaik mellett. Onok, holgyeim és uraim, e sorokat olvasva, bizonnyal azt
fogjak mondani, hogy hat én is csak olyan tudatlan vak vagyok, mint a tobbi, s6t hogy ép ugy
a hivatalos orvostudomany zsebében vagyok, mint a tobbi. Mindezt van szerencsém nem
banni. Es mégis csak azt mondom 6ndknek, hogy rettentd eltévelyedésben leledzenek, mikor
¢letoket ama bolond és gyanus kezekre bizzak.

En amondé vagyok, hogy torvénnyel kellene védekezniink azok ellen az orvosok ellen,
akiknek az oklevél ugyan jogot ad a gydgyitasra, de akik a naprul napra vildgosabb és bizo-
nyosabb tudomanyos igazsagokat megcsufoljak és a maguk Oriilt vagy gonosz mesterségével
fogdossak a pacienseket. Azt gondolom: ha pords ligyem van s prokatorom vagyoni romlasba
dont esztelenségével, tudatlansadgaval, azt az embert az ligyvédi kamara megfenyiti. Az amito
orvosnak azonban a haja széla sem gorbiilhet meg. Mert nincsen paragrafus. Engemet elnyel a
sir, s a lexikonba beletoldjak becses elhalalozasom napjat, a sziiletésem napjanak a tészom-
szédsagaba. Azzal a kutya se torédik, hogy élhettem volna még hlisz-harminc évet, ha orvos
gyogyit, nem pedig csodadoktor, aki csak arthat. Mert hasznalni nem hasznalhat soha. Hiszen
folyvast ellenére dolgozik a természetnek és a j6zan észnek. Ami csoda az ¢ révokon torténik,
valoban csodak-csoddja; mert a szegény élet nemcsak a haléllal birkézott meg, hanem a
gyilkos tudatlansaggal is.

Onék erre dsszecsapjak a kezoket. Hat én is?

...Bizony én is, szegény holgyeim és uraim. Mert szabad ember vagyok.

_XXVIL
Unnepnap.

Unnep volt ma délutan az én kis hétszdgletii mithelyemben. Szontagh Pal toltétt nalam egy-
két orat. Nem érhet engem nagyobb kitiintetés, mint az a meghat6 tisztesség, hogy a jo
kegyelmes ur esztendében egyszer-kétszer ellatogat hozzam, idelent jarvan Budapesten.

Ismeretségilink nem politikai, nem folyosoi, nem is klubbeli. Csak olyan régimadi litteraturai.
Amilyenek a Kazinczy Ferenc koraban keletkeztek. Egynéhany, a régi magyar élettel is
foglalkozé konyvem révén levelezés keletkezett koztiink, most 6t esztendeje. Egy nap aztdn
belépett mithelyembe egy zsinéros atillaju, szép nemes arct Greg Ur és azt mondta: ,.En
Szontagh Pal vagyok.” En meg azt mondtam: ,, Domine, non sum dignus, ut intres sub tectum

2

meum.

De 6 ma is csak itt ilt az erkély zugaban, és megnyitvan kincsét, elhalmozott humoranak ¢és
emlékeinek dragasdgaival. Haj, micsoda anekdotdk! Magyar és dedk csufolodo politikai
versek, melyeket 6 most hatvan esztendeje tanult. Két 6ra alatt vagy otszaz név elegy holmi
kicsiny, de rettentden bonyodalmas genealogiai kitérésekkel, melyeket a régi magyar nemes
ember ritkan enged el. Ki meri mondani, hogy aki a kedv, a dévajsag, a mély életismeret, a
historia és az emlékezdtehetség e kincseit ontja, immar elmult hetvenkilenc esztendds!

Ezek az erds emberek, a negyvenes évek fiatalsaga. A hajuk megfehéredik. Talan szidjak is a
1épcsot, ha sok egy kicsit. De az igazi ifjak most is csak k. S mi vagyunk a vének. Mert az 6
lelkiikben 6rok tavasz sugarzik és zsendiil €ltetd fénnyel, teremtd erével: az idealizmus.

Milyen furcsa dolog az, hogy mi realistdk amaz eltlint vilagfelfogads hirmondoira nagy
tisztelettel és szeretettel tekintliink. Holott az volna a dolog rendje, hogy mosolyogjunk a jo
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oregeken. Mi azonban azt mondjuk, hogy Ok a bdlcs, a nemes, j6 emberek, 6k, az idealistak.
Ok jartak az igaz uton. Es banatos kegyelettel, szomora vagyodassal nézziik az 6 nagyszerii
kiizdelmekkel, dicsOséggel és fajdalommal teljes korszakukat. E mellett realistak vagyunk,
mint a pinty. Es ha valaki az idealizmus felé hajlik koziiliink, azt mondjuk ra: ,,Bolond!”

Csak tessék batran mosolyogni, de én azt a paradoxont hirdetem, hogy a magyar ember
tulajdonképen torzsokos idealista s realizmusa mindig csak mulo tlinemény. Most itt van,
benne ¢liink, mert nem menekiilhetiink beldle; de nem szeretjiik, keleti vériink lobogni akar,
hideg, oreg, kétkedd lelkiink kivanja a heves, a hivo ifjusagot. C’est la nostalgie de la
jeunesse.

...Az Oreg ur ma sokat dévajkodott. Afféléket is beszélt, amiket csak dedkul lehetne kinyo-
matni, de nem lednygimnaziumi kisasszonyok szdmara. Es mégis maga a nemes méltosag
volt. Deriilt pillantasunk gyakran talalkozott. S ilyenkor azt éreztem, hogy mindkettonk
szemének mélyén fiirkészé komolysag lappang. Két vilag nézte egymast: a régi €s az 01j. Hogy
lesz, mint lesz? Mivel terhes az id6 méhe? El, kétségek!... A nap lement a varosmajorba. Egy
sugara megaranyozta a zsollyeszékbe siippedt Szontdgh Pal eziist hajat. Olyan allando, olyan
erés ez a haj, mint egy szoboré. Es olyan allandd, olyan erds ez az ember, mint egy szobor.
Benne latom a magyar liberalizmust, a magyar léleknek minden valtozas kozepett is
valtozatlan idealizmusat, az 6rokké ifjut, a halhatatlant.

XXVIII.
Rakaéczi.

Yokohamatol San-Franciscoig azt olvassa a vilag, hogy a Fraissinet-tarsasag hajoinak
Osszelitkozésekor a mentés munkajaban derekasan vett részt a Rakoczi nevii osztrak gézos.

,,INo hat végre szent a békesség!” mondja, ezt olvasvan, az az egynéhdny ember, aki Yokoha-
matol San-Franciscoig tud egy kis vilagtorténetet. ,,Ime az osztrdkok hajot kereszteltek a
rebellis Rékoczi nevére!”

Azok a derék osztrakok!... De hogy az a hajo magyar hajd, azt nem tudja a vilag. S még azt
sem tudja, hogy k6z0s, vagyis osztrak-magyar kereskedelmi hajo nem jar e bolygdcsillagnak
semmi tengerén. A mi kozds a kiilfoldon van, osztrdk-magyar kovetség, osztrak-magyar
konzulsag, persze mindig csak osztrak; egyrészt azért, mert a sarga tablan a fekete kétfejli sas
pompazik, mésrészt azért, mert az idegeneket 1867 6ta sem tanitotta senki egy kis kozjogra.
Nekik csak Ausztria van. Tehat a magyar hajo is csak osztrak. Holott a tengerészet nemzet-
kozi torvényeibe be van iktatva, hogy az osztrak kereskedelmi hajo osztrak hajo, a magyar
kereskedelmi hajo pedig magyar hajo. Hamis regisztralas minden, ami ennek ellene mond.

A marseillei osztrak-magyar fokonzulnak, mikor a Rdkoczi gézost a révkapitanysag e hajo-
torés alkalmabol osztraknak deklaralta, kotelessége lett volna megjelenni a francia tengeré-
szeti hatosag elott és tiltakozni az ellen, hogy a magyar hajot hamis lobog6 alatt vitorldzonak
mondjak. Amint hogy ezt bizonyosan megtenné, ha valamely Marseillebe vetddd osztrak
hajot a francia tudatlansdg egy kis absinthe-mamorral elegy jokedvvel magyarnak regiszt-
ralna.

Csakhogy ja, Ungar, das ist ganz was anders! Valdszinlinek latszik, hogy a konzulsdgoknak
utasitasuk van arra nézve, hogy a magyar hajokat soha se koveteljék vissza Magyarorszagnak.
Bécsben ugyanis nem szeretnék, ha a vilag elétt néha legalabb egy-egy hajoé révén latszanék,
hogy nemcsak osztrakok vannak, hanem magyarok is s a kettd nem secko jedno. Pé¢ldaul,
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most is milyen kellemetlen lett volna, ha azt a hirt ropiti szét 6t vilagrészbe a telegraf, hogy
milyen derekasan viselte magat egy magyar hajo tisztikara és legénysége! Mennyivel szebb
ugy, hogy az a Rakoczi osztrak gézos!

Bizony austrian, autrichien, austriaco, dsterreichisch lett a szegény Rakoczibol New-Y orktol
Périzsig, Romatol Berlinig, Sidneytl Pondichéryig, Rio de Janeirotél Uj-Guineaig; s ezen
vajmi keveset valtoztat a magyar szerkesztOségek piros plajbasza, mely a telegrammokban
hozzank is érkez6 osztrakot magyarra korrigalta.

A Haz, gondolom, a szeme koz¢ nevetne annak a képviselonek, aki azt kérdezné a kormany-
elnoktdl: van-e szdndéka a konzulsadgokat a kiiliigyminisztérium révén arra utasittatni, hogy a
magyar hajok hamis regisztralasa ellen a kiilfoldi tengerészeti hatosagok elétt minden egyes
esetben tiltakozzanak. A tobbség azt mondana: ugyan, nincs egy¢b baja a képviseld urnak?
Mert milyen csekélység ez! Mindossze az, hogy harminchat év Ota egyszeriien elsikkad a
vilag tengerein a magyar nemzet neve. Allamvoltunkat szabad lehazudni még ebben is, noha a
torvény vildgos, s azt még Miinnich Aurél 6 méltosdga sem allitja, hogy magyar hajok
nincsenek és hogy magyar hajokat szabad osztrak hajoknak deklaraltatni.

A Buridan szamara ¢hen doglétt, mert nem tudta, hogy a két csomo széna koziil melyikbe
harapjon elsébb. A magyarnak meg annyi a baja, hogy nem tudja: melyiket probalja vala-
hogyan orvosolni. ,,Van ennél nagyobb baj is;” a azt mondja mindenre. Igy aztan kicsivé
torpiil minden baj. S nyugodt mosolygas targya az olyan vilagraszolo kozjogi sérelem is, hogy
a magyart osztrakka teszik a tengereken, kozos kiiliigyi képviseletiink beleegyezésével, sot
tamogatasaval.

XXIX.
Bekoszonto.

Hossz1, viszontagsagos utazasbol térvén meg, jo estét kivanok mindazoknak, akik még nem
feledték el az Esti leveleket. Ami engemet illet, nekem sokszor jutottak az eszembe ez alatt a
viddm ¢és szomortl két honap alatt, kardcsony szombatjatdl maig. Nizza larmas utcéin, a
montecarloi jatéktermekben, napolyi szinhazakban, a sziciliai farsang zajanak kozepette, meg
kint a téli tengeren, mikor a magényos hajo kiizdott a szélvésszel... Este, ugy kilenc ora fel¢,
mindig meglepett a szokott munkanak kedves izgalma: istenem, mirdl is irnék én ma Esti
levelet? Jo toltdtollam, ha beszaradt is, itt van a zsebemben; de haj, hol a telefon, hol az
irdasztalom ¢€s hol vannak a magyar emberek? Banatos vala ez az emlékezés. Mert szemre-
hanyéssal illetett engemet a munka, melyhez hiitelen lettem. Es fajt a megszokas, melyet
kielégiteni nem birok.

Vajjon csoda-e ez a megszokas? Ezeldtt harom héttel mult két esztendeje, hogy az Esti
leveleket irni kezdtem. Hany szazat irtam? Négyet-e vagy 06t6t? Bizony nem szamoltam meg.
Csak azt tudom, hogy lelkemnek vérévé valt ez a furcsasag: egy ismeretlen maganyos ember,
aki csak hatvan-egynehany kilogrammal tobb a senkinél, esténkint neki all és elmondja a
szazezreknek, mirdl és hogyan gondolkozik 6 ma, egyediil, a vilagtol messze, a maga kedve
szerint €s maganak.

Gyulai Pal azt mondta nekem, hogy hiba, hogy mindig magamrdl irok; annal nagyobb hiba,
mert egyéniségem nem kellemes. Igaza lehet; s0t az utobbiban bizonyosan igaza is van. De én
meg azt kérdhetem: ha van ,,alanyi koltészet,” miért ne lehetne alanyi ujsagiras is? Vagy csak
azoknak szabad a vilagon 6nmagukban érezni és szemlélni, akik a sorokat nem irjak egészen a
papiros széléig? Elsé személyben csak énekelni ,,engedélyeztetik,” de gondolkozni nem? S
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hogy én szubjektiv ujsagird ismeretlen csopp vagyok, akinek a gondolkozasa nem érdekelhet
senkit? Hm, én is ember vagyok, vagy mi az 6rdog. S ha érdekel masokat €s engemet, hogy ez
vagy amaz ember milyen édesnek érzi a ledny csokjat a maga modja szerint, jussom van azt
hinni, hogy az is érdekelhet némelyeket, hogyan gondolkozom én, szintén ember, a villamos
vasutrol, az iistokos csillagrol vagy egy szoborrdl a magam mddja szerint. Hogy egyéniségem
nem kellemes, a jo istennek kegyes adomanya; mert kiilonben nem sikeriilhetett volna annyi
ellenséget szereznem. Aldott ellenségek! Kedves gyiilolkodok! Bar lennének ezer annyian.
Mert azt tapasztalom, hogy minden ellenségem nyoman szaz jé baratom tdmad és minden
gytilolkodéssel szaz szeretet vetélkedik.

J6 estét kivanok mindeneknek, akik még emlékeznek az én furcsa firkdimra; ¢és haragusznak
vagy nem haragusznak, amiért ujra kezdem ezt az irkalast. Usson beléd a mennykd, - vagy
ami rosszabb: lepjen el a ho - Riviera! Sprengoljenek, montecarloi bank, cocottejaid pedig
csapjak zalogba minden gyémantjokat! Ne ldss tobb borravaldt, Napoly! Az angol nemzet
meg vesszen ki, hogy Szicilianak ne jusson turista! Mert csak te vagy a kedves, én munkam,
magyar munkam, te vagy a szép, iréasztalom, te vagy a jo, a hii, nagyfejii Auerlampas! Es
csak ti vagytok a boldog 6rdk, ti este, mikor ezeket a bohd leveleket irkalom, a szabad
gondolatii ember hitével és oromével.

XXX.
Hungarians.

Hiba azt hinni, hogy a #6t nem ember, régi magyar tétel gytilolségbdl szdrmazott. Bizony soha
sem gyuloltiik mink j6 tot atydnkfiait. Mar ez az atyankfia kifejezés is tanusagot teszen rola.
Mert semmi mas nemzetiséget nem becsiiltiink meg ilyen tisztességgel, ilyen szeretettel; a
tobbi csak sogor, koma vagy épp szomszéd. Ezeréves joindulat ez. A totsagot itt talaltuk a
honfoglalaskor. Atyankfidnak vallaltuk, s fogaddsunkhoz hivek is maradtunk, magyar becsii-
lettel. Isten verje meg a hiiteleneket, akik ezt a vellink érzd, j6 népet el akartak t6liink idegeni-
teni és kozébe vetették a panszlavsag liszkét. Rosszabb cselekedetet nem ismer a magyar
nemzetiségek torténete. Sok évszazadnak csondes boldogsagat dulta fel egynéhany gazember,
osztrak forintért, muszka rubelért.

A magyarsag és a totsag kozott teljes volt a természetes egyenstily Arpad ota. Azok a jambor
pasztornépek, odafent a fenyvesek kozott, érezték, hogy a délibabos roénan laknak az orszag
urai, a magyarok. Nalok erdsebb faj, akar fegyverforgatasrol, akar konyvforgatasrol, akar
kaszaforgatasrol van szo. Jelesebb vitézségben, tudomanyban, munkabirasban. S ezt tudtuk
mi magyarok is mindig.

Néplink bohdkas mondasa: hogy a tot nem ember, soha sem akarta jo atyankfiait bantani. De
kifejezte azt a nagy igazsagot, hogy a tot munkéja nem ér fol a magyaréval. Van nekiink egy
igen régi notank:

Vagyok olyan legény, mint te;

Viagok olyan rendet, mint te.

Felséges két sor ez! Aranya, gyongye, karbunkulusa népilink psychologiajanak. Hol van mas
nép, melynek férfiti kevélysége abban jut delelére, hogy asszonynép eldtt azzal kérkedik,
hogy jobban tud dolgozni, mint a Nebenbuhler! Példatlan ez, széles e vilagon. Es fonségesebb
minden vitézi délcegségnél. A magyar erd ¢és becsiilet tindoklik benne. A munka isteni
fonsége.
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A magyar nép jobb napokban nem birta betakaritani az isten aldasat, olyan bé vala az. Es
arataskor lejovének a tot kepések napszamba. S ekkor latta a magyar, szazadokon altal, hogy a
tot kepés bizony nem tud olyan rendet vagni, mint 6. De felényit sem. Tapogatja, mint a tot a
hajnalt és még egy nyaldb régi példabeszéd mind arra vall, hogy a tot atyati a munkaban
mihozzank képest gyamoltalan; s ha kasza van a kezében, bizony nem tesz ki egy magyar
embert, de még felét sem. S mert a magyar munka dolgédban nem ismer tréfat: az ilyen gyonge
kepéseket soha sem fizette érdemokon feliil.

A t6t napszamosnak, ha nem akar téglat hordani, dolga csak az évnek vagy szaz napjan van -
hogy sokat mondjak. S ebbdl a keresetébdl kell aztan kihtiznia az esztendd tobbi napjat.
Foképpen a kepe rovid idejébdl vald keresetbdl. Ezért keletkezett a totsag kozott a munkanak
mindenféle modja, a drotozastol az livegességig, hogy kegyetek, ifjak el6tt mar ne is emlitsem
az eltiint vagy eltiindben levo knyihart - a rézveretes biblidval hazalo tétot - és a Kaukazusig
el-elszekerezd znidi safranyost, aki damaska-vasznat, selymet, csipkét arult, s a Keletrdl olyan
szonyegekkel ¢és salokkal megrakodva tért haza, hogy ma eldllna szemiink-szank, ha a
bazaroknak ilyen csodait lathatnék Eurdpa kozepén.

Ma mind ennek végét vetette a vasut. A tot, aki nem akar drétos vagy liveges lenni, mert érzi,
hogy van erd a karjdban, igy beszél tudomanyosan:

- Hogyan valtsam pénzre munkam méterkilogrammjait? Kepésnek menjek az Alfoldre, harom
hétig dolgozni? Nem, megyek Amerikdba, ahol kelendé a napszam az egész kalendariomon
végig. A fizetség pedig minimo calculo két dollar.

Két dollar! Egy napra! Vajon melyik mese mondta, hogy Eldorddoban ilyesmi is van! Mert az
ember szajaba repiil6 siilt galamb az semmi. De két dollar napszam! - S megy a tot. Papja,
tanitdja kivandorlasi dgens. Igen becsiiletesen. A gézhajos tarsasagtol megkapja percentjét; a
totot meg boldogga teszi. Mert minden hodnapban kiildi haza a tolvaj bankérral elegy
konzuloktol expedialt dollarokat. S hogy is ne kiildené?

Az amerikai munkas Gr. S6t ember. Ruhdzkodik és eszik emberhez méltdé modon. Vasarnap
fekete kabatot olt, kesztylit huz, kdcsdgkalapot tesz, s ha ohajtja, elmegy az elnokhoz egy
shake-hand végett. Minden nap kell neki egy kilo jo beef, egy-két pint sor, fél kosar ropogds
zsemlye, s mindez fehér abroszll asztalon; mert ha még ez sem volna meg, tovabba az a kis
egyszer, de tiszta home, az a j0 szobacska, hat mi az 6rdognek dolgoznék?

Mindez dollarokba keriil.

Amde a tot, vagy ahogy Amerikéban nevezik: a hungarian, alig kolt annyi centet, mint dollart
az 6 nagysagos felebaratja, az igazi tengerentili munkas. Ruhdja, emberhez mélté ruhdja
nincs. Halindban és zsirba fott ingben jar ott is. Eledele krumpli; satoros iinnepen a pecse-
nyéje egy karaj kenyér. Itala viz, meg egy-egy kupica palinka. Lakdsa pince; olyan pince,
mely lom elrakasara is alkalmatlan, olyan nedves és piszkos. De mégis felséges, mert egy
hétre csak tiz cent.

A nagysagos milliomos uraknak egy nap eszébe jut, hogy banyaban, hol leszallitjak a napsza-
mot hisz centtel. Az amerikai munkas sziintet, s6t, ha kell fegyvert ragad, mert azt érzi, hogy
joga ellen tornek. A mellette dolgoz6 hungarian azonban azt mondja: ,,Hol a gazdam keze?
Hadd csokolom meg! Hiszen a napszdmom még igy is tenoristai, miniszteri és képviseldi a
csabaihoz, vagy a torontalihoz képest!”

Ilyenkor aztdn az amerikai gentleman-munkas egy kicsit agyonveri a totocskat, egy csopp
atyafisagot sem érezvén vele szemben. Ahogy megcselekedte harmadéve. Es biintetleniil.
Mert mikor a magyar turul, a kétfejii sas, vijjogva, azaz hogy aldzatosan instalva roppent fol
valami washingtoni kdvet oOtott 1abu osztrak személyében, elégtételt kérni, Samu bacsi azt

38



mondta neki: ,,Tot nem ember, mert aljasabb ¢és karosabb joszag a khinai kulinal, az amerikai
munkat rontja meg, a dollar értékét csokkenti. Ha az urak azt akarjak, hogy ez ¢ldsdieket ne
pusztitsak Ggy, mint a poloskat, ne tessék ide vandoroltatni.”

Ma este azt olvasom, hogy a hungarian - méar mint a tot - épp ugy ki fog tiltdédni Amerikabol,
mint a kuli. Es aldom a magyarok istenét. Mert azok a szegény atyankfiai, kik odamentek,
havi dollarkiildonek, egyszersmind vasarnaponkint ajtatosan hallgattdk a templomban a sok
valogatott gaz tot pap prédikaciojat, mely mindig arrdl szdl, hogy a magyar nyomorult,
hitvany nemzet; de majd segit a dolgon a muszka car. S azok a jambor népek visszajonnek
ebbe a hazaba, Star, Hurban és Hodzsa szent igéivel teljesen!

Kik6z0ositésok mélto €és igazsdgos nemcsak a munkds Amerika, hanem Magyarorszag jovol-
taért is.

XXXI.
Az ékesszolas bucsuztatasa.

Excmo. Sr. D. Emilio Castelar, itt a messze magyar keleten mar oreg este van, mikor kegyel-
mességed ravatalat még arany szovétnekkel sugarozza be az ibériai félsziget bucsuzo napja.
Lelkem elrdppen a homalybdl a tavol fényességbe; és kiveszi részét a gyaszbol, mely
kegyelmességedhez méltd, mert deriilt, ragyogo ¢és fenséges, olyan mint egy majusi iinnep,
olyan mint kegyelmességed lelke vala.

Kinek jut eszébe, hogy a halhatatlansagnak e kezdete temetés? Pedig fekete temetés ez, igen
fekete temetés. Ritka ember hal meg olyan nagyon, mint usted, Don Emilio, nékem kegyel-
mes uram. Mert excellencidddal két faj tiint el errdl a vilagrol, 6rokre. Az egyik a kolto, ki
olyan égi magassagban ¢lt itt a foldon is, hogy - 6h szent vagy Oriilt! - soha nem izlelte n6
csokjat. A masik a rhetor, a gorog ¢kesszolas évezredeken at reank maradt miivészetének
utolsé mestere.

Nekem nem jutott az a szerencse, hogy e szazad és a vildg két legnagyobb és legutolso
oratorat, kegyelmességedet és Kossuth Lajost sz6lani hallhassam. Tudom, mit vesztettem. Azt
a tiindéri csodat, mely a lelket érzékké erdsiti vagy gyongiti. De beszédeik mégis fiillembe
harsognak a néma betiikbdl, a hallgatag sorok ¢16 hangok zenéjét zengik. En ismerem az 6nok
organumat. Es mamoros vagyok téle. Hazugsag, hogy az emberrel meghal a rhetor. A szava is
él benniink. En jelen vagyok Demosthenes és Cicero beszédein.

Es kegyelmességed, excellentissimo senor, mégis nagyon halt meg. Mert magaval vitte
nemhogy miivészetét, de a miivészetet, az ékesszolast is. Ez a gyonyoriiséges és nagy portéka
ezennel végkép folkeriilt a konyvespolcra. Ezen a vilagon nincsen tobbé embere.

Vannak, nem tagadom, remek gordonka ¢és viola di gamba-hangok, melyek megrikatjak a leg-
taplosabb szivii teremdrt is. De a tiid0, a gége €s az orr-iireg ez igen jeles remekelése anachro-
nismus; €s legott belevész a puszta levegdbe. Zum Teufel ist der Spiritus, marad a stenogramm,
a kérhetetlen, lapos, sziirke stenogramm, a laza, hideg, testetlen beszéd, valami hosszu,
nyomaszt6, pongyola tarsalgas- vagy jegyzokonyv-féle. Es az ember Gsszecsapja a kezét:
,Uram teremtOm, hat ezt énekelték, ezt szavaltak oly érzékenyen, elragaddan, fonségesen, ezt,
a miszerintek e tengerét!”

J6 éjszakat, Don Emilio, kegyelmes uram. Es jo é&jszakat neked is, ékesszolas miivészete,
melynek hirmondéi itt éltek a magyar f6ldon, a klasszicizmus végsé menedékében. Oreg
uraink gyonge szavadban még fol-folragyog egy-egy csillandsod. Kis szobdm forumma tagul,
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mikor Szontagh Pal félig cstifolddva, félig szomortian mond nekem valami régimédi ékeset,
szaz rovid szot, halkkal, cifratlanul, de a hajdani magyar eloquentia dicsé erejével. Ah, ez a
miivészet! Nekem csak egy pardnyi toredék jutott. De az aranynak arany a morzséja is.

Buenas noches, Excmo. Sr. D. Emilio Castelar!

XXXII.
Honorarstundung.

Abbdl a gyonyorli alkalombol, hogy a méltosdgos egyetemi professzor urak deputdcioban
jértak a miniszter ur ¢ excellenciajanal egy kis fizetésjavitast kérni s ez a nemes gyaloglasuk
épp egy nap lett k6zz¢ azzal a masik hirrel, hogy 6 méltdésagaéknak most egynéhany szaz
tanitvanyt kell kizarni a tudomény csarnokaibdl azért, mert a leckepénzt megfizetni nem
birjak: egy berlini tisztelt olvasom némely adatokat kiild nekem a német egyetemeken szoka-
sos Honorarstundungrol.

Hogy mi az?

Ugy tudom, kozépkori intézmény. S ugy tudom, megvolt nalunk is, elsében Nagy Lajos
kiralyunk koraban. Aki a pécsi fOiskolaba jart, a studium generale végzésének okaért, de
szegénysége miatt nem tudott Minervalt, azaz hogy didactrumot, mar mint tandijat fizetni: azt
az ifjat nem 16kték ki simpliciter az aulabol, hanem vettek tle valami irast, amely koriilbeliil
igy szolt:

,En Kiskopjai Nagykopjai Kopjai Imre, ki most a studium generale tovises és virdgos
Osvényét taposom, ez id0 szerint nem birom megfizetni a pénzt, melyet kiralyi rendeletek
szerint fizetni volnék koételes a télem hauridlandé tudomanyért. De ezennel kotelezem ma-
gamat, emberségemre, hogy mihelyt hasznat latom az itt belémcsepegtetett tudomanynak s
akar feljutok Budara, urunk kiralyunk irodeakjai kozé, akéar valamely egyéb olyan foglalatos-
sagom lészen, mely nékem kenyeret ad, vagy akar megkapom régtél ota pdr alatt 1évo
jussomat: tisztes kotelességemnek ismerendem, hogy a pécsi fOiskolanak didactrumbeli
tartozasomat kamatostul becsiilettel megfizessem; s ha ezt nem cselekedném, ne legyek
magyar ur, a tekintetes féiskolanak még megmaradvan az a jussa is, hogy pénzét minden ingd
¢s ingatlan vagyonombol behajtsa rajtam.”

Hét ez az, amit ma Berlinben tigy hivnak, hogy Honorarstundung.

Tudom: minden okos ember a szemembe kacag, ezt olvasvan. De én ezuttal jobb szeretem a
nem-okos embereket. Azok nem kacagnak; sét velem egyiitt azt mondjak, hogy ez az orszag
megadhatna ezt a hitelt az egyetemi polgaroknak, s6t batran kiterjeszthetné még a kozép-
iskolakra is. Mert, kony6rgdm aldssan, némi feleldsséggel jar &m az, mikor a haza azt mondja
némely fidnak: ,,Nem tanittatlak, mert nem tudsz fizetni.”

A kozépiskoldkban van valami ugynevezett folvételi dij. Itt tiz korona, amott tizenhat. Meg
kell fizetni az év elején, ha torik-szakad. Folmentés nincsen aldla. Ha szegény ember vagyok
¢s van két kitlinéen tanul6 fiam: remélhetem, hogy iskolapénzoket elengedik. A folvételi dijat,
a harminckét koronat azonban ki kell szarnom értdk szeptemberben; ett6l nem szabadithat
meg a romai papa sem. S ha nem fizetem meg azt a pénzt: fiaimat még csak be sem eresztik
az iskoléba.

Hogy ezekkel a felvételi dijakkal mit csinalnak: kdzonségesen nem igen tudjuk. Titok. De
szemesebb ujsag-olvasok latnak egyet-mast. Példaul affélét, hogy a minisztérium el-elrendeli,
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hogy ebbdl a keserves pénzbdl az iskola prenumeralhasson bizonyos nyomtatvanyokra. Jol
vagyon. Helyes. Az oktatoknak valoban sziikségok van tudomanyos folyoiratokra, hogy 1€pést
tarthassanak szakjuk haladasaval s hogy ismerhessék az eurdpai iskolaligy mozgalmait. Hogy
az oktatok ezt a sok ujsagot és revuet a maguk pénzén jarassak, azt valoban nem lehet téliik
kivanni. De mikor a minisztériumban azt gyalogoljak ki, hogy azokbdl az ezer meg ezer
szegény csaladdra halasztast nem tlird adoképpen kivetett folvételi dijakbol ne csak komoly,
tisztességes, tudomanyos nyomtatvanyokat szerezhessen be az iskola, hanem durva, szemé-
lyeskedést 11z, duhaj kortesverseket kozl6 papirosokat is: akkor az igazsdgos embernek joga
¢és kotelessége azt kérni, hogy ha mar igy kell lennie ennek a dolognak, legalabb ne ko6zo-
sittessék ki egy magyar iskolabol sem a szegény gyermek és ifju azért, mert egyeldre nem
tudta megfizetni a redesd piszok-quotat.

Ha az allamnak propagalni méltoztatik az ilyesmit: legyen benne legalabb annyi emberség,
hogy fizessen maga oda, ahova fizetni siirgdsen kell; de ne szakitsa meg a tanulok palyajat
azért, mert nem volt mibdl beiratkozniok, mas szdval: Pilatus konyhajara vald papirosokat
tamogatniok.

Tessék az iskolas gyermekeknek is annyi hitelt nyujtani, hogy kozvetett eldfizetoi kotelessé-
goknek majd akkor tegyenek eleget, amikor birjak; s amikor mar nem a szegény apanak kell
vércsOppeket izzadnia azért, hogy a gyaloglok pénzeljenek, egynéhany gyongébb izlésu
oktat6 Ur pedig megkapja a maga heti rendes iszapjat.

...Hogy az egyetemi polgaroknak joguk van az orszagtol annyi hitelt kovetelni, hogy szegény-
ség titulusa alatt ne lehessen Oket villamos kalauzsagra utasitani: gondolom nem is kell tovabb
feszegetnem. Ha ez az intézmény, a tandijhitelezés, megvan €s bevalt évszadzadok oOta széles
Eurépaban, még Bécsben is: szép Magyarorszagot sem viheti a bukés szélére. Valamint hogy
nem vitte Nagy Lajos és Maria Terézia koraban sem. Annak sem mondunk ellene, hogy ezt az
intézményt tegyiik olyan szigoriva, amilyen sehol. Am kossiik le a tandij-hitelt kérd ifjinak
testét-lelkét, apai-anyai jussat, vagy akar magat az oklevelét is. Mondjuk ki, hogy az oklevél
semmissé valik, ha jolétben €16 tulajdonosa nem akarja megfizetni egyetemi adossagat kama-
tostol. De hogy a tudomanyos palyardl elkergethessenek valakit azért, mert a stilyos nagysagu
leckepénzeket ma vagy holnap nem tudja kiszurni: az rat dolog.

XXXIII.
Janky Karoly.

Oktoberben mult harmincharom esztendeje, hogy a kegyes-tanitorend pesti f0gimnaziumanak
masodik osztalyaba az els0 ,,szdmtani” 6rara egy ismeretlen tisztelendo ur nyitott be s kemény
léptekkel ment a kathedra felé. Az 01j tandr. Erds, katonas alak. A reverenda jo sokaig rejteni
tudja a kovérséget; hat csak tokaja arulta el a kezdddo hizéast. Dus széke haja a feje tetején
rovidre volt nyirva; de a tarkoja folott amaz 1d6 divatja szerint hosszu és valdsagos siindiszno-
formara folkefélt. Keresztet vetett magara. Imadkoztunk. S amint imadsag alatt szemkozt
allottunk egymassal, tandr és tanitvanyok, a padokban egyszerre hetven sziv érezte, hogy ez
az 0j tisztelendo ur j6 tisztelendo ur. Mert nagy erd a szeretet.

Janky Karoly ezen az elsd oran csak azt akarta holmi véletlen probak révén megtudni, hogy
mennyire vittiik mi a szamolds mesterségét tavaly. Valami nagy milliomos osztast végeztetett
sorba, egy csom¢ gyerekkel. Végre engemet is kibongészett a kalkulus-kdnyvbdl:

- Folytasd!
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Es én nem tudtam folytatni a miveletet. A tisztelend Ur dsszerancolta a szemoldokét.
- Hoho, fraterkdm! Hat nem vigyaztal?

...Vigyaztam biz én. Csakhogy szememet ép az azel6tt vald esztendOben tette nyomorék
kozellatova az iskola. Mert egykor én is lattalak téged szép vilag, nagysagodnak minden
kicsinységében. Enyém is volt a zsendiild jegenyefa leveleinek éles, zold csillogasa, a fecske
szarnyabol kiszogelld toll, a tornyon a kereszt... De meg kellett vakulnom a hosszu, sotét
klasszisban, a padon gornyedve, mint annyi ezereknek.

- Nem latok a tablaig!

Ezt mondtam az Uj tanarnak nagy félénken; mert alig varhattam egyebet addig valo tapasz-
talasaim szerint, mint a szinlelés vadjat és a legazemberezést. De az Uj tisztelend6 ur nyajasan
borzolta meg hajamat erds kezével:

- Az mar baj. De segitiink rajta. Hat nem latnal az elsé padbdl sem? Igazan? No hat itt fogsz
mindig allani a tdbla mellett, hogy lass.

Ugy is lett. Ketten alltunk a tabla mellett egész éven at, én meg egy baratom, ki ma jeles
orvos. S mi voltunk az osztdly legjobb mathematikusai. Tizendt szamjegyes mennyiségeknek
két perc alatt vontuk négyzetgyokét (ma mar azt sem tudom, hogyan kell az ilyesmibe bele-
fogni) és nagyra becsiiltiik Pythagorast, sokkal nagyobbra, mint harom év mulva, mikor mar
azt is tudni kellett, hogy miért igaz az 6 tétele. S mathematikai boldogsaggal volt tele az
osztaly Janky tisztelendd urnak minden 6rdjan. Nem volt koztlink egy szamar sem. Ezt a
szOrnyl szot sohasem ejtette ki jo professzorunk. Mert tudta, hogy ez 6l. Kioli a gyermekbdl
az Onérzetet, a bizalmat, a reményt. Deriire-borura nem dicsért. De egy-egy jo szava folért a
hossza élet minden nyomtatott dics6ségével. En sok jo szot kaptam t6le. Lettem is rossz
didkbdl tiszta kitiind €s imadoja az iskoldnak. Az az év életemnek legboldogabb éve volt. A
tanulas, ez a konnyl, jatéknal konnyebb dolog gyonyoriisége volt gyermekségemnek. Féle-
lem, bujkalas, csalardsag... nem hittem, hogy még olyan is lehet az iskolaban; s hogy én ne
lehessek mindig az els6 az els6k kozott. Mas, igen derék, de ridegebb természetli paeda-
gogusok aztan megrontottdk boldogsdgomat, bekergettek a nyolcadik padba, kijelentették,
hogy kozellatasom tetetés, kiilonben pedig szamar és hanyag vagyok.

...A hémérd 39 felé jar, de itt iilok a gépnél, hogy letehessem Janky Karoly sirjara az én fekete
betlicskékbdl font koszorimat. Nagy magyar oktatd volt ez a személyében kedves, tudoma-
nyaban derék, hivatasanak teljesitésében szent szerzetes pap. Boldogok, akik hosszabb ideig
lehettek tanitvdnyai, mint én; mert ifjusagukban tobb volt a derii, a nyugalom, a szeretet, s a
tudomany 6svénye felé tovabb vezette dket egy aldott, erds és mégis puha kéz. Mi lehetett a
modern kozépiskola, melynek €lén ez a bolcs €s jo ember allott! Valoban egynéhany szaz
gyermeknek és ifjinak boldogsaga soha el nem mulo kedves emléke, a tudoméanyos palyan
pedig ereje. Vidaman, becsiiletesen dolgozni, szeretni a kotelességet, lelkesedni a magyar-
sagért. Erre tanitott meg benniinket Janky Karoly, a piarista, mélto tarsa Kalmar Endrének. Az
0 lelkok legyen mindig a kegyes-tanitorenddel, miivel6désiink e nagy erejével. A szeretet, a
tudomany ¢és a hazafisag.
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XXXIV.
A szibériai vasiut.

Ha tengerpartrél nézziik az éghatart, mindig a szabadsag érzése van benniink. Még pedig -
hogy ne sokat poétizaljak - a kozlekedésiigyi szabadsagé. Haj, csak 1d6 és pénz kérdése, hogy
innen eljuthassunk Indidba, Khinaba vagy akar a Joreménység fokaig!

De ha a magyar Alf6ldon nézziik ugyanezt az éghatart, nem bant vagy nem gyonydrkodtet
semmi vilagjard gondolat. Holott onnan is épp ugy eljuthatnank Indidba, Khinadba, vagy akar a
Joreménység fokaig; s még csak nem is hajon, hanem gyalog. Az dvilag 90 millié négyszog-
kilométernyi kontinense el6ttiink van; szabad az ut. Hogy Afrikat Lesseps elvagta toliink
azzal a keskeny csatornaval, az semmi. Utas ember gyakran kel at szélesebb vizeken is. Ami a
gyaloglast illeti: két évtized alatt minden levélhordd6 megfordulhatna egyszer Bombayban,
Pekingben és a Fokvarosban, ha a labaval végzett munkajat ilyesmire forditand. S mi régi
pestiek, még ismertiink efféle vandorokat. Giil baba sirjandl nem egy turkesztani 6zbég ember
pihent meg, jo hatezer kilométeres gyaloglas utan. S amikor kipihente magat, indult vissza,
sz6 nélkiil. Aztan leheveredett a Tamerlan sirjanal. EIobb azonban nagyott ivott tulajdon
abbol a pizang héjabol vald csészebdl, amelybdl a budai édes vizet itta.

Emlékezziink erre a Kelettel valo haszontalan és rongyos érintkezéslinkre most, mikor - 6h
csodalatos huszadik szazad! - reklamjait olvassuk a szibériai vasutnak: ne tessék Pekingbe
tengeren menni, hanem szarazon! Fele id0 ¢s sokkal kevesebb koltség. Az orosz vasutak
nyomtavolsaga sokkal szélesebb az eurdpaiakénal; minden kocsi valdésagos haz, termek és
flirddk vannak bennodk. Tizenhat napig €lsz uri konyhdn, zs6llyében ringsz és pelyhes
nyoszolydban ugy alszol, mint egy kozigazgatéasi biro; egy reggel végre tisztelettel kelt ol a
komornyik, hogy ha tetszik, audienciara mehetsz a khinai csaszarhoz.

fme, nem csupan a tenger hatartalan és szabad tobbé, hanem a fo1d is!

A hajot legydzte a vasut. A jovendd Columbusai nem vitorlat fognak bontani, hanem sineket
raknak le. Ismeretlen tengerek behajozasa utan kovetkezik az ismeretlen foldek bevasutazasa.
Ma még alomnak tetszik, amit mondok. S mégis az lesz a valosag. A miivelt ember le fogja
rakni azt a két sinszalat minden irdnyba, ahol héditani akar. Es az a vaginy magamagat
alkotja tovabb. Viszi sajat testét, a végtelenségig novekeddt, a sineket; viszi a munkasokat,
viszi az ¢€lelmet, a vizet, a fegyvert. Labon vagy lovon jard csapatokat elpusztithat vad népek
ereje, ¢ghajlat viszontagsaga, ¢hség, szomjusadg. De akik lokomotivval jarnak, azok mindig
itthon vannak Eurépaban. Az az érckigyd, a vasut, mindig csak a fejével jar az idegenben.
Teste, az erds, a taplalo test, itt van, civilizacionknak kozepette. Nincs tobbé bizonytalan
kalandozas, ama bokharai dervisek koborlasahoz hasonlé sanyara és szinte céltalan vandorlas.
A lokomotiv megy. Az acél gondolat; az acél erd.

Egy szunnyadésabdl ébredd csodalatos nagy nép - sziiz, ifju hatalom koltdiben, gondolkoddi-
ban, tuddsaiban - az orosz tanitotta meg ezt az ernyedt Eurdpat a vilaghoditas mesterségére. A
szibériai vasuttal. Talan még mink Oregek is meg fogjuk érni, hogy ez az er6 behat minde-
niiveé, ahova dsdisagunk eljutni nem tudott. Vasut fog végigrobogni a Szaharan, Timbuktuig, a
Csad-toig; meghoditja a maig ismeretlen Tibetet, feltdrja az arabiai sivatag titkait. S az
ujsziilott eszmének mindezek a csodalatos, rejtelmes kirdlysdgok hodolat jeléiil adnak aranyat,
tomjént és mirrhat. Oh, milyen karacsonya ez az emberiségnek!

S ki tudja, nem gy fogjuk-e valaha elérni az északi sarkot, hogy sineket rakunk a jégre! Jules
Verne a megmondhatdja. De 6 mar sokat mondott meg, amin a tudoésok nevettek.
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- Tessék beszallani Peking felé!

Csak tizenhat nap és csak ezerkétszaz frank. Maskor mindig utalt reklam, te vulgivaga isten-
asszony, most szent és tiindokld vagy.

XXXV.
Végzethivés.

Szabadsagharc korabeli ujsagokat olvasgatok mostanaban. S a Pressburger Zeitung 1849.
junius 8-iki szaméban a bécsi Wanderer cimii lapbol atvett kvetkezd sorokat talalom:

Bem tabornoknak mar igen régtdl fogva halalsejtelmei vannak. Vagy husz év 6ta mindig azt
mondja, hogy 6 1850-ben fog meghalni.

Mikor Périzsban lakott, gyakran ebédelt egyiitt az észak-amerikai kovettel. Egyszer besz¢l-
getés kozben szoba kertiltek a sejtelmek is. A kdvet csak nevetett az efféle babonasagon; Bem
azonban komolyan kijelentette, hogy 6 hisz a sejtelmekben. Elmondta, hogy husz éves
koradban haromszor latta sajat sirjat; a sirkdre neve és az 1850 évszam volt vésve.

Erdélyben Bem tobb veszedelmes sebet kapott. Orvosa nem titkolta aggodalmat; de a tabor-
nok nyugodtan azt valaszolta, hogy 6 még egy évig fog élni.

E sejtelmének igazsdgidban bizva, félelem nélkiil jar a legstiribb goly6zéporban is; azt
mondja, hogy a golyo, mely 6t haladlosan taldlnd, majd csak 1850-ben johet.

...Eddig van az 1849-iki ujsagkozlés. S biz az ember furcsa érzéssel olvassa ezt a régi nyom-
tatast, mikor tudja, hogy Bem tabornok csakugyan a megjosolt esztendében halt meg. Mint
aleppdi kormanyzo hunyta be a szemét 1850 december 16-an. Némelyek szerint a pestis
ragadta el; masok azt mondjak, hogy kiujult régi sebei vitték sirba. Az egykoru Pesti Naplod
aleppdi levelezdje azt allitja, hogy Bem nedves lakdsaban hideglelést kapott s abba halt bele.

Elméleteket csinalni nem nehéz; még valdszintieket sem. Azt mondhatja az ember, hogy a
koran megvéniilt, torédott vezérben fatalisztikus hite tartotta fonn az élet erejét; s mikor az a
babonas év a vége felé jart, ez az energia meghibbant, tehat természetes, hogy Bemnek 1851
felvirradta el6tt meg kellett halnia. Erds bizonyitéka ennek az energiahanyatlasnak az, hogy
halala az év vége elott két héttel kdvetkezett be.

Mindez elég hihetd beszéd; s mégis megddbbent benniinket a csodalatos véletlenség vagy mi.
Kivalt ha tudjuk, hogy Bemnek az a végzethivés csakugyan valosag volt. Szent igaz, hogy
mikor 1849 februarius 7-én elldtte jobb kezének kdzépsd ujjat ama portyazok egyike, akiket
lovaglokorbacsaval akart elkergetni agyuitol, e hires szavakat kialtva: ,,Kanaille, meine
Kanonen will ich haben!”, az orvosok az 1jj levagasa utan aggddtak, hogy a szornyl hideg-
ben haldlossa valhatik a seb, ha oly kevéssé gondozzak, mint a tdbornok tette. De Bem csak
mosolygott: nem jott el még az ¢ ordja! Bauer érnagy emlékirataibol még eléggé ismeretes ez
az anekdota:

,,Grof Teleki Sandor egyszer belép Bemhez egy eziist poharral, melyen puskagolyotol okozott
horpadas volt lathat6; és elbeszéli, hogy ezt a poharat egy anya adta honvéd fianak, midon a
taborba kiildte és megaldotta, arra kérve 6t, hogy e poharat mindig magaval hordja.

- A tegnapi titkozetben, mondta Teleki, kétségkiviil ez a pohar mentette meg a megaldott fiu
életét, mert az a golyd, mely az eziistot behorpasztotta, bizonyéra 6t 61i meg, ha a pohar nincs
ott.
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Bem buskomoly arcat magasztos mosolygas deritette fel.

- Mily szép az a hit, hogy az anyai aldas ereje még az ellenséges golydk iranyat is megszabja.
Vétek volna ezt a hitet megingatni. De Onnek, folytatta Teleki Sandorhoz fordulva, meg-
mondhatom: én azt hiszem, hogy ama honvédnek még nem {itott utolsé 6rdja s azért taldlta a
goly6 csak a poharat.

- Hatha a pobar nem lett volna nala? kérdezte grof Teleki Sandor.

- Akkor, felelte Bem, alkalmasint vagy nem talalta volna a golyd, vagy egyéb akadalyba
itk6zott volna s mégsem volna semmi baja honvédiinknek.

- Eszerint tabornok ur hisz benne, hogy az ember sorsa elére meg van irva, szolt Teleki
bamulva.

Aztan hosszu vitatkozasba merultek e kérdésr6l.”

XXXVI.
Nagysagos.

Ugyan jokor kezdenek tiltakozni a képviseld urak az 6 nagysagos cimiik ellen? Most, mikor
mar a szemeteseknek is csak a legtapintatlanabbjai nem méltdsagoljak 6ket. Tovabba min-
denkit, aki eddig nagysagos volt. Mert a tekintetest megdlte a nagysagos, a nagysagost pedig
megdlte a méltdésagos; hogy a méltosagost mi fogja megdlni, az még nem bizonyos; de hogy
azt is mego6li majd valami, az a természetnek térvénye.

Nem akarom kegyeteket a magyar titulusok torténetével untatni. No meg nem is igen tudnam.
Cimezéseink historidgja még megiratlan, s megirni nem lesz csekély munka. Ezer esztendds
stilus curialisat kell végigvizsgalni, egybevetvén a kiilfoldi parallelekkel, no meg magaval a
torténettel. Hogy Matyas kiraly miképpen kovetelte ki maganak a papatol a majestas cimet,
annak nem nehéz a végére jarni; de hogy Matyas micsoda példa szerint kezdte a varosi
polgarokat - tehat nem csupan az erdélyi szaszokat - circumspectus ac prudens cimmel, az
mar fogasabb kérdés. Hat a tobbi szaz! Még azt sem tudjuk hirtelenében, hogy a kiraly, ha ma
levelet ir valakinek, miért ad a nemes embernek vitéz/d, a barénak nagysdgos, a grofnak
tekintetes és nagysdgos titulust. S azt se tudjuk, hogy miodta.

Ellenben k6z0s kincsiink az az adat, hogy a nagysdgos az erdélyi fejedelmek cime volt. Ezzel
a cimmel a mult szdzad elsé felében nem igen dobalodztak még. Itt hever az asztalomon
Marton Jozsefnek egy 1818-ban megjelent szotdra; a végére vannak nyomtatva a lexikonok
kiadasat segitd magyar hazafiak nevei; vagy kétezer. Nagyméltosagu €s méltdosagos van
koztiik béven, de nagysagos nincsen egyetlen egy sem. A tudds Marton ezt még nadori vagy
fejedelmi cimnek itélte. Ugy tudom, a negyvenes években kezdtek felbukkanni a nagysagos
barok. A némelyek szerint Metternichtdl, méasok szerint Windischgritzt6l szarmazé nagy
természeti torvény: hogy az ember a baroénal kezdddik, vihette a foudvarmesteri hivatalnak
valamelyik irédedkjat 1867-ben arra a demokrata cselekedetre, hogy az udvari ebédre hivott
képviseld urakat baroi, azaz nagysagos titulussal tiintesse ki az aranyszegélyli kartonon.
,Hadd legyen ember a képviseld is!” gondolhatta magdban a nagylelkii férfia. S kinevezte a
képviseloket emberekké, abban a biztos tudatban, hogy a magyar nyelv titkait nem igen
bolygatd féudvarmesteri hivatal ezért 6t soha sem fogja elcsapni.

Csakhogy ma mar a kutya is nagysagos. Hat akkor hol kezdédik az ember?

A méltosagosnal. No ne ijedjiink meg. Mindnydjan emberek, vagyis méltdésagosak vagyunk.
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Mind ennek pedig az inditdja a magyar tudomdnyossag vala. Elsében budapesti egyetemi
tanar uraknak kezdte dulni kebelét a homalyos banat, hogy 6k csak nagysagosak; épp olyan
kozonséges nagysagosak, mint kopoltyuval 1élekz6 kolozsvari tarsaik, akik annak idején
megirtak azt a nevezetes instancidjukat, hogy adassék meg nékiek is a nagysagos titulus.
Megadatott. S akkor javasolta Brassai bacsi, hogy a nagysdd legyen az altalanos magyar
megszolitas. Kendebb a Tancsics kendjénél. S élt is vele az 6reg, életének szazadik évéig. Igy
cimezte a minisztereket; s ha drdtos totot hivatott fel, azt kérdezte az ajtoban megjelend zsiros
atyafitol: ,,Nagysad a huzalos?”

Ez csupa nyilt seb volt. A budapesti tudomédny azonban kitalalta gerjellenes kezelését. A szer
a cimzetes miniszteri tanacsossag volt. A méltosagossag. Tiindokld demokratasadgh €s szik-
razd jozaneszi kettévalasztdsa a professzoroknak két rendbe: elsébe és utolsoba, hogy az
ifjisdg mindjart lathassa: kit kell stirin hallgatni. A miniszteri tandcsossag aztan egyszerre
abba maradt, mert folfedezték, hogy ki lehet siitni valami magyar udvari tanacsossagot is,
annal inkabb, mert magyar udvar nincsen. De az is méltdsagos €s még szebben peng. Az
egyetemrdl a méltosagos kiszarmazott a bankokba és mindeniivé, ahol jeles férfiak csinaljak a
magyar vilagtorténelmet. Aztan tovabb terjedt, 6 felsége legfelsdbb kozbejotte nélkiil.

Nagysagos urrd engemet a Szikszay halhatatlan Géza fOpincére nevezett ki 1877-ben. M¢lto-
sagos urra pedig tavaly tett meg az én félszeml vandor koszorisom, aki minden hénapban
egyszer az irant érdeklddik az elészobaban, hogy élesek-e még a beretvaim? Ez a koszoriis
derék ember, mert jol koszoril; de hogy kiralyi jogai volnanak, nem igen hiszem. Azt azon-
ban tudoméanyos meggy6zddésem szerint allitom, hogy cimadomanyozéas dolgédban egyenld
er6 az egykor nagysagos, ma mar méltésagos képviselé urak fOudvarmesteri meghivo-
irgjaval. Ki meri hat tagadni, hogy én méltosagos ur vagyok?

XXXVII.
Urnapja.

Urnapija a katholikus egyhaz legragyogobb tinnepe. A legfenségesebb oltari szentséget dicsdi-
teni, a ritus pomp4ajaban tiindoklik a gazdag ifja nyar aranya is. S ez nem véletlenség, hanem a
bolcs adhitat akarata. A mi égoviink alatt kevés iinnepnek kedvez az idd. Gyakran még a
plinkdsd sem piros. A husvét meg nem egyszer zimankos: mert a tavaszi nap-¢jegyenldség
utan valo holdtoltére esik, s ez néha igen kordn van. Az egyetlen nagy iinnep, melyen a
természet is teljes diszében sugarzik, az Urnapja. Azért valasztotta az egyhaz a legnagyobb
pompa ragyogtatdsanak. Ebben kovetik a katholikus fejedelmek is. Mikor a magyar ember
néman ballag végig a bécsi Burg pompakellékeinek tdrhazain, a német szolgdk ramutatnak
egy-egy régi diszhintdra: ezt soha sem hasznaljdk maskor, csak Frohnleichnamkor meg a -
magyar koronazaskor. Bizony nagy tinnep mind a ketto!

Az Urnapja eredetét nalunk alig ismerik; csak annyit tudnak, hogy a XIII. szizadban kelet-
kezett, IV. Orban papa alatt. Legelterjedtebb az a legenda, hogy egy szent életii apaca almot
latott: maga az ur Jézus kivanta, hogy az oltari szentségnek tinnepet rendeljenek. Ez nem igen
tudom honnan keletkezett mendemonda. Talan a XVII. szédzadbeli Alacoque Margit lato-
masainak 0sszetévesztése a XIII. szdzadbeli dolgokkal. A Corpus Domini iinnep igaz eredete
a bolsenai csoda.

Bolsena umbriai varoska nagytemplomaban 1263 nyaran egy cseh pap misézett. Ez az idegen
pap kétségekben vergddott. Nem birt a transsubstantiatioban hinni. Nem fért az eszébe, hogy
az ostyabol valosaggal az Ur teste leszen, mikor elmondja foldtte a consecratio igéit: ,, Hoc est
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enim corpus meum.”” S ime ez a hitetlen pap aldozaskor azt latta, hogy az ostyan vércseppek
piroslanak. Egd hittel borult le s megtért a szentség el6tt. A csoda hire csakhamar elterjedt, s
IV. Orban pépa alig egy év mulva, 1264-ben, megszerzette a bolsenai csoda emlékére a
Corpus Domini fenséges ilinnepét. Ez eseménynek a miivészet torténetében is orokkévalo
dicséségii emléke van: Rafael stanzainak legszebb frescoja a bolsenai mise, az Urnapja kelet-
kezését elénk ado magasztos kép.

Aligha irnék e koztudomasu, épp csak nédlunk kevéssé ismert dolgokrol, ha nem akarja a
véletlen, hogy a bolsenai csoda épp e napokban ismétlddjék az - irdasztalom egyik fidkjaban.
Egy csomo rég ott heverd fehér ostya megpirosodott. Kiverte ama - nem tudom hirtelen:
micsoda nevii - mikroorganismus tenyészete, mely a buza siitetének piros szint ad. Igen
kozonséges tiinemény. Minden kozépiskola természetrajzi szertardban van olyan ostya. De
engemet most, Urnapjanak el8estéjén, mégis mélyen megindit, hogy igy talalkozott az a
kozépkori csoda, mely az oltdrndl tortént, s ez a hétkdznapi jelenség az én irdasztalom
fiokjaban. Mert annak a nagy igazsagnak a bizonysaga, hogy val6sag minden csoda, amelyet
hisz az ember. Hogy a vizsgalodas elébb-utobb kideriti a csoddk nyitjat, megadja a csodak
természetes magyarazatat, nem it rést azon a nagy koltéiségen, hogy az emberek az ember-
folottire, e nagy €s egyetlen vigaszra sovarognak. Az ¢ hitiik meggydgyitja dket. S ki akarhat-
ja ezt a hitet elvenni? Subjective minden csoda igaz. Ezért nem vagyok ellensége a spiritiz-
musnak sem. Csak azoknak, akik pénzkeresé mesterséget csindlnak beldle. A szemfényvesz-
toknek. Nekem kotelességem, amennyire tudom, leleplezni a spiritizmus minden csodajat.
Meg is cselekedtem, valahdnyszor csak alkalmam volt. Ha hidba faradtam, tobbnyire az
emberen mult. S ez nem baj. A baj az, mikor a bolonditas szava gy6z, nem az igazsagé. A
bolonditok vezére - méltosdgos urak Uri baratja - ki ellenem, mint utobb hallottam, remek
tamadasokat intézett, csald volt a rejtelmes vilagon innen is; most, ha jol tudom, bortonben
hal, ha ugyan meg nem szokott.

Minden hit a legnagyobb tiszteletre mélto, valamig dszinte. A 1€lek szabadsaga az. S nincsen
ratabb komédia a vilagon, mint mikor a francia és a svijci libre penseurdk még azt is meg
akarjak akadalyozni, hogy a pépista bucsusok ne vonuljanak végig az utcdkon. Ebben a
dologban a libre sz6 és fogalom szégyenkezik, a penser ige pedig &mul-bamul: hogyan keriil
0 ide? A hivés épp olyan szabadsaga a gondolatnak, mint a nemhivés. Az a vilag jozan rendje,
hogy megférjenek egymas mellett. Es tiszteljék egymast. A tiszteletet foképpen a hit érdemli
meg, mert hinni nehezebb mint nemhinni. S a hit subjective tobbnyire igazabb a hitetlen-
ségnél. Vagy mit is mondott Pascal: aki kételkedik az isten 1étében, méar hisz benne.

XXXVIII.
A viharagyu.

Felhd elébe harangozni igen régi katholikus szokés. Es a falvak papista tornyaban ma is meg-
konditjak a harangokat, valahanyszor tarajos fellegek tornyosulnak az égen. E dolog eredetét
talan még Katona Lajos sem tudja. A kozépkori bardtok gydnyorli leoninusdban ugyan
haromféle meteorologiai erdvel is dicsekszik a harang: nimbos fugo, dissipo ventos, fulgura
frango; tehat nemcsak a felhdket kergeti el, hanem a szelet is szétszorja és a villamot is
elharitja; mindazonaltal az egyhaz ezt soha sem tanitotta. S6t nem egy katholikus népkonyvet
olvastam, mely inti a falvak népét, hogy a felhd elébe valoé harangozassal hagyjon fel; mert
gyakran megesik, hogy a mennykd a toronyba iit s megdli a harangozdkat. A szokas azonban
csak nem akar eltiinni, mert a falusiak hisznek benne.
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Hogy miért hisznek? Azért, mert a tapasztalat latszolag amellett bizonyit, hogy a harangszé
csakugyan elkergeti a jégeso6t. Haj, sok ilyen ,.tapasztalat” van a vilagon! Kivalt a hiedelmek
orszagaban. A dolog nyitja kiilonben az, hogy nem mindig veri el a jég a hatart, mikor tarajos
felhok kozelednek. S6t sokkal tobbszor fenyegetd az ¢ég, mint ahanyszor csakugyan lezadul a
vész. Ha nem esik jég, a nép azt mondja, hogy a harangozas hasznalt; ha pedig esik, a nép
felsohajt: hat még a harangozasnak sem lehetett foganatja!

Ne feledjiik kiilonben, hogy a népies meteorologia nem valami mennyei malasztnak, hanem a
harangok szavanak tulajdonitja a felhdkergetést. S ettdl csak egy 1épés van a mai vihar-
agyazas ,,0rvénygylri” elméletéig.

Hogy mi az az 6rvénygyliri? Biz azt egyelére nem tudja senki sem. Es még kevésbbé tudja
valaki, hogy miképpen géatolja meg a jég keletkezését. Mert a tudomany még azt sem sejti,
hogy mint és miért fagy roggé a felhdben a vizpara. Van ugyan elég jégelmélet, de egyik
elméletebb a masiknal; vagyis semelyik se ér egy pipa dohanyt. Valamig nem tudni: hogyan
keletkezik a jég €s hogyan veszi elejét az dgyuzas: ez az egész dolog kiviile esik a fizikanak.
Mert a fizika a természet torvényeit keresi €s ennél fogva nem hisz el semmi bizonyithatatlan
dolgot. Ebben kiilonbdzik a magyiatol.

Aki ismeri a fizika torténetét, nem tagadhatja, hogy sok nagy dolognak - sét a legtobbnek -
elébb ismertiik meg a praxisat s csak azutan siitottiik ki a theorigjat. De arra nincsen példa,
hogy valaminek a legegyszerlibb ismerete nélkiil csinaltunk 1égyen elméletet, s aztan ebbdl a
délibabos elméletbdl tamadt volna a praktikus valosag. Ilyen az a német Wirbelring-theoria.
Ha valaki azt mondja: probaljunk a felhd elébe 4gyuzni, amint a nép harangoz a felhd elébe;
mert vannak holmi foljegyzések, hogy csatatereken a jégfelhdk eloszlottak az agyudore;tol, -
az beszéd. S ha valakinek van kedve is, ideje is, 4gyuja is, puskapora is, derék dolgot cselek-
szik, ha kisérletez. SOt bar kisérleteznének mentiil tobben. Ez experimentumoknak csak
haszna lehet; mert vagy bebizonyosodik a statisztika adataibol, hogy az egész felhdkergetés
mendemonda, vagy az latszik meg, hogy az dgyuzas csakugyan igen sok esetben elejét veszi a
jégesonek.

Tehat senki sem kivanhatja jozan ésszel, hogy a vihardgyuzést hagyjak abba. De viszont a
természettudomanyos gondolkodasti ember nem nyugodhatik bele abba a nagy falsumba,
hogy a viharagyuzast ma mar fizikai valdsagnak, torvénynek allitjak, sét az elméletét is olyan
bizonyossaggal hirdetik, mint a kétszerkett6t. Minden elmélet, amelyet eddig errdl gyartottak,
a legnémetebb obscure per obscurius. A ,,gazérvény-gytiri’”, mely felhat az isten tudja, hany
kobkilométer felhdbe s ott ugyancsak isten tudja mi médon meggatolja az ismeretlen keletke-
z¢ésu jég képzddését, - tudomanytalan beszéd. S csak arra valo, hogy a jdmbor emberek tiszte-
lettel tatsak red a szajukat, mint mindenre, ami nagyképti és érthetetlen.

A viharagylazas ma még szinte csak egy kategoriaba tartozik a felh6 elébe vald harangozassal;
sOt ami a legfdbbet: a statisztikat illeti, az utdbbira nézve talan sokkal tobb adat van. Ha
valaki nekifekiidnék a régi konyveknek, ujsagoknak, ezrivel talalhatna adatokat arra nézve:
miként taldlkozott vagy nem taldlkozott a véletlen jégesd a nem véletlen harangozassal. Mert
harangozni ezer év Ota harangoznak a felh6 elébe, 4gyuzni azonban nem agytznak csak egy-
né¢hany esztendd ota.

Hogy a dolognak humora is legyen: épp most olvasom az ujsagban, hogy a jobora Moor koz-
sége immar harom év ota ,,megvédte” szdleit a viharagyukkal a jéges6tdl; de egyszersmind
olyan szarazsagot okozott az églovoldozéssel a kornyéken, hogy most a szomszéd falvak a
korményhoz folyamodnak: tiltsa el a mooriaknak azt az jmodi boszorkdnysagot, mert nekik
tonkre kell jutniok. Ki lehet bolcs Salamon ebben a pérben? A bironak mindenekeldtt ki kell
hallgatnia Magyarorszag legjelesebb meteorologusait Ezek csak azt mondhatjak, hogy semmi
bizonyosat nem tudnak a viharagytzas, a jégesok elmaradésa €s a szarazsag - ez 1j motivum -
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okbeli Osszefliggésérdl. S annak valoban csak Jupiter pluvius a megmondhatdja, hogy miért
nem adott Moor vidékének harom €v ota es6t? Az agyu vette-e el a kedvét vagy valami
egyéb? Az Olympus ura azonban szakértdi véleményeket nem mond. Tehat hogyan lehessen
igazsagosan eldonteni a jo fejérmegyeiek porét? S ha esetleg mégis elveszik a mooriak agyit,
de azutan sem esik az esO: mi lesz akkor?

XXXIX.
Az utca szennye.

Mikor Le Notre végigvezette XIV. Lajost a versaillesi 0lj park zsinormérték szerint nyirott fai
kozt és kicirkalmazott Gitain, a kiraly azt mondta:

- A kert szép, igen sz€p, de egy hibaja mégis van. Tudja mi? Kifeledte beldle a kopdladakat!

Ki hitte volna most harminc esztendeje, mikor ezt az anekdotat Ploetz francia nyelvgyakorld
konyvecskéjében olvastuk és nevettiink is rajta gyermeki vidamsaggal, hogy a versaillesi park
szalonias pompajat és rendjét csufold e kopdladakat valamikor az orvostudomény fogja
kovetelni - az utcak szamara!

Igenis, egy magyar orvoslapban most azt siirgeti egy derék szakember, hogy a varosok legfor-
galmasabb utcdin kopdcsészéket kell leheté nagy szammal elhelyezni; mert a tiiddvészes
ember sputuma nemcsak kocsin és hajon fertéz am, hanem az utcan is. - Szent igaz! S ha
bizonyos volna, hogy amaz edények révén az utcdk kdvére nem jut tobbé semmi contagium,
minden okos embernek azt kellene ohajtania, hogy mar a jovo héten legalabb is tizezer olyan
csészét rakjanak ki Budapest tizezer pontjara. Amde épp az a baj, a nagy baj, hogy a dolog
nem bizonyos. Vagy ki kényszeritheti akar a tiidovészes beteget, akar az egészséges jarokelot,
hogy ne akkor és ott expectordljon, amikor és ahol sziikségét érzi, hogy szabaduljon a torkat
ingerld ¢és a 1¢lekzését nehezitd nyalkatol; s keresni induljon: hol van olyan csésze? Csekély
foganatu lenne ez az igen bolcs bajmegel6zd intézkedés akkor is, ha az utcan vald kopkodést
is biintetnék, ahogy a kozuati kocsikon, a vasutakon, a gbézhajokon vald kopkodést biintetik.
Mert az ellendrzés lehetetlen. Vagy ki vigydzzon erre? A rend6rok? Hat ahova nem lat a
renddr? Vagy sotétben €és kddben, mikor senki sem 14t, tehat a renddr sem lat!

Az utca sok veszedelmes ¢és lathatatlan szennye - annal veszedelmesebb, mennél lathatatla-
nabb szennye - ellen nem ez a helyes és erds védekezés. Hanem a labbelinek gondos meg-
6vasa minden piszoktol.

Sajnos, mar sok év 6ta nem kisérhetem a minden eurdpai emberre nézve kotelezd figyelem-
mel az orvostudomany mozgalmait. Tehat valoszinli, hogy amit én nem-orvos most mondok,
éneléttem mar elmondta nem egy szaktudds. Nem gondolom hat, hogy valami ujat beszélek,
mikor az éllitom, hogy a mai hygiene is csak bamulattal szemlélheti az iszldm ama tizen-
haromszazados - talan zsid6 eredetli - torvényét, mely keményen tiltja, hogy az ember ugyan-
abban a labbeliben 1épjen a templomba, a hazba vagy barmely mas lakott helyre, amelyben az
utca porat, sarat tapossa. Muhammad - aldassék! - a legtokéletesebb hygienei tisztasag alapjat
vetette meg e rendszabasaval. A tiidovész statisztikdja - valamint minden egyéb statisztika is -
tokéletlen az iszlam orszagaiban. De azt mégis tudjuk, hogy a phthisis a Keleten nem pusztit
ugy, mint Eurépaban. Egyeldre nehéz volna bebizonyitani, hogy e kozott és a keleti szobak
nagy tisztasaga kozott okbeli Osszefliggés van, - noha nem lehetetlen, hogy van; - de azt mar,
gondolom, senki sem tagadja, hogy mégis csak jo dolog az, mikor az emberek az utca
szennyét mindig a kiiszobon kiviil hagyjak.
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Az iszlamhitliek tobbnyire két cipdt viselnek. A kiils6, melynek torok neve nélin, azaz patko,
a porban, a sarban gazolasra valo. Mieldtt az ember valahova belépne, ezt a felsd cipdt lerug-
ja. Vagy hogy is lehetne a dragalatos szOnyeget vagy akar a tiszta fehér rizsszalma gyékényt
piszkos csizmaval Osszetapodni! Arrol nem is szolva, hogy a kereveten maga ala szedett
labbal iil az ember. Az urak e dupla cipdje a vargamesterségnek draga remeke; a szegényeké
szattyanbdrharisnya €s durva saru. Az asszonyok az utcan olyan kettds sarkt fatalpon jarnak,
amilyen a San-Toy operettben az¢é a khinai kisasszonyé. Ez a sokféle labbeli templomok el6tt,
hivatalok eldszobaiban stb. mindig szazaval van. Aki pedig mezitlab jar, mieldtt atlépne
valamely kiiszobat, télen-nyaron lednti a 1abat egy csobor vizzel.

Nekiink eurdpai embernek mindez furcsa, s6t mulatsagos. Mert nem jut esziinkbe, hogy ez az
igazi tisztasag: a hazba semmi sem keriil az utca mocskébdl. Azt ellenben nem itéljiik se
furcsanak, se mulatsagosnak, mikor az operald sebész az asepsis legszigorabb térvényei sze-
rint dolgozik: kaucsuk zubbonyban, fertdtlenitett kézzel, sterilizalt eszkozokkel, de a cipdje
poros ¢€s saros. Mikor a legutobbi nagy kolera-jarvanykor, ujsagird-kotelességemet teljesiteni,
egy fél délutant toltdttem a barak-kérhézban, nem elégeltem meg, hogy tavozaskor a fehér
kaucsuk koponyegbdl kibujva, megmossam a kezemet - mely kiilonben odabent semmit sem
érintett - kali szappannal, hanem a legkozelebbi boltban 0j labbelit vettem, s régi cipémet a
szemem lattara tiizbe dobattam. Es merem mondani, hogy én teljesitettem kotelességemet
mind magammal, mind csalddommal és a tobbi velem érintkezOvel szemben igazan korrektiil,
s nem a velem volt orvos urak, kiknek az ilyesmi eszébe sem jutott. Hogy a kolera miként
ragad emberrdl emberre, ma sem tudjuk jobban, mint 1831-ben tudtuk, noha mar a bacillusat
is ismerjiik. Meglehet, hogy az a cipd-eldobas épp olyan haszontalan vagy épp olyan hasznos
cselekedet vala, mint a kaucsuk koponyegbe valod bujas meg a zdld szappannal valdo mosa-
kodés. Ez, mondom, bizonytalan; de az bizonyos, hogy amit én tettem, logikus cselekedet
volt, ha mar hinni kell, hogy a kolera fertdz¢ csirdk révén terjed kiviilrdl befele.

Az eurdpai hygiene, azt hiszem, valamikor nagy fontossdgot fog tulajdonitani annak a ma
még csak a Keleten gydzedelmes igazsagnak, hogy a labbelivel az utca szennyét a hazakba
hurcolni rut és veszedelmes dolog. Utcai kopdcsészék és ellendrizhetetlen tilalmak helyett por-
¢s sarcipO kell. A holgyek minden undoksagot f6lszedd hossz szoknyainak megkurtitasarol
nem is szolvan. Akkor majd nem fog a hygiene azon sopankodni, hogy minden szényeg fészke
a gyilkos mikroorganizmusoknak. Tiszta lesz a haz és batorsagos benne az egészség, az ¢€let.

XL.
Ahasvérus.

Heine-szobra a k6bdl vagy ércbdl valo bolygd zsido. Hol itt, hol amott bukkanik fel a vilagon,
de nincs maradésa sehol; kiiildozik mindeniinnen a gytlolet €s a butasag erejével. Volt ugyan
egyszer egy kis pihend helye valahol messze, kék tenger folott, szomora palmafak alatt,
Kerkyra szigetén, oda rejtette a magyarok bénatos, szent kirdlynéja: ,,Nyugodjal meg itt, te
szegény zaklatott, te nagy koltd, szivemnek koltdje!” Ott van-e még vagy kidobtak az drokba?
Ki tudja! Ha megtiirték is, nem Heine az tobbé, csak egy darab faragott k&; mert nincsen
tobbe¢ fejedelmi kéz, mely megkoszoruzza vadviraggal. Neki pedig az kell: koldus-ékesség,
kiralyndi kézbol. Csakis ez méltd ékesség 6hozza. Ez az ¢ diadala.

Eurépaban a reakcié sehol sem akarta megtlirni Heine szobrat. Fél téle; mintha az az egy
néma bronzalak volna a veszedelem, s nem a millié beszédes 6lombetii! Amelyeknek minde-
nike egy kis momentum, egy-egy paranyi Heine-szobor. Hidba, maga a kép, az a fajdalmasan
mosolygo kép, nem lel egy négyszogméternyi foltot a nagy vildgon, ahonnan nézhesse az idok
folyamat, az 6rok igazsag 6ceanja elé hompolygot.
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Csoda-e, hogy szabad gondolkodast embereknek harci kedve tdmad, mikor eszokbe jut ez az
ildozott szobor! Hat kiizdjiink és legyen a faragott kép diadalmi emlék! Vagy itt vagy amott,
csak legyen valahol; jeléiil az eszme halhatatlansdganak. Mert nem halt meg a lednyzo, csak
aluszik. Most egy Németorszagba szakadt magyar zsido ember hagyott egész kis vagyont
Heine szobrara; allitsdk fel az emléket Erlangen vérosdban, ha pedig ott ,nem kell”, hat
Budapesten. Az az 6rokhagyé nem is akkora hazaaruld, amekkoranak latszik. Ugy gondol-
kodott, hogy Heine Henriknek joga van legelsObb Németorszagtol kovetelni tiszteletet és
dicsOséget; s ha ott elutasitjak - ki tudja hanyadszor! - akkor tisztességgel mehet abba a
szabad orszagba, ahhoz a szabad nemzethez, melyrdl gydszos napokban azt énekelte: ,, Wenn
ich den Namen Ungar hor’, wird mir das deutsche Wams zu enge...”

Hogy a Magyar Tudoméanyos Akadémiaban Goethe-szoba van, nem éppen mulhatatlan dics6-
ségilink; de arra mar kevélyek lehetnénk, ha Eurdpa elsd és egyetlen Heine-szobra itt allana,
nalunk, hirdetni a vilagnak, hogy ez a fold menedéke az iildozott eszmének; hogy itt vendég-
szeretet Orzi bujdosasdban, valamig haza térhet diadallal, ha majd ott is szabad lesz a
gondolat. - Eleve lathat6, hogy az a szobor hozzank is csak a sarnak zaporan at juthatna.
Hiszen itt van, ha egyéb nem, hat a mi lelkes ifjasagunk, aki bizonnyal azon kezdené, hogy
hagymakoszorut tenne a szobor talpara. Abcug zsid6! Hogy az a halhatatlan, a mi kiralynénk
lelkének baratja vala, egy kicsit mellékes. Valamint az is mellékes, hogy Heine szive a
mienkkel dobbant legnagyobb boldogtalansagunkban. Ej, az a vers - ha ugyan olvastik -
tulajdonképpen fotisztelendd Liszt abbé urat bantja azért, mert nem izraelita. Es a tobbi. Egy
szoval bizonyos, hogy hetedhét orszagra szo0lo herce-hurca lenne abbol, ha az az Ahasvérus
ide akarna jonni. De hat csak hadd lenne. Nem féliink a viladgossagnak ¢és a sotétségnek semmi
kiizdelmétdl; sot oriiliink, ha a habort mentdl tobb csatatéren folyik nyiltan. Hamarabb van
vége. S az aldés, mert igy, ezzel az 6vatos portyazo taktikaval, egy kicsit unalmas.

XLI.
Tiindérujjak.

Ha a felséges ¢és fenséges urak kabatjardl lekivankozik egy gomb, vajon {6l szoktak-e varrni a
felséges és fenséges asszonyok?

Nem szoktdk, komoly etiquette-tanulmanyaim alapjan egész hatarozottan merem Aallitani,
hogy nem szoktak; de fol tudnak varrni.

S ez a f6 dolog, nagysagos olvasdim. Az az egy szal cérna igen erds kotelék mikozattiink,
férfiak €s nok kozott. Nélkiile sok minden nincsen jol. Sziikség van erre a mi bajuszos gya-
moltalansdgunkra. Sz¢&p hajadon, 6rizkedjél Tihamér doktortdl, ha eldicsekszik vele, hogy 6
maga is ugy fol tudja varrni a gombot, hogy elébb szakad le a kabat a gombrol, mint a gomb a
kabatrol. Ebbdl a doktorbdl nem lesz jo férj. Mert mar elvégzett egynéhany osztalyt az
agglegénység iskolajabol. Fiiggetlensége félelmes. Varrjon 6 csak levagott fiileket; az artatlan
mesterség. Viszont te, doktor, elvennél-e feleségiil olyan lednyt, aki nem tudna folvarrni egy
gombot sem! Ez 6rdban - hisz ép majusi este van - azt szavalod, hogy a viragok nem varrnak;
sOt nem is tlirnéd, hogy varrjanak. De azért még sem vennéd el a szecesszids lednyt, ki ugy
folszabadult a ti és a cérna rabszolgasaga al6l, hogy mar nem is ismeri; mert okos ember
vagy, te doktor.

Hanem azért mégis bolcs a Budapesti Orvosi Kor, mely tegnap este kimondotta, hogy a
leanyiskoldkban el kell toriilni a kézimunka kotelezd tanitasat. Ez a hatarozat nem a tii és
cérna ellen tor. Bizony ezutdn is csak asszonykézbdl keriiljon ki a polyank is, a szemfedonk
is. De a jozan ész nevében atokkal sujtja a himzéramat, a horgolotiit és mindazt a sok dibdab,
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munkanak hazudott idéfecsérlést, mely mindmostanig rontotta a kis lednyok szemét, ferditette
a hatgerincét és butitotta az elméjét.

Rettenetes elgondolni, hany o6rat, napot, évet lop el a lednygyermekek életébdl ez a testre,
lélekre egyarant karos piszmogas. Hany szem, hany csontozat épsége vész el bele! Es hany
idegzet gyongiil meg téle? A tudositdsokban nem latom, hogy az orvos urak ezt az okot is
emlitették. Pedig fontos ok. Neuropathdnak nem kell mondanom, hogy a hosszu, folytonos
egy helyre nézés meghibbantja a gyermek idegeit. A sok hisztérias nd, kit egy szoval is lehet
hipnotizalni, nagyrészt a himzérama mellett szerezhette bajat. Ez a lelki rachitis. Hat a testi,
melynek a kézimunka ugy kedvez!

De azért a leanykanak dolgoznia kell. Dolgoznia, hogy tiz évi tanitds utan napok keserves
munkdjaval meg tudjon csindlni egy méter himzést, melyet a Bonnaz-féle gép harminc
masodperc alatt készit el, s mely a boltban tizenkét krajcarért kaphato.

A géppel valo e céltalan versengés a nyugaton mar régen véget ért. Az angol lednyka meg-
tanulja, hogyan kell tiit forgatni; nem is lehetne beldle a feleség és anya idealja, ha nem
tanulnd meg. De szeme, gerince, idege ¢és elméje nem lesz a himzérama koldusa. Mig a
magyar ledny ott gérnyed az iskoldban, amaz ostoba ¢és folosleges robottal gyotrédve, az
angol kint labdaz a gyepen vagy hanyatt fekszik a kemény deszkan, napi két-harom oraig. Ez
a kemény deszka az angol orthopaedia leghatalmasabb eszkoze. Ha a brit faj egyenes, mint a
fenyd, ennek a deszkanak koszoni. A gyermeket mar haromesztendds kordban redszoktatjak
erre a pihétlen agyra. Es folytatjdk valamig a novése tart. Hanyatt fekiidni - egy darab fa a
tarkoja alatt - Anglidban ép oly fontos része a nevelésnek, mint a lecke, a jaték, az olvasmany.

Ilyen deszkat kell csindlni a fabol, nem himzdéramat, minalunk is. Haldnkra érdemesek a
jozanul gondolkodé orvosok, kik végre-valahéra foltamadtak egy 6sdi és buta portéka, a kézi-
munkatanitds mai rendszere ellen. Hogy lesz-e foganatja az 6 okos mozgalmuknak, az mar
mas kérdés. Es elég kétséges kérdés a mai boles vilagban.

XLII.
A moso-haz.

Egy joltévo uri holgy a nydron huszondtezer koronat ajandékozott a fdvarosnak a végett, hogy
mosohazat allitsanak beldle a szegény asszonyok szamdra. Hogy annak a nemes nének most
ez ajandékat vissza kell kovetelnie, mivel a févaros nem hajlandé a jotékonysdg afféle
gyakorlasara; s hogy az a holgy talan vissza is fogja kapni a pénzét, ha masképpen nem, hat
birdi tton, - csupa olyan budapesti gyonyoriiség, amelyet csak természetesnek és programm-
szerlinek itélhet az dzsiai tudomanyokban jaratos ember.

Nem is épp errdl akarok én beszélni.

Csak azt szeretném megmagyarazni, - eurdpai olvasdim kegyes engedelmével - a mélyen
tisztelt Keletnek, hogy mi is az a mos6héz, (vagy ha volna, lenne vagy legalabb lehetne: okve-
tetleniil mosoda, mivel mar csak ez Budapest nyelve). Mi a mosohaz, melyet a székesfovaros
egyelore foloslegesnek itélt.

Azon kezdem, hogy a vildgirodalomnak legnagyobb szamarsaga az az 6si novellistafrazis:
»szegény, de tiszta.” Mert ez contradictio in adjecto. A tisztasdg a legdragabb portékak
egyike. Olyan draga, hogy a tisztasdg maga a legnagyobb fényiizés. Hiny ember van ebben az
orszagban, aki mindennap flirdik? Vagy csak hdny olyan is, aki mindennap tiszta inget vesz
magara? , Hideg vér és tiszta gallér!” mondja a Berczik Arpad régi vigjatékanak hése. Ez a
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szallo ige igen mélyértelmii. Sokkal mélyebb, semmint vidam alkotdja ezel6tt harmincnégy
esztenddvel gondolta. Mert e kornak valdsagos karakterisztikonja. A gallér tiszta; de az ing
lehet a piszok allami privilégiumaval dicsekvd Jager-gyapju is. A kilenc vagy tobb hetes. S
viseldje, az az ur, mégis Ur a pokolban is. Noha az én jeles irétarsam, Dante, az Inferno
gyalazatos gyotrelmei koziil kifeledte a piszkos ingben vald jards komisz keservét. Minden
reggel tiszta ing! Hany ember van ebben az orszagban, aki lelkiismeretének - valoban annak! -
e szavara hallgat! Nem mondok semmit, nehogy szornyilit mondjak. Csak megjegyzem, hogy
azok a takarékos urak mind a mosoné rovasara dugjak e zsebokbe a piszkos ing tiszta
jovedelmét, a harminc piszkos fillért. S a magyar Vauvenargues, Kenedi Géza, mégis csak
keserl tréfabol mondja, hogy a parbajképesség elo foltétele a tiszta ing!

Hat a szegény ember! Akinek testére minden aldott nap a munka szent, de mégis csak fekete
szennye rakodik le! Milyen annak a fehérnemiije, az dgya, az asztala, ez a harom istenileg ¢s
emberileg fenséges dolog! Ne szoljunk. Nekem, a masodmagammal ¢és két cselédemmel €16,
kozépsorsu embernek évi haromszaz korondmba keriil a mosas; ez a hazi miivelet. S ha én ezt
mondom, mit széljon a ndlam tizszer szegényebb, de tizedmagat fonntarté ember? Csoda-e,
ha piszkos? Csoda-e, ha lakasa, ruhaja és mindene csattand pofot mér ama szentséges, de
draga istenasszony, Hygieia arcara?

Eurdpaban ezért gondoskodott mar a civilizacio igen régtdl ota arrdl, hogy megkdnnyitse €s
olcsova tegye a szegény asszonyok munkdjat, mikor mosni akarnak. Az ezer lavoir és
buanderie, amelyet a Nyugat jotékonysaga fonntart, ingyen adja a szegényeknek a mosas két
fokellékét: a meleg vizet és a szappant. Az asszonyra csak a két keze munkdja var. Lavatoio
van még Fiuméban is. Csak Budapesten nem lesz soha. Mert eurdpai portéka.

Vagy hogy hazudom most az egyszer. Budapesten volt is, van is szegény asszonyok moso-
helye. S haszndljak most is szazaval, hanem ezrivel. Harmincegynéhdny esztenddvel ezelott,
gyermekkoromban, sokszor elnéztem, hogy a Csaszarfiirdd kadjaibol ¢és medencéibdl a
Dunéba folyd meleg asvanyvizben mint mostak a szegény, a legszegényebb asszonyok.
Felhasznaltak azt a kis nem tudom hany ingyen kaloriat, amelyet maga a teremtd ad. Jégben,
hoban is ott alltak azok a fejérnépek, térdig a g6z6lgé vizben; és csattogott a sulyok. fgy van-e
ma is? Nem tudom. Szinte lehetetlen, hogy ne ,,rendszabalyoztak” volna meg valahogyan
ezeket az asszonyokat, a kik ingyen hasznaljak a f6ld gyomranak draga melegét.

De mai s latok olyan vakmerdket, akik a kOszén- és fakereskedelmet karositjak meg minden
aldott nap. Kijarnak ide, az artézi kutra, ¢és viszik a jo forr6 vizet puttonnyal, korsdval, ha nem
mosni, hat legalabb mosogatni. Nagy helytelenség, hogy a fovaros ezt a visszaélést még nem
tiltotta el. Hiszen ez valosagos tolvajsag! Lopjak az ingyen meleget! S6t az ingyen meleg-
vizet. Remélem, hogy e foljelentésemnek meglesz a foganatja; s holnap mar rondér riasztja el
a joval forr6 kuthoz jarul6 népet.

De igy magunk ko6zott mégis azt mondom, hogy angyal az az ismeretlen nd, aki pénzt, sok
pénzt akart adni, szegény balga, arra a célra, hogy Budapest szegény népe tisztalkodhassék;
ha egyébért nem, hat azért, hogy ne pusztitson kozottiink a sok piszok, melynek koézonsé-
gesebb neve jarvanyos betegség. S az a nemes teremtés talan arra is gondolt, hogy Budapest
varosaban nem kell a mosokatlan ald fiiteni, mert tristen 6 szent felsége id6tlen id6k 6ta maga
melegiti a vizet itten a szegények szamara, s ez a sok hévforras mind arra vald, hogy a
szegényeknek ne kelljen az iist ala gytjtani.

Angyal az az ismeretlen né. Es okos angyal. De nalunk irasban adjak ki rola, hogy balgatag.
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XLIII.
Foldindulas.

Zagrabnak az 1880-iki foldindulas szinte az volt, ami Pestnek az 1838-iki arviz vagy Szeged-
nek a katasztrofa: szerencsés szerencsétlenség. Falu-varosok jomaodu €s szokasaiban megrog-
zOtt népét csak a kénytelenség viszi a modern épitkezésre. Valamint a miivészetnek is csak
holmi bajok révén jut egy kis nagylelkiiség itt mifelénk. Ha nem is mindig, de gyakran.
Zagrab példaul nemcsak legszebb utcdit kdszoni a foldindulasnak, hanem pompés székes-
egyhazat is. Amaz istencsapasa nélkiil a dom alkalmasint ma is csak a régi roskatag €s négy
szdzadon at felismerhetetlenné toldozott-foldozott épiilet volna. - Hanem, Uram, ha a fold-
alatti er6nek azt méltoztatol parancsolni, hogy az j Zagrabot dontsék halomba: akkor meg-
sirathatjuk ami rossz testvéreinket, a horvatokat; mert az 0j varosok nehezen tdmadnak fel:
egylitt halt velok az erd, a munka, a pénz, a kedv.

Hogy mi a foldindulas: annyiféleképpen tudjuk, hogy tulajdonképpen sehogyan sem tudjuk.
Az elméletekben gy valogathatunk, mint az éretlen vackorban. Sejtelmiink sincsen réla, mi
van a talpunk alatt egy kicsit mélyebben. Példaul csak annyira, amennyire Budapesttdl
Godollo esik. Ami geoldgiai feltarast eddig ismeriink, még annyira se hat le, mint mikor a
gyermek a piros husvéti tojas héjara cifrasagokat karcol tlivel. Vagy mit is mondok. A tii
nyoman rettenetes, tobb szaz kilométeres mélységek tatonganak, ha a tojas atmérdjét a Fold
atmérdjehez hasonlitjuk. Mi pedig jo, ha egy kilométerre jutottunk le az artézi kutak furdjaval
a 6,370.000 méter sugaru foldgombbe. A Laplace €g6 csillaga van-e itt alattunk, az ismeretlen
mélyben; vagy immar kemény a Fold alkata, csak tlizfolyamok keringenek iiregeiben? Ne
tessék kérdezni; foképpen geologusoktdl ne, mert ezek a kiilonben igen jonevelésii derék urak
konnyen gorombakkad valnak. Azt hiszik: cstfolodunk veliik.

Egyet mégis bizonyosan tudunk; azt, hogy a Fold melegsége a mélységgel nétton-nd. Ezt meg
tudtuk mérni thermométerrel; legalabb addig, ameddig a thermométert le tudtuk bocsétani.
Mikor tehat valogatnunk kell a f6ldindulés elméleteiben - batran valaszthatjuk akarmelyiket,
mert valamennyit a legkivalobb akadémikusok védik - mégis csak legjobb a magyar paraszt
¢sz szerint eljarni, vagyis a legkevésbbé cifrahoz szegddni. - A foldalatti vizek - vagy néha
maga a tenger - leszivarognak vagy épp rétegeket alamosva leszakadnak olyan mélységekbe,
ahol mar igen nagy a hdség. A viz gbzz¢ valik, szabadulni, terjedni akar, s mert nincsen
moddjaban: megtdrténik a valosagos foldalatti kazanrobbands. Tdle inog meg a fold.

Semmi tlinemény nem hat az emberre ilyen iszonytatéan. Az a sarkalatos torvény dol meg,
melyet testlink-lelkiink igaznak ismer: hogy a fold szilard, bizhatunk benne. S mikor kidertil,
hogy ez sem igaz: az allati rémiilet veszen erdt rajtunk.

Egyszer Athenében toltottem egynéhany napot. Igen rossz, 6szi tengeren jutottam oda. Es
még sokaig éreztem a hajo ingéasat. Az Akropoliszon egyszer azt lattam, hogy Phaleron f6lott
a tenger kék vonala fol kezd emelkedni a sapadt égre. Vagyis szédiiltem. Tengeri beteg vol-
tam a szarazon. Ez a gonosz jelenség még jobban érzett, ha fekiidtem. Az agy hol folkalan-
dozott velem a magasba, hol lesiilyedt; mellesleg pedig hosszu éjtszakakon at hallottam ott a
vendégfogaddban, hogyan orditanak a hulldmok, hogyan zihal a gép és hogyan csattognak a
vitorldk. - Egy éjtszaka felriadtam: akkorat szokott az 4gyam. Mikor az akarat sziinetel, az
ember elméje mindennél gyorsabban jar. Egy masodpercnek ki tudja milyen pardnyi téredéke
alatt szamot vetettem magammal, hogy ez a tiinemény nem a napok 6ta megszokott képze-
16dés, hanem valosdg. Foldindulas van! Még pedig nagyfoka. Rossi és Forel tizes skalaja
szerint koriilbeliil hatodik, mikor az alvok mind folrettennek, az 6rdk megallnak, a bttorok
inognak, a fak félrehajlanak. Ezt azonban csak most mondom. Nem jutott akkor nekem
eszembe se Rossi, se Forel, se semmi fok; csak ez az egy: menekiilni! De hova? Mikor meg-
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bizhatatlan maga a fold is! Ha vizbe estem, megvan az a gondolatom hogy kimészhatok
valahova. De hova mészszon ki az ember, mikor magarol a foldrdl akar szabadulni! S az a
szOrnyli, hogy nem a veszély félemlit meg. (Haj, milyen kdnnyli batornak lenni!) De az
0sztonok borzadnak benniink 6ssze, a természetellenes csoda lattan, hogy a f6ld mozog, mint
a viz; partja pedig nincsen.

Aki ezt érezte valaha, a foldindulas hireit nem olvassa a telegrammbongészOk csendes €s
kegyetlen tompultsagaval.

XLIV.
Novellahosok.

,Megolték a legényt harom forintjaért.” A lajdindnt ur meg magat dlte meg szazhusz forintért,
mellyel a tiszti étkezd szdmadasanal nem tudott elszamolni.

Benniinket, komoly gondolkozast, adofizetd csaladapédkat, ilyenkor nem a vér és a haldl
borzaszt meg, hanem a kérdéses summa csekélysége. Rettenetes! Rettenetes! Ha Rothschild
baro 6 excellencidjat 6lik meg az Gtonalldo ghazlenek harom milliardjaért, abban van egy kis
jozan ész, hogy ne mondjam méltanyossag. De hogy ama csinya népromanc hdsének harom
forintért, azaz hat koronaért kellett elpusztulnia a zsivanyok kezén, az folhaborit6. Hogy bard
Eynatten altabornagy tobb szazezer forint elsikkasztasa miatt 16tte magat fébe, hagyjan. De
mikor Szaszvaroson az a szegény kis Berufslieutenant azért halt meg, mert szdzhusz forinttal
nem tudott elszamolni, égnek mered a hajunk, ¢és azt mondjuk: hat csak annyit ér egy ember-
¢let? Miért nem fordult hozzank az a szerencsétlen fiu, mikor bajba keveredett; miért nem
kérte toliink, ismeretlen emberektdl, azt a potomsagot kdlcson, becsiiletszora!

Az igazsag pedig az, hogy az a kis Berufslieutenant a legokosabbat cselekedte, amit csak
cselekedhetett. Mert neki az a szazhuisz forint nem volt potomsag, hanem rengeteg, képtelen
summa; akkora mint legalabb is szazhtiszezer forint. Es azt a szazhusz forintot épp gy nem
adta volna neki kdlcson a nagy mindenségben senki, mint a szdzhtiszezeret. Neki tehat mennie
kellett. Es ment is, mint egy hés.

Pedig csak novellahds volt a szegény. Még csak nem is regényhds, mint Don Quijote, ki
legalabb a nagy, huszkotetes lovagregényektdl bosziilt neki. Ezt a boldogtalan gyereket az
apro-csepré novellak bolonditottdk meg; amaz ujmddi novellak, melyekben a hadnagy és
féhadnagy immer fesch und immer schneidig, érdekes, eldkeld, gazdag, n6hodito, pezsgo-
fogyaszto, zsenialis és konnyen €1, konnyen hal meg. Az ilyen novellakat este elolvassa a
Berufslieutenant és méasnap reggel arra ¢bred, hogy 0 eigentlich egycsillagt isten.

Es nem a szegény, rettenetesen szegény kis hivatalnok, aki, jollehet & felségének kardboijtjat
viseli, inségesebb frater a telegrafus praktikansnal. Fizetése, melyet a kezéhez kap, annyi mint
egy levélhordéé. Es sziirke, fako az élete. Nem csillog benne mas, csak az az egynéhany szal
sujtas. Legfobb célja, hogy negyvenesztendds kordban kapitany lehessen. Mert a kapitany mar
gazdag ember: vasarnaponkint hétkrajcaros szivart szihat, kettét-harmat.

Ez a szegény kis ember novellahdssé cseperedvén, Don Quijote Gtjan jar. Es tragikomikuma
szakasztott az a parddidja a nagysagnak. Az ¢ szélmalma, az 6 Mambrin sisakja, az 6 tobosoi
Dulcinedja a sok fické-sor (pezsgd), a haromforintos korhelység (kabitd, sardanapali orgia) a
vén koristané (szerelem). Oh, te siralmak siralma, fényiiz6, dobz6do koldussag! Mindez azon-
ban pénzbe, szornyll sok pénzbe, példaul szazhtsz forintba keriil. S mikor le kell szdmolni, a
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kis piszkos, nyomorék novella véget ér, még pedig ugyanazzal a legnagyobb csattanoval,
amellyel a legfényesebb dramék végzddnek: a fonséges halallal.

Es e novellanak megvan az az érdeme is, hogy nem hazug.

XLV.
Francisque Sarcey.

Az oncle meghalt. Azért mondom, hogy az oncle, mert Francisque Sarceyt egynéhany év ota
Périzsban és Budapesten igy nevezték. Kivalt Budapesten. Mert méltdztatnak tudni, hogy a
varosi divat a vidéken mindig erésebb, mint magaban a varosban. Parizs a véaros, Budapest a
vidék. Sarceyt nalunk persze azok bdacsiztak legjobban, akik nem igen tudtak rola egyebet,
mint hogy mostanaban minden irodalmi ember oncle-nak hivja 6t. Hanyan ismerték igazan, el
lehetne szdmolnom az 6t ujjamon. A hiivelyk az oreg Keszi, a mutatéujj Ambrus Zoltan; a
tobbi harmat ne bantsuk. Am vegye magara mindenki, hogy kozte van.

Sarceyt azért bajos ismerni, mert az 0 irasa €16 sz6. A francia ember zuhatagos bdséggel
omld, csoddlatosan kdnnyed s az idegennek épp azért igen nehéz beszéde. Nyomtatva mar
nem is stenogramm, hanem phonogramm. Keveset mondok, ha azt mondom, hogy a hang
hallatszik bel6le; ez az organum, a kedves ismerds organum szozata.

Es irhat-e maskép az olyan ritka boldog, bélcs, igaz és szabad ember, amilyen Francisque
Sarcey volt! Akinek énje olyan becses, hogy elvész mellette minden irodalmi érték. Nem azt
akarom mondani, hogy ez a dicsdséges O6reg pongyolan irt, azaz hogy besz¢lt. Isten mentsen.
Sarcey olyan mestere vala a szonak, amilyen csak az Ecole normalebdl kikeriilt remek
professzor lehet, kinek rhetorikdjan azonban gy6zedelmeskedett a beszélgetés miivészete, ez a
gyonyorli francia mesterség. Mindig érzik rajta a redakcid vagy a kavéhaz szaga. Mert a
szalonban csak csevegnek. A beszélgetés, jobban mondva a beszélés, csak azok mellett az
asztalok mellett jarja, amelyeken valami fekete nedii van: tinta vagy kavé. Egy adni kezdi a
sz0-bankot (mint Gozsdu Elek mondja), a tobbi kibicel, isteni félelemmel és gyonyoriiséggel.

Ilyen beszéld volt Francisque Sarcey. Csakhogy 6t milliok hallgattak. Es az 6reg mégis ugy
besz¢lt, mintha tulajdonképen magéanak beszélne. Istenien tudott nem torddni ezzel az egész
vilaggal. Es ez az 6 nagysaga, mely el nem mulik szdzadokon altal.

Mikor elsében szodlalt meg igy, alkalmasint azt hogy mondtak r4, valami goromba vidéki
professzor irkal az ujsdgba. De eskiidni merek rd, hogy igen hamar észrevették: kicsoda ez az
ember. Az igazsag, a bolcseség, a becsiiletesség haromsaga diadalmaskodott. Es Francisque
Sarcey elfoglalta helyét a francia nemzet lelkében. El a vén zsort6lddd, kinek sirkovére
Claude Tillier fenséges igéjét kell vésni: ,,J aime mieux étre en paix avec moiméme qu’avec
autrui.”

Csodalatos, nagy hatalomma nétt ez a békétlen maganyos egy tarsadalomban, mely a
kolesonds megalkuvasokon épiilt. Specialitasa az volt, hogy jozan és fiiggetlen ember. Nalunk
Magyarorszagon mindenki az. Epp azért dlmélkodunk mink ami szittya esziinkkel: hogyan,
hat nem sOpriizték ki ezt az embert a hazajabol, vagy legalabb nem csuktdk a bdsz Vajda
Janosok k6z¢! Nem bizony. Az erkdlcstelen Gallia meghddolt ez egyetlen, e nagy, e félelmes
erkolcsosség elott. Még az Akadémia is.

Eletemnek egyik legmélyebb hatasti olvasmanya az a levél, melyet Francisque Sarcey akkor
irt, mikor be akartdk valasztani a negyven halhatatlan k6z¢é. Megvallotta az 6reg - és hangja
remegett az elérzékenyedéstdl, - hogy 6 erre a kitlintetésre bizony vagyik. Mert mégis nagy
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dolog az. Szeretne bent lenni. De nem lehet, nem szabad neki. Mert ha bent lenne, nem volna
tobbé az, aki. Sarceynak vége volna. Hat csak lemond ¢€s visszahuzddik, 6, a vén zsémbes.

Boldog nemzet, boldog miivészet, amelynek ilyen embert adott az isten! Es becsiiletes
nemzet, nagy miivészet az, amely ezer hivsag, 1¢éhasag és gyarlosag kozepett azt mondja, hogy
mégis jo az Oreg a hdznal; s gyermeki szeretettel, barati hiiséggel, tanitvanyi tisztelettel hallgat
a zarkdzott vén emberre, ki azt hirdeti magarél, hogy nem szeret senkit, hogy nincsenek
baratai, nincsenek kovetdi, de azért nagy sziv és szivek millioit vonja magahoz.

Francisque Sarcey nagy ember volt, mert igaz ember volt, €s tobb hivet szerzett az igazsdgnak
minden eklézsianal.

XLVI.
Az ebéd.

Lakik itten, nem messze t6liink, egy par gyerek: Imre meg Agnes. Az apjok napszamos. De
nem az eldkelébbjébdl. Ha az emberek lelkét az a gyanu lepi meg, hogy valahol kilyukadt a
gazcsd: negyedmagaval 0 ingatja meg a trachitkockakat, 6 ver le a foldbe vasrudat, minek
utdna a lyukba ledugnak egy badogcsovet, s ebbe a badogcsdbe aztan beleszagol egy nagy ur:
ott blizlik-e a géz, vagy arrdbb? Hogy az a nagy Ur micsoda rangot vall a magéénak a magyar
hierarchidban: biz én nem igen tudom; de Janos, a napszamos, felfogasa szerint kétség nélkiil
vagy hatszor er0sebb hatalom a miniszterelnoknél. Janos déli harangszokor lefekszik a leg-
frissebb lyuk mell¢ ¢és ott alszik egyig. Neki nem hoznak ebédet, mint a tobbinek. Takar¢-
koskodni kell. Mert otthon a két gyerek. Azt a harapas kenyeret, amely a zsebében volt,
megette mar reggel nyolc 6rakor vagy munkakdzben. Néla este van az ebéd. Csak akkor 6z
az asszony. No meg délben is, igen gyakran: az esztendének dtvenkét vasarnapjan.

Ez a vilagrend: hogy az emberek csak vasarnap ebédelnek, mert hétkdznap délben hideg a
tlizhely s csak egy karéj kenyér dukal mindenkinek, olyan erésen vésddott a fentemlitett Imre
és Agnes agyavelejébe, hogy mindig valami dobbenet, megrendiilt hitnek a csodalkozé faj-
dalma latszott a szemokben, valahdnyszor azt mondtuk: ,,No gyertek, gyerekek, nesztek egy
kis leves meg kaposzta; orja is akad benne.” Hogyan? Hat vannak olyan emberek is, akiknek
minden nap vasarnapjuk van? Féznek délben és hust esznek?... Kedden!

Agnes ma érkezett haza Lellérdl, a sziinidei gyermekteleprdl. Imre meg holnap érkezik haza,
gondolom, Hegyhatrol. Mi mindent fog beszélni Imre urfi, azt még nem tudhatom teljes
tudomanyos bizonysaggal; de hogy urfi lesz, arra meg merek eskiidni, mert ime Agnesbél
kisasszony lett. Lattam ezzel a két szememmel, mert ma délben eljott hozzank, megmutatni,
hogy micsoda kisasszonygyartdé hely az a Lelle. Kiilonben pedig Tiindérorszag fovarosa.
Vagy ép Oriasorszagé...

Mert csodadolgok torténnek ottan. El6szor is vasarnap van minden aldott nap. S6t allando a
husvét. Mert a gyerekek egész honapig csupa hust esznek, még pedig milyen jo hust! De
Budapesten még pilinkdsdkor sincs olyan jo ebéd, amilyen jo Lellén a vacsora - minden este!
Hat a fiirdés a Balatonban, abban a nagy langyos vizben! Es milyen j6 mama az a kedves
nagysaga, aki egyebet se tesz, csak mazséalja a kis leanyokat, aztan konyvbe irja, hogy
mennyivel nyomnak tobbet, mint tegnap. S6t levelet is irt arrdl, hogy ki mennyit hizott a
folytonos ebédeléstol!

Ki hiszi ezt? En se hinném, ha nem az Agnes mondana. Hat mi mindent kell majd holnap
hinnem, mikor az Imre is eldicsekszik az ¢ hegyhati viselt dolgaival! Imre, aki ez alatt az egy
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honap alatt bizonnyal félelmes foot-ball-vitézz¢ novekedett, valamint hogy ez a masik kis
pesti pincevirdg is olyan az 6 hét esztendejének verdfényében, mint egy kis balatonparti
pipacs.

Sturm Albert, ifjusigom kedves baratja, akit én egy szdzadnegyeddel ezeldtt mint koltét
ismertem meg! Gondolom, kegyed ennek a nagyszerli jocselekedetnek a sziinidei gyermek-
telepeknek megalkotdja. Csak gondolom, mert az ilyesmit nalunk mar tudomanyos jol-
értesiiltség nélkiil nem lehet bizonyosan tudni, oly hatalmas kiterjedése van a jotékonysagnak,
s annyian munkalkodnak az Ur szélejében. De én mégis csak kegyedhez fordulok, Sturm
Albert, nagy munkés, és azt mondom: gondolkozzunk egyiitt azon a kérdésen, hol fog
ebédelni a kegyetek isten tudja hany ezer Agnese és Imréje majd az esztendének tizenegy
honapjaban? Ezek a kisasszonyok és trfiak, akik itthon a pincelakdsban megint csak a régi
nyomorult penészek; de mar tudjak - 6h a tudas atka! - hogy van nagyuri jollét és vannak,
lehetnek minden nap kiralyi fézelékek, tiindoklo auflaggal!

Tudom, van itt Budapesten mindenféle jotékonysag. (Mennél hivatalosabb, annal hozzaférhe-
tetlenebb.) Napot eszik a sok dedk - a zsido szoval é€lek, mert ez a jocselekedet is zsido, és
csak zsido - de mit eszik a kegyetek sok kis nyari vendége, ezek a kis pincelakok, akik sziirke
téli napokon, a hideg tlizhely mellett, a déli kenyérkét majszolva, Lellére, Hegyhatra, e
kincses tajakra és a nem tudom hany gramm husra gondolnak!

Ebédet a szegény kis iskolds gyermekeknek, tizenegy honap koplaldinak! Ezt a gondolatot
ajanlom a Sturm Albertek szeretetébe.

XLVII.
Karacsony.

Az ¢én kis konyveshdzamba is behatott a harmadik szobabdl a fenylifacska illata, s én is
kaptam sok szép ajandékot. Egyet a siron talrél. Egy arcképet. Azt koszondm legjobban, mert
az tette nékem amaz estét igazan szentté¢. Gyermekségem karacsonyi €rzése ujhodott meg
szivemben, hosszll évtizedeknek utdna eldszor. Boldogok, akiknek ez még megadatik. S a
visko, amelyben ez az érzés megvan, aranyosabb és pompasabb minden marvanyteremnél,
ahol a szivek mar hidegek. E szent estén boldogan mosolyog a nyomorusag is; a betlehemi
kisded megosztja vele az aranyat, a tomjént, a myrrhat. Az arany a szegény, a krajcéaros
fénylizés; az az egy tal jobb ételke, azok a kis ajandékok, no meg az igazi arany is: a did. A
tomjén a zold galyacska illata és a lelkek ahitata. A balzsam a szivek enyhiilése.

De akiknek ez sem jut! Akik hidba sdvarognak ama szent 6rdkban erre a fényes, dis malaszt-
ra!

Karacsony estéjén megemlékeztem azokrol, akiknek nincsen kardcsonyestéjok. Mert elvette a
munka. Lelkem elszallott a sotét tengerekre, a hajosokhoz. A nagy g6z6s maganyosan bukda-
csol a fekete vizben; a magyar kapitany fent all a hidon, s mikor a fél orat jelzik, csondesen
szamolgat valamit: a bajai baratok tornyaban most kezdenek beharangozni ¢jféli misére; s a
habok sustorgasanak kozepette hallja a kondulast. Velok vagyok, velok a tengerészekkel; mert
¢letemnek harom kardcsonyat toltottem a végtelen vizeken, a teremtés 6ta mindig azonegy,
komor, valtozatlan, egyforma tengeren, mely nem ismeri emberek iinnepeit. Es lattam az
¢jben a lokomotivvezetot; melle a tlizben, hata a jégben. Eszembe jutottak a mozgdpostasok,
akik most a fiilledt kocsiban, ingre vetkezddve, a lampas vilaganal valogatjak a leveleket, a
csomagokat, hogy ne késsenek le az allomasrol. Meg a telegrafusok, a gépteremben. Aztdn
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ezek a szegény telefonos kisasszonyok, akik azt lesik, mikor esik le egy tablacska. Es az egész
posta, melynek soha sincsen lazasabb, emésztébb munkaja.

Hol van az 6 karadcsonyuk? S micsoda érzés lehet az 6 szivokben?

Ami levelet holnap reggel kapok, mind részes benne, hogy a szivtdl elvétetett, ami az Gvék. S
aki azt a levelet a szekrénybe dobta, bizony el sem gondolta, milyen kegyetlen dolgot mivel.
Tiz masodpercet vesz el tiz vagy hany ember karacsonyabol. S ilyen levél ki tudja, hany ezer
van?

Hollandia népe, ez a nemes, munkas nép talalta ki masfél évtizeddel ezeldtt a vasdrnapi
levélbélyeget. Ennek a levélbélyegnek mas a szine, mint a tobbié, s az van ranyomtatva, hogy
a kiildé azt sem banja, ha levelét egy nappal késdbben adjak kézbe. Ez a levélbélyeg a
postanak ¢és a levélhordoknak vasarnapi és linnepnapi munkdjat megkonnyiti és csokkenti.
Hogy egyebet ne emlitsek, minden levélhordot megkimél a pihenés napjain egynéhanyszaz
emelet megmaszasatol. Ugyan ki ne egyeznék bele ebbe, ha nem siirgds a levele? A siirgds
levél kézbe jut az nap is; a rendes bélyeg koveteli. De miért ne késsen, ami kar nélkiil késhet?

Ezeket a vasarnapi levélbélyegeket a magyar posta is arulhatna. Koltséggel nem jar a dolog.
S6t bizonyos a haszon, mert a bélyeggylijtok 1égioi is fogyasztanak ezt a cikket az egész
vilagon. Magunkrol nem is szolva. S nem emlitve azt a nagy erkolcsi jot, hogy a millioknak
modjaban lenne akkor is gondolkozni és érezni, mikor a levélre ragasztjak a bélyeget. Az
egész a kereskedelemiigyi kormany joakaratatol fiigg.

Ugyan ki hiszi, hogy erre a jéakaratra szamitani képtelenség?

XLVIIL
A szegény birak.

Mindenképpen keserves az az eset; akar valosag, akar csak gyanusitds. S6t azt érzem, hogy
keservesebb, ha nem igaz. Ha gonosztettet kdvetett el egy magyar fobird, hat megvan az a
szomoru vigasztalasunk, hogy a determinizmus térvényénél fogva az emberek egy részének
okvetetleniil rossznak kell lennie; s az atkozott erd - vagy hogy mythologiai nevén nevezziik:
az 0rdog - nem valogat az osztalyokban és rendekben, mikor kérme koézé kaparitja zsak-
manyat: az Udvosségre sziiletett halandét. De ha csak a gyanu beszél az ¢ kegyetlen jo-
hiszemiiségével!... Tegylik a keziinket a sziviinkre és valljuk meg, hogy mindnyéjan tudunk és
mindnyéjan szoktunk gyanakodni. Agyunk velejének egyik leghatalmasabb munkaja a
kovetkeztetés és az itélet. Egy szoval a logika. Kéj, mint minden munka; s nagy kéj, mert
nagy munka. Nincs, nem lehet ember, aki az élet eseményeinek sokasdgdban mindig ne
formalja meg a maga itéletét. Az 6vé, a magaé ez az itélet akkor is, ha a tobbség a tekintélyek
utan indul. S ez a bensd itélet akkor is mindig johiszemi, ha a legborzasztobb gyanusitas is.

Most, midén egy rettenetes ligyben - az iigy igaz allasanak ismerete nélkiil - mindnyéjan
itéliink, s6t talan mar itéltiink is, logikdnknak fundamentuma ¢és istapja egy véghetetleniil
szomoru alak: a szegény méltésagos ur. A lord-fobird, akinek a fizetése le van foglalva;
akinek ingo6sagait stirlin licitaljak; s akirdl bizonyos - hiszen maga is megvallja - hogy addsa
egy poros félnek, akinek a dolgéban ¢ itél. Hat hol van az a j6 ember, aki mégis azt higyje, a
lelkének legbensejében is, hogy a szegény méltésagos Ur artatlan!

Imhol a nagy erkolcsi baj; egy rossz rendszernek az atka! Magyarorszagban a bir6 mind cifra
nyomorusagban ¢él. Rangjanak legalsobb fokatol a legfelsébbig. Hatalmuk nagy. Istenem, a
kezokben van az é¢let, a becsiilet, a vagyon! Es mégis komolyan meg kell gondolniok, hogy
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mit ebédelhetnek a tisztesség hatdrain beliil; a szinhdzbamenés, az esés idében konfortablira
ilés, tovabba a kell szamu ingvaltas fénylizésérdl nem is szolvan. Nem tudom, hanyadrendi
ird vagyok; csak azt tudom, hogy ha annyi pénzt keresnék évenkint, amennyit ez orszag leg-
fobb birai keresnek, hat még jobban gatolna munkamban az ¢let gondja, az elméjével dolgozo
ember rettentd insége: hogy nincsen meg neki az, amire jogot ad értelmessége: nincs konyv,
nincs utazas, nincs mivészetben vald gyonyorkddés €s semmi, ami az homme supérieurnek az
a lelki mindennapi kenyere, amelyért a miatyankban konyorog.

Biroi fliggetlenség! Hat nemcsak abban vagyon az, hogy a birot ne lehessen csak ugy el-
csapni, mint egy csizmatisztitot; vagy hogy ne lehessen 6t ugy utasitgatni fonséges munka-
jaban, mint a szabot, akinek megmondjuk, hogy a kabat kék és rovid legyen. A fliggetlenség
alapfoltétele az anyagi fliggetlenség is. Vagy tudhat-e dolgozni az ¢ bir6i székében az az
ember, mikor az esze - prima persona ego - azon jar, hogy micsoda pénzbeli bajok dulnak az
6 maganéletében! S ki 6vja meg ezt a szegény, ezt a becsiiletes embert a gyanutdl? Szornyii
dolgot mondok: a logikatol tiamogatott gyanutol!

A Nyugat nagy és gazdag orszdgaiban a biré mind anyagilag is fiiggetlen ember. A fizetése
olyan eldkeld, uri moédot biztosit neki, hogy a jozan €sz nem illetheti 6t gyanuval soha. Az
angol lord-fobirak évenkint vagy harmincezer forintot kapnak az orszagtol. Hat lehet-e olyan
bolond, aki azt hiszi, hogy az a nagy Ur a biin utjara 1€p, akar egy millioért is, felaldozni
becstiletét és fényes palyajat! Hiszen javadalmazésa koriilbeliil egy millionak a kamata! Bol-
dog fold, ahol a gyanu nemcsak a joakarat és bizalom, hanem a kajansag révén sem férkdz-
hetik a birdi székhez. Ez az igazi, a félelmes birdi fliggetlenség és az igazsdgosztd mélto-
sagnak fényes disze.

A magyar birdk meg most azért kiizdenek, hogy fizetésok legyen legalabb is olyan szabasu,
mint a ranglajtorjan velok egy fokon allo katonatiszteké! Epp ma olvasok egy Osszeallitast,
hogy varosok szerint kik 4llanak ama mozgalom ¢éIén; hat legnagyobb részt kisebb-nagyobb
rangu birak. S van-e ezen mit csodalni? Még a kozépiskolai tanaroknak is kedvezdobb az
anyagi helyzete, mint a birdknak, mert a professzor, amellett, hogy holmi reprezentélés
gondjai nem igen nyomjak, mellesleg kereshet valamit, sokféleképen, a leckeadastol az
ujsagfirkalasig. De a bird!... Ha szegény ember, hat csakugyan szegény ember. A tekintetes is,
a méltosagos is.

Ez a boldogtalan eset, mintha csak valami kegyetlen aktualitds akart volna lenni, foltarta
elottiink azt a régi, rejtett, hdsileg titkolt tragédiat: a magyar birdk szegénységét. Isten adja,
hogy e dologban ne szenvedjen semmi becsiilet; se kar¢, se egyéné. De a tanulsdg mégis
megvan; €s, azt hiszem, mélyen hat minden joraval6 1élekre.

XLIX.
A szép ember.

A benniink lappang6 derék, igazsagos Prudhommenak ma jo estéje van: a szép ember masfél
évi bortdnt kapott, a csunya lednyt meg eleresztették. I/ y a des juges a Budapest!

A kiilvarosi négyemeletes haz udvaréaba, ebbe a sitét, nyirkos kutba, lehat a méjusi holdsugar.
Koltdisége harcot viv a voroshagyma meg a melegedd kaposzta illataval; gyakran vereséget is
szenved, de a leanyszivekben mindig gy6z. Még a szép lednyokéban is; hat még a csunya-
kéban! S ilyenkor jelenik meg 6, a nemes ismeretlen, az almok leventéje, az els6é kotet
harmadik fejezetébdl kilépett regényhds és a vakitd fehérségii gallér tulajdonosa. Ah, az a
gallér! Talan mégis csak az hat legjobban. Mert nagy dolog a gallér! A korrekt gallér! Ha
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né¢ha az édesapanak vagy a bacsinak van ra sziiksége, hogy kell futkosni a pucerajba és hogy
kell rola levagdosni a foszlottjat! S a vége mégis csak az, hogy a gallér szegény ember
gallérja. De az ¢ gallérjal... Vajon kik oltoztetik 6t? Tiindérek vagy francia komornyikok?
Mégis csak az utdbbiak, mert 6 bizonnyal Parisban mosat, mint a Beniczky-Bajza Lenke
regényeiben groéf Nemeslelky Adolar. Oh, ez az emberf6lotti ember, ez a regebeli lovag, ez a
fonséges hos, aki legfelsobbfoku becsiiletszavara fogad volegénységet! S mikor 6 jut holmi
kis pénzzavarba! Ha nem is mondana oly szigorti méltdsaggal, hogy be kellene csapni a leany
gazddjanak egy-két gyémant gylriijét (milyen demokrata: még azt is tudja, hogy mi az a
becsapni!), hat magatdl taldlné ki az a szegény Mari vagy Irma, hogy e foldi isten bajan csak
igy segithet - 6. Hat majd kivaltjak, persze hogy kivaltjak, még mieldtt kisiilhetne valami;
hiszen a braziliai nagybatya arannyal terhelt galydi mar Fiume alatt jarnak. De, csodak
csodaja, sehogyan sem akarnak kikotni azok a galydk. S az az ifju a népszinhazi hdsszerel-
mesek mozdulataval markol hullamos hajaba: hah, a becsiilete forog kockan, a kaszindban
veszitett s ha huszonnégy oOra alatt nem, stb. Igy jut el az Irma vagy a Mari huszondtezer
koronaig. S ezen a pénzen a lazas ifju hazacskat vesz maganak az Angyalfoldon, csekélyebb
postatakarékpénztari elhelyezéseket nem is emlitve.

Mikor aztan ezt a szép embert bekulcsoljak, a cstinya leanynak meg azt mondjak: ,,Maga haza
mehet”, ujjong benniink az igazsagérzet. Vannak még birdk Budapesten!

Csakhogy ezek a szegény budapesti birdk ép olyan artatlanok ebben a dologban, amilyen a
szegény magyar torvény. Mert mindehez semmi koze se birdnak, se torvénynek. Ezt az
igazsagot ép csak a véletlenség szolgaltatta, hogy a ledny karvallott gazdaja joszivii ember:
visszavonta a panaszat. Ha annak a jo urnak nincs kedve kegyelmezni, bizony nem kegyel-
mezhetnek se a budapesti, se a rézsahegyi birdk, mert a torvény vilagos: a tolvajt el kell itélni
¢s be is kell csukni, mivel hogy nalunk nincsen semmiféle loi Bérenger vagy mas meg-
elevenitdje a holt betlinek, enyhitdje az irgalmatlan paragrafusnak.

A benniik lappango, derék, igazsdgos Prudhomme 6rome tehat csak afféle prudhommei 6rom.
Nem az igazsag szolgaltatta az elégtételt, hanem egy ember igazsagossdga. Az¢ a panaszosé.
Szerencsés panaszos, hogy mddjaban volt ilyen jonak lenni. Vannak panaszosok, akiknek
nincsen modjukban az efféle. Példaul az allam sem jarhat el igy. Mert 6, haj, nem magan-
panaszos. Vadjat nem vonhatja vissza. A minap volt a mai esetnek keserves masa: mikor a
postas kisasszony a sz€p ember szdmara sikkasztott. A postds kisasszonyt elvitték Maria-
Nosztrara. S ezt a sz€p ember az esti lapbol, a kavéhazban olvasta, cigarettaszoval. Mert 6
nem iilt &m a vadlottak padjan, st a neve sem keriilt az ujsagokba. A postas kisasszonynak
pedig alig volt mas elégtétele, mint hogy a sz&ép ember az este talan egy kis fofajassal iilt le
ferblizni masnap reggel pedig a szokottnal halavanyabban foglalt helyet a becsiiletbirésagban,
parbajképtelennek nyilvanitani egy gyogyszerészt, akit ezeldtt tizenhat esztenddvel egy
szabadkai joghallgat6 nyakon vagott a magyarutcai kavémérésben.

L.
Magyar muzsika.

Naélunk a mulatsaghoz valé muzsikat vagy cigany vagy katona ,,szolgéltatja”. (Ezt az igét
ilyen badarul egy bali tudositd kezdte hasznalni, most huszonét esztendeje; s immar ,,nyelv-
tény”, mint az uj Nyelvér mondana.) Mihelyt tobb ezer vagy csak tobb szdz embernek kell is
muzsikalni, szabad €g alatt, a ciganybanda hasznavehetetlen, mert nem hallatszik messze a
muzsikaja. Az a kis vonds zenekar, egy vagy két klarinéttal és cimbalommal elegy, a nagy
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sokasdgnak nem huzhatja. A mai cigany terembe valo; mert azt, hogy ambitusra valo,
anachronismus nélkiil immar nem mondhatom. Haj, a moré is hangversenyez ezekben az
elektromos napokban!

Valahanyszor sok népnek vald, harsany muzsikara van sziikség, azokkal a cseh katonakkal
favatjuk a trombitat. Mert cseh az mind, akar magyar kirdlyi honvéd, akar igazhiti bosnyak.
A trombitalds a cseh nemzeti ipar. S uralkodik ebben az egész monarchidban. A svéabok
veszett bumberdozasarol nem szolok, mert az nem muzsika, csak a sOr atvaltoztatasa valami
durva larmava. Elég szomoru, hogy hallgatnunk kell itt Budapesten, a varoserdé szélén,
minden vasarnap azért, mert egynéhany korcsmaros bakabalok rendezésével szerzi a pénzt. E
kornyéken uri emberek nagy koltséggel épitett és keveset jovedelmezd héazai vannak; a
nyugalomért fizetnek azok az urak. En sem lakom itt ingyen, s engemet is a csond vagya
hozott ide. S vasarnaponkint mégis a svab trombitalas brutalitasat kell tlirniink &jfél utanig,
mert keriiletlink szdma rémai hét. Ha a IV. keriiletbeli véaci-utcaban nem garazdalkodhatnak
ezek a svab bandak, miért gyotdrhetnek benniinket, az ugyanannyi, sot alkalmasint t6bb terhet
viseloket? De bocsanatot kérek ezért a kozonség korébolbe tartozd sohajtasért.

Masrol akarok én beszélni ma este, mintegy folytatva tegnapi beszélgetésemet. Cigany-
bandaink szérnyen elszaporodtak itthon is, az idegenben is. A Périzsba, hova kiédesgetett
magyar cigany €pp ugy kiizd véreivel a betevo falatért, mint a Budapest tudom is én hany szaz
kavéhdzaban muzsikald. Immar nagyon sokan vannak a szegény flistos fitkk. S ritka a fehér
pénz a tanyéron itthon is, kiilf6ldon is. Ha Monte-Carloban, incognitomba burkolédzva, egy
frankot dobok a veres atillds magyar tabornoknak, a sok réz sou ko6zé, a ruma bamulva
mereszti rdm gombdolyl szemét: ,,Rothschild vagy te, avagy régi magyar nagysagos ur?”

Ennek a nagy ciganynyomorusagnak nalunk az lehetne valami orvossaga, hogy a harmad-
negyedrangli vagyis malacbandak adjak magukat a trombitalasra, vetekedni a katonazeneka-
rokkal. - Hallom az elszérnyedés kialtasat, s benne ezt a sz6t is: ,,bolond”. De igy csak a fiatalok
zajonganak. Mi 6regebb urak még igen jol tudjuk, hogy most harminc esztendeje még minden
magyar ciganybandanak megvolt a trombitasa. Vagy Fliigelhornt vagy cornet-a-pistont fujt.
Sarkoziéknél, Patikaruséknal, Bunk6éknal. En az 6reg Bunké bandéjaban hallottam utolszor,
anno 1869.

Igen érdekes joszag ez a ciganytrombita. Tetszik tudni: miért? Mert a tdrogato utols6 nyoma a
mi muzsikdinkban. Hogy a tarogatd mi volt, megirtam tudalékos-féle kdnyveim egyikében,
szembe szallva a ma uralkod6 hiedelmekkel. Ma ugyanis azt vélik - Belzebub tudja: miért? -
hogy a tarogatd valami lagy, epedé hangszer volt. Ezért tdmasztottak fel a tarogatot amolyan
jamborul bugoé angolkiirt képében. Pedig dehogy volt afféle! Rikolto hadi sip volt a tarogato,
harsanyszavu fatrombita és terribili sonitu taratantara dixit! Vitézi muzsika szerszam volt a
tarogatd. Hadak riadoja, kevély bandériumok 1éptetdie. ,,Oszi harmat utan”... Oh ez atkozott
irogépzorgés kozott is hallok valamit, s beleborsodzik a hatam, egy testetlen, egy oktalan
szerelem érzésébe. Haj, de szép lehetett parduc kacaganyt viselni, nem ezt a hatvanforintos
angol csurapét!... No de csak azt akartam mondani, hogy a ciganybanddban a trombita a
tarogatd helyét foglalta el. Fogyton fogyvan. A Rakdczi barna legényei egykor mind a térok
sipot fujtak. Nagy idékben. Mikor kezdtiink lagyulni, gyengiilni, veszni: kovetkezett a pana-
szos hegedi. Igy lett a cigdnybandabdl jambor vonos zenekar. A tarogat6 maradvanya egykor,
nem is oly rég, a trombita volt. Ma mar csak a klarinét. Fujd, dadé! Mentdl jobban rikitasz,
annal tobb érzése vagyon bennem annak, ami mar nincsen.

No de keseregjen helyettiink a cigany. Réajuk bizzuk ezt a mesterséget, mivel hogy urak
vagyunk. Vagy van-e nagyobb urasdg annal, hogy az érzést is a szolgara hagyjuk! S csak
akkor fakadunk mi is sirva, mikor az a jobbagy mar nagyon zokog! - Hanem mindjobban
belekeveredem a tiszta, logikai eldéadas ellen vald rhetorikai vétségekbe. Csak azt akartam
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mondani, hogy a trombitds ciganyok fiai, unokai bizony most is batran nytlhatndnak a réz
instrumentum utan, kikiisz6bdlni a magyar muzsikabol a kotas csehet. Hej, be tudnatok fujni,
ti régi siposok ivadékai, a Rakoczit, kota nélkiil! Ugyan tanuljatok meg a trombita billege-
tését! Mert csak a billegetés kell. A szufla megvan. No meg a sziv is. Fél esztenddbe se telik,
és ugy fujjatok, hogy belehiilne minden cseh, ha tudna, hogy mi a ti trombitalastok. Mi meg-
becsiilnénk ezt a ti 0j, azaz hogy régi muzsikatokat, sipos legények! Mint malacbanda szornyti
vagytok, bar egyenkint taldn igazi ,,mivész” lappang bennetek. A hegediinél konnyebb
trombita, klarinét szebben fog egyiitt szélani. Ugyan probaljatok meg, rumak, ha egyebért
nem, hat a kenyérért!

LL
Tudomany.

Dr. Galliano olasz orvos kitaldlta a tengeri betegség eltdvoztatasanak legujabb modjat: az
ember jOl megszoritja a gyomra tajékat valami szijjal vagy dvvel, aztdn kutya baja. A tudods e
folfedezését a torinoi orvosi akadémidban adta kozre; tehat képzelhetd, hogy azok a nagy-
tekintetli urak milyen lelkes almélkodassal és milyen csodalkoz6 meglepetéssel hallgattak ezt
a vilagra sz6l6 tudomanyos ujsagot. Holott a diszes gyiilekezetben bizonnyal iilt akarhany
olvasottabb ember is, aki el6tt nem volt titok, hogy mar Homerus is hexameterekbe foglalta:
miként szoritottak Ossze Odysseusék a gyomrukat a tengeri betegség ellen. A kevésbbé
hellenista akadémikusok meg alkalmasint mind visszaemlékeztek ifjusdguk ama napjara,
mikor elsében szallottak tengerre, s a pincér is, a matrézok is, a kapitanyok is mind azzal a
tanaccsal szolgaltak nekik, hogy jol szoritsak meg a derekukat valami 6vvel. Mert ez az
eljaras olyan régi mint maga a tengeri hajozéas. De ha akadémidban talaljak fol, tudomanyos
vivmany gyanant, akkor tiistént 0j, soha nem hallott dolog; és a laikusok ne széljanak bele, de
vasaroljak a dr. Galliano csodatevd akadémiai dveit.

A dolog tigy vagyon, hogy a gyomortdjék Osszeszoritdsa vagy hasznal, vagy nem hasznal.
Valamint hogy a tengeri betegség ellen vagy minden haszndl, vagy semmi sem hasznal. E
furcsa bajnak nem ismerjiik se az okat, se a mivoltat, se semmijét. Hogy az okat sem
ismerjiik?... Dehogy nem ismerjiik: a hajo ingadozésa! Pedig hat nem is mindig ez. Tudok egy
igen tiszteletreméltd magyar holgyet, aki csak olvasmanyaibdl sejtette, mi lehet az a tengeri
betegség, mert soha sem latott tengert; de mikor aztan egyszer mégis lement a Rivierdra és
Genova el6tt meglatta a vasuti kocsibol azt a mozdulatlan kék vonalat: tiistént olyan tengeri
betegségbe esett, mintha legalabb is az Ocedn kozepén bukdacsold hajon volna, rettenetes
viharban.

Ez az adat is szaporitja az ezernyi ezeret, hogy a tengeri betegség mindenekfolott a sugalom-
tol - suggestiotdl - fiigg. De sajnos, ez is csak afféle tuddkos beszéd. Az az ismeretes dolog,
hogy van, aki soha sem kapja meg és van, aki sohasem birja megszokni, a sugalom mellett
szOl. Szatmari Mor, a legszarazabb Biharorszag sziilotte ¢s nékem kedves lelki testvérem,
elsében 1évén dolga a paradindl viharosabb vizekkel, egy nyari orkanban, Korfu és Kelafonia
kozott velem egyiitt oly egészséges maradt, mint soha semmi nagyvaradi Neptun; Nelson
admirdlis ellenben Trafalgarndl tengeri betegséggel kiizdve halt meg hdsi sebében. De mit
sz0l az én Szatmari Mor baratom, ha e levelembdl értestil arrdl a szornytliségrol, hogy én,
édes, keserli és savanyl vizekre autorizalt kapitdny, most ismét rettentd kinokat allok ki a
tengeren! A dolog igy van, hogy ifju koromban engemet is gy gyotrott a tengeri betegség,
mint a legtobb foldi halandot. De aztan kovetkezett vagy tiz esztendd, amelyben észre sem
vettem a leggyalazatosabb zivatart sem. Most pedig - vagy négyszdznapos tengeri hajozas
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utan - megint cudarul szenvedek. Hol ebben a logika, melyet az ember még a sugalomtdl is
megkovetel?

Csupa véletlenség ez a portéka, mint kiilonben a legtobb, ha nem minden dolog a vildgon.
Ami pedig az orvoslasat illeti, hat alkalmasint legj6zanabb a hivd, a meggy6zddéses nihiliz-
mus. Egy iitet taplot nem ér az egész patika. Nem hasznal a koplalas és nem a vad falds sem.
Nem a hideg ¢s nem a meleg. Nem a Cardani-féle gytiriikbe val6 fiiggeszkedés; mert még ezt
is probaltak: magnestlit csinaltak az emberbdl. Hidbavalo a homéri és torinoi gyomorpréselés
is. Valamint nem haszndl a rézsaszinii papaszem sem. A németek talaltdk ki. Jeles vilag-
jaronk, a legkedvesebb Calderoni Yokohamatdl San Franciscoig: Hopp Ferenc mar arulja is.
De bolcsen mosolyogva. Lehet, hogy hasznal mindenkinek, de az is meglehet, hogy nem
hasznal senkinek. Egy bizonyos: hogy az ember rozsaszinben latja a vildgot, mikor fe-
Ibiggyeszti azt a papaszemet; de mikor jon a patent sirocco, akkor aldsszolgéja rézsaszinii
vilag! A télen kitapasztaltam. ,,R6zsaszinli nadrag se hasznal itt, uram, nem hogy rozsaszinii
papaszem!” mondta nekem a jo Lucanovich kapitdny, ez a kedves vén mogorva tengeri
farkas.

A Lloyd egy oreg orvosa megsugta nekem a tengeri betegség egyetlen biztos orvossagat,
melyet 6 talalt ki. Becsiiletszavamat vette, hogy nem arulom el soha. En azonban megszegem
ezt az eskiit; imhol a titok: ,,Soha sem szallani a tengerre.” Az 6sszel Belgiumban kongresszus
és kiallitas lesz, elmondani és a vildg szeme elé rakni mindent, amit eddig a tengeri betegség
ellen kifundaltak. Pélyadijak is vannak. Eszembe jutott, hogy az oreg Lloyd-doktor
taldlméanyaval én is palyazhatnam, dacolva minden Plagiosipussal. Csakhogy az észak-német
Lloyd mar learatott eldliink minden babért. Mert megépitette azokat az orids gdzhajokat,
amelyeknek teste 6t méternél mélyebben siilyed a vizbe. A tenger 6t méter mélységben a
legnagyobb viharkor is csendes. Azok a német érc-kolosszusok nem inognak meg a diihongd
Oceédnon sem; megtorik rajtuk a hulldm, akar csak a part szikldin. £z a tengeri betegség
egyetlen €s elsd orvossaga. Bar ez sem csalhatatlan; mert az elébb mondtam, hogy mar a
tenger latdsa is beteggé teheti az olyan embert, aki arra sziiletett, hogy tengeri betegségben
szenvedjen.

LII.
Horvath Ferenc.

Ez a dolog tegnapi. De nekem mai; és talan az is marad igen sokaig, vagy hogy rovidebb id6t
szabjak: ¢életem fogytdig. Az ember szivét megilleti valami. Azaz hogy rolunk oregekrol
szolvan: a sziviinkbe mélyet vag valami. Mert a mi sziviinknek mar kevés egy illetés. Haj,
régen volt az, mikor a majusi akacfa zsenge levelének zizzenése is oly erdsen, édesen hatott
ide balfelé... Mert mégis csak ott van az a valami. Hiaba tagadja az anatomia és psychologia, s
hidba teszi hihetetlenné a nagy és rossz szinészek hagyomanyos odakapkodésa. Ott érziink
mindent. S ott timadt bennem tegnap este is egy €rzés, mikor az ujsagok apro betiiivel, a négy
gyaszos vonal nélkiil, ez a halotti jelentés akadt a szemem elé:

,Horvath Ferenc és gyermekei: Tibor, Mici és Vidor fajdalmas részvéttel jelentik, hogy
hiiséges cselédjok, Vogrincsits Maria romai katholikus vallasu, muraszombati sziiletésii,
18 éves hajadon, e honap 17-én reggel spiritusz-robbands kovetkeztében megégett €s
ugyanaz nap délutdn 3 és fél orakor kinos szenvedés és a halotti szentségek ajtatos
folvétele utdn meghalt. A tetem a magyar kiralyi torvényszéki bonctani-intézetbdl e
honap 22-¢én délutan két orakor fog a kozponti temetében a 44-17-18. szdmu sirhelyre
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orok nyugalomra helyeztetni. Az engeszteld szent misedldozat e honap 23-an, reggeli
6 orakor fog a jozsefvarosi plebania-templomban a Mindenhatonak bemutattatni.
Budapest, 1901. majus honap 22-én. Aldas és béke poraira!”

Nem tudom, ki az a Horvath Ferenc, aki maga és gyermekei nevében ezt a gyaszos jelentést
kiadta. Csak azt tudom, hogy boldog volnék, ha megszorithatndm kezét ennek az ismeret-
lennek. Szeretek nagy urakkal baratkozni. Horvath Ferenc pedig nagy tur: abszolut ember.
Ennél, ami engemet illet, nem ismerek nagyobb urasagot. Bocsasson meg nekem, kérem, ez
az ur, akér miniszteri tanacsos, akar tanité; mert a mai vildgban tiszteletemnek és szere-
tetemnek e szava mindenképen sértd. A méltésagos Urra is és az alig hogy tekintetes trra
nézve is. Az egyiknek kevés a honor, a masiknak sok. Mindegy. Billegessiik a masinat
tovabb, kedves irogépes dedkom. Mar az Gigy van, hogy nekem soha sincsen igazam, s akkor
ér engemet a legtobb sar, mikor legjobban dobog a szivem - valamiért.

Megégett a szolgald. Csekély dolog. Nekiink, ujsagolvasdknak, nem tobb holmi lopasnal.
Renddri hir ez is, az is. Az persze kiillonbség, mikor az ember az effélét nem olvassa, hanem
latja. Latni... az hidba, mégis csak igen hatalmas dolog. A nagy koltok nagyok; de azért gon-
dolatnak vagy a valdsagnak semmi istenien emberi, azaz miivészi kifejezése nem hatott ugy
ram, mint mikor itt, a szegény emberek varosdban, az Erzsébet-varosban, egy munkasoktol
lakott haz harmadik emeletérdl, a szemem lattara bukott le az ablakbol a gyalogut kovére egy
cukorsipjat majszolo kis gyermek. Ott hevert valami, a téli hideg trachyton; nem tudom mi:
egy kis kék ruhacska, egy szoke fej meg két paranyi czipd, Osszekeveredve egy halomba,
amelybdl csendesen, biztosan, a lejtdn vald lefolydsnak minden térvénye szerint csurgott a
csatorna felé egy g6zolgo piros folyadék. Ez a szerencsétlenségek rovatdban harom sor. Az én
lelkemnek pedig 6rokds fajo latomasa; noha nem titok eléttem semmi, ami rettenetes ebben az
¢letben, a halalfejek praeparalasahoz vald chlor-meszes kadban bukdacsol6 hajas vagy immar
hajtalan emberfejekig.

Megégett a szolgald. A hazban ugyan az az allati riadas volt, amely vele jar a szerencsétlen-
ségnek minden szemléletével. Hat megégett. Mit lehessen tenni? Jojjenek a mentdk. Vigyék a
koérhazba. - Jonnek ¢és elviszik. Hat aztdn mi lesz szegénynyel? Megél-e vagy meghal? Ha
megél, bizonyos, hogy harminc napig a gazda fizeti érte, amit az ispotalyban fizetni kell. Ha
meghal: - bizony Isten nem tudom, micsoda rendszabésai vannak a févarosnak. Ki fizeti a
temetést? A munkdja kdzepett életét vesztett szolgalo temetését. Ki vesz neki koporsot, tisztes
fekete kontoskét, a kezébe viasz olvasot és négy gyertyat: kettdt fejtol, kettét 1abtol. Vagy
nem is kell semmirdl gondoskodni? Mivel hogy a boncol6 terem benyeli a maga objectumat?
Es nem marad a tetemb6] semmi, ha nem holmi érdekes porcika a spirituszban: a tébbinek az
az elsiratasa, hogy az orvosndvendék krétaval egy keresztet ir a fekete fatablara; stenographiai
jele annak, hogy most mar vihetik ki a csontot, a hust, a személytelent, ének idején a
Rékosra, a kozos sirba, nem: a gédorbe.

Horvath Ferenc megbecsiilte a hazi munka szegény, névtelen vértantjat, az 6 szolgaloleanyat.
Aki meghalt az § csataterén: a konyhaban. Gyészos jelentést adott ki rola maga és gyermekei
nevében. Feketével szegett finom papiroson; ahogy tehetds csaladok a maguk halottjainak
temetésére szoktak meghivni az ismerdsoket. Szokatlan dolog ez. Talan furcsa is. De Horvath
Ferenc, ama halottas jelentés irdja, az én lelkemben ember, nagy ember; mert mindenki nagy
ember, aki igazi ember. Az 0 cselekedete felséges, régi magyar 1¢élek szerint vald cselekedet.
Abbdl a boldog és nemes 1dobdl vald, mikor még nyelviinkben és lelkiinkben a cseléd ¢és a
csalad egy vala. Horvath Ferenc egy szent és nemes torvényt hirdetett az ¢ halott szolgalo-
leanya irant valé tiszteletével. Es egy gyaszjelentés megszabott formaiban elénk adta egy
nagy sulyos kérdés becstiletes megoldasat: csaldd legyen a cseléd, ha érdemes rea. Szeretettel
nyujtom kezemet az én ismeretlen testvérem: Horvath Ferenc felé!
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LIII.
A kaucio.

Annak van az arvakassza,
Hogy a dzsentri elsikkassza...
Csicsoné, galambom,
Defraudaljunk, ha mondom!

Ez a kis uri népdal, mint az egykori Csicsonéra vald vonatkozés is mutatja, nem ma keletke-
zett. Hogy mikor keletkezett, nem tudom; pedig ha valakinek tudnia kell, hat nekem tudnom
kellene, mert e kozigazgatasi koltemény szerzdjét szerénységem tiltja megnevezni. Csak az
bizonyos, hogy a benne kifejezett tétel egyike a haromnak, melyet én mindig kész voltam
korlatlan szamu szivarokig terjedd fogadasokkal védelmezni. Ez a harom tétel: 1. Magyar-
orszagon minden esztenddben sikkasztanak arvapénzt; 2. Magyarorszagon minden l6futtatés
utan, tehat évenkint tobbszor is sikkasztanak mindenféle pénzt; 3. Magyarorszdgon, csekély
kivétellel, elsikkasztanak minden kauciot.

A pénzkezelés allamositasardl szold torvényjavaslat legnagyobb érdemét az orszadg vagyoni
felelésségében latom és tisztelem. Nagy és erkolcsos dolog ez. Hat bizony Hunnia édes-
anyankon is megeshetik olyas szomortsag, hogy egy-egy pénzkezeld fia, azaz hogy tiszt-
viseldje, rossz utra téved. De ez esetben csak az a meglehetdsen jomodu anya szenved kart, s
nem a szegény emberek; mert Hunnia sz6 nélkiil megtérit mindent. S igy van az jol. Ellenben
nincsen jol, mikor egy-egy varmegyében a pénzkezelés ellendrzését teljes vagyoni
felelosséggel és megfeleld dijazas mellett olyan nagysagos és tekintetes urak teljesitik, akikrol
sikkasztasok esetén kideriil, hogy szegényebbek a templom egerénél, noha négy lovon jarnak;
azaz nem tudnak megtériteni egy batkat sem. Tehat a varmegye kozonségének kell évtize-
dekig sikkasztasi potadok terhét nydgnie. Rebus sic stantibus sokkal derekabb dolog lett volna
a kozpénzekért vald vagyoni feleldsséget az emitt-amott satorozo olah ciganyokra haritani. Ez
legalabb tiszta sor. Mindenki eleve tudhatja, hogy a fenn tisztelt iistfoltozok ¢és malac-
szakértok sikkasztds esetén semmi szin alatt sem fognak kartéritést fizetni. S nem csak azért,
mert nem akarnak, hanem fOképpen azért - s ez bizony isten, egészen erkolcsos allaspont -
mert nincs mibdl fizetnidk. A dolognak megvolna - vagy meg lett volna - az a kis anyagi
haszna is, hogy a vagyoni feleldsséget vallalé olah ciganyokat nem kell honordlni, mint
azokat az igen tiszteletre méltd urakat, akikrdl abban a pillanatban, mikor ki kellene vagni a
garast, nyilvanvaldva lesz, hogy szakasztott olyan abszolut pénztelenségben szenvednek, mint
a legeslegutolsé purdé, akit a pénzzel valé rendelkezésben nemcsak kiskorusaga gatol, hanem
- mezteleniil jarvan - tudomanyosan megallapithat6 zsebtelensége is.

Harom tételem koziil a masodikat nem dontheti meg semmi hatalom, valamig ember pénzt biz
emberre s valamig nalunk megengedett dolog a leggonoszabb hazardjaték: a méltdésagos urak
zsebébe sikkasztd boltosinasok, elbolonditott mosonék és mas nyomorultak pénzét vivo 16-
futtatas. Errdl ugyan hidba beszéliink. De nem gy6zom eleget emlegetni azt a régi gondola-
tomat, mely az én harmadik tételemet illeti, s amelyet, mint 6rdmmel latom, mar masok is
stirin emlegetnek - persze 1 Otlet gyanant - hogy a kaucid-sikkasztasoknak roviden véget
lehetne vetni, ha torvény intézkednék arrdl, hogy minden biztositékot a postatakarékpénztarba
kell tenni, azzal a kik&téssel, hogy a két fél - a biztositékot kivano €s a biztositékot ado - csak
kozos megegyezéssel veheti ki; avagy biroi itélet alapjan a biztositékot kivano, ha bebizonyo-
sodott, hogy embere megkarositotta 6t. Ez a torvény természetesen azt is vilagosan kimon-
dand, hogy minden kauci6, melyet nem igy tesznek le, res nullius. Vagyis a biztositékkérd azt
teheti vele, amit akar. Ez kétség nélkiil sulyos az igen tisztelt sikkasztokra: de konnyli a
szegény emberekre, a becsiiletes emberekre, akiknek a dolgok mai allapotdban évenkint
tenger sok pénzét viszik el a kenyérado zsivanyok. Tessék statisztikat csinalni; én azt allitom,

66



hogy Magyarorszag torvényszékei eldtt az évnek minden targyald-napjan legalabb is hdrom
kaucid-sikkasztas forog.

Hat miért nem szerzik meg azt a torvényt? Hogy csunya dolgokat beszéljek: erésen kivanja
még az orszag pénzérdeke is. Tudjuk ugyanis, hogy az egész posta-takarékpénztar csak arra
vald, hogy az orszag altala olcsobb pénzkdlcsondket kapjon, mint Rothschild 6 felségétdl. De
keveset kap; vagy legalabb nem eleget; mert a magyar ettél a kiilonben igen becsiiletes
intézményt6l még most is oktalanul huzodozik. Az egész kaucid-ligy belevondsa évenkint sok
millidval lenditené. Vagy lenditené-e? Tartok tdle, hogy ebben a dicséd sz€p orszagban tiistént
pardnyira csokkenne a kaucidzas, ha megsziinnék a kaucidk elsikkasztasanak lehetdsége.
Vagy mire is val6 a mai vilagban a kaucid, ha nem arra, hogy elsikkasszak? De azért mégis
szlikség van arra a torvényre.

LIV.
A biintetés.

Bécsben tegnap felakasztottak egy embert, akit magyar térvény szerint aligha lehet vala halal-
ra itélni. Ez az ember betoréses-lopast akart elkovetni. Tetten érték. Akkor menekiilni akart.
Utéana eredt egy csomo 1ild6z6, s az az ember, hogy szabaduljon téliik, lelétt koziilok nem
tudom hényat. A gyilkossag eldre megfontolva elkdvetett szandékos emberdlés. Kriteriuma a
praemeditatio. Nem ismerem azt a port, de ha ismerném, se tudnam elképzelni, hogyan
fontolhatta meg az a biinds eldre, hogy 6lni fog, mikor azt sem tudhatta, jon-e majd kozelébe
valami ember? De hat ne beszéljiink errdl, mert ez az eskiidtek és a birdk lelkiismeretének a
dolga, vagy az osztrdk bilintetd torvényé, melynek zeg-zugait kevéssé ismerem. Csak azt
tartom bizonyosnak, hogy Magyarorszagon azt az embert nem itélték volna el gyilkossag
miatt.

Bresci, az anarkista, Umberto olasz kiraly gyilkosa, tegnap felakasztotta magat az ergastolo-
ban. Miért? Nem tudni. Az a foltevés, hogy nem tudott és akart €¢lni szabadsag nélkiil, épp
olyan novellair6i portéka, mint az a masik, mely bizonnyal szintén fog hallatszani: hogy a
lelkiismeret furdaldsa eldl menekiilt a halalba. Az ilyen ember reménykedik €és bizony nem
banja a biinét. Reméli, hogy majd eljonnek érte a gydzedelmes anarchistak, diadallal szaba-
ditjak ki a tomlocbdl és megvalasztjak 6t, az érdemest, legalabb is a konyvtari bizottsag
elnokének. Azt hiszem, csakis a gyotrelem lehet az az erd, mely az ilyen legényt a haldlba
kergeti. Hat nem birta el az ergastolo kinjait. Hogy az ergastolo micsoda szenvedésekkel
jérhat, az koriilbeliil az igazgatokra bizott dolog. Bot, igaz, nincsen; hiszen az ergastolo nem
iskola. De vannak ott a fold alatt nem egészen két kobméter térfogatu fekete sir-celldk;
amelyekhez képest csupa balterem a velencei pozzi. Akit oda temetnek, nem tudja tobbé:
mikor van ¢jjel €s nappal; megsziinik benne taldn az id6 érzése is s egy ora alatt éveket
szenved végig, mint az Ezeregy éjbeli hitetlen khalifa. Mi tortént abban a tomldcben? A
fegyelmi biintetéseknek milyen maximumait halmoztdk a kirdlygyilkosra? Nem tudjuk,
talalgatnunk pedig nem szabad. Egy kétségtelentil bizonyos: Bresci arra kényszeriilt, hogy
onmaganak legyen a hohérja.

Tehat mégis itt a hohér, ha nem is az allam kinevezett hivatalnoka. S csak az a kérdés: melyik
hohér dolgoztatasa emberségesebb, a gyors szakértdé-e vagy a lassu dillettansé.

S mikor az ember az ilyen gyaszos és meddd kérdéseken tépelddik, eszébe jut a genfi Maison
centrale, melynek egy jol vilagitott, szellds foldszinti szobacskajaban tutleirasokat olvasgat
(alkalmasint cigarettaszo mellett) a vilagtorténet legaljasabb gazembere: compagnon
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Luccheni ur. Orvul gyilkolt le egy haromszor szent, mert 6reg, beteg és boldogtalan asszonyt,
akinek az volt az egyetlen artatlan vétke, hogy koronat viselt szegény fején. - S mikor tovabb
kalandoz elménk az ilyen sotét Osszehasonlitasok utvesztdjében, végre bele kell botlanunk a
gyaszos humorba is. Vannak orszagok, amelyekben a fegyhaz mar modern berendezésii gyar,
s a gyar munkésai csak abban kiilonboznek a tobbi munkasoktdl, hogy csengetés utdn nem
sétalhatnak ki a kapun; meg hogy a lakasuk is, a taplalékuk is, egy szoval: életiik egész
hygienei berendezése, beleértve a napi két orai sétat, kiilonb a tobbi, az elitéletlen gyari
népénél. Vagy mit gyari nép! Ama zart fabrikak munkasa lenézi még a katonat is, mert az 6
cipdja fehérebb a profuntnal.

J6 minderrdl nem is gondolkozni. Torhetetlen hitvallasunk: a humanizmus kétségek orvényé-
be keriil. El ugyan nem veszhet. De kiizdelme faj a lelkiinknek. Es szenved a lelkiink akkor is,
mikor a tudomanyos kétségek kozott kinlodik. Mi a biintetés és mi a célja? Bossza? Javitas?
Vagy a tobbi sok minden, ami épp ilyen kozépkori sotétség vagy épp ilyen mai abrand?
Gondolkozni mindenkinek szabad, talan még nekem is. En azt hiszem, hogy a tarsadalom
csak azt akarhatja a blindssel szemben, hogy kik6zdsitse magabol. Ezért talalta fol a kulcsot.
A mai kulcs nem mindig jo. SOt legtobbszor rossz. A zar mogott vagy embertelenség lappang,
vagy operette. Ha a tarsadalom artalmatlannd akarja tenni ama tagjait, akikkel nem bir: a
legjobb eszkdz a deportacid. Az dcedni sziget. Akit oda visznek, nincsen tobbé e vildgban.
Megszabadultunk téle. Akar csak more patrio folakasztottuk volna. Hogy ott mi lesz beldle:
mit csindl, dolgozik-e, vagy henyé¢l, megjavul-e, hogy hasznos tagja legyen az 6 robinsoni
tarsadalmanak, vagy még ott is artalmatlannd kell 6t tenni... Nem tartozik tobbé reank. Az az
0 dolga. Nekiink elég, hogy megszabadultunk téle; hogy a mi rendiinknek tobbé nem arthat. S
kivanhatunk-e egyebet? Szabad-e nekiink utilitarius, tehat igazsagos embereknek egyebet
kivannunk?

LV.
Az oreg Engelrol.

Egyike vagyok a keveseknek, akik ismerték az 6reg Engel Jozsefet, a szobraszt. Epp most
huszonét esztendeje egyiitt jartunk a régi Kommer magyar-utcai szobacskajaba, ebédelni és
vacsoralni. Azaz, hogy tulajdonképpen ugy volt a dolog, hogy ott egy sarokasztalnal mar évek
oOta ildogélt harom, igen kiilonb6zd mivolth uri ember: Domotor Janos, a mélabus, magyar
lelki paraszt-poéta, Xantus Janos, a vilaggytlolo vilagjaro €s az 6reg Engel, aki mar akkor is
oreg volt - kopasz, 6sz, mindig konnyes szemil, csopp zsido emberke - de igazsag szerint
tehetséges ,,fiatal szobraszunk.” Fiatal, mert még nem igen lattunk a kezétdl faragott képet;
tehetséges, bizonyosan tehetséges, mert hiszen ¢ csindlja (vagy csinalta?) Budapest elsd
magyar szobrat, a draga, nagy Széchenyi-szobrot. (Akkor t. i. még nem igen tudtuk, mi van
azzal a szoborral.) Ezek az urak, az édes apam révén, befogadtak engemet, alig hogy egyetemi
deakot, az 0 kis tarsasagukba. A szelid DOmo6tor Janos tolnamegyei szempontokbdl itélte meg
a pesti korcsma porkoltjét; Xéantus Janos angol €s amerikai Osszehasonlitasok ald vetette a
szerdai roastbeefet, Engel Jozsef pedig 6csarolta a linci tortat, mert Lincnél minden tekin-
tetben kiilonb varos Roma. Gyermek voltam még, de értettem, becsiiltem és szerettem azt a jo
zsido bacsit. Csodalatos dolog az: a szdzad masodik negyedében egy szegény falusi boher,
valami nagy, lebirhatatlan erdt érez magaban, hogy faragott képeket csinaljon, noha vallasa
szerint ez a mesterség nem vald semmi jo izraelitdnak; és a nyakaba veszi a vilagot, végig-
nyomorogja Parizst, Londont, Romat, csakhogy tudjon faragott képeket csinalni és hogy nyo-
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maba léphessen Ferenczy Istvannak, az 6 idejében egyetlen magyar szobrdsznak. Nyomaba a
dicsOségben, mely kevés €s bizonytalan; nyomaba a nyomortusagban, mely sok és bizonyos.

Szegény, jo, oreg Engel bacsi! Szidjuk, mert konnyli szidnunk, az 6 Széchenyi-szobrat; hidba,
talan mégis csak ez az els§ magyarnak lenni akard szobor. Ertem a szittya ruhajat. Igaz,
Donner Rafael is kurucmentés huszarnak formalta ki az 6 pozsonyi Szent Gyorgyét; és a
székesfejérvari Vorosmarty-szobrocska is magyar gunyat visel. De amaz igen régi, emez
pedig Ujabb. Engel Jozsef sokkal amaz utan és joval emez eldtt képzelte az 6 legnagyobb
magyarjat igazi magyarnak, vagy legalabb mentés magyarnak. Ritka nagy concessio ez a
Canova ¢és Thorwaldsen szent hagyoményaira eskiivé embertdl! Ez a mente! A magyarsagnak
egyetlen kifejezdje, amelyet a mult szdzad kdzepe tajan a hazai szobraszat elismert, tiirt vagy
mert; mégis csak az utdbbi szé a helyes, az igaz: akkor még leginkabb merni kellett az
ilyesmit. Engel Jozsef gyurta agyagbol az els6 mentés magyart minalunk. Immar népes, de
szerencsére kihalofélbe levd csaldd apja ez a bronz szittya, akinek a fejét batran le lehetne
srofolni és atlopni barmelyik magyar diszruhds halhatatlanunk torzsére. Mindegy. A mente
végre gy0zott a togan; s ez derekas érdeme a szegény, j6 Engel bacsinak. Vagy, hogy komo-
lyan besz¢ljek: mégis csak O, a classicismus jambor, oreg hive volt ndlunk az els6, akinek
eszébe jutott, hogy a szobornak tulajdonképpen embert kell dbrdzolnia; s ha az az ember
véletleniil magyar, hat csak legyen magyar s ne szégyelje, hogy magyar. Hogy a jo Oreg
odaiiltette a szobortalp négy sarkara az 6 kegyeletes, szent romai tanulmanyainak egyiigyii
mythologiai sziil6tteit, megbocsathatjuk neki, mert Széchenyije nem sokkal rosszabb (vagy
nem sokkal jobb) az utdna kovetkezett nemzedék mentés, atillds szobraindl. Hidba, mégis 6
volt az, aki nalunk, legalabb a kiilséségekben, magyar szint akart vallani. Joval 1zsé Miklos
elétt. Becsiiljik meg a most egyszerli ravatalan fekvd szegény, oreg mestert; tehetség
dolgaban bizony gyonge vala 6, de er0s a magyarsag szeretetében.

Iskolajat ne kdvesse senki. Kegyetek mosolyognak: hat ugyan koveti valaki? Bizony kovetik,
még pedig sokkal tobben, semmint elsé pillantasra vélnok. Még most is egyre-masra terem-
nek a magyar szobrok, melyeknek minden magyarsdga a kosztiimben vagyon. Ne higyjetek a
mentének, a dolmanynak, az atillanak és a nemzeti disz semmi pompdjanak, édes feleim! Ma
mar nem a ruha, de a lélek teszi a magyart. Koltoknek, emberlatd koltéknek kell lennidk a
szobraszoknak is. Aki igazi poéta és magyar poéta koziilok, bizony nem a szabomesterség
erdivel dolgozik, hanem mas, nagyobb, mélyebb értékekkel. Valamint megbukott a mytholo-
gia, azonképpen bukni fog - és bukik is mar - a nemzetiességet a kiils6ségekben keresé miivé-
szet. Gy6z az ember. Az a véghetetlen és ragyog6 vildg, mely benne van minden emberben...
csak meg kell 1atni, észre kell venni; s ez a mesterség, uraim!

LVI.
A sportsman.

A pestvidéki torvényszék ma bortdnre itélt egy inast, aki meglopta a gazdajat. A targyalason
nyilvanvalova lett, hogy a legény azért lopott, hogy a 16futtatasokon jatszhasson.

Magyarorszagban a loversenyek dolgaba kezdettdl fogva vagy 6tven esztendeig nem elegye-
dett a jatékiizlet. Valoszinii, s6t bizonyos, hogy a futtatd urak és egyéb sportsmanek fogadtak
egymas kozott: Vajjon melyik 16 tud jobban szaladni a masiknal; s az idében a fogadas a
szakértelem vetélkedése volt. A valdszinliségeknek hippologiai megitélése és kiszamitésa.
Bonyodalmas mesterség: elmélet és gyakorlat Osszehasonlitdo kritikaja, melynek szdmos
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meken még nincs kathedrdja; de ha volna se igen lehetne beleilleszteni a tudoméanyok mai
rendszerébe, mert négy-6t év alatt lehet faragni mindenféle doktort, a 16futtatds doktoratu-
sanak elnyeréséhez azonban gyakran nem elegendd egy egész emberélet sem. Olyan bokros
tudomany az.

Az avatlanok nem is elegyedtek bele; amint hogy példaul nem iitik az orrukat a hidépités vagy
a sebészet dolgaiba sem. Plane hogy a pénzét kockaztassa az ember ismeretlen téren és szak-
értokkel vetélkedve; afféle bolond, mondom, nem akadt.

A nyolcvanas évek elején azonban népszeriisiteni kezdték a lofuttatas tudoméanyat. Legels6bb
modot adtak ra, hogy ne csak sportsmanek fogadhassanak egymas kozott, hanem ismeretlen
uri emberek is, akik az 6t forintos jegyet megvaltjak és tizenkét percentet fizetnek a Jockey-
Clubnak azért a munkdjaért, hogy a fogadas pénzeit kezeli. Ez a tizenkét percent croupier-dij
egy kicsit sok. A roulette a maga zérojaval - a valoszinliségszdmitas szerint - csak masfél
percentet szed. No de am fizessen, aki azt hiszi, hogy tud jatszani. Kezdetben csak kevesen
voltak ilyen miikedveld sportszakértok és a gazdag emberek sorabol keriiltek ki. De két-
harom év mulva mar bekulcsoltdk az elsé comptoiristat, aki a bankjanak a pénzét eltotaliza-
torozte. S ez idében - gondolom 1886 fel¢ volt - a kezem nyomtatott irasat adtam, hogy
azontul minden esztendében be fognak kulcsolni egy-két olyan 16szakértd comptoiristat.

Tessék lapozgatni Magyarorszag kriminalis statisztikdjaban, és méltdztatik latni: igazam volt-e.
Csak abban az egyben tévedtem, hogy a versenyjaték révén sikkasztas vagy tolvajsag blinébe
esO embereket csakis keményitett inggalléra, azaz parbajképes felebarataink kozott kerestem.
Az ugyanis eszembe sem jutott - szeretek 6vakodni az izléstelen ttlzasoktol - hogy johet még
olyan id6 is, mikor a sport tudomanyaba szolgalegények, mesterinasok, kofaasszonyok és
hazmesternék is fognak avatkozni, alkalmat advan nekik a nép szamara kiilon alkotott jatszo-
hely: a harminckrajcaros totalisateur és az igen csekély tét. Az iizletnek e fajtajat, mondom,
képzelni se mertem volna. Es durva karikataranak itéltem volna az urasagi inast, akinek az a
tragikuma, hogy a lofuttatds tudomanyaba vald elegyedése - a kelld szakismeret hijan - a
torkara forr; vagyis nem jol iit ki az a hippologian alapul6 szamitasa, hogy a gazdaja pénzével
nyerni fog.

Nem tudom, mondotta-e ma ama tolvaj inas véddje: hisz esztenddvel ezeldtt az ilyen rendii
vadlott még nem védekezhetett azzal, hogy 6t a 16verseny csébitotta rosszra, mert nem volt
meg az alkalom, s6t a lehetdsége sem. Rettenetes, hogyan vontak bele a legszegényebb népet
alig tizenot év alatt a sport-jatékba, rendszeresen, a népszeriisitésnek, a raszoktatdsnak, a
hozzaférhetoségnek miivészi fokozasaval. A helyett, hogy a tétek novelésével és a belépddij
dragitasaval utjat allottak volna odacsddiilésének. Dehat a krajcarok tizenkét percentje is épp
olyan tizenkét percent, amilyen a szézforintos bankéké. Es nincsen biize.

LVIL
A sportswoman.

Ma délutdn harom ora tajban a Csdmdri-uton jartam. Ez a hosszl hazsor - a keleti palyahaztol
az Aréna-utig - most is egyik legszegényebb része Budapestnek: a megsokasodott Szaz-haz. A
kiilonbség csak az, hogy az emelet tobb, mint amaz immar félig lerombolt munkaskolonidban
vala, mert igy jobban kamatozik a telek; tobb partaj lakhat az egymas feje f616tt. A nép, a bolt
mind a régi. Reggeltdl estig csupa fehéreseléd és gyermek, mert a férfiak a gyarban vannak. A
tilkoriiveges tizletekben pedig - haj, a harom-négyemeletes haz mind elegans! - a voroshagy-
matol, a palinkatol a perkal rongyig azt aruljak, ami a szegény ember testének-lelkének kell.
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Lofuttatds napjan a csomori-ut a nagy zarandoklds vonala. Rajta hompdlydg végig a varos a
gyop felé. A mail-coachok, az igazi Uri fogatok, igaz, az Andréssy-utra keriilnek és a Stefania-
uton 4t jutnak a versenytérre; de azért erre is robog elég gumikerekii kocsi, s itt zakatol
emberterhével a sok villamos, itt nyilizsog a sportnak ezer meg ezer gyalogos kedveldje, hogy
a konfortablira kapaszkodo el6keldséget ne is emlitsem.

Es - furcsa! - a Csomdri-titnak mégis az ilyen diszes napokon van a legszegényesebb képe.
Maskor nem latni ott ennyi munkasféle embert, de kivaltképpen bekotott fejli asszonyt; pedig
a CsOmori-ut, mint mondam, afféle, mint Chioggia: férfinépe alig van. S ez a bekdtott fejii
asszonysereg mind rohan, kifelé. A tekndre hajlastol gorbe hati mosonék, kofak, takaritonék,
facér cselédek.

Csupa sportswoman. Mennek a loversenyre, fogadni. Mert 6k érdeklédnek a magyar 16-
tenyésztés irant, ¢s meggy6zddéseik vannak afeldl, hogy melyik telivér lesz csaladfajanak leg-
méltobb sarja. Az ezer meg ezer sportswoman mind megall egy szatdcsbolt elétt. E szatocs-
bolt ajtajaban, az utcan, kint all a szatocs csaladostul. Es még a tizesztendds szatocs-sarjadék-
nak is teli van a keze harminckrajcéaros belépdjegygyel. S ha a szatocsék tizannyian volnanak,
akkor sem volndnak ama negyedordkban elegen: mert azok a bekdtott fejii asszonyok vere-
kednek, egymast marjak a cédulaért. Attdl tartanak, hogy a loversenytér bodéinal még halalo-
sabb a tolongas, ¢s el taldlnak késni. Az elsé ,,futam” nélkiilok esik meg! S ezt a sports-
womannek elképzelni is szornyl. Megaeradiihvel kiizdenek, hogy harminc krajcarjokért
megkapjak a szatocstol a magyar Jockey-Club jegyét.

A nagy arviz esztendejében, 1838-ban, egy Orosz Jozsef nevil publicista fiizetet irt grof
Széchenyi Istvan loverseny-propagandaja ellen; s egyebek kozott azt is mondta, hogy a
fogadas elterjedése nem kivanatos ethikai szempontbol. Széchenyi Néhany szo a loverseny
koriil cimi munkdajaban azt valaszolta ellenfelének, hogy 6 fogadasokban nemcsak az ész €s
szakértdség ¢elesbitését és gydzelmét latja, hanem egyetlen modjat annak, hogy végre-valahara

crer

...Ma pedig a magyar Jockey-Club uri érzelemmel kasszalja befele a mosonék, a kofak
harminc krajcérjait csak azért, hogy modjaban legyen e sportswomanek jatszopénzének
tizenkét percentjét is behtzni, croupier-sallarium fejében. S ez eldkeld dolog. Ez torténeti
multt dolog. Ezt grof Széchenyi Istvan alkotta meg.

Nem tudom, milyen a loverseny; biz én még soha sem voltam odakint, de hogy ne hazudjak:
egyszer folmentem lakohazam tornyara és lattam, hogy ott messze valahol lovak szaladnak és
nagy sokasag feketéllik. Hallom, hogy a harminckrajcéros sportszakértoknek nincsen f6dott
helye, ahovéa rossz idoben meghtizédhassanak. Hat el tudom egy kicsit képzelni, mi lehetett az
ma, az utdbbi évtizedek egyik legnagyobb felhdszakadasanak ordjaban, mikor az a bekotott-
fejli, rosszruhas, erny6tlen népség, az a csiirhe, ott vergddott a jégesdben ¢és torte-marta magat
a pénzéért... llyesmit csak a vén Gellért-hegy lathatott az idében, mikor még a boszorkanyok
jartak ra sepriin, pemetén. Vagy az eldkeld l6versenytér olyan napokon, mikor ugyan nincs
forgeteg, de a harminckrajcdros mob latja, hogy csalnak, hogy pullolnak és rikacsolva,
atkozdodva koveti, hogy méltdztassék visszaadni a pénzét. A heti mosas napszamat. Mert a
budapesti sportswoman nem abbol jatszik, amibdl Cléo de Mérode 6 fensége - vagy hogyan is
tiszteljem - Monte-Carloban.
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LVIIIL.
A Krisztus szemfodele.

A francia Institut természettudomanyi akadémidjaban e héten a Krisztus szemfodelérdl érteke-
zett egy Vignon nevil zoologus. Szabatosabban: a Krisztus turini szemfodelérdl. Mivel hogy
van ilyen ereklye Eurdpaban vagy hat, ha nem tiz. Eredetdk ismeretes. A kozépkori passio-
jatékok szinpadi kellékei voltak. A feltdmadas jelenete utan fel szoktadk mutatni a népnek a
gyolcsot, melybe az lidvozitd teste bele volt burkolva; s ez a gyolcs afféle orids szent
Veronika kenddje volt, mert red festették a Krisztus egész alakjat, mintha ranyomodott volna.
Szent Veronika kenddje is van harom; de ma mar tudjuk, hogy Veronika nevii szent nem is €It
soha a vilagon, mert az a név csak a dedk és gorog vera ikon (igaz kép) szavakbol ered. A
turini sudarium a XV. szazad ota a szavojai haz birtokdban van, de mar 1353 o6ta ismeretes. A
mult szdzadban vagy hatszor keriilt a vilag szeme elé; legutébb az egyhazi miivészet 1898-
diki kiallitdsan. J6 négy méter hosszu €s kozel masfél méter széles igen régi, megsargult
gyolcs lepel; egy része a XVI. szazadban elégett. Homalyos foltokban egy emberi alak kettds
képe lathato rajta; mintha lenyomoddott volna ra az arc és a hat oldala. Ezeket a foltokat 1898-
ban lefényképezték, s ekkor kideriilt, hogy a leplen lathaté kép negativ, s ennek a fotografiai
negativja tokéletes positiv abrazolat.

Még pedig bamulatos. Rajta van a Krisztus hagyomanyos arcképe; fején az igen hatratett
toviskorona, homlokédn a vércsoppek és a sebek. Tovabba latni rajta a Krisztus 6t sebét. S a
két kezen a szogek helye lent van, csaknem egészen a csuklonal; vagyis ott, ahol Renan
archeologiai kutatdsai szerint a keresztre feszitett embereket csakugyan éltal szoktdk verni a
szogekkel. A positivot mutatd fotografiai negativ Vignon szerint olyan anatomiai tokéletes-
ség, amilyet nem talalni a kdzépkor egész képzodmiivészetében. S Vignon be is akarja bizo-
nyitani, hogy a turini szemfodél nem kép, nem festmény, hanem a Krisztus testének valdsagos
lenyomata.

Az evangyéliombol tudjuk, hogy Krisztus testét dloéval kenték meg. Vignon szerint az tortént,
hogy a halélos verejték ammonidkos gdzei az aloéval keveredve, barnds-vords foltokat hagy-
tak a gyolcson. Mert a nagy kinok kozott meghalt ember verejtékében igen sok az ammoniak.
Roux doktor ama kérdésére, hogy miért nem hajtotta végre ezt a kisérletet korhazi halotton,
azt felelte Vignon, hogy nem tudott szert tenni olyan cadaverre, amely alkalmas lett volna.
Minden bizonysag csak az a laboratoriumi kisérlet, hogy az 4loé az ammoniaktol megbarnul. -
Az Akadémia roviden végzett az eldterjesztéssel, s nem teljesitette Vignon ama kivansagat,
hogy Turinba bizottsagot kiildjon a szemfodél tudoméanyos megvizsgalasa végett.

S alkalmasint okosan cselekedett, mert a tudoméanynak nem f6ladata a csodék igazoldsa. Mar
ebben csak Tertullianusnak van igaza: ,,Credo quia absurdum.” S az ilyesmi bolygatasanak
haszna nem lehet soha. Ellenben mindig aldatlan vitdk kerekednek a dologbdl. Bizonyos,
hogy a vizsgalat kideriti a turini lepel foltjainak emberkéztdl eredett voltat; de akkor a vizs-
galok véleményével szemben all Vignonnak ¢€s partjdnak véleménye. Azt pedig, hogy kinek
van igaza, eldonteni nem lehet, valamig a tudomanyban is szabadoncokat és klerikalisokat
emlegetnek. Tehat a dolog vége szenvedélyeskedés, gorombaskodas, gyanusitas, intra muros
et extra. Lasd a lourdesi csodak tudoméanyos vizsgalatanak szomoru foganatjat. Jollehet a
sugalldas ma mar szamtalan klinikai kisérlettel tisztazott dolog, a lourdesi tiineményeket a
katholikusok tartoznak emberfolottieknek vallani, mert a papasag tigy akarta. A papasadg nem
egyszer helyezkedett mar a mai természettudomany allaspontjara is. Példaul Lateau kis-
asszonyt, a stigmatizalt lednyzot és hiveit megtagadta. Kérdés: mit cselekednék a turini szem-
fodél tigyében? S mivel ez kérdés lehet: jobb, ha a chemia ¢€s a physiologia egyszeriien azt
mondja, hogy a csodak igazolasara nem vallalkozik.
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Minderrdl csak azért beszéltem, mert er0sen jellemzi a mai napok beteges gondolkozasat.
Nem ¢€p a hit, mely materialis bizonysagokat akar felidézni. A malaszt nem lehet laborato-
riumi vizsgalatok targya. S az ilyen kisérletek vége mindig a késig mend harc. Vagy a koémi-
kum. Példaul, mikor a briisszeli akadémidban a szabadoncok ¢és a klerikalisok hetekig vitat-
koztak azon, hogy van-e tudomanyos magyarazata Jonas és a cethal dolganak? Ugyan kinek
volna ebbdl haszna? Csak a parokacsinalonak; mert ha jol emlékszem, a van Beneden ur
vendéghajat lekapta valaki ott a komoly csarnokban és széttiporta.

LIX.
Két reggel.

Novemberi, sziirke, nyirkos reggel. Mikor a kerék gordiil az erdd szivos agyagaban, a kiillok-
nek olyan hangja van, mint a szalmahegediinek. A két hinté megallt a kopar fak kozott. Nyolc
uri ember jOon ki a tisztasra. Kettd 0sszebtjik és tdskabol mindenféle tokokat és tivegeket szed
el6. Masik ketté ugyancsak Osszebujik €s fekete ladacskakat nyitogat: pisztolyokat toltenek.
Hallatszik a csdbe eresztett golyd csorgése. A harmadik par ur nagy léptekkel méregeti a
nedves gyopot; €s bizonyos helyeken leszur a foldbe egy-egy sétapalcat, 6sszesen négyet. Egy
szoval mindnek van valami dolga. Csak az utolso, a negyedik parnak nincs. Ez a két Or egy
kicsit unatkozva szivarozgat, sétal vagy alldogal, mint a tisztek a szazad el6tt, a kaszarnya
udvaran, didergds téli reggel. Az egyik csakugyan tiszt, huszartiszt. Végre egy hang azt
mondja: ,,Helyre, urak!... Egyszersmind a térvényre hivatkozva folszolitom ondket, hogy
békiiljenek ki.” Csend. A szivarokat eldobjak. ,,Akkor hat dologra. Tessék atvenni a fegyve-
reket. Harminc mésodpercen beliil 16hetnek az urak. A kakast az egy utan szabad felhtizni, s
ugyancsak azutan léphet kiki elére, ha akar. Tisztelt baradtom szamlalni fog. Kezdhetjiik.” - A
némasagban egy szozat rakezdi: ,,Egy... 6t... tiz...!” Messze hallatszik a kakasok csettegése.
Mindkét fél eldre megy a kozépso két botig. ,, Tizendt... hiisz...” Céloznak és mindenik bele-
néz abba a feléje feketéllé kis kerek lyukba. ,,Huszonét...” Es mind a kettd olyan szép
nyugodt, olyan szép egykedvii, olyan szép el6keld, mint Roland és Olivier.

Novemberi, sziirke, nyirkos reggel. A foghdz sziik udvaran négyszoget formal egy szazad
gyalogos. Kozepiitt frissen gyalult fenydfa colop all, alig magasabb egy 6Inél. A tetején nagy
vas kampo, alatta kétlépcsdjii nyers deszka zsamoly. Mogotte egy fekete magyar ruhaba
oltozott, erds, barna, parasztforma ember, €s két {itott-kopott, facér kocsisféle legény. Velok
szemben sdpadt és a téli kabatban is didergd urak és szolgalati ovet viseld katonatisztek
csoportja. Legeliil négy ur. Egyiknek a kezében két rét dsszehajtott iv papiros van. A masik
minduntalan az 6rdjat nézegeti, végre azt mondja tompa, elvaltozott hangon: ,,Vezessék eld az
elitéltet!” Mozgolddas tdmad. Minden szem egy ablakra néz, egy ablakra, melybdl két gyertya
vilagit ki. Az a fekete paraszt haptakba vagja magat. Az ajtoban bortondrdk szuronya csillog,
aztan valami feketeség latszik, aztan...

Hogy fog kijonni? Vagy hozzak? Vagy hurcoljak? Ha ajult lesz vagy olyan elernyedt automa-
ta, amilyet akarhanyat lattam a bitofa ala tuszkolni; vagy ha ellentéll és cipelni kell; avagy ha
ki is jOtt a maga laban, de az utolsé pillanatban, a bakd és a pecérek érintésére birkdzni kezd:
azt mondom, mégis ember volt. De olyan szép nyugodtan, egykedviien, elokeléen all oda,
mint akkor, azon a masik Oszi reggelen; és ha az utols6 harminc masodpercben eldkeld
fitymalassal néz az 6 ellenfelének, a fekete parasztnak szemébe, megrendiil az a szent hitem,
hogy minden ember ember.
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Volt ebben az iszonyatossagban egy kis, rovid részlet, amelyet bizonynyal elfeledett mar
mindenki; de az én emlékezetemben mint rettentd latomas €1, s €Ini fog holtomig. Mikor a
testvérgyilkost letartoztattdk, az ri fogoly leiizent a varnagyhoz: ereszsze haza egy kicsit,
iigyét rendezni, ereszsze haza becsiiletszora. Mésnap visszatér; hogy ne térne vissza, hiszen
lovag szavat kototte le! S lizente ezt azon a gavallérhangon, mint mikor az alligyészszel
szivarszo mellett beszélgetett, hogy mikor toltse ki a parbaj vétségeért red mért allamfoghaz-
biintetést: ebben a honapban-e vagy csak 0jév utdn? Ha az a varnagy elereszti, én szentiil
hiszem, hogy a kit{izott 6rdban visszatér vala. Mert becsiiletszavat csak nem szegi meg! O, a
korrekt ember.

S ez az egész ligy? Megszerkesztett maganak valami erds logikat, hogy neki igaza van, hogy
jogosan jart el. Gyllolte az dcscsét; gylilolte, mert az a fi gatolta meg, hogy ri modon,
gentryhez méltdan €lhessen. A miatt a gyerek miatt jutott neki kevesebb pénz a magaébol. Ej!
Hat az akadalyt elteszi 14b aldl az a juhasz. S ha ugyan valaha el6vesznek valakit (de nem
vesznek eld soha senkit), azt a bundas embert veszik eld. De 6t! Vagy ki is merné 6t gyanuval
illetni, 6t a parbajok hdsét, a katonatisztet! Kinek jutna az eszébe ilyesmi? Tiistént lovagias
elégtételt kovetelne a ragalmazotol. Es méltan. Mert vajon nincs neki igaza? Elvégre is ki a
tett elkovetdje? Az a gubas paraszt. O csak gyiilolt; és joga volt gyiilolni. Hogy a vadlottak
padjara iiltessék 6t? Azok a kaszin6i jo cimborak! Itt, ebben a varmegyében! Ah, az képte-
lenség.

Mikor pedig mégis csak a vadlottak padjara kertlt, elékeld nyugalma nem rendiilt meg. Hat
ez a formasadg majd csak lepdrdg; s persze gydzni fognak a ,.tekintetek”. Mindeniitt, {6l a
kiralyig. S ebben hisz talan ma is, a siralomhaz négy fala kézt. Noha tudja, hogy a kiraly a
vesztOhelyen soha sem ad kegyelmet; felségjogaval is mindig a Kuria kegyelmi tandcsanak
felterjesztése szerint ¢l; az utolsd nap kiildott pardonkérd telegrammot elébe sem adjak. S
mégis, hatha!... De mikor holnap reggel hét 6rakor a foghédzfeliigyeld benyit a cellaba: ,,Indul-
ni kell!...” Vajon el6tlinik-e az ember, a blinban6 vagy a kétségbeesett ember? Vagy csak a
mostrum marad, ama hideg, korrekt parbajhds-dlarc alatt, melyet azon a masik reggelen is
viselt, mint annyi mas gonosz... Bar lenne ember, hogy szanhassuk; és hogy az emberben val6
hit épen élhessen benniink.

LX.
Adakozas.

Nem vagyok szabadkémiives; de csakis azért nem vagyok, mert életemet ugy intézem, hogy
rideg fliggetlenségemen semmi ,,tagsag” ne iithessen csorbat. Mindazonaltal testvéreimnek
érzem a szabadkémiiveseket; s azt hiszem, kozottiik is akad egynéhany, aki nem tiltakozik ez
ellen a laikus atyafisag ellen. Ha a font egyik serpenydjébe beletessziik a szabadkémiivesség
nagy erdit: a szabadsag, az igazsag, az emberszeretet szentségeit, a masikba pedig az 6 gya-
kori gyarldsagait, melyeknek neve exclusivitas, formalismus, streberitudo (és még egy csomod
dedk sz0); mégis csak a nemesebbik terhli serpenyd ,.talaltatik nehéznek”. Dedk Ferenc, tigy
tudom, féképen a titkolodzast hibaztatta. Valamint Kossuth Lajos, a nagy t.-. is ellensége vala
e régi eredetli, ma mar folosleges lappangasnak ¢és a hiabavalo ritusoknak. (Ezt meg is irta.) A
szabadkOmiivességnek azonban egy titkolodzasara tisztelettel tekint minden j6 ember; mert ez
a titkolodzas a mi Urunk Jézus Krisztustol vald: ,,Mikor pedig te osztogatsz alamizsnat, ne
tudja a te bal kezed, mit cselekszik jobb kezed.” (Maté, 6. 3.)
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Hirdessiik az evangyéliom ez igéjét és cselekedjiink szerinte e mai napokban, mikor sok a
kérkedve adakozé farizeus, de kevés az 6 két fillérét szemérmetesen, titkon aldozo 6zvegy-
asszony.

Miért adakozik az ember? Mert jol esik neki. A koldus kalapjaba azért vetem a krajcart, mert
ezzel a cselekedettel valami megnyugvast szerzek magamnak. Haj, szomori mesterség a
metaphysika! Szeretiink jok lenni. De ez még csupa nemesség a mi 6nzé nemtelenségilinkben.
Az alamizsna, az adakozas azonnal a szdmitas mesterségévé 1észen, jutalmat nem minma-
gunkban keressiik, hanem messze, kint, ebben a rossz vilagban.

Nem hozakodom el ismét a példakkal, amelyeket mar szazszor emlegettem; nehogy azt
mondjak ram, hogy személyek ellen torok. Csak azt hangoztatom, amit mar elégszer hangoz-
tattam az én hosszu palydmon: kevesebb pompat, kevesebb cicerds dicséretet, kevesebb
fitogtatast €s tobb emberséget kériink aldzattal. Mert igy, ahogy most van, az alamizsna is, a
hazafias adakozés is a hiusdg vasara. Név névvel, summa summaval tusakodik; s ebben a
kiizdelemben a harci kiirt a rekldm trombitdja. Uram bocsasd meg az én biindmet, de sok
jotékony névsor olyan formdn hat redm, mint némely fiirdd vendéglajstroma: kinek futja
elmenni Si6fokra? Akinek futja, mar egy kis bizonysag van a kezében, hogy ,,ranzsirozott” ur
¢s komoly volegényjeldlt. Mas jokedvli adakozok listdja meg az én szememben azoknak a
listaja, akik jo kedvvel tliznének a kabatjokba holmi kis érdemjelet.

Rettenetes hazugsag, mikor hazug a cél. Az evangyéliombeli farizeus még rutabb és hidegebb
e modern kontdsében. S mink istenhivok azt érezziik, hogy az aldéas - mert bizony van ezen a
vilagon aldas és atok! - nem az ¢ fejokre szall.

Imhol el6ttiink a tiszta erkolcsili, a nemes példa; a szabadkdmiivesek karacsonyi kenyere. A
bal kéz és a jobb kéz szent paraboldja. Okuljon rajta minden igaz ember; s ne feledje, hogy a
szegénynek is csak akkor esik jol az a falat, ha nem all ott a dolyfos személy, zsebre rakni a
halalkodast. Oh ti szegény, rongyos gyermekek, akiket felltoztetnek téli ruhdba, de trombita-
sz0 ¢és ¢€rzékeny szonoklat mellett €s aszerint az istentelen programm szerint: eldszor be,
vékony kontdsben, dideregve, aztan ki és megint be, jol feloltdzve, - kézcsdkhoz jarulni! Nem
erre oktatta ezt az egész emberiséget a mai vilagerkdlcs, a mai vilagmuveltség megalkotoja, a
mi Urunk Jezus Krisztus.

LXI.
Beothy Algernon.

Beothy Algernonrol irok; mert én csak 6t ismertem nem Bedthy Aldsit. Van tudniillik ebben
az orszagban ilyen jaratlan ember is; s ha nincs tobb, hat vagyok egymagam. E furcsasag oka
minden bizonynyal az, hogy én ez vilagon kiviil élek. Az orszaghazéban a hetvenes évek
végén fordultam meg utoljara (a folyoson soha sem voltam), tarsaskorok tagja nem vagyok,
kartyazni (ha indit az 6rdog) a monacoi fejedelemségbe jarok. Magam sem tudom, hogyan
ismerkedtem meg Bedthy Algernonnal. Aligha lattuk egymast tobbszor tizszernél. Ismeret-
ségiink futdlagos vala; és mégis nagyon mély. Két eurépai magyar ember mindig véletlen
érintkezése, s aztan egy kis séta a Duna partjan vagy Andrassy-uton. Es semmi ,,batydam”,
semmi ,,0csém”, hanem ,,képviseld ur” €s ,, T6th Gr”; noha mindig mind a ketten éreztiik, hogy
mi, két eurdpai magyar ember, tulajdonképen régi azsiai magyarok vagyunk. De illedelmesen
titkoltuk egymas eldtt, kérem aldssan.

Furcsak, igen furcsdk valanak ezek a mi ritka taldlkozasaink. Osszekeriiltem Magyarorszag
legvigabb emberével; s ime ez az ember szomoru volt. Egyiitt jartam a dévaj torténetek
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hdsével (egy anekdota-ollozmanyomnak azt a reklamot csinaltam, hogy benne van minden:
,Arpadtol Beothy Aldsiig”); s ime ez a kozottiink €16 Jozsa Gyuri komoly volt. Vele voltam
ezzel a kedves kopésagarol hires vén gyerekkel; s ime mindig meghatottsag és tisztelet
lakozott a szivemben, valahanyszor 6t, a nemes méltosagu 6reg magyar urat lattam.

Valami csodalatos, megfoghatatlan, a mai korban szinte bolond kdlcsonds becsiilés uralkodott
mi kozottink. En uram istenem! Véletlenség, szomort véletlenség, hogy épp Bedthy
Algernon haladlanak napjan kell olvasnom, hogy a magyar tanitdésag kozott akadnak emberek,
akik azért arasztanak el engemet szenynyel, mert magyar ir6 vagyok; és becstelen cenknek
bélyegeznek engemet, azért, mert munkamért ,,bért” kapok. Bér! Az 6 szemiikben ez az én
dolgozasom értéke bér! Gazember vagyok, mert kenyeremet keresem és nem kérem! Mert
nincsen egy falatom, nincsen egy rongyom, amelyet ne munkéaval, ne nemes munkéval
szereztem volna meg! Gyalazatnak mondjak, hogy én a tollambdl ¢lek! S akadnak ujsagok,
amelyek ezt az Oriiltséget, ezt a fortelmet kinyomtatjdk! Hat mibdl élt Petéfi Sandor, Arany
Janos - vagy hogy a kisebbeket emlitsem - az én apam Toth Kalman? A csizmatisztitd
becsiiletes, mikor a munkajaért pénzt kap; de az ir6 becstelen, mikor munkajaért tiszteletdijat
fogad el. Szornyl, a miivelt vilagon példatlan és ostoba elvadulas az a vad, hogy az ir6 gaz-
ember, ha munkajabol ¢l. Hat mibdl éljen? Vicinalis vasutakat épitsek, igazgatotanacsoskod-
jam vagy raboljak, ha az ir6 munka tiszteletdija becstelenség? Egy Oriilt még azt is mondta,
hogy én zabot adok el a kormanynak. Mert, ugy latszik, e nagy megbolonduldsban immar
mindenki becstelen, aki kenyerét nem arschpaukereijal keresi (bocsanat, ez a sz6 Goethe, a
szintén gazember ird, Goethe, az irdsaiért honorariumot kapo skribler szava).

Az a Beothy Aldsi, a konnyelmii, a bonvivant, a ssmmiképen sem komoly vén cimbora, (aki
nekem Bedthy Algernon), irdnta valo nagy tiszteletemet, szeretetemet, egyebek kozott, de elsd
sorban a magyar iroi méltosag nemes becsiilésével sugallta. Talan gyermekes is vala az 6
respektusa a magyar irodalom irdnt; hiszen ma mar gyermekes az idealizmus. De 6 ugy
tekintett ream, mintha valami Kolcsey Ferenc volnék. Mert 6 nem a személyt, a gyarlo, a
kicsiny személyt latta, nézte, hanem a munka minemiiségét. Az homme supérieurt az irdban.
En istenem, magyarok istene! Az a satyus, Aldsi, igazi vallasos tisztelettel becsiilt engemet,
érdemetlent; és most a becsmérlés sara hullik redm a modern, a miivelt magyar tanitosag egy
részeérdl, redm, a mitkodésemnél fogva némiképen mégis érdemesre! A nemzet napszamosai?
Mikor az aljarol, e szerencsére gyér kivételrdl van szo, én csak a napszamost latom, de nem a
nemzetet.

- Képviseld ur, mondtam egyszer Bedthy Algernonnak az Andrassy-tton, bennem valami
nagy, mély melancholia €l; 6nben én egy magyar typus utolsojat latom.

- Toth ur, valaszolta 6, aldjuk a mi isteniinket, hogy én vagyok a legutolso.

Szavanak mély, szomoru, nemes rezgése ma is itt van a szivemben. A Beothy Aldsi szavaé?...
Nem, én ugy mondom: a Bedthy Algernon szavéaé. S ez a szozat nékem szent. Vagy mirdl is
beszéliink? Egy kevély, régi, magyar nemes embert tonkre tesz az a nagy eleven erd, a szazad.
O is nagy erd, de nem eleven, hanem iners; vele jar az az azsiai vérrel. Megesik rajta, ami
annyiunkon, hogy kilenc szdzadnak utana épp 0, kérem, 6, a legelsd, aki szegény, aki a
hivatalos lap aprobetiis oldalain minden nap forgd. Az apjan, az Oregapjan, a szépapjan, a
dédapjan és minden 6 nemzetségén nem esett meg soha ilyesmi; haj, azok nagy urak voltak,
¢s Hollos Matyas idejében tizezer arany forintot adtak egy sélyomért, Maria Terézia, sot
Ferenc csdszar udvaraba meg falvakat ér6 mentében jartak fel Bécsbe kamaraskodni. S ¢ az
elsé... Az elsO szegény... A latiatuc feleym oOta... Vagy még régebbtdl 6ta! S miért épp 6, miért
nem a tobbi, azok a parducos 6s0k, azok a nasfas iikanyak? Miért nem kezdték mar azok?

Elsének lenni, magyarul szélvan, pech. Fellazitd pech. S mikor a gentry okot nyomoz, mégis
csak arra lyukad ki, hogy minden pragmatika szerint huncfut a zsido.
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Beothy Algernon, édes batyam uram, kit most a te ravatalodon nevezlek igy elsében, én azért
nézek a te immar eltind alakodra nagy szeretettel, nagy tisztelettel; s azért kivannam gyenge,
ismeretlen hangomnak oda erejét és fényét, mert te nemes magyar uri ember, nem igy
besz¢ltél, nem igy gondolkoztal, hanem mindhalélig igaz, becsiiletes szabadelvii férfia voltal,
Jjustus et tenax vir; és a bajt, a hibat, a szerencsétlenséget mi magyar gentryben, minmagunk-
ban lattad. S azt hirdetted mindhalalig. Mésoknak, a szerencsésebbeknek, akik érezhették
felséges humorod melegét, vigsagba burkolva; nekem, rideg egyediilvalonak, komoly
hangodon. A nem-komoly ember megrendité komolysag hangjan.

Aldas legyen porodon, Algernon batyam! Vilagéletedben sokszor dobaltédk read a becstelen-
ség sarat. Mameluk, kibérelt ember! Csakhogy a mameluk, a kibérelt ember - te is, édes és
tisztelt batyam uram - dicsdséges ember, mikor nem tudja, mibdl gydjt ma cigarora. Szegény-
séged szentsége rokon az én megcsufolt szegénységemmel. Nyomorult, becstelen kis fekete
betlikbdl formalt koszorumat nagyrabecsiiléssel, forrd szeretettel teszem ravatalod szélére; a
mulatsagos ember, a becsiiletes, az igaz magyar nemes ember ravatalara.

LXII.
A temeto.

A genovai Campo santo immar vilaghirti. Noha alig harminchdrom esztendds, minden muvelt
ember tudja, hogy van; s a képfaragd miivészet remekeivel teljes temetd fogalmat kifejezo
szall6 ige. Azt mar sokkal kevesebben tudjak, hogy ez a szallo ige olyasmit mond, amit maga
a temetd nem igen mond, s6t talan nem is akar mondani. A Campo santo alkotoinak az volt a
szandéka, hogy nagy ¢és fényes, a mai Italidban paratlan épiiletet emeljenek a halottak sza-
mara. Es megépitették ezt az 6rias kozos mauzoleumot, inkébb is columbariumot, a staglienoi
halom alatt, rideg volgykatlanban. Csarnokok, oszlopos folyosok, cintermek, pantheonok
utvesztdje ez a rengeteg halottas palota. A vandor hosszl 6rékig tévelyeghet benne, s nem is
sejti: a végén jar-e vagy megint az elejére keriilt. Es laba alatt és feje folott a sirboltok, a
padmalyok ezerei.

A fonséges corridorokon szazaval sorakoznak a pompas marvany €s bronz siremlékek. Mind
draga és nagy. Ugy latszik, megszabtak az alakok magassagat is Embernél kisebb nincsen. A
szobormuivek jelességérol szolo beszéd azonban mendemonda. Igenis, akad ez emlékek
legujabbjai kozott egynéhany kivaldo miivészi becsii; s ezek mind allegoéridk. A tobbi, a sok
szaz tobbnyire képmas, derék polgar-csaladok tagjainak képmadsa; a hetvenes-nyolcvanas
évekbeli Canova-hagyomanyokkal elegy olasz biedermeyer-realizmus alkotasai. A jo csalad-
apa kockés nadragban térdel sajat sirja folott (a fehér marvany gondosan keresztbe van
vonalozva), az édesanya szobra pedig azért nevezetes, mert csipkefatylanak minden szalat
meg lehet szamlalni. Ilyen izléstelen a legtobb monumentum.

S allitoik, ezek a névtelenek, mégis magasztald elismerésiinkre méltok. Hogy az 6 idejokben,
egy-két évtizeddel ezeldtt, az olasz szobrdszat még ilyen volt, arr6l 6k nem tehetnek. De
benndk ¢élt a nemes szandék, hogy szeretteik emlékezetét miivészi jellel orokitsék meg.
Millidkat koltottek e szobrokra, noha nem mind voltak milliomosok. Az olasz kdzépsorsu
csalad néha a sz6 teljes értelmében megkoplalja és megrongyoskodja, hogy kedves halott-
janak nemes anyagbol vald és miivész vésodje aldl kikeriilt monumentuma legyen. Ezek az
emberek dldozni tudnak azért, ami az ¢ fogalmaik szerint szép. S nemcsak Genovaban, hanem
az egész olasz foldon.
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A szegény kis Messina temetdje szebb a genovai Campo santondl. Napsugaras hegyteton, kék
tenger folott csillog, mint olympusi istenek vara, az 6rias fehér marvany csarnok. Fonséges €s
hatalmas épiilet. Emelte, tiz évvel, egy narancskereskedésbdl tengddd varoska. S maris népes
a szép modern siremlékekkel. Afféle alabastrom-faragd-munka alig van benne. A mai gondo-
latos, bensdséges miivészet hatott meg és szolt a szivemhez, mikor ott jartam, az ismeretlen
sziciliai boltosok pantheonjaban.

...Es Budapest, a nagy, a gazdag, a modern Budapest temetéje? Van benne egynéhany szaz-
ezer vagy millid6 mazsa granit, bazalt ¢és trachyt, melyet kéfaragd mesterek véséje formalt
obeliszkké vagy kettétort oszloppa; de miivészi siremlék alig van tiz. S ha azt mondtam, hogy
tiz, hat sokat mondtam. Budapest izléstelen és fosvény kegyelete mindmostanig csak a kovet
mérte, suly és magassag szerint. Hogy a kének milyen formaja van: mellékes. Gazdag vagy
hires ember folébe nehéz nagy ko: szegény vagy névtelen ember folébe konnyii kis ko; - ez
volt a torvény. Rettentd dolog ez! Ha az én feketeképii messinai narancsarusom majd eljon ide
¢s kér, hogy mutassam meg neki a budapesti Campo santot, azt fogom vele elhitetni, hogy
nincs, mert mink a Dunéba, szent folyamunkba temetkeziink, mint a hinduk a Gangesba.

Falusi temetdinkbe el merném kalauzolni az olasz, a francia idegent. Meghatna Ot a szegény
paraszt kegyelet: azok a korhadt keresztek, fejfdk a folyondar, az iszalag kozott. De ez a
gazdag biirgdzdi kegyelet a simara csiszolt kdszalakba vert milliok... Oh, ha le tudndm hazud-
ni magam eldtt is! Hogy legaldbb ezen a sz&p szomoru linnepen ne gydtrene az a keserves
gondolat, hogy a magyar I¢lekben a miivészet szeretése még csak véletlenség, nem pedig
sziikség és torvény.

LXIII.
A szegény ember.

Hat - hidba vetette irodalmi atok ald ezt a kotdszot bard Doczy Lajos - hat alkalmasint lesz
Budapesten lakasadod is. Mert csak igy billenhet helyre a székesfévaros szamadasanak
kompondja. (Ezt az Erdélyben megragadt dedk szot meg Brassai Sdmuel ajanlotta a cigany
meérleg helyett.) Szép ado, nemes ado, igazsagos ado. Csak azok fizetik, akiknek a hazbére
tobb Otszaz koronanal. Tehat nem a szegény emberek; hanem a gazdag emberek. Magasztos
¢s bolcs gondolat! Ne a gyonge vallakra nehezedjék a teher, hanem az erdsekre. Harom
vilagrészben lattam e szent, ez emberi torvény diadalat, elnézvén, hogyan dolgozik a két labu
hangya, a napszdmos. Ha volt a munkasok kozott gyenge Oreg, gyenge ifju: a férfiak, az
izmosak sz6 nélkiil emelték helyettiik a legnehezebb koveket, a legstlyosabb ladakat. Semmi
kérés, semmi koszonet. Ez a természet rendje. Magyarok kozott, arabok kozott, szerecsenek
kozott. Emberek kozott. S e nagy igazsdg, e nagy torvény lattdra mindig kimondhatatlan
¢desség vala az én rideg szivemben. Mert gyonyorii a progressio elmélete. Akar izom, akar
pénz dolga. Tehat gyonyori az a gondolat is, hogy Budapest lj addja ne a szegényeket
terhelje; hanem csak azokat, akik 6tszaz koronanal tobb hazbért fizetnek.

Csakhogy én amondo6 vagyok, hogy az 6tszaz koronanal tobb hazbért fizetok kozott sokkal
szamosabb az igazi szegény ember, mint az 6tszadz koronanal kevesebb hazbért fizetok kozott.
S ezt a tételt szerencsém lesz bebizonyitani.

Nagy Janos kétféle van nalunk, masutt is. Az egyik a Nagy Janos ur; a masik a hallja, Janos
vagy az ezt a levelet adja fel, Nagy. Kezdem az utobbin a legboldogabb Nagyon. O bizony
csak a legénységhez tartozik a vilag hadseregében. Nem nagysagos ur, s6t még csak nem is
ar. Evi keresete ezer, ezerkétszaz, ezerdtszaz, sét kétezer négyszaz, ha nem tobb korona.
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Szegény ember. De mégis gazdag ember; mert meg tud €lni a pénzébdl, sét - én uram, én
istenem! - talan félre is rakhat valamicskét. Mert neki lehet, neki szabad 6tszazkoronas lakas-
ban laknia. Az 6 felesége nem nagysaga, hat cseléd sem épp kell. Szecesszios inggallért
viselnie nem becsiiletbeli kotelesség; s6t néha még libériat is kap. Ha borravaldval kinaljak,
nem esik rajta szégyen. Martonnapkor vigan viszi haza a hona alatt a ludat a piacrdl. Imadja
Istent, gyonyorkodik a teremtés szépségeiben, révid magyart szi, fekete szarvasbor topanka-
ban tapossa az élet utjait, és nem koplal soha. Ha pedig meghal, a feje alatt lelnek egy taka-
rékpénztari konyvet.

De a Nagy Janos ur! A diploméas Nagy Janos, a boldogtalan Nagy Janos, a havi kétszaz
korona fizetésii Nagy Janos! Ez az atokverte ember mar nem lakik, mert nem lakhatik 6tszaz
koronés lakasban; az ¢ lakdsa mar legaldbb is Otszazotven vagy hatszadz korona. A felesége
nagysaga; tehat kell valami cseléd is, mert az okleveles tanitond nem surolhat. Kotelezd a
tiszta gallér, kotelezd a hidegvér, kotelezd minden borzasztdé szamarsag, amely az uri allapot-
tal jar. Libéria nincs; de kell lennie tisztességes ruhdnak ember, asszony és gyermek szamara
egyarant. Martonnapi 1id sincs; mert Budapesten, Eurdpa legdragabb varosaban, a szegény, a
rettenetesen szegény urak tizezre nem takarékoskodhatnak egyébben, mint az eledelben. Ezek
az urak - tisztvisel6k, tanarok, tanitok €s tudom is én kik, akiket a sors haragja miiveltséggel
vert meg - koplalnak feleségestiil, gyermekestiil. Vagy nem koplalds fézeléken, tésztan €lni?
Vagy nem tamad istenkdroml6 gondolat az ilyen emberben, az ilyen Urban, ha eszébe jut:
minek, kinek legel a mez6én a garom?

Ej, ne bolondozzunk, és mondjuk ki végre, hogy boldog metropolisunkban a kis urak élete
rettenes, talan széles e vilagon példatlan nyomorusag; mert sehol sincs ilyen csekély dija az
értelem munkdjanak, sehol sem kovetel ennyi kiilséséget az uri mod, és sehol sincsen ilyen
dragasag mindenben, a lakastol a fekete kenyérig.

Az 0j ad6 épp ezeket az urakat sujtja. No nem igen nagyon. Epp csak a télikabat vagy harom
par cipd arat veszi el minden esztenddben. Meg fogja fizetni mindenki. Nem fog belehalni
senki. Mert az emberelmének van egy nagy taldlméanya - fontosabb minden elektromos csoda-
ndal - az, hogy a fézeléket meg is lehet melegiteni. De azért az Gr a pokolban is ur, hiszen aki a
fovarosok e poklaban tobb hazbért fizet 6tszdz koronanal, nem hivatalszolga, nem kapus, -
tekintetes Ur, hogy ne mondjam nagysagos, hetenkint kétszer valt inget, ¢és képzelmének
csodalatos erejénél fogva azt mondja, hogy a kasa étek, a szalvanadli pedig pecsenye. Tehat
bizvast fizethet.

LXIV.
A rendjelek.

Tizenkilenc éves fiu voltam, mikor a torok szultan 6 felsége ream eresztette kegyelmét és
kinevezett a csaszari Medsidje-rend vitézének. Az iddben sok ,,els6¢” dologban vala részem,
nékem, gyermeknek. Az els6 asszonycsok, az elsé pezsgdmamor, az elsé ujsagfirkalés, az
elsd parbaj... Csupa nagy portéka ez, és mind lazzal jar: a sziizesség boldog és egyiigyili
hidegleléseivel. Mondom, mindez nagy dolog; de az én szememben mégis csak az volt a
legnagyobb, hogy imé lovag vagyok: chevalier de [’ordre impérial Médjidjeé; és soha sem
dobbant akkorat a szivem, mint mikor az atillamra tlizték azt a csinos eziist csillagot.

Szegény kis csillag, szakdcsok, komornyikok és cigaretta-gyartok csillaga, én halasan gondo-
lok rad holtomig; mert nevelésemben nagy részed van: gyermekkoromban szoktattal le a
gyermekességrdl. Milyen szerencse, milyen istenaldasa, hogy mar ezel6tt huszondt esztendd-
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vel izleltem meg a rendjel kéjét s hogy bele is csomorlottem; mert ha most deres fével
ahitoznadm ra, bizony nem volnék az, akinek - engedelemmel sz6lvan - magamat tisztelem.

Elsé nap két részre osztottam a Fold lakoit: rendjelesekre és rendjeltelenekre. Az utdbbi
kategodria persze valami hatartalan pariasag, nyomorult jobbagyok, akik reank csak alazattal
mernek foltekinteni. Oh, az én draga csillagom! Még éjjeli almombdl is felzavart a boldogsag,
latni ezt a kincset. Olyan voltam, mint a kis fiti, karacsony ¢€jszakédjan; nem tudtam betelni a
gyonyorl jatékkal; de harmadik nap unni kezdtem, egy hét mualva pedig teljesen megutaltam.
S Herman Ottot megint csak azért csodaltam és tiszteltem, mert Herman Ottd; s nem azért,
mert torok csaszari Medsidje-rend commandeurje, nékem eliiljarom.

Talan egészen tudomanyos kérdés az a boh6 kérdés: nem kellene-¢ a rendjeleket a gyerme-
keknek osztogatni? Imhol az én példam is azt bizonyitja, hogy ez a dolog sietteti az ember
rendjel-ménianak, taldn igy lehetne végét vetni. Nalam erdsebb gondolkoddk alkalmasint azt
mondjéak, hogy most voltaképen ugyanaz torténik, amit én kivanok: az emberiség tejfelesszaju
sitheder-korat €li, s majd nem kap azokon a fényes csecsebecséken, ha kind a képén a jo erds,
kemény szakal.

Egyelére azonban nem latszanak a fejlédés nyomai. SOt az a jelenség, hogy a rendjelek
kategoridit szaporitjak €s 1) meg 0j arnyéklatokat vonaloznak koriil a keresztek és a csillagok
kozott, nagy visszahanyatlas. Teringette, csak most latom, hogy én a Medsidje-rendnek
csupan a vitézi allapotabol gydgyultam ki. A tisztség nyavalyaja, a kozEépso csillag korsaga, a
kisebbik meg a legnagyobbik szalag kolerdja még hatra van; s szerencse, hogy Abdul Hamid
0 felsége nem szaporitja jeles rendem fokozatait, mert okvetlentil el kellene jutnom a pestisig.
Mert, haj, sokféle betegsége lehet a gomblyuknak! Ki tudna, mi minden, mikor a bacillusokat
mesterségesen tenyésztik, keresztezik, 6sszeolvasztjak, hogy 1j fajok alljanak elo.

E szerint nem elég erds elmélet az enyim, hogy az egy csillaggal valo korai Pasteur-oltés
immunissa teszi az embert egész €letére. Ugy latszik, mégis csak az egyéni dispositio dont.
Mert némelyekben épp az elsd beoltas veti meg alapjat a rabiesnek; és az illeték aztan foly-
tonos, egyre erdsebb oltasokat kivannak. A fecskendd skalaja meg mind siirtibb €s finomabb.
Hat mas orvossagrdl kell gondoskodni. Bizonyos, hogy ezt az orvossdgot majd kitalaljak
valamikor. Milyen lesz, milyen lehet, arr6l majd beszélgetek e napokban azzal, aki talan mar
tudja is: Pikler Gyulaval, a gondolkoddval.

LXV.
A galleria.

A galleria - azt hiszem - olasz talalméany. Mert a parizsi passageok vagy a budapesti Haris-
bazar bizony nem igen adhattdk az Gtletét. - A milanoi, a ndpolyi, a genovai olaszok neki-
fogtak a csakanyt varosuk legrégibb, legforgalmasabb részének - mint mi, csakhogy elegendd
ok nélkiil, a belvarosnak - és a régi patriciushazak helyén megépitettek négy orias palotat. E
marvanyos és aranyos palotak kozott keresztut van. Es pedig vasvazu iiveg ivek alatt. A
kozépen kupola; tobbnyire magasabb a varos minden tornyanal. A négy utca bejarata egy-egy
hatalmas, diadalivszeri kapu.

Az ¢épiilet neve galleria. Hogy mire valok ezek a sok millioba kertilt konstrukciok? Az én
paraszteszem szerint voltaképp csak arra, hogy esds id6ében szaraz labbal jarhasson keresztiil
rajtok az ember. De a finom olasz elme egyéb céljat is tudja ezeknek a galleriaknak.
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Minden galleria elképzelhetetlen forgalmu €s elevenségili centrum a varos ¢letében. Akit csak
bir a laba, naponkint legalabb is egyszer atmegy a galleridn. Vagy mi is volna Milano a
Galleria Vittorio Emanuele, Napoly a Galleria Umberto, Genova a Galleria Mazzini nélkil?
Ott liiktet a varos szive. Ott vannak a leguribb boltok, kavéhazak és vendéglok. A szegény
nép csak sovargd almélkodassal les be ezekbe a dragalatos paradicsomokba; de azért 6 is
napestig ott siir0g a sz&éditd magas ivek alatt. A kupola szaz rikkancs larmajatol hangos. A
palotak emeletein a gazdagok fészkelnek. Este, mikor kigyual a villamos nap, a keresztitakon
sétal végig a varos Gtvenezer vagy szazezer lakoja.

Mi vonzza Oket? Azt hiszem, ugyanaz, ami engemet. A tér, a fény, a rend, a tisztasadg, a mii-
vészet, - egy szoval az igazi nagyvarosi milieu. J6 benne lenni. Ugy vélem, az iizletemberek-
nek is. Alkalmasint orias béreket fizetnek - a milliok kamatozni akarnak - de forgalmuk is
oOrids am.

Budapesten az ilyen galleria ma még sokszorosan lehetetlen. Mert mi takarékoskodunk a
térrel. Az udvart is szlikre szabjuk - ha ugyan egyaltalan szabjuk - nem hogy négy utcat épite-
nénk bele a hazunkba. A fény, a rend, a tisztasag? Tessék atgdzolni a Haris-bazar szegény
limloman és szennyén, hogy a kerepesi, azaz hogy a bagdadi bazart meg se intsem. Miivészet?
A miivészet itt a bécsi ring-stilus gipszparkanya és tizenkét darab 6tforintos terracottafej. Mert
ritkasag nalunk az olyan bolcs tékozld, aki hazat nemes anyagbol és nemes disszel épitteti. S
hol a tiz millid, amennyibe egy-egy afféle galleria keriil?

S talan mégis ilyen galleria fogja tiz vagy husz év mulva megmenteni a belvaros ¢€letét, mely a
,belterjes” fejlesztés révén sindevészni kezd. Bar ne lenne sziikség semmi mentésre; bar
pezsdiilne fol ama nagy csonkitdsok utdn a belvaros régi ¢lete magatol, régi erejével. De ma
anaemiasnak latszik a f6 ér, a Vaci-utca is, - tessék csak megkérdezni a kereskedoktol és a
hazi uraktol.

LXVI.
A bonne.

A bonne olyan francia leanyz6, aki Svajcbol és pedig tobbnyire Fribourg varosabol, édes
hazénkba jon, és itt igen rovid id6 alatt elsajatitja a szép magyar nyelvet. Hogy miért jon?
Azért jon, mert hozzak. Es miért hozzak? Azért hozzak, hogy elékeld csaladok gyermekei
franciaul tanuljanak téle. Ugyde a gyermekek vajmi kevéssé tanulnak meg téle franciaul: &
ellenben alig egy esztendd mulva mar tud magyarul. Mi e csoda nyitja? A magyar-svajci
testvériségbdl fakadd honleanyi érzelem? Dehogy. Az az egyszerli mathematikai és berlitzi
igazsdg, hogy mikor egy hdzban nyolc ember besz¢él magyarul egy meg francidul: nem a
nyolcra ragad a francia sz6, hanem az egyre a magyar.

Mademoiselle Olympe kiilonben akkor sem tudna novendékeit megtanitani a francia nyelvre,
ha akarna. Mivelhogy maga sem tud francidul; 1évén az 6 nyelve az a bizonyos suissesse-
nyelv. Az iskolaban tanulta; azaz, hogy ott akartdk Ot leszoktatni csuf svajci patoisjarol, de
hidba akartik, mert a természet visszatér, ha vasvillaval kergeted is. Igy all aztin elé az az
allapot, hogy a magyar csalddok tgynevezett francia gagyogasa nem sokkal kiilonb a Szokort
katona-beli szabdlegény cso je to? franciasagdnal. Rdadasul még magyar zamat is keveredik
beléje; mert a mademoiselle nem erds orthoepista. A parizsi alig talalja ki csak azt is, ha vizet
kérnek téle ezen a nyelven; a bonnenyelvli magyar viszont egy kukkot sem ért a parizsi
beszédebdl.
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Mindebbdl eléggé latszik, hogy azok a svajci kisasszonyok teljesen folosleges kisasszonyok.
Hanem azért igen érdekesek; mert a vilag legnagyobb csalddjanak tagjai. A fribourgi pap
csaladjaé. Mind az 6t vagy hany ezer. Mivelhogy az a tiszteletes Ur apasag dolgéban lefozte
Mén Marotot, az Gsszes torok szultanokat, perzsa sahkat és a tobbi rekordistat. Szegény
ember! Hol veszi a hozomanyt e 1€gid leany szdmara? Szerencse, hogy ettél ugyan nem f3j a
fribourgi papnak a feje; mert neki csak normalis szamu leanyai vannak, s azokat sem kiildi
szolgalni. Ama bamulatos és megdobbentd pap-apasagnak ugyanis az az igen egyszerii
magyarazata van, hogy a bonneok tobbnyire tigynevezett ,,ajanlo” utlevéllel utaznak. Vagy
nem kitlind ajanlds az az adat, hogy a kisasszony reformatus lelkipasztor lednya? Aki ezt
olvassa, azonnal maga elOtt latja a lombok mdogé rejtézé parokiat, a vallasossag és tiszta
csaladi élet kedves fészkét. S oromest bizza gyermekét az ily korben nevekedett kisasszonyra.
Az persze eszébe se jut, hogy az az iras hamis is lehet. Ki gyartja? A svajci hatosagok-e (két
tal étel felszolgaldsa kozben) vagy a helyszerzok odakint? Nem tudom. De azt tudom, hogy
bonnesag orve alatt igen gyakran fortelmes szemét kertil tisztes magyar ari hazakba. Brasserie
a femmesokbol kikopott teremtések, s6t olyanok is, akik mar laktak a marseillei varoshaza
mogott. Epp tavaly siilt ki itt Budapesten ilyen historia.

Most meg egy budai Uri ember ¢éjtszaka az utca saraban holt részegen henteregve talalta két
kis gyermekét. A bonne ugyanis leitatta az artatlanokat cognackal, aztdn a szakacsné tarsasa-
géban - ugyancsak ittasan - nekivagott a vilagnak. Most kurrentalni késziilnek dket. Mind-
ebbdl pedig az az lidvosséges tanulsag, hogy a magyar hatosdgoknak is, a magyar csaladok-
nak is dvatosoknak kell lennidk a svjci kisasszonyokkal szemben.

LXVII.
A noKk irétolla.

Egy ujsagban tegnap ezt az aprd hirdetést olvastam:

Irnoknd,
aki takaritast is elvallal,
szabad lakasért és 5 frt
havi fizetésért folvétetik.

Tisztelem e négy sorocska irdjat. Mert nincs az a nagy publicista, aki ennél hatalmasabb,
szO0rnyiibb, meggy6zobb cikket tudjon penderiteni a ndk tollal dolgoztatasa ellen. Feltarul
benne ama boldogtalan proletar teremtések minden nyomorusaga; fel az egész nagy tarsa-
dalmi kérdés: a nék értelmi munkéjanak problémaja.

Ime, mire jut a nd, ki leteszi a varrotit, a fozokanalat és irétollhoz nyul! Alavalobb lesz az
utols6 mosogatolyanynal; mert nincs az a paraszt dajna, aki 6t forint havi bérért és lakasért a
konyhén dolgozzon A szolgal6 bizony enni is kér; és kap is.

De az a nd, aki elkdvette azt az atkos biint, hogy iskolaba jart és szert tett egy paranyi miivelt-
ségre: tiistént kevesebb a szolgalonal. Nemcsak a feje munkdjat fizetik rosszabbul, mint a
padlosurolast, hanem a keze munkdjanak sincs tobbé értéke. Ha nem tudna irni (még pedig
szépen irni), Yostot billegetni és talan konyvelni is: alig akadna jozaneszli ember, aki cseléd-
szolgalat fejében havi 6t forintot és lakast merne neki kinalni. Mert még a téglahordo tot
napszamosné¢ is a szeme koz¢ kacagna az ilyen bért ajanl6 embernek. De ha a nében van egy
csOpp tanultsdg, mar elveszett az a joga, hogy munkdjaért emberhez vagy legalabb allathoz
mélto jutalmat kivanhasson. Vagy nem kap enni gazdajatol az igas barom is? Hja, az mas, az
nem takarito-irnok-kisasszony. A takaritd-irnok-kisasszonynak elég, ha lakéast és havi 6t
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forintot adnak neki. Abbdl a pénzbdl megélhet, ruhazkodhatik. E mellett pedig, nem tudom,
hany o6rat gornyed az irdasztalnal és nem tudom hany oraig farad a legalavalobb cselédmunka-
ban.

Hogy a nék comptoirbeli dolgoztatasa uzsora, régtdl 6ta tudjuk. De hogy ez a csuf dolog ilyen
szOornyl alakot is Olthessen, azt még sem hittiik volna. Vagy mit is irtam én jambor tavaly
ezen a helyen: ,,A jovO esztendOben mar lesznek diplomas kisasszonyok, akik havi tiz forintos
hivatalért teszik 0ssze a kezoket. SOt megérhetjiik azt az id6t is, mikor ezek a leanyok ingyen
fognak dolgozni, azért a kis reménységért, hogy majd valamikor félvihetik napi harminc
akartam irni a tollal dolgoz6 nék sorsarol, s ime, kifeledtem beldle a leghatasosabb részletet: a
takarito-irnok-kisasszonyt!

De talan még sem az én szegény fantazidm a hibds. Mert vannak a vilagon olyan dolgok is,
amelyeket semmi képzelet sem tud kitaldlni; s amelyeket csak az élet alkothat meg. Masolni
aztdn konnyli. A takarito-irnok-kisasszony utan batran kovetkezhetik a mosogatd kettds
konyvvitel, a closet-surold magyar-német-francia levelezés, egy szoval az egész csutakos ndi
kereskedelmi tanfolyam.

Nem tudom, tapasztalni-e més orszdgban is a ndk értelmi munkajanak ilyen devalvalasat; de
azt hiszem elég, hogy mi szinrdl-szinre latjuk itt ndlunk. Vagy elég-e? Vajon hany csalad okul
az ilyen példdkon? Hany adja a lednyat inkabb pesztonkdnak, semhogy belevesse abba a
rettenetes proletarsagba? Bizony egy sem; mert az a f0, hogy a leany kisasszony maradjon. S
a toll olyan erds kisasszonysagot ad, hogy nem veszi el a kdpor és a cinkrad sem. Iskolazott
férfiak ezrei a kenyerdket vesztették, mert a nok a képtelenségig lelicitaltak a comptoirbeli
munka értékét. Azok a férfiak most éheznek; de ugyan mit esznek a kisasszonyok? A huszon-
otféle iskolabol, tanfolyambol minden évben ezrivel kilépd irotollas és -gépes kisasszonyok.
Mit esznek 6k?...

Bizony nem tudom. Csak azt tudom, hogy ama kegyes aprohirdetd szdzéaval fogja kapni az
ajanlatokat s6t megmozdul talan a protekcio is.

LXVIIL.
A levelezo-lap.

A levelezé-lap feltaldloja mar megint meghalt. Ez uttal Hoffmann bécsi udvari tanacsos. Béke
hamvaira. Es mindazokére, akik mint a levelez6-lap feltalald: eddig meghaltak és ezutan még
meg fognak halni. Negyedszazados ujsagir6i palyam kezdete 6ta gyakorta sirattam el dket; de,
ha az isten ¢éltet, még sok konyem van kiontando; sét bizonyos, hogy az unokdim is folytatjak
majd e gyaszos kotelesség lerovasat.

Ko6z0s sorsuk ez a vilagraszo6l6 kis talalmanyoknak. Példaul ma mar igazan nem lehet tudni:
ki talalta ki a foszforos gyujtot; a mi Irinyi Janosunk-e vagy mas. Vagy hat nemzet koveteli
maganak ¢ dicsOséget; s az adatok ¢s mendemondak szdvevényében bajos eligazodni.
Bizonyos, hogy az elsd levelez6lapokat Bécsben, 1869 oktdber 1-én bocsatotta ki az osztrak
posta; s mégis nemcsak a poroszok, hanem a japaniak is vetélkednek az elsdségért, holott az
idOben az azsiai szigetorszagban még nem is volt igazi posta.

Nem eldszor irom meg most, hogy mink, dregebbek, egy magyar embert tartunk a levelezo-
lap feltaladlojanak. Ez a magyar ember valami - ha jol emlékszem - szintén Hoffmann nevii
buda-vizivarosi postatiszt volt a koronazas idejében. Csak ennyit tudok rola; no meg azt, hogy
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szorgalmas tagja vala a budai dalardanak és bécskai fi. Lattam is a szerfolott mozgékony
adamcsutkdju és hektikus ifjut; mert gyakran fordult meg az édesatydm hazaban, protekciot
kérni a talalmanyanak.

Atyam nem egyszer besz¢lt nekem e furcsa ember furcsa 6tletérdl. Hogy a posta két krajcarért
cédulaformdju levélpapirost aruljon; az ember rairja a mondanival6jat, nem térédve azzal,
hogy mas is elolvashatja, a posta pedig a vilag végére is elszallitja az ilyen kiilonos levélkét.
Atyam, a régi ember, mosolygott ezen az Uj Otleten. Azért tartotta bohosagnak, mert nem
hitte, hogy akadhasson sok ember, aki ilyen nyiltan akarjon levelezni. De Gorove minisztert
mégis figyelmeztette a bacskai fiu taldlmanyara. A miniszter persze azt felelte, hogy az ilyen
postai iigyet Ausztria hozzajaruldsa nélkiil nem lehet eligazitani, mert az effélének a
monarchia két felében egyoOntetiien kell torténnie stb. Egy szdval abba maradt minden. De
Ausztria 1869 6szén mégis kibocsatotta a levelezd-lapokat. Arrol a magyar emberrdl csak
annyit tudok, hogy akkor mar nem ¢élt. Végképen kiénekelte a maradék tiidejét. Hanem a
minisztérium levéltaraban érdemes lenne kutatni e dolog nyomait. A levelezd-lapos ifju
makacs memorandumozé volt; beadvanyai nem tiinhettek el nyomtalanul. Kideriilhetne az is:
miként kertilt a dolog Bécsbe?

A levelezé-lap ma mar szinte a gyujtoval vetekedik, mint az életsziikséglet cikke. Forgalma a
levelekével kezd vetekedni, kivalt miota beiitott az anzikc-vildg. Ez a bohosag, ez a jaték
tobbé nem megy babba. Milliok forganak a gyartas és a bélyegfogyasztas révén. S minden
miuvelt orszagban az emberek tizezreinek van 1) kenyérszerz6 modjok. Eleinte sokan azt
hittiik, - kivalt a sok izléstelenség lattara - hogy ez csak mulé divat, holmi lelki jarvany. Most
latjuk, hogy az anzikc mégis valami sziikséget potolt. Mint a dohany. Sziikségtelen €s mégis
kell. Ha valami csoda egyszerre eltiintetné a fold szinérdél, még az orszagok zsebe is meg-
siratnd. S ha mar igy van, arra kell torekedni, hogy ez az iz¢ legalabb mindig a joizlést szol-
gélja és a sokszorozo ipar derék munkat végezzen altala. Kivanatos volna olyan nemzetkozi
megallapodas, hogy a posta nem szallit mast, mint tajképes levelezé-lapokat. Ez egyszeriben
véget vetne a sok rut visszaélésnek.

LXIX.
A velencei campanile.

Gyaszolunk, Velence szerelmében vald édes testvéreim! A kész, a kopott, nevetséges régi
sz0lasmodok néha olyan igen ujak, megrenditdk és igazak; valéban hidnyzik valami a
lelkiinkbdl, miodta tudjuk ezt a hirt. Vége az 6s Velencének; nem latjuk tobbé viszont a régi
érzelemmel, ha nem int mar felénk a tengerrdl €s a szarazfoldrdl az az 6reg torony-goéliath, a
campanile. Hiaba, 6 volt Velence.

S az a furcsa, hogy tulajdonképpen nem is igazi velencei, s6t nem is miivészi dolog. Kopar,
széditd téglahalmaz a Mark-tér sarkaban. Mikor egyszer Greguss Agosttal néztem, ez a tudos-
mivész azt mondta, hogy alkalmasint azért épitették oda, hogy optikai csalddast idézzenek
eld, leplezni a piac négyszogének szabdlytalansdgat. Nem tudom, igaza volt-e a magyar gon-
dolkodonak. Hiszen mikor a XII. szdzadban megvetették a torony alapjat, az egy bazilikat
kivéve, a téren még nem allott semmi €piilet, ami ma megvan: de az kétségtelen valosag, hogy
a campanile a mi szemiink eldtt bAmulatosan takargatta a tér keskenyedd voltat durva, nehéz
masszajaval. Tudtam a piacnak olyan helyére allani, ahol megeskiidott volna az ember, hogy a
két Procurazie hajszalnyira egykozu.
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A torony a csucsan all6 aranyozott angyalszobor feje tetejéig 98 méter magas volt. Vagy
Otvenot méter magassagig - mindezt csakigy gondolomra irom ide - nyers téglaépitmény.
Kozépkori erd €s durvasdg. Mind a négy oldalan, sz£liil, apr6é ablakok. Eddig a torony, hogy
ugy mondjam, kettds volt; mert benne allott a masik torony. E két torony kozott szlk, lejtds
sikatorok vezettek fol; nem Iépcsd. Ostoba ciceronemese, hogy Napoleon ezen a lejton fel-
lovagolt; eredete alkalmasint az, hogy a XVII. szdzad végén egy komédias-temperamentumu
gondolas csakugyan lohaton ment fel itt, s6t csonakon is, csdklyaval taszigalvan fel a kerekes
ladikot. Az 6tvenotdodik méteren feliil volt a renaissance kezdetén épiilt oszlopos harang-
csarnok. Csupa keleti kdszal, piros és zold porphyr és syenit oszlopok; minden hatalmas, de
mégis olyan szellds ¢€s atlatszd, hogy az ember szinte beleszédiilt; hogyan emelhet ez a
konnyl épitmény még vagy hlisz méter tomor marvanykonstrukciot, melyet azutan betet6zott
a réz toronysisak gulaja.

Bizonyosnak latom, hogy az a harangcsarnok volt a pusztulas oka. A konnyli oszlopok, 6t
¢vszazadnak utana, nem birtdk tovabb emelni a rajok nehezedd terhet. A fenyegetd bajt ész-
revették mar a télen. Legutobb marcius elején voltam Velencében. Font jarvan a campanilén,
lattam, hogy a San Giorgio fel¢ esé oldalon az oszlopok és ivek hatalmas gerendakkal vannak
megtamogatva. Erre, délnek dolt el a torony, 4ttort részében roskadva meg. Ugy kellett lennie,
ugy tortént ez a nagy miivészi szerencsétlenség, szivek millidinak 6rok banata.

Most, este hallom, hogy a hivatalos taviratok szerint a campanile helyén harminc méter magas
omladékhalmaz van. Oda a torony tovébe épitett loggetta solto il campanile is, Sansovino
bajos remeke, az ujjasziiletés gyongye. A cataclysmos elpusztitott egy darabot masik két
ragyogd kincsbdl, a konyvtarbol €s az 01j procuraziébdl is. Vagy mi is tortént még minden,
ami szOrnyll €s pokolian buta! Szerencse a szerencsétlenségben, hogy az orids-torony nem a
bazilikdba dolt bele, 6rokos gyaszt boritani az emberiség miivészetére.

De igy is mi lehet e szomoru napon az a fenséges és kedves szent hely, ahova a vilag évszaza-
dok ota gondolkodni, gyonyorkddni €s megifjodni jar: a Mark piaca! Martinique pusztulasa -
Uram, bocsasd meg blindmet! - nem tud Ggy elborzasztani, mint ez a gyasz. Ott csak halando
emberek vesztek el, idonek eldtte csapott le rajuk a mindig leskelddd halal; de itt a halhatatlan
gondolat valt halanddva. Gyogyithatatlan seb esett Velencén. Nem a régi tobbé. Sohasem
lathatjuk viszont mosolygo, szelid szerelmiinkkel, az édesen banatossal. Ordkké benniink
leszen a kesertliség. Isten hozzad, Velence!

...A legutolso tavaszi este, hogy a Florian el6tt iiltem, felnéztem az Oreg campanilére. A
csillagos kék égen feketéllett a nyolcszdz esztendds orids. Irigyellek, te vén legény! Mert
ifjabb vagy nalam, mert tovabb ¢lsz €s haj, mi mindent fogsz még latni rézsiiveged alol, mikor
itt a feketekavét mar masok, haj, masok, idegenek, a jovendd ismeretlenjei keverik a csészé-
ben. Mert én megyek, talan nem sokara; te pedig maradsz. Es igy kilenc 6ra tajt megkondul-
nak kedves, 6reg harangjaid, meg, a masoknak, a tudom is én kiknek; én meg odalent, valahol
magamban, tavasz nélkiil és feketekavé nélkiil!... S mégis az lett a dolog vége, hogy én lattam a
te halalodat, 6reg. Siratlak. Pedig te a legkisebbik harangodat se konditottad volna meg értem.

LXX.
Rodostobul.

Pola téti, édes néném! Ked ott Konstancindpolyban kozelebb van vagy egy bakaraszttal
Magyarorszdghoz, mint mink itt Ostorodban; hat egy kolyokminutaval elébb hallhatta meg a
nagy ujsagot, hogy milyen kivaltképpenvald becsiiletok vagyon most otthon a kurucoknak.
Kuruc a vers, kuruc a néta, kuruc a zaszl6, kuruc a kontds, - legalabb egy napig.
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Hat maskor micsoda? Az esztenddének haromszazhatvannégy napjan, vagy hogy még tobbet is
mondjak: a szok6éévnek haromszazhatvanot napjan. Micsoda akkor? Hogy a Bercsényi ur
szavajarasaval éljek - salva venia - az 6rdog szankézza meg ezt a mi kivaltképpenvalo becsii-
letlinket.

Mert nem az illetné meg 4m a mi nagysagos fejedelmiinket, hogy igy néha napjan szép
verseket €s notakat mondjanak réla, meg hogy a thedtrumbol elészedjék a lobogojat, meg az 6
aprodjainak kontosét délebédtdl estebédig; hanem ahhoz volna 6 nagysaganak jussa, hogy
tetemének konnyti legyen a fold. Az idegen fold pedig nehéz, haj, igen nehéz. Tudjak azt a
bujdosok.

Ked is hallotta télem, én is hallottam kedtél, hogy megvagyon otthon a jo szandék; haza
szeretnék vinni az oreg fejedelmet, édes asszony-anyjaval egyetemben; s még nekiink is jutna
egy-két kapa magyar hant, legalabb az olyannak, akir6l még sejteni, hogy merre fehérlik a
csontja. Es rakjak is a pénzt halomba, ki aranyéval, ki petakjaval, hogy ne bujdossanak tovabb
a szegény kurucok. Van is mar egyiitt annyi pénz, amennyibdl futné egy-két didfa-koporsora,
sOt még a galyat is volna méar mibdl kiverni fekete posztoval.

De hidba halmoznak 6ssze kincset az emberek, harom bivalybdrrevalo tallért, hogy vert arany
lehessen a koporsé és bibor még a vitorla is: nem az emberek szandéka kell ide, hanem az
orszagé. Mert csakis az a nagysagos fejedelemhez mélto tisztesség. Ha fenylifa ladaban viszik
haza, dcska barkan, de az orszdg akaratjabul, az nagyobb becsiilet minden vilagi pompanal.
Mert benne vagyon az a régi igazsag, akiért 0 €lt-halt hii vitézeivel egyetemben: hogy nem
vala torvénytelen az 6 dolga.

Valamig ez a tisztelet nem adatik meg nékie, bujdos6é marad 6 akkor is, ha elviszik haza; és
bizony nem Iészen neki konnyli a magyar f6ld sem, valamig a sirjara nehezedik az az atok,
hogy az orszdg ma is csak a rebellist 1atja benne.

Szép vers, sz€p nota helyett csak az orszaggylilésnek egy szava kéne: hogy a nagysagos
fejedelem nem szamkivetett partiitd, mint a térvény mondja. Valamig az a sz6 nem szoélal
meg, minden a régiben van, és mi bujdosunk. De ha az a sz6 egyszer idaig hat; megmozdul-
nak a horpadt sirok. Es a fejedelem az 6 népével haza megyen maga, nem labon, de a léleknek
diadalmas repiilésével. S akkor az 6vé leszen az esztendonek minden napja, 6rok idokig. Mert
akkor nem lesznek tobbé labancok: kitisztul az orszag. Es nem kell szép ceremonidkat csinal-
ni egynéhany joszandékl, de gyonge embernek. Mert Rakoczi-linnep leszen akkor mindig.
Szabadsag. Az az 6 legméltobb iinnepe.

Csupa veres betli lesz akkor a magyar kalendariom, elejétdl végéig. Csakhogy azt a kalenda-
riomot nem igen fogja egyhamar forgatni se ked, édes néném, se a ked szombati szolggja.

LXXI.
A tihanyi visszhang.

Oh Tihanynak riad6 leanya, szallj ki szent hegyed koziil!

De nem igen szall ki tobbé. Mert a ,,zengd bérc” ald nyaralot épitettek; verandas, fiiggdlampa-
$0s, Zzongoras, guvernantos €s tenniszes pesti nyaraldt. Szomorusaga ez a szegény nymphanak.
Mikor roppenni akar, vinni és hozni csengd terhét, a hangot, atlatszo szarnya, tiszta laba
beleiitkozik a patent fiistfogoval folszerelt, de mégis kormos kéménybe. Hat inkabb nem szall
ki szent hegye koziil.
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S igy van ez mdr j6 tiz esztendeje. Megolvashat6 a Pallas Nagy Lexikondban is. A sajté meg
csak most siratja el a riad6 leanyt. Szerencse, hogy vagy hatodszor. Mert nemcsak jo Luppa
Péternek, a szentendrei Giil-babanak van hat haldla, hanem a tihanyi ekhonak is. Kér, hogy
mind a hat nem nélkiil6z minden alapot és nem 1égbdl kapott koholmény. Ezuttal a magyar
sajtd legalabb helyén hasznéalhatta volna kedves német igéit; mert az ekho csakugyan
entbehrol minden Grundot, s6t egész valodja ist aus der Luft gegriffen.

Az ekho!... Csokonai még igy nevezte, ha jol emlékszem 1798-ban, noha Kazinczy mar tiz
évvel azeldtt azt irta: ki nem érzi, hogy a visszhang nem egyéb echonal? A debreceni
orthologus kalvinista nem érezte. Edes, szomoru éneke, melyet mindig visszazeng a sziviink,
valahanyszor olvassuk, adat arra nézve, hogy a tihanyi ekhét mar a XVIII. szazadban is
ismerték, nem sokkal az apatsag temploménak folépitése utan. Ki fedezte ol a tlineményt és
mikor? Bizonyosan kronikaba vették a tudds €s szorgalmas benediktinusok. De érdekesebb
volna a folfedezés maodjat ismerni, mert az érthetetlen.

Az ekhoét az apatsagi templom nagy, kopar fala veri vagy verte fol, ha a hang a vele szemkozt
mintegy 500 méter tavolban levé dombrdl jott. Egyes ember szava elveszett itt a legcsonde-
sebb idében is. Sok ¢les torok kialtasa kellett mindig, felidézni a gyonyori tiineményt. Vajon
hogyan jutott eszébe valakinek, hogy tobbedmagaval felbajlodjék arra a kopar halomra, a
templom falanak kiabalni? Szent Benedek fiai k6zott mindig voltak tudos fizikusok; &mde az
akusztikdnak legjelesebb ismerdje sem ismerhette fol a topografiadbol hogy itt visszhangnak
kell lennie. Masutt is van templom és domb; de ilyen ekho nincs.

Mondom, mindig sokak orditasanak kellett felzaklatnia Tihany riado lednyat. S a nympha e
durcassaga nevelte ama boldog falucska gyermekeit bator, kedvesen tolakodo, tligyes, élelmes
ciceronékka. Ugyan, hat a magyar gyerek is tud napolyi vagy svdjci lenni? Nem bujik az
anyja szoknyija mogé, ha idegent 14t? Nem bizony! S6t! A tihanyi gyerekek, ha idegent
lattak, otvenével, szazaval termettek eld a koves foldbol és - tele a markuk kecskekdrommel,
uri asszony fokotdjével - mint ostromld sereg, rohantdk meg a dombot. S felvisitott a korus:

- Nem sz06l az ekho, ha sz¢él fuau;!

Nagy dolog ez, magyarok! Nem azért, mert az ekhd hiven visszazengte; de azért, mert itt
vagyon az egyetlen hosszu u, amelyet Dunantll, azaz, hogy -tul a honfoglalds 6ta elészor
kimondott és - Eotvos Karoly a tanum - a vilag végéig ki fog mondani.

Ennek utana kovetkezett egy véghetetleniil sebesen elhadart indian-virnyitas; 6reg benedikti-
nusok szerint tulajdonképpen az, hogy:

Tityre, ie patulae recubans sub tegmine fagi!

Ki tudja, melyik tihanyi fizikus tanitotta meg erre a falu gyerekeit, most szaz esztendeje,
annak bizonysagaul, hogy az ekho visszaveri a teljes hexametert is. Dedk vilag volt akkor, a
Vorosmarty lantja még nem zendiilt meg, keresni kellett volna a magyar hexametert. Aparol
fiara 6roklodott aztan a cicerone-ecloga; és a magyar nép etymologidja szerint atgyarodott
valami csodalatos zagyvalékka. Bizony, érdemes volna f6ljegyezni: hogyan hallja az 0Os
magyar fiil a dedk szot?

Megjegyzendd, hogy a visszhangot hexameterek vagy szotagok szerint mérni hagyomanyos
bohdsdg nem a szdétagok szama tesz tanusagot az ekho erejérdl, vagy hogy is mondjam,
hanem az id6. Ugy kalkuldlom, hogy a tihanyi visszhang négy masodpercig tartdé hangot
zengett vissza, ha sz¢l nem fuajt. Mar most, hogy ez alatt az id6 alatt hany szdotag porgott le,
a nyelv sebességétol fliggott. Az bizonyos, hogy az a négy masodperces kiabalas, ének vége
igen gyongén, elmosodva érkezett vissza, a legcsondesebb napon is. De a két-hdrom mésodp-
erces hangok szinte megdobbentd elevenséggel tiikkrozodtek a monostortemplom sziirke
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falarol a fiilbe. Példaul a gyereksereg ez istenteleniil elvisitott kis vezércikke az idegen-
forgalom emelésérdl, soronkint:

Szép a tihanyi kilatas,
De nehéz a féjaras!

Ha az uttya gyobb vona,
Vendéggye is tobb vonal

Arany szavak! Koélts, magyarom, ha azt akarod, hogy a mélyen tisztelt vendég is koltson -
neked. De hogy errdl eddig csak azok a kis iigyes tihanyi ciceronék voltak tudoméanyosan
meggy0zddve! Szegények! Vidam és kedves mesterségiiknek véget vetett az a nyarald. A
szent hegy megnémult. A riado leany nem szall tobbé. S talan ember sem jar ma azon a
dombon; pedig onnan a legszebb a Balaton. Bizony szebb, mint a tenger a Vezuvrdl: mert
magyar. No, de reméljiik, hogy azt a nyaralot majd eltoljak a nympha Utjabol; mert valamit
mégis csak el kell valaha tolni ebben az orszagban. Vagy hidba volt az az egész tinta Balaton?

LXXII.
Kivégzés.

Ezel6tt huszondt esztenddvel, ujsagird-inas koromban, mikor egy-egy akasztasrol hathasabos
tudositasokat irtam, az unokahugom - tlizrdl pattant, szokimonddé menyecske - nem titkolta,
hogy ezt a mesterségemet meglehetdsen kevésre becsiili. Még most is eldttem van, mikor le-
biggyesztette az ajkat:

- Banom is én, hogyan 6ltdgeti a nyelvét a paraszt!

Nem szivesen irom le, amit most leirtam. De sziikségem van rd, mint bizonysagra. Egy tételt
akarok megerdsiteni vele.

Mi az oka a kivégzésekkel jard nagy szenzacionak? Miért dolgozik egy-egy akasztaskor a
reporterek serege, tollal, telegraffal és telefonnal? Miért koveteli a papirosnak métereit a
kozonség? S miért olvassa el ezt a levelemet is sokkal bizonyosabban, mint a tobbi ezret,
melynek mas a cime?

Tobbféle valasz lehetséges. Gyonyorkodés a borzalomban. Rossz kivancsisag. Psychologiai
tanulmany. Nemes irtdzas, mely azonban mégis tudni akar. S ez talan mind igaz. De én mégis
mas okot hiszek a mélynek, a dontdnek.

Ez az ok a kivégzések ritkasaga. Kérem, egyeldre ne tess€ék mosolyogni ezen az egyligyl
bolcseségen.

En, 6regedd ember, még érintkeztem a mult szazad elejének életével. Minden konyv semmi
az ¢l6 szo6hoz képest. Nagyanyam elbeszélte nekem, hogy mikor nagy ebédek voltak naluk, a
szolgabird, fekete kavé mellé pipdjara gyljtvan, gyakran azt mondta: ,,Ma reggel harom
ciganynak a temetésén prédikaltam.” Vagy: ,,Ma reggel két betyarnak a temetésén prédikal-
tam.”

Az elmés tekintetes Ur a Szirmay Antal Hungaria in parabolis konyvében olvashat6 magyar
atkot varialta igy tréfasan. Az az atok ez: ,,Szolgabir6 prédikaljon a temetéseden!” A szolga-
bir6 prédikalasa pedig az az egynéhany hivatalos sz6 volt, melyet akasztaskor mondott. Hogy
a harom ciganyt vagy a két betyart felkotik, azzal ugyan keveset torddott az intelligencia.
Gyakori eset. S nem nagy eset. A latvanyra ugyan kicsodiilt a sokasag, ugyanaz a sokasag,
mely elejébe csddiilt a rézdobszoéval fogat huzo pirosbugyogods doktornak is; de az elokeldség
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vajmi kevés figyelmére méltatta azt, hogy - megint csak az én hugomnak egy kicsit szornyt
igéit kell idéznem - hogyan 6ltdgeti a nyelvét a paraszt.

Rendes, épenséggel nem ritka dolog. S mit torédik vele az uri vilag? Vagy elképzelhetd az,
hogy a damak abbahagyjdk az aranycsipke tépegetését s kimenjenek a piacra, nézni, mikor
satoros iinnepek eldtt, a megyehédza elé kiteszik a derest és a pincébdl felhozott rabokra
raverik a fertalyévenkint kijaré huszonét botot?

Azt hiszem, hogy ma az ilyen botozasokat szdzezer ember nézné, a lapok meg alcimek ala
sorozndk a puffogast. S majd igy is lesz, mikor elkovetkezik a botozéas. Mert el fog kovet-
kezni. A reakcid a zaszld nyelét hasznalja. Poroszorszdgban mar nyilvan. A bortondkben
botoznak. Ez a civilizacio eljon majd ide is. A minap egy Budapesten megjelend egyhazi
napilap vezércikkben hirdette, hogy a ciganykoborlasnak csak a testi fenyitékkel lehet véget
vetni. Hat elsObben, Ugy latszik, a ciganyokat fogja botozni Hunnia, aztan alkalmasint a
zsidokat; s kelld haladassal majd el lehet jutni a Haynau-Radetzky-rendszerig: az uri nék fel-
vagasaig is.

De az érdeklddés mindig nagy lesz, a tuddsitasok oridsok, s még a Virag-Pollak telegrafja sem
gy0zi a munkat. Mert a rendszer rendkiviilisége megmarad.

Hogy Kolozsvart holnap reggel kivégeznek egy aljas rablot és gyilkost, nem az eset révén kél
a szenzacio, hanem ugy, hogy ez a kivancsi vagy borzadni akard milliom ember a dolgot, a
halalbiintetést, ezt az immar ritka és szinte hihetetlen cselekedetet kiséri betegesen izgatott
figyelmével. A sziveknek rengeteg sokasaga dobban meg attél a gondolattol, hogy holnap, a
téli reggelen, egy embernek a nyakara hurkot vet egy masik ember, a térvény nevében. Ez az
enormitas izgat most benniinket. Es - kimondom a sz6t - ez ellen tiltakozunk. Mert amit
tisztatalan indulatoknak szokas nevezni: ez a kivancsisag, ez a moho részletkeresés mind csak
nemes tiltakozas a halalbiintetés ellen. Bizom benne, hogy ezt a paradoxont sokan értik.

Mert mas emberek vagyunk mi, mint a huszas-harmincas évek emberei, akiknek egy kis
akasztas, egy kis botozas még csak esemény se volt. Mi mar érezziik, hogy valami nagy dolog
torténik, mikor a hohér dolgozik. De mikor becsapodik a tomldc ajtaja drokre, vagy mikor a
hajo felhlizta a vasmacskat, hogy az Ocean egy szigetére induljon, ahonnan nincsen vissza-
térés; vagyis mikor a tdrsadalom kiveti magéabdl a kivetendd tagot: nincsen benniink semmi
érdeklodés. Pipazunk, mint az a tdblabiré a prédikacié utdn. Hanem mikor 6l a tarsadalom,
szivek dobognak, szivek tiltakoznak.

LXXIII.
Emilia Dinacci.

Velencében.

Az ujsagir6 akkor is €l az ujsagiroban, mikor nem ujsagird, hanem csak ur, Ur a nyavalyassag
révén, s uraskodik idegen f6ldon, sok mindenféle lemondés, de semmi szabadjegy ardn meg-
szerezvén egy kis eldlegét a tavaszi napnak. Tehat itt is megérzi, mesterségének 6sztonénél
fogva, hogy mi a nap nagy dolga. Oh, nem a farsang! A velencei karnevalt rég elvitte az
ordog, vagy ki. Ez az egynéhdny szdz szegény ember, aki bérlett maszkokban rikoltoz a
Mark-téren, el akarva hitetni f6képen magaval, hogy mulat? Azt hiszem, akkor mondok leg-
igazabbat, ha azt mondom, hogy ma az egész velencei karneval az, ami Pesten a ferencvarosi
bucsu.
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Az embereket itt ma Emilia Dinacci kisasszony érdekli, nem a farsang. Ez a kisasszony egy
napolyi kis tisztviseld csalad lednya. Arrol nevezetes, hogy a teste tele van a varrotik €s
gombostlik ezreivel tovabba, hogy folytonosan kisértetekkel kozlekedik. Ha a kisasszonyt
Rontgen-sugarak lathatatlan vildgossaganak teszik ki, tlistént meglatszik, hogy izmaiban
szazaval, s6t ezrivel van a sok elnyelt tii. Mi hitetlenek tudniillik azt mondjuk, hogy azokat a
tiiket a kisasszony elnyelte. Régi dolog az ilyesmi. Hisztérids teremtések gyakran esznek tiit -
fél kil6 szamra. Furcsa gusztus, az bizonyos. De a hibbant elmének nem furcsa. Az orvosi
irodalom sok ilyen esetet ismer. Mi laikusok csodaljuk, hogy nem 6l egyetlen lenyelt tii is. Ha
benniinket érne afféle baleset, hogy valami tii lecsiisznék a torkunkon, tiistént rohannank a
doktorokhoz, hogy tessék benniinket megoperalni, mert az a tii a halal... Pedig dehogy az.
Mondom régi dolog az, hogy hisztérids teremtések naponkint megesznek egy fél marék tiit.
Megjegyzendd, hogy a gombostiinek mindig letorik a gombjat, varrotiinek pedig a fokat. Ok
tudjak, miért. Az a finom acéldarab aztan vandorol a testokben. Atfiirja a gyomor falat -
semmi bajt sem okoz az a kicsiny €s gyorsan hegedo seb - aztan sulyanal fogva lecstszik néha
a talpig s ott bukkanik el6. A vandorlo kalandozédsa nagy valtozatossagu. Ezt régtdl ota jol
tudjak a doktorok. De a napolyi kisasszony esetében az a rendkiviili, hogy tele van tiivel a
karja is. Hat hogyan utazhatott a gyomrabol a tii - folfelé?

A sérospataki kollégyiom annalisaiban meg vagyon irva az a nevezetes kdzus, mikor az
eredeti gondolkozasu theologus totagast allvan, megevett egy cipot és megivott ra egy kanta
vizet - folfelé. De a napolyi kisasszonyrol nem tudatik, hogy a tiiket totagast allva ette volna
meg; tehat vilagos, hogy az egész dolog a lelkek miive. Csupa spiritiszta tii az. Tehat tiistént
érthetd az érthetetlen. Mert minden érthetetlen érthetd, ha még érthetetlenebb.

Az persze senkinek sem jut az eszébe, hogy a tlievd kisasszonynak mar a torkaban is utnak
indulhatott egy csomo tii, ki jobbra, ki balra. Mivelhogy az a vékony acél konnyen ¢és gyorsan
csuszik az emberi test szoveteiben, amerre akar; s elvandorolhat a mutatoujj hegyéig is. Ez
azonban nem érthetd. Erthetébb a lelkek mestersége.

Kivaltképpen a néni lelkéé. Dinacci kisasszonynyal ugyanis a boldogult nénje cselekszik min-
denféle csodakat. A néni lelke alland6an mellette van. Latni ugyan nem latja senki; csak a kis-
asszony. A nénilélek azonban bamulatos dolgokat mivel. Példaul megebédelteti a kisasszonyt.

- Most terit a néni! - sz6l Emilia. - Ide teszi az asztalt, beboritja abroszszal, tanyért, kést, villat
rak elém, aztdn hozza a siilt csirkét, én meg megeszem...

Es ragja és nyeli. Az emberek meg, noha nem latnak semmit, bamulnak és azt kiabaljak, hogy
a spiritizmusnak ilyen csodajat még nem tapasztalta a vilag.

Mi oregek azonban tudjuk a régi mesét, mikor a kiraly lathatatlan kopenyegét sz6tték az iires
osztovatan azok az imposztorok, s mikor kész lett a koponyeg, a kirdly 6 felsége csupaszon
jelent meg a processzion; de hogy meztelen, csak a gyermekek merték megmondani, mert a
nem-gyermekeket hallgatasra birta a staats-raison.

Dinacci Emilia kisasszonyrdl is csak a jdmbor Oszinteség hirdeti, hogy szegény, hisztérias
teremtés, aki bombon helyett tiit eszik, kiilonben pedig rémeket 1at, a maga szegény meg-
gargyult agyavelején beliil. Ez a ma mar idedlis vilag, ez a mindjobban sotétségbe meriild XX.
szazad, azon ujjong, hogy a népolyi kisasszony dolga remek bizonysiga a tudomany csdd;jé-
nek. Amit eddig a gondolkoddk és a kutatok kivivtak, az mind semmi. Ledonti ez a nagy
kazus. A tlievés meg a siilt csirkét talalo 1élek.

S ez ma a vidam Olaszorszag farsangja.
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LXXIV.
Haldoklas.

Fiatal ujsagir6 koromban tortént ez; tehat meglehetds régen. - Egy 0szi este egyesegyediil
voltam a szerkesztdségben. Nem emlékszem: vajon elment-e mar a tobbi dolgozotars, vagy
még nem jottek be. Egyszer csak az asztalomhoz 1ép valaki, jo estét kivan és bemutatja magat.
Felpillantottam az irasrol. Fekete ruhdba 061tozott, gyér fekete haju és szakali, negyvenegy-
n¢hany éves, szikar és betegesnek latszo Ur akart velem, a megtestesiilt szerkesztdséggel
beszélni. Hat mi tetszik?

- Az én temetésemnek mult szerddn délutdn harom orakor kellett volna véghez mennie; de
elmaradt.

Ezt mondta a jévevény igen nyugodtan. Es én nemkiilonben igen nyugodtan valaszoltam neki:

- Sebaj, az urasdgod temetése meglesz a jovO szerdan, s akkor majd igen pontosan és alapo-
san.

Mint szerencsém volt emliteni, ezt én igen nyugodtan mondtam. Huszonhatéves ujsagird
palyamon tenger sok Oriilttel volt dolgom; s ilyenkor én is mindig a rdhagyas politikajat
kovetem. Ennek a politikanak a mai elmeorvoslé tudomény ellene mond; mert nem szabad
bolonditani a bolondot. Banom is én. Redm nézve az a f6, hogy tisztelt bolondomtdl szaba-
duljak, miel6tt arra érezhetné magat inditva, hogy kettéharapja a gégémet; mert én psychiater
nem vagyok.

A fekete ur belatott furfangos lelkembe:

- Tévedni méltoztatik... En panaszt tenni jottem dr. N. N. févarosi halottkém ur ellen, aki az
én halalomat konnyelmiien vagy tudomanytalanul konstatalta, s engemet az a kellemetlenség
ért, hogy a ravatalon ébredtem fel.

Aztan elmondta esetét a fekete ur, per longum et latum. S mikor elhallgatott azt kérdeztem
tole:

- Es mit érzett urasagod, minekutdna meghalt?

- Kérem, ez nem révid dolog, mosolygott emberem. Hivatalosan tigy haltam meg, hogy vala-
mi csodalatos, szinte jolesé gyongeség fogott el. Véghetetlen békés, nyugasztald elernyedés.
Tudtam, hogy ez a haldl. De nem féltem tdle. A fillem csengett, a szemem kaprazott. Fiilem
csengése €s szemem kaprazasa Osszeolvadt. Nem tudtam: melyik a hang és melyik a szin.
Eddig nem értettem, amit a tudéosok mondanak: hogy minden tiinemény csak rezgés; s a
rezgések szamatol fiigg, hogy hang-e vagy szin valami. De most megsziint a mesgye. Edes
zengést hallottam. Muzsikus is vagyok; hat ugy fejezem ki magam, hogy ez a skdla magasabb
volt minden féldinél. Ot-, hat- vagy hétvonasos hangok lehettek ezek? Nem szolgalhatok vele.
Mert az sem képtelenség, hogy 6tvenvondsosak voltak. A szinek, amelyeket lattam? Nem
tudom milyen szinek voltak. Mert a prisma lathatd szivarvanyaban nincsenek meg. Tehat
neviik sincsen. Csak azt mondhatom, hogy eleinte valami gyors, apré6 mozgasu fényt lattam.
Sziporkazast. Aztan vilagossag lett. Allandd, véltozatlan. Vajon ez a lux perpetua?... Gyo-
nyorkddtem benne. De egyszerre azon vettem észre magamat, hogy megsiketiiltem. Csond
lett; olyan csond, amilyet fiilem addig nem is képzelt. Hanem ez sem rémitett meg. Mert annal
tokéletesebb, anndl boldogabb lett az én édes nyugalmam. Aztdn hirtelen nagyot, végsot
lobbant a fény; az a rejtelmes, az a nevetlen fény. Es nyomban ki is hunyt. Es lett sotétség,
feketeség... semmi.

- De ha 6n tudta, hogy semmi, mégis valami volt az!
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- Hogy tudtam-e, nem tudom. Csak azt tudom, hogy a ravatalon felébredtem s azt mondtam,
adjanak vizet innom. S most kérem: tessék azt a halottkém urat megroni!

Hat megrottuk azt a halottkém urat; és, ugy emlékszem, fegyelmi eljaras aléd is vontak 6t. De
egy sz6 mint szaz: még az én cethalottam, a fekete uri ember sem tudta bizonyosan megmon-
dani: milyen az a - Kassai Vidor szerint - komisz halal. Arrdl csak az igazi halottak tudnanak
némi felvilagositassal szolgalni, ha beszélnének. De nem hiilyén, mint a spiritizmusban
cselekszik, hanem okosan.

...Az a pillanat, az a hatar a 1ét és a nemlét kozott!... Vajon megadatik-e az embernek az a
nagy méltosag ¢és igazsag, hogy abban a mérhetetlen kis idében még lathassa értelmének teljes
erejével: mi az a véghetetlen titok, a haldl; és hogy érezhesse hitének 6rok diadalat vagy hité-
nek 6rok vereségét. Vajon megadatik-e a papaknak, a sejk-iil-iszlamoknak, a dalai lamaknak,
a rabbinusoknak, a balvanyimadoknak és a materialistdknak is, hogy akkor, abban a pillanat-
ban, mikor megsziinnek emberek lenni, még mint emberek tudhassak: igazuk volt-e vagy
sem!

",

tudnam feledni!” Es az Ur sz6l: ,,Mondottam, ember: kiizdj és bizva bizzal

LXXV.
A becsiiletszo.

Az iskolai év végén mostanaban mind gyakrabban olvassuk, hogy az érettségi vizsgalatnak
indulo ifjak becsiiletszavukkal megpecsételt fogadalmat tettek arra nézve, hogy szabadkdmii-
vesek nem lesznek soha.

Ez a dolog nem 1j. S6t jo régi. A jezsuitak talaltadk ki; még pedig, ha jol tudom, a kalksburgiak.
En mar harminc-egynéhany évvel ezeldtt is ismertem abbol a konviktusbol kikeriilt fiukat,
akikkel a tisztelend6 urak afféle fogadalmat irattak ald. Megjegyzendd, hogy azok a fiuk nem
érettségit tett ifjak voltak, hanem masodik-harmadik iskolas gyerekek. Ez egyébirant mind-
egy. Az az Ot-hat esztendd nem kiilonbség. A jogi és ,.erkolcsi igazsag az, hogy az élet tizes
éveiben jar6é emberekkel az egész existencidra kihato fogadalmakat tétetni nem szabad.

Tehat ezek az ultramontan fogadalmak a priori semmisek.

Bosszant, hogy ezeket irvan, mar megint ki kell jelentenem, hogy szabadkémiives nem
vagyok. Mert a sotét ellenség vagy azt mondja - wie der Schelm ist, so denkt er - hogy hazu-
dom; vagy azt hirdeti, hogy az 6 malmara hajtom a vizet, én 6rok karhozatra itélt szabadonc
is, ,.tiltakozvan” a szabadkdmiivesség ,,gyanuja” ellen. Tiltakozni a gyanu ellen, - ez is elég,
mert sértd benne minden sz6. Csakhogy én Iélekben szabadkémiivesnek vallom magamat;
csupan személyemben nincs jogom magamat annak vallani. Nem léptem pedig a szovetségbe
azért, mert mai szervezetével nem egyezhetik meg fliggetlenségem; tovabba, mert a vas-
kalapos ritusoknak ellene mondok. A gondolkozas e mddjat én valakitdl tanultam. S az a
valaki Kossuth Lajos. A nagy, az igaz szabadkémiives. Azt vallom, amit 6. S ha lett volna
batorsagom szinriil-szinre latni 6t - mint volt annyi méasoknak, nalam talan nem jobbaknak -
szentiil hiszem, hogy ¢ a Tokéletesség, mint testvérrel szoritott volna velem kezet, miutan a
szabadkémiivességrol beszEltiink. Imhol az én szabadkémiivességem. Szegény életem és
csekély dolgozasom csupa szabadkOmiivesi munka; akar tagadjadk a szabadkémiivesség
ultramontanjai - vannak és gyiiloletesek, mint minden ultramontdn az emberléleknek ezer
dolgaban - akar nem.
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En tehat nem lettem ritus szerint szabadkémiives, csak a magam filozofidja révén. De hogy ne
lehessen azza valaki azért, mert €rettségi elott vagy utan reverszalist vettek tole a tisztelendd
urak - kell-e mondanom, hogy a reverszalisadas hivatalosan mind a tisztelend6 urak tudta
nélkil torténik! - az erkodlcstelenség.

Hogy az a reverszalis érvénytelen, mert az egyhaz sem vehet jogi erejli votum solenneket hiisz
éven aluli gyermekektdl - az szinte mellékes. De ha fiam volna - vénségemtdl batran lehetne
mindenféle doktor-fiam is - azt mondanam neki:

- Fiam-uram, kiilonben pedig kolyok, az elmés nemes Kecskeméti lovag brigadjaba ne
eskiidjél fel se a Szentharomsagra, se pedig becsiiletszavadra. Mert ha majd igazan éIni tudsz
az eszeddel, mikor az Isten megengedte, hogy igazi ember ¢és férfiu lehess, az eszednek meg
kell alkudnia a sziveddel, hogy ultramontan 1égy-e vagy magyar? Remélem, okos és j6 ember
lesz beldled. Vagyis istentelen szabadonc, mint 6k mondjak; Istennek, a legszabadabb
Valoénak, hivdje és hive, mint én mondom. Ha valamikor szabadkdmiives akarsz lenni a ritus
szerint is, 1égy azza; és legyen munkadon aldasa a mindenség alkotdé mesterének. Noha én, a
te atyad, a kiilséségekben masképpen szolgaltam, csépp erdm szerint, az 6rokkévald szabad-
sagot, igazsagot ¢s erdt. Légy szabadkOmiives, fiam, ha férfiai lelkiismereted szerint annak
kell lenned. Csokom ¢és kézszoritdsom kisér, midon megteszed azt a fontos 1épést, melyet én
nem tehettem meg - csak lélekben. De akarom, te fiu és magyar gavallér, hogy még
gyermekségedbdl se maradjon valami emléked, amelylyel talan megalkudnod kellene. Az
eskii, a becsiiletszo szentségét imadd mar fejlédd agyadvelejének minden erejével is. Ezért ne
engedd, hogy zsenge ifjisagodban olyan fogadalmakat csikarjanak ki t6led, amelyeket mint
szabad lelkiismeretii férfit majd nem tarthatsz meg. Semmi brigadérossdg. Gondolkodéasod
iranyat valaszd majd meg magad, ha szabad akaratod teljessé 1észen, az isteni determinizmus
torvényei szerint. De ne kosd le magadat, mint kolyok, hogy majd egykoron kolyoki kotésedet
kénytelen 1égy megszegni, noha teljes joggal. Szabad 1égy, fii! Elj Istenednek legfobb alda-
saval, a szabadsaggal. Vagyis légy szabadonc, mint az apad. Ezért ne kosd le magadat semmi
tisztelendd és nem-tisztelendd uraknak, a brigadérosoknak, gyermekészszel sem. Ne 1égy se
farkaskolyok, se brigadéroskolyok. Légy csak az én kdlykem - egyeldre. S majd aztan légy az,
aminek lenned kell.

Ezt mondanam a fiamnak. Es egy csoppet sem torédom vele, ha talan a fogukat szijjak tole az
én szabadkOmiives mostoha-testvéreim; s még kevésbbé bant, ha a pokol bejarasanak ki-
nevezett pénztarosai ream ontjak piszkuknak ismeretes zuhatagat. En biz egy kicsit el-
karhoztam a magam dolgaban, innen is, tal is; de a lelkiismeret szabadsagat vallom, minden
gyehennakon altal.

LXXVI.
Planquette.

Az operette, ugy vélem, nem a vig operabodl, hanem a vaudevillebdl lett. A vaudeville akkora
nagy izléstelenség, amekkorara csak a vildg legizlésesebb nemzete: a francia vetemedhet.
Mert, tetszik tudni, az izléstelenség is olyan, mint az ostobasag. Ha igen okos ember kovet el
ostobasagot, hat akkor az ostobasag okvetetleniil borzaszté nagy.

Mi 6regebbek még édesen emléksziink Scribe A diplomata cimi bajos, finom, a legnemesebb
elmésséggel teljes vigjatékara, melyet a Nemzeti Szinhdz szinjatszo-fénykordban, a hetvenes
években, olyan tiindokléen adtak eld. Halmi, a kedvesek kedvese, volt a jelmezbal-rendezd, ki
szeretetreméltd (nem bolond) félreértések révén félelmetes diplomatanak vélédik, holott csak
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kosztiimoket keres a balra. Csupa uri kellemesség, tide rezedaillat és bohosagéban is hodito
francia bon sens, jozan ész volt ez a vigjaték. Elragad6, kdmikuménak bamulatosan gyongéd
mértéktartasaval. Bizony isten: megfinomodva mentiink ki a szinhazbol.

S én egy este, ilyen kimenetkor, azt mondtam a tarsamnak:

- Es tudja kegyed, hogy a parizsi Halmi valamikor kételes volt minden negyeddraban egyszer
simpliciter abbahagyni kedves, mulatsagossagaban is eldkeld szerepét, a sugdlyuk elé allani
¢s zajos zenekisérettel énekelni effélét, hogy

Combien je regrette
Mon bras si dodu,
Ma jambe bien faite
Et le temps perdu!

Héat ez volt a vaudeville. Csaknem olyan bddiiletes butasagli francia hagyomény, amilyen a
Corneille és Racine alexandrinusainak ma is kotelezO éneklds skandalasa. Ellenére mindennek,
ami ezen a vilagon ¢€l. A franciak végre maguk is észrevették, hogy ez az oktalan coupletzés a
nemesebb vigjatékban otrombasag. Ugyde a francianak, mindenféle kozmondasok szerint is,
kell a nota. Nem engedi el. No hat szoljon a dal, de legaldbb némi valdsziniiség szerint.

Ekkor kovetkeztek el a népszinmiivek - mar mint parizsi népies jelenetek - amelyekben épp
olyan joggal gyujthattak ndtara csizmas urak és kotényes holgyek, mint a magyar népszin-
miivekben, amikor csak eszokbe jutott. De a francia jozan ész nemsokara azt is megkovetelte,
hogy a valodsziniitlenség legyen valdszini. S ekkor jott Offenbach, azt mondva, hogy hat ha
kell, énekeljiink, muzsikaljunk egész este, bolondul, teljesen mellékes levén a nagytekintetii
Jozan Esz; tovabba az is, hogy a darabban valami torténjék. Igy timadtak a monoklis gorog
istenek, igy lett a megkergiilt Olympus, a felfordult vildg, s eliil, nagy dobbal, a dicsé
Bumbum generalis. Ha én volnék Bodnar Zsigmond, az én tisztelt és csodalt 6sz baratom, azt
mondandm, hogy ez a realizmus tetépontja volt. Kicsufoldsa mindennek, ami tekintélyes; az
istenektdl €¢s Homeros hdseitdl a tiszteletet koveteld tabornoki pocakig.

A reactio megjott. Mar magaban Offenbachban is. Elete végén olyan librettistat keresett és
talalt, akivel megirhatja Hoffimann meséit, ezt az ideélis, borts €s nekem nemcsak a Kornai
pompas, tehat valdban rémit6 fekete doktoranal fogva félelmetes kolteményt.

Ez utan kovetkezett Lecocq, a szindarabgyartdiban is nemes embereket keresd nemes ember,
Angot asszony és a tobbi szépség alkotdja; az 6 nyomaban pedig Robert Planquette, ez a nagy
arisztokrata, a Cornevillei harangok és a Rip mély koltéje. Ennyi az én nekrologom 6rdla. A
halas szivé, aki szomoru fiatalsagdban boldog drakat €It az 6 kegyelmébdl.

Es ha valaki, ez a k61t6 elmondhatta, hogy utana viz6zon, s6t ami rosszabb: viz kovetkezik. A
sz¢ép, a nemes francia operette azon a csucsponton, melyre Planquette vitte, egyszerre meg-
ingott; ¢és le is bukott zenithjérdl. Mi erd 1okte le? Pimasz erd. De elvégre is erd. Mert ha nem
lett volna erd, hat nem gy6zhetett volna.

Ez az er6 az északamerikai minstrel. Az az alak, melyben ma is a szecesszids haboruk - nini,
hogyan illik ide az az eredeti sz6! - amaz eszméjét fejezi ki, hogy a szerecseny nem ember,
vagy ha volna mégis valami emberféle, hat nadragbitorl6 majom. Horpadt hengerkalap
tamolyog gyapjas fején, kétaraszos kemény gallér a nyakan; piros nyakravaldval, frakkban, de
mezitlab gitaroz és gajdol. Gitarjat hol a nagy labaujjaval, hol a zapfogaval pengeti. Mathe-
matikailag kiszamitott rengeteg szamarsag minden, amit danol. S az amerikai tombol 6romé-
ben: ime milyen dicséen buta a szerecseny! Ez az 6rom, tetszik tudni, egy kis boszuallas a
szerecsenyen, amért nem koteles tobbé a cukornddat, mint rabszolga, ingyen miivelni.

94



Anglidban, ahol a cukornad nem f4jt olyan igen nagyon, ez a humor atalakult egy kicsit
targytalanul. S lett beldle a knock-about. Két rongyos, hihetetleniil rongyos jobarat, aki nyajas
ellenség. A tréfa azon kezdddik, hogy Coxnak a foga f4j; Box eldvesz egy gézhajogépekhez
valo két méteres harapofogot, s kirant a cimbora allkapcajabdl egy minden mammuthénal
oriasabb zapfogat. Cox erre héla helyett megharagszik s hozzavag Boxhoz egy Bosendorfer-
zongorat; ez pozdorjava torik a hatan, s a hat - mellesleg - gorogtiizet szor. Most a méltan
méltatlankodd Box folkapja a falu tornyat harangostul és odakeni a Cox fejéhez. Es a tobbi.
Hiszen tetszik tudni.

Ma ez az angol operette, a vilaghodité. Csupa clown és clowness. A clowness (vagy mint mi
egykor hivtuk: primadonna) az Offenbach koraban még renddri feliigyelet alatt 4116 cancannal
harmincszor kirugdsabb szit indian tancban nyakéba szedvén a jobb labat, az alol rikacsolja
notajat, mely akkor se lehetne ének, ha a clownessnek hangja volna. Mert ki tudhat énekelni,
mikor tlideje betegen liheg attdl az emberfolotti és embertelen munkatol, a veszett rugda-
lodzastol! Szegény!

S ma ez az operette. S hogy ehhez micsoda szinjatékird és micsoda zeneszerzd kell? Minek
mondjam? Durva szamarsag és gassenhauer. Semmi egyéb. De a clowness mégis nagyobb,
mint egykoron a primadonnék valanak.

Isten 6nnel, monsieur Planquette; és isten veletek, kik ndla sokkal régebben haltatok meg:
¢des Germaine, édes Serpolette!

LXXVIL
Szilveszter napja.

Tisztelt szerkesztdség, egynéhany percre félbe szakitom ldzas munkémat, hogy okat adjam,
miért nem irok ma Esti levelet, jollehet sok mindenféle mondanivalém van.

Csendes dolgozdszobam ma reggel nyolc 6ra 6ta zajos iroda. Kétezer nyomtatott b. u. é. k.-t
kiildok szét tisztelt barataimnak, kedves ismerdseimnek €s nagyrabecsiilt partfogéoimnak.
Ezeket a cédulakat boritékba rakni, a boritékokra rairni a pontos cimet, felragasztani a bélye-
geket, tovabba a leveleket részint a vonatok irdnya szerint, részint pedig Budapest kertiletei
szerint csoportokba osztani, rettenetes munka s alkalmasint csak holnap reggel fog bevég-
z0dni. Noha negyedmagammal vagyok. Aprohirdetés révén két derék napidijas ifjat szereztem
s 625 palyazo kozil azért valasztottam Oket, mert az egyik ajanlkoz6 levele remek szép irasu
volt, a masik pedig postatisztviselt embernek vallotta magat. Hogy dedkom személyesen ocs-
many betliket vet, mert azt a levelet kalligrafussal iratta, kevesebb baj annal, hogy szerfolott
lassan mozog a pennaja. De az mar igazi csapas, hogy postatisztem mar akkor is a kétségek
orvényébe siilyed, mikor azt kellene tudni, hogy melyik rutdba osztandok a Pécelnek szant
b. u. é. k.-k; s mint a vizbeful6 a szalmaszalhoz, ugy kapkod mindenféle pohos konyvekhez.
Az is nagy szerencsétlenség, hogy nalam dvatosabb gratulalok mar rég elkapkodtdk a posta
hat- és tizfilléres készletét. Nekem a pénzemért tizenhatezer darab egyfilléres fekete bélyeget
adtak s most a szobalednyom, neki gylirkdzve, mar véresre ragasztotta mind a tiz ujjat reggel-
tdl ota. Ez a dolog...

(...Kérem, Goldstein ur, kegyeskedjék egy kicsit kevésbbé zajosan elintézni azt a kérdést,
hogy a Mokus-utca a székes-fovaros hanyadik keriiletében van! De nagy sulyt vetek ra, hogy
az a b. u. é. k. igen pontosan cimeztessék, mert a Mokus-utcaban lakik az én legbecsesebb
partfogom!)
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Mar nem is tudom, hol hagytam el. De, ugy latszik, csak azt akartam mondani, hogy amilyen
kedves nekem ez a munka, bizonynyal épp oly kedves volna a megemlékezés a tisztelt
cimzetteknek, ha a szazéaval érkezd gratulacios leveleket olvasatlanul nem dobnék a tlizbe. De
azért ennek a munkanak évriil-évre folynia kell, gyilkosan farasztvan az emberek szazezreit, a
szegény postahivatalokat ¢és a boldogtalan levélhordokat. Arrdl nem is szélva, hogy a buda-
pesti posta cimnyomozo6 osztalya még februariusban is bibelddni fog egy csomé ,,Nagy Janos
urnak, Budapesten” cimii b. u. €. k.-val, végigkisértetvén vele a févaros 264 Nagy Janos urat
sorra. De mindegy! Azért csak dolgozzunk!

...Itt vagyok, Goldstein ur! Tessék parancsolni... Hogy merre kell keresni a Gesztenye-utcat?
Tovéabba, hogy micsoda varmegyében van Balhafalva? E pillanatban nem szolgalhatok vele;
de reggelig okvetetleniil kisiitjiik. Rajta, uram, a munka szentségének nevében! Julcsa, a tea
fekete legyen, mint a tinta, hogy ellizze az almot a szemiinkrél! Maganak is tolthet egy bog-
rével. Jo éjtszakat, tisztelt szerkesztOség! Mi hiiségesen virasztunk a b. u. €. k. dicso ligyéért.

LXXVIIL.
Deaktragédia.

Nyiregyhazéan egy 6todik iskolas dedk agyonltte a tarsat, aztan magat; mert féltek az egza-
ment6l. Ez a hir. Mi igaz benne, mi nem: hogyan tudhatnam? De a nyomtatott betii hat
énredm is. Es - dobban a szivem. Oh de nem a kesertiségtol.

Most harmincharom esztendeje a kegyestanitérendiek pesti fégimnaziumaban volt nekiink
egy tanito-mesteriink, akit Chmelanyi Jozsefnek hivtak. Nyomat még most is keresem. Mert
hiszen 6 hires ember volt. De nem taldlom sehol. T6tbol gyurt magyar neve nincsen meg
semmi Szinnyei bacsiban. Pedig neki, mondom, hires embernek kellett lennie, mert a schema-
tismusban is, az értesitOben is az volt a neve utdn nyomtatva, hogy ,,a sziléziai selymészeti
egyesiilet tagja”. Semmi akadémikussadg sem gerjesztett bennem ehhez foghat6 tiszteletet, sot
félelmet. Istenem, micsoda ember lehet az, aki erre a polcra emelddik! Selymészni, mégpedig
Sziléziaban! Ez borzaszto.

De még borzasztobb volt maga az ember. Egy kis telezsdk, zomok pap. Mindig hihetetleniil
sujtasos atillaban. Kiilonben a legragyavertebb abrazat, amelyet az én immar hosszu életem-
ben valahol lattam. Afrikat is beleszamitva; mert a himld a szegény szerecsenyek barsony
borét tépi Ossze a legrutabbul. S az a roncsolt kerek arc rettenetes volt. Mert Chmelanyi
tisztelend6 rnal mérgesebb ember még nem igen sziiletett ezen a bolygo6 csillagon.

Mindig forrott benne az irtdztaté harag, mint a vulkanban a lava; s kereste a rést, amelyen
kitérhessen. Ha barmi gyanu tdmadt benne, hogy a gyerek vét kotelességei ellen, raorditott:

- Te... te...

Aztan kereste, hogy mit, mi iszonyut mondjon. S furcsa, mindig ugyanazt az egy szornytiséget
talalta meg. Azt mondta:

- Te... ppp-imasz!

S iitotte a classist, mint a lovat. De csak a helytelenkeddket, a rossz fickokat, meg azokat, akik
nem akarnak tanulni, noha tudnanak. Verésének modja rettenetes volt. Még ma is érzem
véremben azt a fagyot; pedig, haj, mi mindent adatott nékem azdta latnom!... Megtépazta,
Osszepofozta a kdlyket, aztan maga ala tiprotta, mint a mord bika... De mikor a mitét véget
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ért, megolelte a fiut s odavezette az elsd pad szélére, ahol az a csodalatos, az az elérhetetlen
nagy dolog volt: rongyos pappendekli skatulyaban a kis asvanygytijtemény. S azt mondta:

- No gyere, no nézd, édes fiam, nézd ezt a szép...

De azt mar nem mondta, hogy ,,fagyagot”. (A mi idénkben t. i. volt ilyen nevili 4svany is, sot
még sz¢&p is lehetett a szegény.) Nem mondta, mert mar zokogott volna, ha nem titkolja, ha
nem nyomja el férfias mellének minden izmaval. De csinya kis szeme csupa konny volt.
Csupa édes, szent konny.

Egy vasarnap megbetegedett az exhortatorunk. A természetrajz e borzaszto tisztelendo ura jott
be, szent beszédet tartani helyette. Epp Jézus neve napja volt. S 6 elmondta nekiink, hogy e
napon mi vagyon a keresztény szivében. ElImondta a maga szegény, egyszerli modja szerint,
de a j6 embernek, a j6 apanak minden nagy, véghetetlen szeretetével. Egyhazi szonoklat? Is-
merem valamelyest, mert az is érdeklett. Bossuet? Lacordaire? Nem, én annak a himl6helyes
piaristanak koszondm a legszentebb templomi érzést. Ott, a dohos classisban, most harminc-
harom esztendeje aradt redm az a krisztusi malaszt, az a nagy szeretet. S velem 1észen haldlom
orajan is.

Mert: szeretni, az életnek titka ez!

Es mi szerettiik azt a borzasztd embert. Szerettiik a sziiz ifju 1éleknek hatalmas igazsagos-
sagaval. A jo ember nagy szentségének érzése volt sziviinkben, az édes, a fini. Es ma is él
bennem a gyasz, mikor még abban az esztenddben letettiik Chmeldnyi Jozsefet a belvéarosi
plébania-templom sirboltjaba, s én azon a temetésen ministraltam. Oh, gyermeki konnyek
hullottak a magéanyos, a csalddtalan szerzetes koporsojara! S tudom, van még ebben az
orszagban egyné¢hany ember, aki megkdszoni nékem, hogy annak a szegény, névtelen papnak
ezt a kis monumentumot allitottam. Huszonnégy oOraig tartot, eltiind ujsagpapirosbol.
Mindegy. Ez a halavany fellobbanas még az 6 szeretetébdl valo.

Es a szeretet istene adja nékiink, hogy a tanuld, az iskola siilyos fegyelmét viseld tanulo,
tanitd mestereiben soha se lathasson ellenséget. SOt ne is sejthessen, ne is gyanithasson. Ami
keménység és keserliség van, ha mar lennie kell, legyen szelid és édes a szeretet, a leg-
nagyobb igazsdg malasztjatol. Mdasnak talan nehéz lenne igy végezni, nekem hivatalos
istentelennek konnyti: dicsértessék a Jézus Krisztus!

LXXIX.
A szembekotosdi.

Nem el0szor irok most a szembekotdsdivel kapcsolatos sakkozés ellen. Régtdl ota hirdetem,
hogy ez a mutatvany nemtelen, hiabavalod €s veszedelmes.

A XVIII. szézad kdzepén keletkezett; az idében, mikor divatja volt a miivészetek mindenféle
egyligyli megnehezitésének. Az akkori izlés dupla aron vasarolta a bal kézzel festett képeket
¢s minden jO szobornal tobbre becsiilte az egy darab elefantcsontbdl faragott lancot. A hatéves
Mozart bekotott szemmel jatszott Maria Terézia el6tt; sot hogy a csoda annal nagyobb legyen:
selyem kenddt boritottak a spinett billentytiire. {rva vagyon, hogy ezt a mutatvanyt az udvar
nem gydzte bamulni; vagyis az egész udvarban nem volt zeneértd ember, mert a zeneértonek
tudnia kell, hogy a so6tétség és a billentylik eltakarasa mar a kozépszerli zongorasnak sem
akadaly.
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Ugyanez idOben taladlta ki Philidor a szembekotdsdis sakkozast. Vagyis mnemotechnikai
mutatvanynyal nehezitette meg azt a nemes mesterséget. O még csak harom partiet jatszott
emlékezetbdl. Morphy mar nyolcig vitte fol, Paulsen huszig; Maroczy és Lasker pedig ma a
huszonot koril jarnak.

Rosszul cselekszik, igen rosszul. Elészor is ez a tréfa nem méltd a sakk-miivészethez;
egyetlen egy szép partie tobbet ér szaz ilyennél; mert azt talan még sem allitja senki, hogy az
efféle jaték klasszikus is lehet. Masodszor mi koze van a sakkozédsnak az emlékezdtehetség
fitogatasahoz? A sakkozas az elmének kivald, derék és mindig a talentomtol ihletett munkaja;
amaz pedig a puszta agyvelémechanika. Minthogy bizonyos fogéasokkal jar, tulajdonképpen
bele lehet verni a legszamarabb emberbe is. De jo tudni: mit mondanak errél a dologrol a
legkitlindbb elmeorvosok. Szerintdk az agyvelonek ilyen munkara valé kényszeritése az
intellektualis organum biztos romlasaval jar. Azok a vilaghires fejszamoldok mind meghibbant
elméjli emberek. Az agyveldnek ilyen egyoldali miikodtetése beteges allapotot idéz eld.

Nem irigylem azt a tisztelt kozonséget, mely mdd nélkiil gyonyorkodik benne: hogyan vonja
kobgyokét az a szegény komédias egy perc alatt husz szamjegyli mennyiségnek. A mathe-
matika se latja e koklersag hasznat; én legalabb bizonyosan tudom, hogy Konig Gyula nem
tart a hazanal eleven szamoldgépet. Szakasztott ilyen cstinya és hidbavalé a mnemotechnikai
sakkozas. Vagy meri-e valaki azt éllitani, hogy a sakkmiivészetet ez a mesterkedés el0bbre
vitte? Epp az a valdsag, hogy a remek, a nagynemii jaték azonnal megsziinik, mihelyt ez a
mechanika kezdddik. A sakkozas és a szembek&tdsdi nem fér Ossze; csupan régi rossz divat,
hogy mégis egybekapcsoljak a kettot.

S ez ellen a régi rossz divat ellen kiizdeni kell; mert a statisztika azt bizonyitja, hogy a sakk
mesterei kozott igen gyakortanvalok az elme- és idegbajok. Az agyveldnek nagy, megfeszitett
munkajaval jar maga a jaték is, hat még mikor azt az agyvel6t befogjak a mnemotechnika
61doklo robotjaba!

Bizonnyal el fog kovetkezni az id6, midon a vilag 0sszes sakk-korei elitélik ezt a visszaélést s
nem tiirik meg termeikben a nemtelen, a hidbavald, a veszedelmes szembekotdsdit.

LXXX.
Az electrocutio.

Az észak-amerikai Egyesiilt Allamok elnokének gyilkosat e héten fogjak kivégezni; még
pedig mesterséges istennyilaval.

Az emberdlésnek e modjat Amerika legkitiindbb elektrotechnikusai véllvetve talaltdk ki.
Részt vett e munkaban Edison is, meg az a Tesla nevii horvat testvériink is. Az utobbi foképp
a rendszer javitasan és tokéletesbitésén faradozott; mert az elsé electrocutio utan, 1890-ben,
kideriilt, hogy hiaba fordul a dynamo percenkint kétezerhétszazat, s hidba kétezer az ohm ¢és
kétszaz a volt: a mesterséges istennyila meglehetds lassan miikodik. Nem csapja agyon az
embert, hanem szépen megporkdli. S ez a muvelet eltart fél 6raig is, a delinquensnek irtoztato
kinjai kozepett.

Hogy mi igaz ebben, mi nem, nehéz eldonteni, mert az elektromos kivégzések a legnagyobb
titokban folynak, s részletek elarulasa biintetendd cselekmény. Azt azonban a laboratoriu-
mokbol tudni, hogy a talalmény javitasin még most is egyre dolgoznak, elérni azt a célt, hogy
ez a masvilagra valdé expedidlas valdsdgos euthanasia: szép, csendes, fajdalmatlan haldl
legyen. Amilyen csak minden milliomodik embernek jut.
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Biz ez igen gyongéd gondoskodas, kivalt ha &sszevetjiik a chinai kettéfiirészelés, a rémai
keresztrefeszités meg a német kerékbetorés egy kissé dcska rendszereivel; de azért az electro-
cutio jogasz, orvos €s technikus hivei csak olyan barbarok, amilyenek az elmult évezredek és
szazadok primitiv emberei valanak. S6t olyanabbak, mert a tudoményt és az emberi elmének
egyik legdicsObb talalmanyat gérnyesztik a halalbiintetés, e szornyti anachronismus szolgala-
taba.

Mikor a hohér folmaszik hatul a létran és kiveszi a zsebébdl a hurkot, aztan - dolgozik: ez a
rut pecérmunka az ¢ borzalmas 6sdisagaval legalabb alkalmazkodik az egész dolog szelle-
méhez. A kozépkor tért vissza abba az udvarba. Minden a multhoz tartozik. S legféképp az a
néma, sotét, hihetetleniil kezdetleges és egyszerti 6lés. De mikor a vesztohelyen a modern
tudomany silirog-forog, vigydz, szamit és tanacskozik! Akar csak az operalo asztal volna az a
gondosan folszerelt hohérszék. A szemek a mérdeszkozokon fiiggenek, a kezek igazgatjak a
finom szerkezetet, a nyelvek pedig tudoményos miiszokka valt szent neveket emlegetnek.
Alessandro Volta, Ampere, Ohm lelkét idézik oda, az elektromos vérpadra. E nagy tudésok a
bakolegények. Szolgalniok kell. Végeznidk az 6lés munkdjat - a mai tudomdny nevében és a
mai tudomany legfényesebb fegyvereivel.

Ez az anachronismus szentségtorés; s borzalmasabb a Gréve-tér minden szorny( jeleneténél.
Megtagadasa az emberiség fejlodésének. Erdszak a természeten ¢€s a lelkeken.

LXXXI.
Pulszky Agost.

Pulszky Agostot egyszer lattam az életben. Gondolom, most négy esztendeje. Adatokat keres-
tem a magyar miivelddéstorténet egyik legfurcsabb alakjarol, arrdl a Literati Nemes Samuel
nevii archaeologusrol, ki a mult szdzad harmincas-negyvenes éveiben nyelvemlékeket koholt
és régiségeket hamisitott. Valaki mondta nekem, hogy Pulszky Agost az atyja révén tud
egyet-mast arrol a kiilonds emberr6l. Hat megkértem 6t levélben, kozlené velem adatait.
Pulszky Agost nem irasban vélaszolt a levelemre; hanem eljétt hozzam maga.

Egy meglehetés hanyagul, mar mint teljesen vasalatlan ruhaba 061t6zott ur jelent meg a
dolgozdszobam kiiszobén. Legott raismertem; de nem arr6l, amit kegyetek gondolnak: nem a
vicclapok karikatirairdl. Az a hagyomanyos Pulszky Guszti-kép hazugsag, s ami rosszabb:
humortalan hazugsag. Nem hasonlobb ahhoz az emberhez, mint hozzam, kegyedhez vagy
akarkihez. Vendégem kilétét két ndi arc mondta meg nekem. Az egyik gyermekkori emlék:
1866 nyaran a csaszarfiirdd boglarfai alatt egy idegenes Oltozetli, magas szOke asszony
bukkant fel; mellette egy nyuldnk novendékleany. Nem gydéztem bamulni kockés ruhajokat,
kék fatylukat és tarka skot plaidjoket. Ilyen angolokat én addig csak képeskonyvben lattam.
Suttogtak koriilottem, hogy ez az urnd egy szamiizéttnek a felesége. Mikor én kilencesztendds
gyermek voltam, a kilencesztendés gyermekek is igen jol tudtak, hogy mi az a szamiizott. Es
félénk szeretettel, szomorusaggal néztem arra a nemes arcu asszonyra, valahanyszor csak lent
sétalt a boglarfak alatt. Egy nap aztdn nem jott le tobbé se 6, se a leanya. Mindkett6joket el-
vitte az akkor dulo kolera. Sok év mulva ujra lattam azt a finom vonasu arcot Hampel
Jozsefné Pulszky Polyxena asszony képében. S most megint - €s talan még hivebb masat -
ebben az ismeretlen ismerdsben.

Valami kedves meghatottsag rezgett at a szivemen: imhol a gyermekkori emlék kiildi hozzdm
kovetét. S jol esett az a csalodéas, hogy a karikatira, az az impertinens félig tompe, félig
hegyes orr csupa falsum, nem ilyen az igazi Pulszky Guszti. Es mégis, mégis mindjart valami
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kellemetlen érzés motozott bennem. Idegenkedtem ettdl az urtdl. A politika lenne az ok?
Szerelmes istenem, nekem minden politika csak olyan, mintha a Mars csillagon csindlodnék.
Mas a dolog nyitja. Mas: a magyar formaérzék. Pulszky Agostbél - azaz, hogy Gusztibol, - a
sajtd, beleértve még a Nyelvort is, gytiloletes alakot csinalt. Sokat tudd, de zavaros fej; 6rokos
akadékoskodas, hosszu, zagyva beszéd; meglehet, csupa bdlcsesség, de nincsen emberfia, aki
megérthesse ezen a vilagon. Es rettenetes idegenség. Tagadisa mindennek, ami magyar,
gondolatban is, kifejezésben is. Egbekialtd sértegetése a magyar agyvel$ és a magyar nyelv
syntaxisanak. Haromméteres mondatok, amelyekben nincsen se alany, se allitmany. Példait,
elrettendd példait, kozolte a Nyelvor is €s palyadijat tlizott ki annak a halandonak, aki ezt a
beszédet megérti. Az én életem meg a magyar prosologia.

Tiz perc mulva elébukkant a masik hazugsag. Pulszky Agost mestere volt a szénak. A legmii-
vészibb, sot a legbédjosabb csevegd. Nem olyan zamatos rusticus, amilyen Eotvos Karoly; de
csupa vildgossag, csupa csillogés, s egy csoppet sem magyartalan. Azzal a csufolodéssal
kezdte, hogy 6 éneldttem trémaz, mert az 6 nyelve tulajdonképpen az angol és a gondolkodas-
modja is angol; tehat én engesztelhetetlen szittya tiistént meglatom benne az idegent. Aztan
beszélgettiink. Kora délutan jott; alkonyatkor ment el. Azok az 6rak orokké emlékezetesek €s
kedvesek nékem. A honi Vrain Lucas dolgaval hamar végeztiink. De anndl tobb sz6 folyt
kozottiink az europai magyar emberrol. Vajjon hany il a képviselohazban €és hany egyebiitt?
Szamitgatasaink kétségbeejtdk voltak. Es ginyolodtunk és keseregtiink és karomkodtunk,
mint két olyan blinds ember, aki most tulajdonképpen elarulja a hazat; de jol esik nekik, mert
maskor, masutt nem lehet ilyen iszonyusagokat beszélni. Még csak godrot sem ashat az
ember, mint a Midas borbélya, hogy belestigja ezeket a hazafiatlansagokat; mert nad n6 a
godor felett és kizizegi, hogy... Nehezen véltunk el. Annyi mondanivalonk volt még; csupa
haragos szeretet, csupa chauvinista idegenség a magyarral szemben, aki még ma sem akarja
hinni, hogy ¢élete a tudastdl fiigg. Soha senkivel sem beszéltem még errdl a nagy, errdl a
fajdalmas dologrdl ilyen 6szintén, ilyen konnyen, ilyen benséen. De mas se velem, a 1éleknek
ilyen Olelkezésével. S mikor az én vendégem tavozott, egy tiindoklé elméjii, honszerelmes,
igaz magyar muvészlélek emlékezete maradt velem.

Hosszu éveken élt bennem a vagyodas, hogy lassuk még egymast és ujra beszélgessiink,
toprenkedjiink, mint akkor. De hidba, gy0zott az az ostobasagom, hogy magamnal nagyobb
uraknak ne igen legyek terhére. Azt a régi latogatast pénteken fogom visszonozni, ott, az
udvaron.

- LXXXIL
Erett leanyok.

Dicséret a budapest VII. keriileti fégimnaziumnak azért a bolcs irgalmatlansagért, hogy htisz
jelentkezd leany koziil csak nyolcat nyilvanitott egyetemi tanulmanyokra érettnek. Ama huisz
ledny négye mar az osztalyvizsgalaton sem boldogult; nyolc pedig az érettségin bukott meg.
Kemény szamok ezek. Igazi vas szdmok. De jobbak a selyem szamoknal.

Nem illetem az orszagnak semmi iskoldjat azzal a vaddal, hogy a gimnaziumi tanulmanyokat
végz0 lanyok irant a gyongeségig gyongéd, hogy csupa kiméletbdl kevesebb tudast kivan a
kisasszonyoktdl, mint a fiaktol, s hogy tudatlan fiatal holgyeket is bocsat fel az egyetemre. De
azzal igenis vadolok nem egy intézetet, hogy a lednyok irant nem szigorubb, mint a fiak irant.
Mert azt hiszem, hogy szigorabbnak kell lenni a lednyok irant.
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Ez az éllitds szornylinek latszik. Ime néalunk is gydzedelmeskedett végre-valahdra az a
psycho-physiologiai igazsag, hogy az ember agyavelejét nem szerint osztdlyozni jogtalan
dolog. Lehet tehetség, nagy tehetség a n6 is. Minden téren. A politikatdl a mathematikaig. S
hogy eddig minden ritkasdg, ami volt: annak igen egyszeri az oka: a kiralyndket kivéve
semmi nét nem neveltek férfi-palyara. Akibdl mégis lett valami, a n6i munka hatarain tul,
mind a maga erejébdl kiizdotte f6l magat. A spanyol orvosholgyek, akik legényruhédba 6ltozve
lopddztak be a salamancai egyetemre; és a George Sandok, akik kijatszottdk a nagynénik
6lalkodo tilalmat, hogy olvashassanak ¢és irhassanak. Mindezeknek le kellett gy6zni a sziileté-
stik atkat s ki kellett vivniok mindazt, ami a legszamarabb fraternek is szabad: hogy dolgoz-
hassanak.

Nagy gy6zedelme az emberi jogoknak, hogy immar a ndk el6tt sem zart a tudomany temp-
loma. Atlépheti kiiszobét €s aldozhat oltaranal mindenki, akinek megvan a hozzavalo6 ereje.
Csakhogy ennek az erdnek a ndben ma még kivételesen nagynak kell lennie.

Miért? Az ok igen egyszerii. A tudomany ma arra valo, hogy kenyeret adjon az embereknek.
Ez a sok doktor mind csak azért lesz doktor, mert a qualificatio torvényekben megszabott
dolog; ¢és ha az egyetemet kinek-kinek csak két esztendeig kellene jarni, bizony igen kevesen
jérnak haromig, négyig vagy 6tig. Hanem azért ez a sok doktor és diplomas tr se mind tudos
am. S6t ha a fakultdsok egy rossz nap megeskiidnének, hogy a jovenddben csak az igazi
doctissimus vireknek adnak kutyabdrt, hat rettenetesen megakadna nalunk is, masutt is a
qualificatio utan torekvo sokasag.

Ez az oka annak, hogy mar a gimnaziumban is van egy 0si rendszer, melynek a neve weiter-
wurschteln. Vagy mi is lenne a vilagbol, ha a professzorok csak a legfényesebb tehetségi
tanulokat eresztenék foljebb; csak azokat, akikbdl egykoron a tudomanynak csupa erds istapja
leszen! Haj, a kozépszerii, jdmbor gyerek a legnagyobb percent. Istenem, mit lehessen ezekkel
csinalni? Az igen régi tapasztalat azt tanitja, hogy elvégre ezek a szegény joakaratu mamla-
szok is majd csak megtalaljak az ¢életben azt a kort, amelyben miikddhetnek ugy, ahogy, nem
sokat hasznalva, de talan nem is artva. Megélhet még a gyenge orvos is, mert hiszen mind-
nyajunknak meg kell halnunk.

Az bizonyos, hogy ezzel a rendszerrel vele jar a proletdrsag szaporoddsa. Mert hiaba, ez a
vilag mégis csak a kivalo embereket szereti. Es rettenetesen bizalmatlan. Es babonas. Példaul
Magyarorszag ezel6tt egynéhany esztendével még abban a babonaban leledzett, hogy a bécsi
orvos okvetleniil jobb orvos, mint a budapesti orvos. Ez a babona mar megddlt. De van ¢és
alkalmasint lesz is még jo ideig egy masik hiedelem, amelyet nem is mernék épp babonanak
nevezni: hogy a himnemii orvos tobbet tud a nénem orvosnal. S a tobbi tudoméanyos palyan
is, ki tudja, meddig fogja kisérni a szegény ndket ez a bizalmatlansag. Biz ez igaztalansag: a
statisztikdnak ferde magyarazata. A tudomany kitiindségei azért voltak eddig mind férfiak,
mert né nem adta magat az 6 munkajukra. De az a kozhit, hogy a né okvetetleniil gyongébb
mindenben, mondom, megvan €és meg is lesz; s mi mar aligha érjiik meg elmulésat.

Ezért sziikséges, hogy az uttéré ndk a tudomanyban mind jelesek legyenek. Csakis igy gydz-
hetik le azt az el6itéletet. Ellenben a kozépszerti, a gyenge, vagy hogy vildgosabban beszéljek:
a diplomas férfiak mai atlagaval egyértéki n6k nem fognak boldogulni. Ama weiter-
wurschteln csendes malasztjaban nem részesiilhetnek, mert nem férfiak. Tehat a legkeserve-
sebb proletarsag var redjuk, s ha nem sikertil férjhez menniok, vagyis ott végeznidk, ahol akar
kezdhették volna: a nyomortsag.

Ezért kell nagyra becsiilniink azt az iskolankat, mely egy csomé lednynak Oszintén meg-
mondta: ,,Kisasszonyok, a tudomanyos palyara ma még ne 1€pjen az olyan ledny, aki ott csak
lIézengeni tudna. Hat Pista meg Jancsi csak cstisszon at valahogyan, az isten nevében; majd a
szarnya ala szedi Oket a szent kézigazgatas. De 6ndknek ki kell vivniok a helydket mindeniitt,
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bebizonyitva azt az igazsagot, hogy a né tudomanyos palyara is vald. Hogyan tehessék ezt
igazi erd, készség ¢s fegyverzet nélkiil?”

S hogy ez az iskola megbuktatta az érettségizd kisasszonyoknak tobb mint felét, nem csak az
illetokkel szemben volt bolcs €s atyai cselekedet, hanem nagy intés és tanulsag a tobbieknek,
amaz abrandos szazaknak, akik azt hiszik, hogy a leanyok gimnaziumi tanulménya jobbadan
csak a képes lapok szamara valo lefotografalasabol all. Ez az eset megoktatja 6ket a munka
rideg, de szent komolysagara, s arra is, hogy a palyavalasztds csaknem olyan nehéz, mint a
kalapvalasztas. A VII. keriileti fogimndzium eljarasara olyan tisztelettel kell tekinteniink,
mintha életmentés volna.

LXXXIII.
Az orvos csalasa.

Csalas vadja ald helyeztek egy orvost, ki egy betegét hiabavald, sot kartékony modon kezelte,
felhasznalvan a paciens tudatlansagat ¢és hiszékenységét, hogy a gyogyitas foganatjara nézve
tévedésbe ejtse s ezen a réven honapokon at jogtalan vagyoni haszonban lehessen része.

Tisztelettel €és szeretettel szemléltiikk a magyar orvosok ama mozgalmat, mely arra torekedett,
hogy nemes rendjokbol minden tisztességtelen elemet ki lehessen kozositeni. Ilyen elemek
nélkiil, sajnos, nincsen semmi népesebb rend. Lombroso statisztikaja megkdveteli a maga
fekete szamait. Rossz orvos, rossz pap, rossz bird, rossz ligyvéd, rossz ujsagird és rossz
minden volt, van és lesz széles e vilagon. De a joknak eszkdzokkel kell rendelkeznidk, hogy a
rosszakat lehetetlenekké tehessék a biintetdtorvény hatardn innen is. Magyarorszagban az
orvosi rend az egyetlen, melynek ilyen eszk6ze még nincs. Pirulva kell tiirnie, hogy akérhany
doktor a tisztességtelen pénzszerzés sokféle modjanak fertdjében hurcolja meg tudomanyos
oklevelét. Vannak itten Cagliostrok és egyéb charlatanok, akik - mundus vult decipi - az
amitasnak legszemérmetlenebb modjaival fogdossdk és kamatoztatjak a pacienseket. Ezek
ellen a doktorok ellen a tisztességes orvosok nem tehetnek egyebet, mint hogy nem fogadjak
be Oket uri tarsasagukba. Hitvanysagaikat azonban nem akadalyozhatjdk meg. A hitvany-
sagnak pedig sok mindenféle fokozata van addig, ameddig becsonget a detektiv és azt kérdi:
itthon van-e a nagysagos ur?

Erésen kivanunk a magyar orvosi rendnek olyan autonomiat, mely lehetévé teszi, hogy meg-
szabaduljon méltatlan tagjaitdl, még a renddrség és a birdsag beavatkozasa el6tt. Vagyis
kemény fegyelmi szabalyokat alkalmazé kamarakra van sziikség. S akkor majd a dat Galenus
opes igazsag - ma mar meglehetdsen kétes igazsag - dithds keresése, mely minden baj kutfeje,
meg fog sziinni.

Nem is sejtem, ki az az orvos, akit vad ald helyeztek. Ha egyike azoknak a hirhedett dokto-
roknak, akikre mar rég faj a fogam: oriilok, hogy végre valahara azon a padon fog iilni, ahova
6t mindig kivantam. Bajban van az ipse; és csak hadd legyen bajban. Pesti magyarsaggal
szolvan: fergiinolom neki. Ordmem azonban még akkor sem teljes, ha a vadlott csakugyan
ama bizonyos figurdk koziil vald; mert nem azért keriilt bajba, amiért én szerettem volna,
hogy bajba keriilt légyen mar legaldbb szazszor, de sohasem volt mitdl tartania, mert
torvénylink igen sok dologban - hogy igy mondjam - csak makroskopikusan lat.

Ezt az esetet csak a vadhatarozat betiij¢bdl ismerem. Részleteirél nem tudok. De furcsallom
azt a dolgot, hogy csalasnak mindsithetd cselekedet az, mikor egy orvos rosszul gyogyitja a
betegét, de amellett hitegeti, hogy majd meg fog gyogyulni. Az a rosszul gydgyitds meg-
lehetdsen nyulékony fogalom. A diploma arra ad jogot az orvosnak, hogy minden esetben a
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sajat legjobb meggydzddése szerint jarjon el. A mikéntrél nem sz6l semmi térvény. A tiido-
vész orvossaga nincsen becikkelyezve; és pedig, sok mindenféle okon kiviil azért sincsen,
mert a tid6vész orvossagat egyelére nem ismerjilk. Vajon amité-e az az orvos, aki a tiido-
vészes beteg gyodgyitasat mégis folvallalja és kapkod fiih6z-fahoz, jollehet maga is tudja és a
tobbi orvos is tudja, hogy kapkodésanak alig lehet haszna. S6t én is tudom. De azért, ha az
isten tiidovésszel latogatna meg engemet, vagy valamely szerettemet, bizony csak orvoshoz
folyamodnam. S az az orvos még akkor sem cselekednék semmi rosszat, ha egyszeriien a
sorsunkra bizna benniinket, nem nytlvan semmi haté orvossaghoz; mint példaul az egész
homoeopathia teszi. Ez a tudomény szabadsaga. S ez a szabadsag csak ott ér véget, ahol a
vétkes mulasztas vagy a durva botlas kezdddik. Ezek biintetendd cselekmények. Ha az orvos
gondatlansagbdl elvérezni hagyja betegét vagy egy centigramm helyett egy grammot vétet be
vele olyan szerbdl, amely ekkora mennyiségben 6l: a birésagok elitélik 6t.

Azt azonban nem érem fel ésszel, hogy okvetetleniil csalast kdvetne el az orvos, aki egy bete-
get helyteleniil kural, s amellett emberét gyogyulassal biztatja. Az ilyen doktort, ha eljarasa
csakugyan teljes bizonysaga tudatlansdganak, el lehetne tiltani az orvoslastdl. Ismerek olyan
kiilfoldi torvényeket, amelyek silentium ald helyezik az orvost, ha red bizonyult, hogy
ignorans. A diplomat az allam adja, minden eszkozével proba ald vetvén az orvost: vajon
megérdemli-e azt az oklevelet. A tudas ellendrzésének eszkdzei azonban nem tokéletesek;
megeshetik, hogy az allam késdbb meggydzddik rdla, hogy tudatlant szabaditott a szenvedd
emberiségre. Tehat joga €s kotelessége a diplomat visszavenni. Nalunk, tudtommal, az allam-
nak ilyen hatalma nincs. Az orvosi kamarak intézményét nemcsak az ethika okéaért tartom
aldasosnak, hanem azért is, mert vele jarna a tudomanyos eljarasok testiileti ellendrzése is.
Vagyis igy szabadulnank meg a tudatlan és a kuruzslé doktoroktol. De az efféle por még csak
nem is palliativum.

LXXXIV.
Kivégzés.

Huszonot év eldtt sok kivégzést lattam ebben az orszagban. A szamat sem tudom bizonyosan.
Tizendt koriil jarhat. De egy sem volt iszonyibb a maindl. Emlékszem elitéltekre, akik a
vesztoéhelyen mar csak undok, élettelen, fakd automatak voltak. Emlékszem a hetykére, aki,
mikor a mester a nyakdra tette a hurkot, azt mondta: ,,Csak aztan jol szoritsa ra!” A fiilemben
van annak a hangja, aki a zsamolyon elkialtotta magat: ,,Az Isten verje meg a biraimat!” S
mintha csak tegnap volna: most is eléttem a szorny( jelenet, mikor a vingai bolgar asszony -
elsdnek az urat akasztottak fol - leiitotte a bakd fejérdl a kalapot, birokra kelt a hohérokkal s
percekbe telt, mig a harom markos ember lefoghatta és megkotdzhette 6t... De a legbor-
zasztobb mégis csak a mai kivégzés volt. Ennek a haramidnak az utols6 nap ¢és éjszaka olyan
red6ket szantott a homlokéara, aminSket a szazesztendés emberek arcan sem latni. Es a zordon
zsivanybol sird kis gyermek lett. Mihelyt kezet vetettek ra a hohérok, hangos rivasra fakadt, s
csak a kotél némitotta el. Egy pillanatig azt hittiik, hogy a boldogtalan énekel a halalos
félelem deliriumdban; mert el sem tudtuk képzelni, milyen lehet az, mikor erds férfi ri, mint a
kisded. Csak aztan éreztiik, hogy az a rettentd hang rivas, melybdl ki-ki hallatszik egy-egy
tagolt szo... Kisérteties volt ez, mint minden, ami a természet ellen valo.

Hat maga a hohér-munka, a vérlazitéan lassu és iigyetlen! A bitofa magasabb, a zsamoly ala-
csonyabb volt kelleténél; s mikor azt az embert végre-valahara nagy rosszul megkotozték, a
nyakdra vetett hurok rovidnek bizonyult: a két legénynek nagy nehezen, erélkodve, fol kellett
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emelnie az elernyedt, sulyos testet a levegObe, hogy a mester a kotél végét beleakaszthassa a
kampoba... Szornyliség volt ez.

...S én nem kérek 6noktdl bocsdnatot, amiért mindezt leirtam, sajat ir6i izlésem ellenére is.
Mer sziikségem van e részletekre, hogy bizonyithassak egy tételt.

Ez iszonyu kivégzés alatt a nézok kozott nem volt egyetlen egy sdapadt arc sem.

A mult szazad nyolcvanas éveiben még a ,,minden incidens nélkiil lefolyt végrehajtasokon” is
csupa borzalomtol beteg ember volt jelen. A birdsagi személyektdl a kivancsi amateurdkig.
Viaszsza valt minden abrazat. A haldlos itéletet felolvasd bironak reszketett a hangja és a
keze. A tisztelt kozonségben minduntalan mozgolodas tamadt: valakit az ajulés kornyékez és
menekiil az iszonyat helyérdl. Egyszer olyasmit lattam, amit a legtapasztaltabb orvosok koziil
se adatott soknak latnia: egy ujsagirot a procedura alatt stante pede elontdtt az epe. Mintha
z0ldes-sarga festékkel 16ttyentették volna végig az arcat. S ez egy pillanat miive volt. Azt az
embert ugy kellett kicipelni az udvarrol.

De ma, mondom, piros volt minden abréazat. A bir6, noha még nem fungalt ilyen esetben, igen
nyugodtan, s6t a nyugalomnak kelleténél lassubb tempojaban olvasta fel a hosszu itéleteket, s
a targyalds legszdrazabb hangjan adta eld, hogy a sorrend szerint most mi kovetkezik.
Budapesten most tizenkét éve volt az utolsé kivégzés. Ama régi, buzgo6 habituek koziil talan
csak kettét-harmat vettem észre a nézdség kozott. Csupa novicius volt itt. S mégis mind
nyugodt, mind borzalom nélkiil vald. Holott ez a mai volt egy szazadnegyed legszornyiibb
kivégzése.

Hogy mi ennek az oka? Megmondom, bar tartok tdle, hogy csak a Bodnar Zsigmond tanit-
vanyai értenek. A mult évtizedekben még realistak voltunk; a humanizmus emberei, akik
irtoztak a halalbiintetésnek még az eszméjétdl is, Oszinte emberi természetiik pedig a
physiologia szerint is iszonyodott a hohér munkajatol, noha sokszor a kivancsisag izgatta,
hogy lassa. Ma idealista vilag kezddédik. E kor fiai a haldlbiintetést sziikségesnek, helyesnek
¢s a torvény ereje legfobb kifejezdjének tekintik. Magaban, az aktusban eltiinik az ember és
minden 6 részvétreméltd nyomorusaga; s eltiinik a hohérlas undoksédga is. Marad az eszmény,
az elv: ez a biintetd igazsagszolgaltatas, igy van jol és semmi ok sincsen ra, hogy az ember
belesapadjon.

Az én orcam sem sapadt el; mert én is elmondhatom magamrol, amit az oreg Schiller, Silvio
Pellico bortondére mondott magardl: ho gia veduto molte sventure e mie ed altrui. De szivem,
az a régi az a javithatatlan liberalis, az elhalvanyodott odabent.

LXXXYV.
Vambéry.

Ma délutan kisiitdtt a nap; s ez idén el0szor nyitottuk ki az erkély ajtajat, legalabb itthon,
¢északon. Egy percig az forgott a fejemben, hogy kimegyek a Duna partjara, minden jot
kivanni egy fiatal embernek, aki ma lett hetven esztendds: Vambéry Arminnak. Az én
szegény édesapam régi jo baratjanak, s annak a jo urnak, kinek szemében mindig a szeretet
csillogasat latom, mikor velem beszél. Hej, ritka csillogas az nékem!...

De aztan csak mégsem mentem ki. Hatha beborul az ég; vagy hogy Oszinte legyek: hatha
alkalmatlan a sziirke vendég ezen az linnepnapon? Hat csak legyen az én gratulalasom inkabb
hirlapi cikk. Vambéry ezt uigyis jobb szereti. Hiszen 6 hii ember.
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Hiu és dicsekvd. Dicsekvésérdl legendas anekdotékat beszélnek. Hogyan tanacskozott vele az
angol kiralyn6, meg a torok szultan; micsoda hatasa van neki a britek egész keleti politikajara;
mennyit nyom az 3 szava a latban az egész Nyugaton. Es a tobbi. Valahanyszor pedig velem
talalkozik, nem feledi el azt mondani:

- Béla, maga kiilonben taldn nem is tudja, hogy én gazdag ember vagyok?

Azért emlitem kiilon ezt az egy dicsekvését, mert talan ez a legkevésbbé jogosult. Vambéry
sokkal kevesebbet keresett a tollaval, mint azok a kiilfoldi tudosok, akiket Gvele nem is lehet
egy napon emliteni. De mégis csorgeti zsebében az aranyat, mert azt hiszi: hatha legalabb ez a
hang hat a fiiliinkbe; s hatha ezen a nyelven értjiilk meg azt, amit az 6 egész ¢élete hirdet:

- Magyar emberek, eurdpai emberek legyetek!

Ugyanezért meséli el - bar nem is egészen mese - hogyan kérdezte tle az angol kirdlyné:
cukorral issza-e a teat? Azt hiszi: még az ilyen is hat rednk (vagy talan épp ez hat!) hogy
Osztokéljen benniinket az eurdpaisag felé.

Ezt a 6 hitisagat, ezt az 6 dicsekvését becsiilom, tisztelem én a legjobban. A nagy kiilfoldi,
féképen angol irodalmat, mely rola szol, vagy amelyet 6 irt 6ssze - csak a bibliografidjabol
tellenék ki egy jokora fiizet - soha sem emlegeti nekiink a nagy hia; s arrél, hogy Koérosi
Csoma ota 6 az egyetlen magyar, akinek a vilag tudoméanyaban fényes helye van szintén nem
besz¢él nekiink a nagy dicsekvd. Mert azt hiszi, hogy az ilyesmit nem igen érjiik fel észszel.
Vambéryt itthon egészen népszertien kell ismertetni. Csagataj tanulmanyait kevésbbé tudja
méltatni a magyar, mint azt a fol6ttébb kitiintetd dolgot, hogy a szultan sajat termesztési
szamocaval kinélta meg Ot; s ez a szamoca primeur - arabul: rasahat - volt.

Héatha ez indit némelyeket az europaisag felé; vagy hogy kalapokat nevezzenek el roluk, mint
egykor Vambéryrdl Londonban! A dicsOséggel csalogatja Nyugatra a magyart ez a nagy
keleti vandor, aki kiilonben itthon maradt, noha bizonyisten mashol is volt szdmara hely e
nagy vilagon; épp csak 6 érezte azt, hogy nincsen.

S vajon jo dolga volt-e itthon? Azt mondom, hogy nem igen volt. Ha belepillantok az
Akadémia Almanachjaba, azt latom, hogy a hetvenéves Vambéry e nagytekinteti intézetnek
igazgatdsagi €s tiszteleti tagja; tovabba a Lipdt-rend vitéze. Hat ez nem éppen mell6zés. De
ne feledjiik, hogy Vambéry Arminnak a M. T. Akadémia keserves iildozéseit kellett évtize-
deken at szenvednie. Hadign, boldogemlékii Budenzék és Hunfalviék diadalmasan kialthattak
ki rola, hogy csak még nem is nyelvész, hanem feliiletes zsurnaliszta, sOt szellemi betyar. -
Edes magyarjaim, most mondok nektek valamit. Hogy ez a mi fajunk és nyelviink honnan lett,
azt mink alkalmasint soha sem fogjuk tudoméanyos bizonysidggal megtudni. De az maris
bizonyos, hogy a jo, becsiiletes Budenz elméletén naprdl-napra tobb rés esik, s ma a dolog
korilbeliil ugy all, hogy szofejtéseinek kilenc tized része a délibabok honédba sorozoddott.
Tévedett bizony Vambéry is eleget; de 6sszehasonlitd nyelvészete nem omlott gy 6ssze, mint
az a masik. Megfogyva bar, de térve nem, ¢l az 6 igazsagaiban. Fog-e valamikor teljesen
gy6zni? Ki tudhatja! A gyOzelem is, a vereség is valamely tokéletes bizonyossag kideriilése
lenne. Ez pedig alig kdvetkezhetik el valaha, mert csak Os eredetiink homalyanak stirlisége a
fizikai bizonyossag. A sulytalan beszédii ember batorsagaval mondom: ez a homaly eloszlani
nem fog soha. De a Vambéry mécsesei égnek benne; annyi mas fény meg rég kialudt.

Vambéry Armin nem juthatott szohoz nalunk a politikaban sem. E kor egyik legnagyobb
orientalista politikusa, abban az orszagban, melyet minden a Kelethez fiiz. Tudésa és tanacsa
nem kellett a magyarnak. Az csak az angolnak kellett és kell. No de sebaj. Amit vesztettiink a
réven, megnyertiik a vdmon - noha Gedanken sind zollfrei -: van még legaldbb egy emberiink
a vildgon, aki a tudomanyban europai és magyar. Hire a mi hirlink. Utdédja nem igen lesz.
Nem azért, mintha tehetséges emberek nem sziilethetnének tobbé a mi vériinkbdl; de azért,
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mert annyira elhatalmasodott rajtunk a németség, hogy a Germanian tul 1évo vilaggal - pedig
az is viladg, vagy mi az 6rdog; sot az csak az igazi vilag! - érintkezni sem tudunk, nyelvismeret
hijan. Nem tudunk se francidul, se angolul. Németek vagyunk, nem eurdpaiak. Tudomanyos
dicsOségiink és nyomunk az, ha a Vergleichende Zeitschrift fiir Schnalzlaute kegyesen
excerpalja valamely értekezésiinket. A szerz6 rosszul nyomtatott neve mellé azt bigyesztvén:
Ofenpest, Osterreich.

Isten éltesse a santa al-dervist, aki nekiink magyaroknak tobb dicsdséget €s tisztességet gyalo-
golt ki, mint barki, aki ma nalunk a tudomanyban ¢l! Vajha kovetné nyomdokat a magyar
ifjusag.

LXXXVI.
Dr. Duka Tivadar.

Duka Tivadar, kit a budapesti tudomanyegyetem doctor honoris causa méltdésagaval tiintetett
ki, két nyelvii, s6t két nemzetli ember. Magyar és angol.

Nalunk nem ritkdk a tudés amfibiumok. SOt 6k vannak igen nagy tobbségben. Nem is tudom,
hogyan mondjam: ugy-e, hogy németiil is irnak, vagy hogy magyarul is irnak. Ez kiilonben
nem fontos, mert tulajdonkép mindig németiil irnak, még akkor is, mikor a magyar nyelvet
nyomorgatjak; mivelhogy az eszok jarasa allanddan német. Példatlan a nemzetek muveltség-
lebirja, vagyis ha két érc egybeolvad, mas oktalan vad all el6. A mi oktalan vadunk azonban
német, semmi egyéb, csak német. Mas elem nincsen benne. Es az a furcsa, hogy ez a mégis
magyarnak cstufolt tudomény német chauvinismus dolgaban tultesz magéan a németségen is. A
németség ugyanis észre veszi, sot igen jol latja, hogy kiviile més nemzetek is vannak a
vilagon, s hogy e nemzetek is dolgoznak a tudomany szdlejében. Megbecsiili e munkat, hasz-
nat veszi, nyoman jar. Nalunk meg nem is tudomany, ami nem német. Ha a németség nem
reprodukdlnd a vildg tudomanyos termésének javat, mi talan azt se tudndnk, hogy a latin
népek és a britek is értenek a villamos csengettyli csindlasahoz.

Nagy Kollonich, eminencias uram, almodtél-e te valaha ilyen dicsé almot? Tanitvanyod, II.
Rékoczy Ferenc vala az elsé magyar ember ezen a f6ldon, aki németiil tudott. Most meg az
utols6 magyar emberek ¢élnek, akik még magyarul gondolkoznak. Kevesen vannak ugyan, de
vannak; ma-holnap azonban mar 6k sem lesznek. Eminentissime ac reverendissime domine,
nagy ¢ész valal te; kitalaltad, hogyan kell ezzel a nyakas szittya nemzettel elbanni. Tudtad,
micsoda méreggel kell megétetni.

...Dr. Duka Tivadar tiszteletremélto €és kedves alakja fel¢ forditvan szemiinket, elringatdédzunk
abban a képtelen, boho dbrandban: mily irdnyba terelédik a magyar miivel6dés, ha a német
kultura helyett az angol nyomén haladhatott volna! Kérdsi Csoma Sandor életének és alko-
tasainak tudos nyomozoja olyan tiszta magyar és olyan igaz angol elme, amilyen csak két
rokon €szjarast nemzet 6lelkezésébdl teremhet. Csodalatos a nagy nyugati nép és a kis keleti
nép e lelki atyafisaga! Taldlkoznak az alkotmany torténetében, noha minden csak elvalasztja
Oket. A magna charta és az arany bulla szinte egy idében keletkezik, egymastol fliggetlentil;
mert a két nép jogérzéke és jozan gondolkozadsa azonegy. S ez a lelki hasonldsag szazadokon
altal véltozatlan. Az angol gy ir, hogy forditdsa magyar eredetinek latszik; mert egyszert,
vilagos, egyenes. Viszont az angolt Kossuth beszédeiben mindenekfolott a britekével azonos
¢szjaras ereje blivoli el. Dr. Duka Tivadarban is nagy és tokéletes a két nemzetlélek egyen-
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sulya és egyenjogu volna. Ebben a magyar emberben semmit sem hibbantott meg az angol-
sag; de angolsagan sem ejtett csorbat az, hogy magyar.

Oh, ha szazaval volnanak nalunk az ilyen tudosok! Ha egy dicsé kultura az ¢ hatalmébol és
fényébdl adott volna nekiink, nem véve el semmit t6liink! A rokon Iélek nem amalgamizalja a
rokon lelket soha. A szolgai mdasolds lehetetlen, mert nincsen idegenség, melyet be kell
olvasztani.

...Ostoba dlmodozas! Az angoltdl nem kériink mi egyebet, csak a jockeyt.

LXXXVII.
Itthon.

Az elektromossag hideg, ¢les fényével teli terem egyik vége a végtelenség volt: Palesztina
ege, a sugarzo ¢és érzéktelen kékség, melynek alatta az Ember Fia 4ll Pontius Pilatus el6tt, és a
sokasag azt iivolti: ,,Feszitsd meg 6t!”

Egyike a vilag ama nagy képeinek, melyeket az ember valamely nemes 0sztonénél fogva
némdn szemlél. Es mikor aztan - percek vagy 6rak mulva? ki tudnd megmondani! - feltdmad-
nak benne a gyézedelmes hatasok sugallta kozlékenység, akkor se meri hangosan mondani a
mellette allonak: mit érez. Suttog. Mint a fenséges szinjatékok nézdje, ki attol fél, hogy
hangosabb szava zavarna a dramat vagy a kdozonséget.

Az este a Krisztus-kép elott U forméju nagy asztal allott, s az asztal koriil vagy kétszaz farsan-
gi figura iilt; alarcosok alarc nélkiil, az tgynevezett miivészmulatsagok banalis maskarai:
spanyol lovagok, pasztorleanyok, betyarok, khinaiak, XIV. Lajos korabelijei, lengyel izraeli-
tak, kardinalisok, hohérok és minden, ami mutermek és szinhazak ruhatarabol kikertil.

Munkacsy Mihaly kozepiitt tilt Rembrandtnak 6ltézve. Igaz és miivészi alak a sok hazugsag
és izléstelenség kozepett. Es méltosagos; amilyen az & testvére, az a régi nagy mestere lehetett
még mulatsdgaiban is. De engemet bantott, hogy kalapjanak fekete strucc-tolla olyan élesen
irodik a Krisztus fehér kontosére; s ezen a kontoson még valami maés is mozgott sziintelentil: a
cigdnyprimas vondja.

Huzta az 6reg Réacz Pali gyongyen. Mint mikor igazi urnak huzza. Mi pedig lelkesedtiink,
¢ljeneztiink, aldomasoztunk és ettiik a fogast, tartar martassal. Lakoma végén, megeredvén a
nem hivatalos pezsgd, Munkacsy mester fiityiilni kezdett, itt-ott pedig cigaretta-fiist kanyar-
gott... A Krisztus meg csak allt Pilatus eldtt, isteni és emberi fenségében... Igy tinnepeltiik
meg mink a mestert és legnagyobb alkotdsat. S6t masnap meg is irtuk az ujsagba, hogy az
iinnep fényesen sikertilt.

Soha sem feledem el azt az estét.

A tragikomikumnak semmi nagy, keserli miivésze nem tudhatott volna gyaszosabb ¢és nevet-
ségesebb symbolumot kigondolni, hogy 0sszefoglalja: mint banik Munkacsy Mihalylyal a
magyar.

Legdicsobb miivét, mely azért volt itt, hogy itthon maradjon, megdikciozta, megéljenezte,
megmuzsikalta és megcigarettezte, szoval megtett mindent, amit csak tehetett (talan csak az
egy tartar martassal valo bekenést hagyta el), aztan engedte, hogy tovabb vandoroljon, Ameri-
kaba vagy hova. De hogy ne hazudjak, mast is tett, igazi magyar dolgot: gytlijtést rendezett a
képre; és lelkes vidéki hazafiak, érzelmes postas kisasszonyok el is kiildotték az oOtven
krajcarjaikat. Mdsok azonban nem igen nyultak a bugyilldrisba. Nem a milliomos fépapok,
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kiknek a kezén kdzpénz volna, vagy mi az 6rdog; és nem az orszag miivészetiigy kormany-
zata, mely az idOben csak azon munkalkodott, hogy Budapestet elarassza a vilag legotrom-
babb szobraival, kiilonben pedig azt mondta, hogy nincsen pénze... Mert bizony nincsen pénz
ebben az orszagban. De ha egy hajfeji fovarosi mérnok két dllel kijebb épittet egy palotat,
arra mégis megvan a millid, hogy masodszor beljebb épitsék.

Ki hanyhatja szemére Munkacsy Mihalynak, hogy nem j6tt haza!

Alig tizendt év mulva fejlédtek mar nalunk az agyveldk annyira, hogy a hanyatlé mesterrel
megfestettiilk a Honfoglalas képét, 6t magat pedig haza akartuk hozni. Késd, késé! Késo volt
minden. Pedig hat mi az a tizenot év? Mintha csak tegnap volna! Es mégis potolhatatlan, amit
veszitettiink. Es Munkacsy Mihaly e szegény orszagban csak egy szomoru emlékezet. Nagy-
saga, dicsdsége kint maradt az idegenben; 6 maga pedig diadal és fény kozepett is bujdosott,
mert magyar vala és vonta 6t ide ez a fold. Most kap belble vagy tiz kobméternyit. Es pedig
nagy pompaval. Mert temetni igen szépen tudunk mi magyarok, ha egyebet nem is.

LXXXVIII.
Etlap.

Vajda Janost embergytilolének tartottak. En azt hiszem, az is volt theoridban; de a praxissal
mar nem tudott megbirk6zni. Ha sok vétkem kozt az is megvan, hogy e nagy koltd hozzam
vald, meg nem érdemlett vonzddasat ridegen visszautasitottam: dromtelen ifjusdgom kevély-
sége az oka. Valami pokoli 6rémem tellett benne, hogy ridegebb tudok lenni nalénal is.
Gyonyoriiségem volt latni: mint débben meg, mikor az utcan elkeriilom. Es kéj volt sejtenem:
mint néz most utanam, tiinddve magaban: ,Miért?...” Végre nem ismertiik meg egymast
tobbé. Es megtortént, hogy este a vendéglében két szomszéd asztal mellett iiltiink. Két idegen.
Ilyenkor gyakran lattam valamit, amitdl 6sszefacsarodott a szivem: a mogorva embergytil616
nem birt emberek nélkiil ellenni.

Magahoz intette Ignacot, a morva pincért, és red bokott mutatd ujjaval az étlapra:

- Retteg vajal! Oh maguk szerencsétlenek! Ennek a szonak az etymonja nem a rettegni ige...
- Ja wohl, krémlason!...

- ...hanem a német Rettig, mely azonban a szazadok folyaman...

- Zu dienen, gnd’ Herr!...

- ...retek alakot 0ltott, egy tével ¢és kaval. Ami pedig a vajal-t illeti, maguknak...

- Ja wohl, krémldason!...

- ...tudniok kellene, hogy a rag hasonult betiijét is...

- Zu dienen, gnd’ Herr!

- ...ki kell irni. Most pedig hozzon nekem honapos retket vajjal!

Loppal egy pillantast vetettem az Oreg ,,beretvalt tigris” arcara. Igazi tragikum sotétlett rajta.
Mert nagy nyelvész-smok vala szegény az Ur elétt; és felebaratot, embert, vagy legalabb is
Ignécot kellett fognia, akivel k6zolje a lelkében tolongd igazsagokat. A hibasan irott étlap
elrontotta ebédjét, vacsorajat. Ezért volt holtdig gyomorbajos.

Nekiink, halaistennek, jobb testi-lelki gyomrunk van. En Magyarorszagon mindmostanig nem
lattam hibatlan irast étlapot, noha ép harminckét esztendeje, hogy korcsmaba jarok. Vagy mit
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hibatlan iras!... Gyaldzatos még a nyomtatas is. Oh, nem beszélek én olyan bolondot, hogy az
a spajzcédula tokéletesség legyen a magyar nyelv dolgéban; hogy a vendéglosok dontsék el az
orthologia ¢és neologia harcét; s hogy az 6 prozédjok vetekedjék a legjobbal, ami ma van: az
Eotvos Kérolyéval. Csak azt kérném aldzattal, hogy a maguk szétaranak cikkeit nyomtatndk,
irndk ki becsiiletesen a konyvbdl. De hat ezt sem cselekszik. A leglribb fogaddban is csak
ugy biizlik az étlaprol az idegen tudatlansag.

Az ember igazédn elszégyelli magat. Hat csakugyan olyan gyongék vagyunk mi magyarok,
hogy a vendéglds is csak mint ,,bensziilottekkel” banik el veliink! Ad ugyan a mi nyelviinkon
nyomtatott, irott étlapot, hogy vakuljunk, vagy inkabb: hogy ne kiabaljunk; de a nyomtatas, az
iras olyan, hogy a szerecsen se fogadna el a maga idiomdjanak. Igazi szerencse, hogy az étlap
idegen nyelvii része is ép ilyen komisz. Legalabb nem kell egyenesen azt hinniink, hogy az
ignorancia ¢s ignoralds csak nekiink magyaroknak sz6l. Megbotrankozhatik hat a kiilfoldi
vendég is a bddiiletes tudatlansdgon. Magyarorszagon eddig nem akadtam vendéglore, mely-
ben a roastbeef €s beefsteak szavakat helyesen tudnak irni. Egyszer 500, azaz 6tszaz valto-
zatat allitottam Gssze e két szo orthographiai hibdinak, s e tdbldzatom meg is jelent egy ujsag-
ban. Es még sem akadt a vendégldsok kozott egy 1élek, aki elrdstelje magat. Az étlap minden
valamirevald francia, angol, német, olasz korcsmaban értelmes emberek miive; nalunk az
elokeld vendégloben is pocsék firka.

Ennek az az els6 oka, hogy a vendéglds urak nem igen készittetik étlapjaikat tisztességes
nyomdakban, melyeknek irdstud6 korrektorai vannak, hanem zugmiihelyekben, mert ott
olcsobb. Nem kérnek meg miivelt embert e rajok nézve annyira fontos nyomtatvany atnézé-
sére; mert minek? Elvégre érthetd a retteg vajal is. Amit pedig kézzel kell beleirni az étlapba,
mindenképen jol van. A vendéglé nem akadémia. A hektograf meg nem robbanik fel, amért a
pincér szamarsagokat nyomtat vele. S a vendég megeszi az ételt, ha éhes, megissza az italt, ha
szomjas és meg is fizet érte, noha mind ostobdul volt az étlapra irva. Mert neki igy is jo.

Ezaz ,,igy is j6” a masik ok. Ez pedig a k6z0onsé€g irant vald olyan tiszteletlenség, amilyennek
a miivelt vilagrészekben példaja nincs.

LXXXIX.
A totoknak.

Kedves tot atyankfiai!

Mi magyarok a ti népeteket most ezer esztendeje meghdditottuk. Legalabb igy mondjak mosta-
naban. Pedig hat nem is egészen igaz. Huj, édes galambocskaim, csunya sz6 az a hoditovaty! Ti
fol sem tudjatok €szszel érni, hogy milyen csinya. A hodité nép maga ala gyomori a meg-
hoditott népet, mint a medve az lisz6t ¢s - ham! - bekapja. Ennek utana a medvében el-
kezdédik egy processzus, melynek emésztés a neve. Uszd nincsen tobbé, csak medve van. Es
a medve stlya gyarapszik az lisz6 stlyaval. Hizik t6le. De isz6, mondom, nincsen tobbé.
Ilyen és ez a hoditas, atyamfiai!

Azok a mérges, nagy bajuszi magyarok, akik ezel6tt ezer esztenddvel ide bejottek, jo bacsik
voltak. Dehogy jutott eszokbe, hogy benneteket felfaljanak. Nem akartak a zsirotokon hizni.
Azt mondtadk nektek: ,,Van itt elég fold, atyafiak, elfériink rajta mindnydjan békességgel,
egymas mellett, mink is, tik is.” Es ugy 16n. Es eléallott az a tiinemény, melyhez foghatét alig
ismer a vilagtorténet. Egy ezer év 6ta idegent uralé nép, a tot, Eurdpanak legislegvaltozat-
lanabb népe. Arpad tulajdon azt a bocskorszijat latta a labatokon, amelyet most is viseltek.
Még a hajatokat se nyirjatok masképen, mint a IX. szdzadban nyirtatok. Erkolcsotok, nyelve-
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tek, mind az dsi, mert mi j6 magyar bacsik sohasem gondoltunk ra, hogy megmasitsuk; pedig
tehettilk volna. Ellenben parduckacaganyos szittya csaladok megtanultak a ti kedvetekért
totul; s6t maig tiirelmesen viselik a tot neveket, amelyekre ti kereszteltétek 6ket. Motesiczky,
Rudnyénszky est de genere Divék, Jeszenszky autem de genere Temérdek. S a régi deak-tot
vers mégis ilyenformén végzodik:

Motesiczky, Rudnyanszky,
Klobusiczky, Jeszenszky
Tito vseci dobre

Vedga po slovensky.

No mar ennél jobb atyafisdg nincsen ezen a bolond vilagon sehol. Es ti most hatvan-hetven
esztendeje mégis meghallgattatok a Kollar hazug beszédeit, s elhittétek, hogy a magyar
nektek ellenségtek. Hogy elnyom benneteket; hogy nyelvetek ellen tér. Most pedig még
jobban hiszitek. Es koveteltek magatoknak tot fispant, tot vicispant, sét taln még tot Giristent
is. Es ha gyiil6ltok benniinket, annal jobban szeretitek a muszkat.

Mert nem tudtok muszkéul. Kolomposaitok azt hirdetitek, hogy ti a nagy szlav csalad tagjai
vagytok; hullamok a szlav oceanban, mely Vladivosztoktol Antivariig terjed. Es még se
értitek a muszka nyelvét. Valamint nem érti a rac és a bolgar sem. En akarhanyszor voltam
tolmacs oroszok ¢€s bolgarok kozott, a torok nyelvhez folyamodvan, mert ezek a testvérek nem
tudtak egymastol egy rof posztdt vagy egy ital bort sem kérni. Ha tudnatok muszkaul és
olvasnatok azt a pétervari nagy ujsagot, a Novoje Vrémja-t, majd kinyilna a szemetek. Az az
ujsag épp most hirdeti, hogy a szlavsagnak altalanos nyelve csak egy lehet és az az orosz.

Hét mostan muszkaul kell tanulnotok, édes atyamfiai, mert hiszen ti panszlavok vagytok.
Nehezen fogjatok megtanulni; de mégis konnyebben, mint példaul a francia vagy a magyart,
mert a szlav nyelveknek van sok rokon eleme. De épp ez a konnyliség a ti kedves tot idioma-
tok haldla. A magyar ezer esztendon at nem fosztott meg benneteket egyetlen egy szo6tol sem.
A muszka meg huszonét év alatt el tudja venni egész nyelveteket. Volt, nincs! Azutdn meg
re4 keriil a sor a vallastokra, a szokasaitokra. Es bizony eltiinik a bocskorotok szija is, hiaba
olyan tartés Arpad apank ota.

Ez kell nektek, atyamfiai? Ugyan fogjatok a csépet, asszonyaitok meg a piszkafat, és kerges-
sétek pokolba azokat a panye fiskalokat és papokat, akik benneteket, ilyen cudarul bolon-
ditanak! Es ne feledjétek, hogy vannak am olyan rossz napok is, mikor a tot megforditja a
pipa szarat, aztan ugy szivja.

XC.
Noha.

Csemegirdl vilagéletében valosagos szallo ige képen emlegették, hogy kellemetlen ember.
Igaz pedig csak az volt, hogy sokaknak kellemetlen. Dehat semper aliquid haeret, sét nem-
csak aliquid, hanem igen sok. Elhittiik réla, hogy egyaltalan nagyon kellemetlen ember. Vagy
hogyan is alkossuk alakkd a magunk szdmara a kozélet nagyjait mi maganyos kicsinyek, ha
nem az Ocsarlas és a dicséret elemeibdl? Ez elemek halmazéllapota és atomsulya folottébb
kiilonb6zd. A jo tobbnyire hydrogenium; a rossz mindig platina.

Fiatal koromban bossztsan szoktam nézni Csemegi 6 méltosagat, mikor az 6 szokott udvara-
val a kioszk felé ballagott. Ni, a nagyravagyo! Excellencids ur akar lenni. S6t miniszter vagy
orszagbird. Fényes rendjeleket akar. Mar pedig hidba akarja, mert kis mise nagy mise, nem
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lesz abbdl semmi se. Mivelhogy az 6 neve valamikor Nasch vagy ép Nascher, hogy ne
mondjam Naschitz volt. Sunt certi denique fines. Magyarorszag liberalis orszag, de sziiletniok
mégis 6vatosan kell az embereknek, s a nem kelloképen ovatosakra nézve megvan a bizonyos
hatar.

Most, egy negyed szazaddal késdbb, okosabban, tehat becsiiletesebben forgatom elmémben
ezt a kérdést. Hat csakugyan nagyravagyo volt ez az ember? Es azt mondom: az volt. De ez a
nagyravagyas az 0 lelkének igazi nagysaga.

Paly4ja parallel haladt Magyarorszag liberalissaganak fejlodésével. Azok kozé tartozott O,
akik nyomrol nyomra foglaltak el a lassankint szélesedd jogokat. Egyike volt azoknak a nem-
nemeseknek, akik nalunk legeldszor jutottak iigyvédi oklevélhez, sdt megyei tisztséghez.
Noha... Bir6i péalyaja is ezen a toretlen Gton haladt. Nagy méltdsagokra emelkedett, noha...

Ez a noha volt az ¢ ¢életének kesertli, kevély tragikuma. Kivanta a Szent-Istvan-rend kozép-
keresztjét, bar aligha tellett gyonyoriisége e kitiintetésben; de kivanta, mert egy nagy eszme
diadala volt megkapnia, noha... Valosagos belso titkos tanacsos is akart lenni; nem azért, hogy
kegyelmes ur legyen, hanem azért, mert van annak jelentdsége, mikor az ember excellencids
ur, noha...

Vagyott még tobbre is, megmutatni, hogy tobb is lehet valaki, noha... Es mikor azt latta, hogy
hidba, van hatar, hogy régi mohos kovek gatjaba {itkozik: akkor visszavonult, sértddve,
bosszusan, és a lapok nyilt terében kozzé tett egy hirdetést, hogy Csemegi Karoly valosagos
belsd titkos tanacsos jogtanacsos €s délutan 3-t6l 5-ig fogadja a feleket.

Megérttették 6 excelencidjaval, hogy ezt az udvari szokasok nem tlrik. Tehat az a nyilttéri
hirdetés nem jelent meg tobbé. Es a kellemetlen ember maig élt beteg szivében az 6 tragiku-
maval, melynek neve noha.

XCI.
Az ember.

Néhai Scheuthauer professzorrdl csak bizalmasai tudtak, hogy a pathologiai anatomian kiviil
olyan egy tudomanynyal is foglalkozott, amelynek neve talan pathologiai irodalomtorténet
lehetne. Nagy koltok élete, orvosi szemmel nézve; az ember, a nyomortlt ember a mlivész-
ben; az égi alkotasok ¢és a foldi valosag; az igazsag és a hazugsag - ez vala az ¢ kedves ¢€s
szomorl vizsgalodasanak targya.

Akik csak egyetemi eldadasairol ismerték Scheuthauert, nem is sejtették, mily nagy beszéld
mester ez a Kraxelhuber-nyelvii 6reg Ur. Ami estéinken persze németiil szolott. De milyen
¢kesen, milyen hyrtli miivészettel! Ez a kollégiuma - mert tulajdonkép eléadasok sorozata
voltak ezek a vacsorai csevegések - mint mondtam, a kolték pathologidjat, a miivészek
nyomorusagat tarta elénk. A tudasnak és az adatoknak oly iszonyu halmaza volt a fejében,
hogy csak a részletek részleteibdl hullatott el egyetmast; de még igy is azt mondom, hogy
Heine és Leopardi az ¢ kegyelmébdl ¢l bennem, mint eleven ember. Tudasa borzalmasan
nagy ¢s aprolékos volt. Igazi anatomus-, vagy ha jobban tetszik: detektiv-tudomany.

Pillantasa, mint a bonto-kés, behatott mindenhova: a legmélyebb rejtekekbe, a soha napfényt
nem latott zugokba, - élesen, finoman és kegyetleniil. Haj, micsoda bamulatos tudassal gytij-
tott és megrostalt anekdotak, furcsasagok és pletykak valtakoznak itt a nagy, megddbbentd,
lesujto tényekkel!
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Az Oreg nem igen szeretett altalanos itéleteket mondani. De mikor egy-egy bus titok feltarasa
utan ajkahoz emelte a poharat, mert hallgatni akart: fényes szemében sotéten csillant meg a
tragikum érzése.

Az az agyvelO-szerkezet, melyet tehetségnek neveziink, ritka ez vilagon. Milliok vagy ép
milliok szazai kozott akad egy-egy. Es természetébdl tulajdonkép csak ezt az egy hitvany
adatot ismerjiik bizonyosan. A tobbi titok. Hogyan lesz, mi sziili, milyen erék hatadsanak
foganatja? Nem tudjuk ¢és alkalmasint nem is fogjuk megtudni sohasem. Ami elméletet az
oroklékenységrol csinaltunk, épp a tehetség tiineményén dol meg. A tehetség egyediilvalo
vérei kozott és egyediilvaldo az emberek kozott. Az ember a természet rendje szerint nem
tehetséges. Az a csodalatos erd, a géniusz, mint idegen vendég, mint valami masik, kiilonb6zo
én lakozik benne. Ez a két 1¢lek teljesen megegyezni nem tud soha. A tehetség legtobbszor,
szinte mindig, elkiilonzi magat az embertdl, mint a tokéletes a tokéletlentdl. Nagy gondol-
kodok, politikusok, hadvezérek, miivészek kicsinyek mint emberek. Eletok ellene mond alko-
tasaiknak. Akkor hazudjak a legnagyobbat, mikor legnagyobb miiveiket teremtik. Haj, milyen
igaz és egész ember a senki, aki névteleniil ¢lte le napjait; és milyen hamis és toredékes ember
a halhatatlan, ki mennyei magassagban repiilt saros szarnynyal! Oh, a szépség, az igazsag a
szabadsag, az er0, a bolcseség valasztottjai, akik ratak, &rmanyszovok, talpnyaldk, gyongék,
gyermekesek! Oh, a szentek, akik pénzeiket busasan kamatoztatjak; oh, a nagyok, akik
szarvokon viselik a babért! Oh, a sok 6rias, aki torpe!

...Es ha végignéziink a nagy szellemek vilagtorténetén, egy van, egyetlenegy tiinemény, egy
legendas alak, ki mint ember nagyobb vala miivészeténél is, - 6, a mi édes szerelmiink, a mi
dicsOséges vériink: Pet6fi Sandor.

Huszonhatéves fit. Az én koromban mar fiinak mondjuk a huszonhatéves embert. Es mégis 6
az orokkévalo tanitomestere az életnek. O az igaz. A becsiiletes. A nemes. A szabad. A j6 fit.
A j6 szeretd. A jo férj. A j6 barat. A jo magyar. A j6 katona. O a tokéletesség. Az erd. A szep-
16telenség. A tisztasag. Az egész. Az ember. A legnagyobb ember.

Koszonjiik néked, sujtd és irgalmas Isten, hogy elvevéd tdliink 6t, ismeretlen dicsdségben,
agyutliz kozott vagy sarba tiporva. Mert ha azt rendeled, hogy kozottiink éljen tovabb is, mi
emberek 6ljiikk vala 6t meg, nem tiirhetvén magunk kozott fajunknak ilyen tokéletességét.
Buknia, halnia kellett volna néki. Ellene mondott volna ez az egész hamis vildg, melynek 6
ellene mondott. Ha idegen hohér teszi a kezét szent testére, még szerencse, ¢és vértanuink
fénykoszoruja ragyogobb egy nappal; de ha mi magunk 6ltiik volna 6t meg!... Pedig megoltiik
volna.

Mert az emberi nagysag tokéletessége a legfelsobb tragikum.

...Ha fiam volna, a legszentebb szent, a legnagyobb ember nevére, Pet6fi Sandornak keresztel-
tetném.

XCIIL
A rabasszony gyermeke.

Valdban furcsa ember lehet az, akinek gondolatai ez eseményekkel teljes nap estéjén épp csak
a koriil az igen kis eset koriil jarnak, hogy az éjjel a pestvidéki torvényszék foghazaban
hirtelen meghalt egy rabasszony csecsemd gyermeke.

E furcsa ember furcsa eszejardsdnak azonban megvan a psycho-mechanikai magyarazata. A
pestvidéki torvényszék foghdza a varmegyehdzén van; és 6 még latta ezt a foghazat teljes
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patriarchalis rettentdségében, most harmincegynéhany esztendeje. Porokbe mertilt, pusztulo
csalad informalni jart a térvényszéki tanacsos urakhoz a masodik emeletre, s magaval vitte kis
fiat is; mert hat hol hagyhatta volna ebben a nagy varosban? A masodik emelet tornacarol le
lehetett 1atni a bortdon udvardra. Ott, a toronyforma kerek épiiletszarny alatt, a meglancolt
rabok soprogettek és sikaltak. Asszonyok is.

Mind sarga, mint a halottas viaszgyertya. Olyan sarga, hogy az ember borének természetes
szin¢hez szokott szem valami rettenetes csodat 1t benne; hat még a nyolc-kilenc esztendds
falusi it szeme! Es volt ott egy sikalo rabasszony; a hatdn rongyos batyu; és a batyubol ki-
logott egy kis meztelen gyermek feje, keze, laba. Haj, az volt 4m csak a sarga! Es sovany és
rancos. Amilyen gyermeket idekint a vilagban nem latni soha, soha. Mert szérnyeteg a nyo-
morusagtol.

S az én bolcs kis elmém azt kérdezte: ,,Hat az a gyermek mit vétett, hogy ide zartak?” S az én

ostoba nagy elmém most is azt kérdezi: ,,Minek van a rabasszony artatlan gyermeke borton-
ben?”

Szentiil hiszem, hogy a pestvidéki térvényszék foghdza ma Eurdpa egyik legemberségesebb
¢s a hygiene minden vivmanyaval folszerelt foghdza. Maga a bruchsali borton is kézépkori
tomloc hozza képest; noha nem igen tudjuk, hogy harmincegynéhdny év ota valtozott volna
annak az épiiletnek csak egy téglaja is. Es az is bizonyos, hogy az a sarga szin eltiint, teljesen
eltlint. De mégis minek van oda csukva a csecsemd gyermek?

Most épp azt kutatjak: mi 6lte meg az éjtszaka azt a nyomorult kis penészt. Vagy ki? Mert azt
is gyanitjak, hogy maga az édesanyja.

Jotékony ¢€s nagytekintetli urak és holgyek tavaszi vasarnapokon diszes kozgylléseket
tartanak, érdemjelesen, selyem ruhaban; s bdlcs €s meghatdo beszédekben értekeznek a
gyermekvédelemrodl, a fehér keresztrol, a kitettek hazarol. Beszédeiknél még szivhez szolobb
a statisztika, mely arrdl ad szamot, hany kis arvat mentettek meg a pusztulastol. De ezek a
josagos urak ¢és holgyek nem gondolnak a bortonokben senyvedd kisdedekre; minek is
gondolnanak, mikor az a kirdlyi iigyész ur dolga.

Ez az ¢&jjeli nagyvaros ragyog az elektrom fényében, palotdkkal szegett Gtain siirég a vidam
¢let. De a bortdnben so6tét van, €s nem mozdul benne mas, csak az anyja biinéért raboskodo
gyermek, mikor végsot vonaglik. Es ki gondol r4, ki torédik vele? Mikor mindenkinek mas a
dolga. S mikor ezen a nagy vilagon gyis minden percben sziiletik és hal egy ember.

XCIIIL.
A geologiai intézet.

A geologiai intézet 11j palotdja a loversenytér sz¢lén van. E véletlen szomszédsagot észre se
venné az ember, ha ezen a két kiilonb6z6 mivolta helyen nem talalkoznék azonegy elemmel: a
magyar urral.

A magyar ur cselekszik itt is, ott is.

A loéversenytéren azt cselekszi, hogy szazezreket nyer vagy veszit aszerint, amint egy-egy
paripa gyorsabban vagy lassabban futott.

A geologiai intézetben meg azt cselekszi, hogy szdzezreket ad a magyar tudomanyossagnak.

Loversenytéri magyar ur sok van; a nevoket minden nap olvassuk az ujsagban.
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Geologiai intézetbeli magyar ur csak egy van; a nevét nem olvassuk minden nap. Ide irom:
Semsey Andor.

O vetette meg e nagyszerii magyar palota alapjat szizezer koronaval; miutan mar elébb egy
egész vagyont koltott az intézeti gylijtemények és laboratoriumok fejlesztésére.

Furcsa embernek mondjak; gyongédebben: rendkiviilinek. Pedig sem ez, sem az. Semsey
Andor olyan ember, amilyen a miivelt vilagon szazaval van. Es se az angol, se az észak-
amerikai, se a francia, se a német nem almélkodik, hogy akadnak milliomosok, akik pénzoket
a tudomanyossagnak adjak. S6t nem csoda-allat még az a Lick nevii asztalosmester sem, aki
Kalifornidban megalkotta a kerek fold legnagyszeriibb csillagvizsgald intézetét, nem kérve
maganak egyebet, mint hogy a vilaghiri orias refraktor talpkove ala temessék.

Mindez csak nalunk rendkiviili; mert ndlunk ma még az a rendes, hogy a gazdag ember ne
igen geologizaljon, de annal tobbet futtasson. Se baj. Elkdvetkezik majd az agyveldk altalanos
nemesedésével az az id6 is, mikor azok a gazdag emberek lesznek rendkiviiliek és furcsék,
akik nem vesznek részt a kozmiivel6dés munkajaban.

Az 1j geologiai intézethez foghat6 kevés van Europaban. Nemcsak magyaros épitésii palotaja
nagyszert, hanem konyvtara, gylijteményei, ¢és laboratoriuma is kivalik. Szerencse, hogy
mindez nem szorong tobbé egy minisztérium hivatalszobaiban. Igazi rejtett kincsek tarulnak
fel itt. A fényes 0j hajlék kétségkiviil kedvezo hatassal lesz az intézet munkassagara is. Ez a
munkdassdg, melyrél a nagy kozonség alig tud, igen becsiilésre méltd. Hazank geologiai
térképén ma-holnap mar nincsen fehér folt; s ez a harmincegy év erds, komoly munkajanak
foganatja.

Azt mondjak, arra mar nem futotta a pénzbdl, hogy a palotat olyan draga szines cserép-
zsindelylyel fodjék be, amilyennel Lechner Odén akarta; s ezért csorbult az épiilet magyaros-
saga. Ezen a miivész busulhat; de az a palota nekiink - hala istennek - eléggé magyar kiviil is,
beliil is. Lehetnek, st vannak is kiilfoldi tudosok, akik ellenséges érzéssel fognak e hazba
Iépni; mert hat mije van a magyarnak ¢és mit tud a magyar? De ezek az emberek mint
barataink fognak tdvozni a palotabol; mert a tudomanynak megvan az ereje, hogy munkajaval
tiszteletet és szeretetet sugall a szivekbe. Ha a nagy vilagon van egynéhany szaz idegen
ember, aki becsiil benniinket magyarokat: valamennyi a tudomanyos munkéssagunkkal isme-
r0s tudos. Dolgozzunk, hogy megismerjen benniinket az egész vilag. A népeket a tudomanyos
munka fogja testvérekké tenni, nem a lofuttatas.

XCIV.
Tisztasag.

A smok sz6 eredetét, megvallom, nem ismerem. De alkalmasint azok sem sokkal tudésabbak
nalam, akik azt vélik, hogy Gustav Freytag Die Journalisten vigjatékanak egyik alakja, dr.
Schmock a forrds. Ez koriilbeliil olyan beszéd, mintha valaki azt mondana, hogy Matyas
kiraly atyjat a keser(i vizrél nevezték Hunyady Janosnak. Oh, a smok régi fogalom, régi sz6. A
sz6 etymonjat talan az arameus nyelvek valamely rejtekében kell keresni; a fogalom alkotojat
meg a bolcs, a mély, az emberismerd zsido humorban. Reméljiik kiilonben, hogy Kriminalrath
jeles tudos kistitotte: honnan ered a slemil, bizonnyal nem feledkezett meg a slemil édes
Occsérdl, a smokrol sem.
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De én ma tulajdonkép csak arrdl akarok beszélni, hogy 1€¢ha korunk gyakran visszaél a smok
szoval. Mostansag példaul siirtin szall ez az ige: becsiiletsmok. Ertsd: aki kelleténél becsii-
letesebb. Furcsa biz az. Epp olyan furcsa, mint az elékelébb. Ma meg azt hallottam, hogy
Budapest féorvosa ,, tisztasdgi smok.” Es pedig azért az, mert nem akar a borbélymiihelyek-
ben piszkot tlirni.

Ezt a szallo igét aligha azok a magyarok csinaltak, akik minden reggel hidegvizes kadba
ugranak és minden reggel tiszta inget vesznek. Hiszen 6k is smokok. Mert az ilyesmi, most, a
XVI. szazad elején, még csak smoksdg Magyarorszagban. A kiilf6ldon, hol mar a XX. szazad
koril jarnak, a mindennapi flirdés, meg a mindennapi fehérnemi az uri ember joga. Nalunk
beéri a nagysagos titulussal. Az urasag és a viz, a j6 nevelés ¢€s a tiszta ing k6zott nem 1at
szorosabb 0sszefliggést. S azt hiszi, bolcs és tiszteletreméltd dolgot mivel, mikor havonkint 6t
forintot takarit meg azon a réven, hogy keveset fiirdik és keveset mosat. Hideg vér és tiszta
gallér. Az a f6. Nem a hideg viz ¢és tiszta ing.

Esti leveleimet, tudtommal, eddig nem forditjak angol nyelvre. Ezért batran beszélek. Mert
megvallom: erésen rostelném, ha odadt megtudndk, hogy Europa térképének kelld kdzepén
van egy folt, ahol a fiirdokad ¢és a fehérnemiis szekrény aldésait még magasztalni kell. S ahol
jo vicceket csindlnak a fOkapitanyra, ki azt mondja: ne kdpdoss, meg a féorvosra, ki a
borbély- és pardkacsinalo-miihelyekben tisztasagot kovetel.

Mindez pedig nem is a joizlés dolga, hanem az elemi hygienéé. A beteg tiidovaladéka
fertdzet. A toriilkozo, az ollo, a beretva, a fési, a kefe, mely kozos joszdga az emberek ezrei-
nek, sok betegség terjesztdje lehet. Schermann dr. azonban ,, tisztasagi smok”, mikor ezeket a
bajokat meg akarja elézni és {ildozObe veszi a szennyet. Furcsa, hogy a tobbség nem az 6
partjan van, hanem az iildozott partjan. Nem akarjdk, hogy szamkilizétten jarjon az arva
piszok. Es aligha jut esziikbe, hogy a smok szoénak igen sok osszetétele van. Példaul piszok-
smok. Els6 pillantasra szokatlan fogalom; de ugy latszik, nem valami ritka Hunniéban.

XCV.
Ha...

Ha Szent Istvan kirdlyunk azt mondta volna az angyalnak, ki a koronat és II. Szilveszter papa
(Levakovics Rafael XVII. szazadbeli horvat piispoktdl koholt) bullajat hozta neki:

- Gratias ago... Hanem ezutan csak besz¢ljiink magyarul, boldogsagos uram. Te nagysagod-
nak mindegy, mert az angyalok egyszeri hallomasra minden nyelvet tudnak. Hat még a teljes
Szenthdromsagnak! Annak mindegy am csak igazan! Kiilonben mindegy a romai papanak is.
Mert 6 szentsége van olyan okos ember, hogy ne hagyjon schizmaba vagy ép poganysagba
r6kdnyoddni jdmbor nemzeteket, amiért nem tudnak dedkul és a maguk nyelvét akarjak hallani.
Ha a papa nem banja, hogy a gordgok parce nobis Domine helyett azt mondjak: kyric eleison,
akkor azt se fogja banni, ha a magyarok azt mondjak: Uram irgalmazz!

- Sed veniam praecor, domine rex!...

- Ne szakitson félbe te boldogsagod, angyal tr!... Kopany nem a keresztyénség ellen tdmadt
fel, hanem az idegenség ellen. S a még most is titkon forrong6d orszdg nem az evangyéliomot
gyuloli, hanem terjesztéit: a cseheket, a németeket, a velencéseket. Mert nem tudnak magya-
rul és hazajokbeli szokdsok szerint €lnek. Ez minden baj kutfeje. Csakis ez. Mert az én népem
vallas dolgaban tiirelmes. Hogy itt, uj hazdjaban, Eurdpa hitvallasara kell térnie, azért még
nem lazadoz és nem fog fegyvert. J6zan elméjével atlatja, hogy ezt kivanja a politikai bol-
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cseség. Ez az egyetlen modja, hogy ne legyiink itt idegenek és megalkothassuk Europa kelld
kozepén a hatalmas, nagy magyar birodalmat. Nemzetiink Osi hite sem igen kiilonbozik a
keresztyénségtdl. A pogany magyar is egy istent hisz és erkdlcsei sem rosszabbak a keresz-
tyénekénél. Megkeresztelkedése nem valtoztat régi €¢letén. Nincsenek balvanyai, amelyeket le
kellene donteni; nem ¢l fortelmes soknejliségben, csaladi élete ragyogé tiszta, hat érzékein
sem kell jobban uralkodnia, mint eddig. A keresztyénség nalunk csak azért gytiloletes, mert
nyelve is, szokasa is idegen. Ezért, szent nagysdgos uram, mondd meg a rémai papanak,
akivel még ma este beszélsz, hogy én magyar egyhazat akarok az orszagomban. Magyar
misét, magyar szertartast, magyar konyorgést, magyar szokast.

- Neobliviscere, dominerex: unius linguae uniusque moris regnum imbecille et fragile est!

- Rosszul beszélsz, angyal Gr! Orszagokat a nemzetegység alkot nagyokkd és erdsekké. A
nemzet pedig a nyelv és a szokas. Mi adta az er6t a mi kis népiinknek, hogy folkerekedvén,
ide jott Azsiabol, meghéditotta ezt a dicsé, szép foldet és azt mondta a megfélemlitett Eurdpa-
nak: ezutan pedig itt fogok ¢Ini, halni! Vitézsége? Bizony, mondom, a vitézsége is csak abbdl
lett, hogy magyar volt. Magyar, semmi egyéb. Vérében, nyelvében, hitében, erkodlcsében.
Ezért, boldogsagos uram, kérlek, repiilj most mindjart Roméba és mondd meg a papanak, aki
igen okos, finom elméjii francia mathematikus és politikus, hogy én, Istvan, magyar nemzeti
egyhazat akarok. Magyar nemzeti egyhazat, értsd meg jol! S értse meg Roma is! Mert kiilon-
ben...

...Hej, ha igy besz¢ltél volna, mi szent kirdlyunk! Kire ma mi kis szegény nép folemeljiik
szemiinket, ,,gyaszos 6ltdzetben teeldtted sirvan.”

XCVI.
Genfbol.

Jarok a quai du Mont-Blanc fehér poraban és keresek egy nyomtalan nyomot. Keresem vagyo
fajdalommal; s mégis azt szeretném, hogy kozelébe se vigyen a véletlenség. Magyar ember
laba ne tapodja azt a helyet, ha meg nem hajolhat a térde ott.

...Ki tudja, hol volt? Valahol, a braunschweigi herceg nagy, cifra siremléke, a pincér-monu-
mentalissdgu Beaurivage-fogadd ¢és a Villeneuve felé induld g6zdsok hidja kozott. De a
poriratokbol talan meg lehetne hatarozni, hiszen kimérték pontosan, méterrel. Es mi,
magyarok, engedelmet kérhetnénk, hogy egy arasznyi fekete kovet tétethessiink oda a fehér
porba. Csak egy arasznyi fekete kovet; minden felirat nélkiil. Minek is volna a felirat? Akar
vilagnyelven szdlna, akar a mi ismeretlen nyelviinkdn, nem értené meg mas nemzet, csak a
magyar. Nekiink magunknak lenne az a kis k6. Hogy ha valamelyikiink erre jar, laba ne
tapodja azt a helyet; de meghajthassa a térdét, titokban, loppal, mintha egy leejtett frankot
keresne... Minek lassak masok, az idegen, a rideg vilag, mely fecsegve ¢és dohanyozva sétal
erre. Elég egy tanu, az 6rok tanu, az emberiség minden keservének latdja, a hegyek nagyapja,
a Mont-Blanc, ki a ny4jas kék tavon at ide néz le a felhdk koziil, s bar jég a feje, nem zordo-
nabb, nem hidegebb ennél a vidam, tarka, ifju sokasagnal. O pillantson havas személdoke alél
a magyarokra, akik ott, a pompas, zajos sétatéren fajdalmasan dobog6 szivvel emlékeznek
arra az altaldofott szivre, a minket szeretd anyai szivre... Tegylik oda azt a kis fekete kovet,
magyar banya fekete marvanyat!

...A kocsisnak azt mondtam, vigyen ama borton tdjékara, ahol... Magam sem tudom, miért
mondtam. Miért kivantam a kdzelséget, mely a falakon at is rettenetes? Azt hittem, hogy az
épiilet kint van, valahol a kdrnyéken, ¢és afféle vilagos téglahalmaz, mint ma minden koz-
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intézet, akar koérhaz, akar iskola, akar tomloc. Tévedtem. A bortdon a legrégibb Genf kelld
kozepén van, a vén hazak utvesztdjében, a bastyds halmon, a kdlvinizmus 0si fészke, a komor
Szent-Péter-kathedralis mellett. Fekete k6. Egy meredek sikatorbol, régi varfal folott, két sor
alacsony, széles ablaka sotétlik. A nagy-templom mogott van a homlokzata. Ha a harmadik
emelet ablakai nem volnanak eldeszkazva, nem sejtené az ember, hogy ez az 6 haz borton. A
kapuja tarva-nyitva - este kilenc 6rakor. Orségnek semmi nyoma. A kiiszobt6l kokuszhancs-
szényeges 1épcsd visz az eldcsarnokba, mely villamos lampéasoktdl fényes. Hatrdbb nagy
vasrostély s mogotte csigalépcsd. Ember sehol. Egy foldszinti ablak csipkekarpitjara legyezo-
palma veti arnyékat, tanyér csordg, aztdn erds cuppands hallatszik: dugot huztak ki a palack-
bol. Az igazgatoék ebédelnek. Egyszerre kiszalad egy fehérfokotds kis bonne, egy pillantast
vet rdm, olalkodora, és hirtelen becsapja a kaput.

Font, a vén, zomok toronyban megcsendiil az esti harangjaték. Valami friss svajci notat csilin-
gel a carillon. Végiil belebug az dreg szazmdzsas. Nyari permeteg eso szital a kivilagitott, régi
patriciusi hdzra, a palma bdlingat... Sietve fordulok be egy sotét sikatorba; kerget az iszonyat,
a lazas almok iszonyata, mikor az ember ismeretlen, sotét, régi varosban vakon fut, rohan,
menekiil szornyetegek eldl.

XCVIL
Nekik is.

Jalius 14-én, a franciak nemzeti linnepén, Lyonban voltam. S ezt igazan ostobaul cseleked-
tem, mert a Midi felé utazd okos embernek a Bastille-rontas napjan Nimesben kell lennie.
Nimesben akkor tudniillik bikaviadal van. A legszebb, a legépebb rémai aréna fovenyén.

1lle ego, qui a kajan sors akaratabol, mindeniivé késon jutok, épp huszonnégy 6ra mulva iiltem
ama fenséges - a romai Colosseumnal is csodélatosabb - amphitheatrum egyik szenatori
1épcséfokan. Haj, csak egy csepiirago-tarsasag kinlodott odalent. S mégis mily kép vala ez!
1zz6 kék ég alatt, a csorba, sarga koveket ellepve a kacago, az ujjongo, a nyers, a romai véra
népek sokasaga, mely tombolni akar, mikor mulat; a forrong6 krater, az emberlava. S mikor
kibiceg az utols6 nyomorult pojaca is, ezer torok orditja a Languedoc hatalmas zagyva
nyelvén: ,, Bouffalooo!”... Lassuk a bikat! Pedig mind tudja, hogy nincs azoknak a szegény
koklereknek semmi bikéja, még csak egy arva lisz0 borja sem.

Bika tegnap volt. Tegnap, a nemzeti iinnepen. Es pedig nyolc novillo és két igazi toro. Igazi
spanyol matadorokon kiviil a nimesi miikedvelé urak szallottak velok szembe. Olnidk, sajnos,
nem szabad, mert tiltja a francia torvény; de meghalniok, halistennek, szabad, mert azt mar
nem tiltja a francia torvény. S meg is cselekszik néha; példaul ugyancsak a nemzeti {innep
napjan Toulouseban, ahol egy délutan két derék vitéz belét taposta ki a bika. Tehat nem illik
zugolodni. FOképp azért, mert mindez a gyonyoriiség ingyen van.

Franciaorszag julius 14-én azt szokta mondani: ,,Ne, neked is valami, nép!” Aztan osztja az
ingyen mulatsagot olyan nagytri modon, ahogy csak olyan nagyur oszthatja, aki orszag. Hogy
mi van olyankor Parizsban, mindenki tudja; azaz, hogy senki sem tudja, mert annyiszor el-
kantalt dolog, hogy nem olvassa tobbé semmi okos ember. De hogy mi az a nap egy francia
vidéki varosban, példaul Lyonban, arr6l mar ritkdbban szdl az ének. Ha nem lattam volna, el
se tudnam képzelni. Azaz, hogy most se igen tudom elképzelni, mert minden emlék, ami a
fejemben maradt, csak a rettenetes, a kedves zlirzavar. Fél milli6 ember elkialtja magat: ,,Ma
rontottak le a Bastillet, hat bomoljunk, mert Franciaorszag is azt mondja: mulassatok, fiaim!”
Es ugral és rikoltoz és apré petardakat vagdos a foldhoz egy nagyszerti, ragyogd vilagvaros
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minden boulevardjan és minden sikatoraban a nép, a franciasdg. Ez a farsangok farsangja. Es
bolond ¢s boldog mindenki. Hogy tulajdonképen hol kellene mulatni? Az iires plakatokon
hiriil adja a maire, sz4z sorban. De ki juthat el mindeniivé, vagy csak két helyre is? Harom
1éghajo szall fel. Hatfelé van néplinnep. Karémaszas és zsakban futtatas. Tiz piacon muzsika.
Csonakverseny. Lofuttatas. Paprika Jancsi és Racine meg Moliére. Es mind ingyen; mert ma
még a jegyszedOk is mulatnak. Este a kivilagitas nem a kozonségre rétt gyertyaadd, hanem
afféle illuminacid, mikor egy miivészlelkii orszadg azt mondja: ,,Ha ilyesmi is kell, hat majd én
gyujtok meg egynéhany lampast.” Es hegyen-volgyon tiindoklenek az elektromos napok, a
kozépiiletek kdrvonalait milliom gazfény irja a nyari ¢jszakdba; a vildg legszebb kutjan pedig
Bartholdy négy bronzlova, a tenger felé rohand nagy folyokat képezd fonséges szornyetegek,
vizpor felhdi kozt, zold fény tiizében fujjak orruk lyukain a forrd parat (préozaibban mondva:
egy kazan g6zét)! Es ez a varos tombol, éljenez, mulat és boldog.

Ilyen a francidk nemzeti iinnepe a vidéki varosokban is.

Nalunk meg Szent-Istvan napjan van egy mise, meg egy gotterhaltés processzid, mely immar
nem fényesebb egy elsdosztalyu temetésnél. Mert ez elég ,,nekik”; s nem is keriil semmibe.
Csoda-e, ha Budapest szazezer munkasa kozott egyre tobb az olyan ember, aki azt mondja:
,,Hol az orszag? Ugyan hol van? Mert nekiink nem mutatjak meg soha.”

Bizony nehéz is meglatnia a szegény embernek az orszagot, a hazat, ha mindig csak hatdsag,
renddrség és végrehajtd képében jelenik meg. Pedig egy anyai mosolygasa, egy bajos, viddm
pillantasa tobb szivet hodit meg, mint minden dicsé hivatalos cselekedete. Oh, milyen édes az,
mikor 8, a koronas, komoly, szent asszony azt mondja: ,Jer, mulass te is, népem! Okrot siitok,
szelek az orszag cip6jabol neked és csapra littetek egynéhany hordé Engel-féle bort!”

De nem mondja; még csak ezt se mondja.

XCVIII.
Blind és niksz blind.

A halotti beszéd egy pergamen lapon 32 sor, 6sszesen 274 sz6. Ennyi 0sszefiiggd irds maradt
reank a XIII. szdzad harmadik évtizedének magyarsagabol. A Pesti Hirlap egy-egy szama
mintegy 9000 sor, és sorat 7 szoval szamitva, 63.000 sz6.

Bohoskodjunk egy kicsit. Tegyiik fel, hogy a XIX. szazadbeli magyarsagnak a XXV. szazadra
nem maradna egyéb emléke, mint a Pesti Hirlap egy szama. Példdul a mai. (Noha nincsen
pergamenre nyomtatva.)

Hat akkor nalunk sokkal szerencsésebb emberek lennének a 2400 koriil €16 magyar nyelv-
tudosok, miivelddés-torténetirok, de még a természetvizsgalok is. Mert az ilyen nagy ujsag-
szamban tulajdonképen benne van a nemzet egész élete. Haj, ha mi ennyit tudhatnank néhai
felséges kirdlyunk, jeruzsadlemi Andras koranak magyarsagarol! Ez a nyelvkincs! (Bar az
aranya nem csupa 13 probas.) A jelen uralkodo eszméi! Erkolcseink és erkolestelenségeink! A
tapasztalati tudomanyok nagy miivei, a vasuttol a telefonig! Benne van minden.

Minden! Az mégis nagy sz6 egy kicsit. Példaul eszembe jut valami, ami nincs benne a Pesti
Hirlap legkdvérebb szamaban sem. Thyti, ezt valoban meg kell 6rizni a XXV. szazad sza-
mara! Fontos nyelv- és miivel6déstorténeti adat! Dédunokam tuddés dédunokaja, ki ezt hatszaz
¢v mulva majd régi szétarak segedelmével olvasod, feszitsd meg figyelmetességedet.
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A XIX. szédzadban, s6t még a XX. elején is minden délutant és estét (ha nem ¢&jszakat) azzal
toltott fél millio miivelt magyar ember, hogy 32 kemény papiros cédulat forgatott asztalok
mellé telepedve. E cédulakra mindenféle bolondos, tarka képek voltak nyomtatva. Természet-
rajz, demokrata, monarchikus elemekkel elegy. Tok, makk, diszno és kiraly; de a kiraly
kisebb ur a disznonal. A kemény papirosokat dsszekeverték és adtak beldle az asztal koriil
ilok mindenikének kettdt; aztdn megint kettét. E miveletnek ferbli volt a neve; és arra
szolgalt, hogy az emberek munka nélkiil pénzt szerezhessenek. Tudniillik a cédulak véletlen
rendezkedése szerint egy-egy Ur zsebre tette a tobbi Ur pénzét. Es senki se merte volna
mondani, hogy ez nem tisztességes és nem bdlcs dolog.

Cédulanézegetés kozben hangok is hallatszottak:
- Forpasz blind!

- Blind!

- Niksz blind!

A magyar nyelvtorténet szempontjabdl ez, azt hiszem, nem valami fontos adat. De a XIX.
szazad végén, a nagy nemzeti follendiilés idejében, mar igy is szolott némely cédulds ember:

- A vakok szamara!
- A vakoknak!
- Semmit se a vakoknak!

Tisztelt 6s-unokam azt hiszi, hogy ez a beszéd a kozjotékonysag iligyén valod vitatkozas. Két
jOszivii ember juttatni akar valamicskét az asztalon heverd sok pénzbdl a szegény vilag-
talanoknak; de a harmadik azt mondja: ,,A vakokrol gondoskodni nem a mi dolgunk, hanem
az orszagé!” S ennek a hideg embernek van igaza. Mi kozonség csak alamizsnat adhatunk; a
vakot az allam részérdl illeti meg az 6 erds joga.

Ugyde 1899-ben huszonkétezer vak élt Magyarorszag aldott foldén, ha ugyan élet a nyomo-
rasag, a koldulas! Az allam a boldogtalanoknak csak egy paranyi részével szemben rohatta le
kotelességét; mert az allam szegény, ha csordul is, csOppen is néha a Rotschild-Mouton.

,»A vakoknak!” Sajog a szivem, mikor olvasom ezt a két kis szegényes nyomtatasu konyodrgd
levelet a Vakokat Gyamolito Orszagos Egyesiilet két koronat kér tolem tagsagi dij fejében,
tovabba azért is esedezik, hogy ocska nadszékeimet javitani a vakok miihelyébe (VIII.,
Szilagyi-u. 2.) kiildjem! Héany ezer ilyen levélkét ropitettek szét az orszagban! De hany ember
van, vajon hany, aki nem mondja ré: ,, Niksz blind!”

A komoly emberek kacagni fognak azon, amit most mondandé vagyok.

Legyen minden kértyaasztalon valami rossz kis persely; és ebbe a perselybe dobjanak a
nemzeti szinjatékot jatszo magyarok az asztalon heverd sok pénzbdl egy kétfillérest, vala-
hanyszor kiejtik ezt a miiszavat: blind vagy vak.

Még egyszer mondom, tudom, hogy a komoly emberek kacagnak ezen a boh¢ étleten; de mégis
kérem Oket: ne sajnaljanak egy kis, nem egészen tréfas kisérletet tenni ebben a dologban.

..Miutan ezt elolvastdk, hunyjdk be a szemoket tizenot percre, egyik negyedodra-iitéstdl a
masikig; és képzeljék el: milyen volna az élet igy sotétben, huszonnégy oOraig, huszonnégy
napig, huszonnégy honapig, huszonnégy esztendeig és koporséd zartaig!...

Akkor talan majd nem kacagnak és mikor a kis perselyrél meg arrdl a rézkrajcarrol van szd,
nem mondjak: ,, Niksz blind!”
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XCLX.
A nagydob.

Volt id6, mikor a vilagkiallitdsokat még az okos emberek is komoly dolognak vélték. Emle-
gettek holmi iparfejlesztést, 6sszehasonlitdé tanulméanyokat s 0k tudjak jobban, mi mindent
még. Ezek a szép jelszavak azonban mar rég megbuktak; s épp az okos emberek hirdetik
legnyiltabban, hogy minden vilagkiallitas csak az ,,idegenforgalom emelésére” valdo barnumos
cécd. Pénzt kétségkiviil juttat igen sok zsebbe; idegent is, hazait is, mert a deficitet a haza
fizeti. De hogy a rengeteg csddiiletnek lenne valami erkolcsi haszna is, azt tobbé nem allitja
semmi bolcs és joravalo ember.

Immar mindenki tudja, hogy a vildgkiallitdisok ama bizonyos nagy tanulsidgai egyenldk a
semmivel; mert az ipar, a miivészet, a termelés mérkdzésének igazi tere nem az ilyen milliom
iires bamészkodot 0sszecsdditd mulatsag; és szomort volna, ha a szakemberek csak ezen a
réven tudnédk meg, amit tudniok kell.

A vilagkiallitasok igaz mivoltanak megismerésére az 0sszefoglaldo gondolkodas ellentéte vitte
az embereket. Ha sommaznak, talan kistitik, hogy az ilyen o6rias boltkirakat mégis érdekes, sot
hasznos; mert lehet tanulni is egyet-mast. De a végsd hatds mégis csak az volt, hogy micsoda
oOriasi nagy dolgokat lattak.

Az 6rias nagy dolog épp most harminc esztendeje, a krachos bécsi vilagtarlaton a csodalatos,
a fenséges méretll rotunda, ez a mai szemiinkkel nézve szerény iparcsarnok volt; s benne a
felséges csaszarnak Milly-gyertyabol ontott harmine mazsas mellszobra, tovabba a savanyu-
vizes iivegekbdl rakott tiz 61 magas guldk. Teringette, a gyertya is elfér az asztalomon, meg a
savanyuvizes liveg is. Hat micsoda roppant vivmanya az az emberi elmének, mikor neki-
szilajodik a gyertya és mazsdkban kezd beszélni a képzémiivészet terén; a savanyuviz pedig
kapja magat és hadat iizen az az egyiptomi piramisoknak! Csakhogy az ember hamar betellett
a stearin és a palack e dics6ségével. Parizsban mar Eiffel tornya kellett; s errél a rat és
technika dolgaban barmely modern tengeri hajonal csekélyebb vasszovevényrdl beszélt a
vilag igen sokaig. Hanem azért mégis a vilagité szokokut gy6zott; mert annak a szinei leg-
alabb valtoznak s nem unja meg az ember egy nap alatt haldlosan. A legutdbbi parizsi kiallitas
clou-ja pedig bizony a mozgd utca volt; azok a korben forgatott deszkak.

A saint-louisi vilagtarlat mar elére hirdeti: mivel fogja tonkrehatni a vilagot. Lesz ott akkora
madarkalitka, amekkorat még nem latott semmiféle griff; tovabba a foldkerekség legnagyobb
oraja is ott lesz, valamint a legszornyetegebb nagy agyu is. Jertek, halandok, at az Oceanon,
mert ezt latni kell! Ennek a latasa nélkiil tokéletlenek maradtok! En ugyan azt hiszem, sokkal
érdekesebb lenne amaz 6rias kalitka helyett csak egy 6tmillié hektoliteres madaritatd valyut
alkotni; tovabba az ora se kellene épp személyesen, elég lenne nyolcezer tonnat nyomo6 kulcsa
is, végiil pedig az agyu elsiitéséhez vald bazilikanyi pattantyaval is beérhetné a szenvedo
emberiség. De ne beszéljiink err6l. Mert ha beszélnénk roéla, én azt mondanam, hogy a
legdics6bb clou mégis csak a harminc kilométer hosszu és legvastagabb részén egy kilométer
kertileti fogpiszkalo lehetne. Bolcseség vagy szamarsadg dolgédban egyarant kiilonb ama nagy
alkotasoknal.

Megjegyzendd, hogy a foldkerekség legnagyobb csillagvizsgald csovérdl szold hir még hazug
is; mert immar a kozépiskola alsobb osztalyaiba jard gyerekek is tudjak, hogy olyan astrono-
miai eszkozt kidllitas teriiletén felallitani és hasznélni, sot kozkivancsisag targyava tenni nem
lehet. De mit, messzelato! A kozonséget sokkal jobban érdekli egy ugyanakkora, mondjuk
husz tonnas szalami-rad. Hatha még azt terveznék, hogy ezer elefant borébdl varrnak nagy
dobot és egy templom tornyaval iitik!

120



A saint-louisi vildgkiallitas ez eldre hirdetett nagyszeriiségeinek, azt hiszem, oriil minden
okos ember. Mert semmi sem bizonyithatja jobban e cécoknak rég nyilvanvalova lett hidba-
valosagat, mint a segitségiil hivott ostobasdg. Fontos dolog ez nekiink magyaroknak is. Azt
hiszem, minden tudomanyos beszédnél jobban oktat meg benniinket arra az igazsagra, hogy
ne jusson egyhamar esziinkbe megint orszagos bukést, akarom mondani orszagos kiallitast
rendezni. Vagy megint kiallitanank a vildg legnagyobb pipdjat és a vildg legkevesebb
dohényat?

C.
A tizenegyedik szobor.

Kolozsvari Mikloés mester képird volt Nagy Lajos kordban. Fiai: Marton és Gyorgy, kép-
faragok. Az apa miivei koziil egyet sem ismeriink. A fiuknak két alkotasarol tudunk. Az
egyikrdl csak hirébdl. Ez a nagyvéaradi monumentum. Szent Istvan, szent Imre és szent Laszlo
vitézi kontosbe Oltoztetett, sarkantyts all6 szobra, melyet Domo6tor varadi pilispok készittetett
a muvészekkel 1340-ben. E szobrok lemasolt foliratdbol ered mindaz, amit Martonrol és
Gyorgyrdl tudunk: hogy magister Nicolaus pictor de Colosvar fiai voltak. Janos nagyvaradi
plispok évek mulva megcsinaltatta a két fiatal mesterrel Szent Laszl6 nagyszerli aranyozott
érc lovasszobrat is s emellé csoportositottadk a hdrom meglévét. A monumentum, melyrdl
minden szemléld csodalattal emlékszik meg, a XVII. szdzad masodik felében torok kézen
pusztult el; alkalmasint agytkat ontéttek beldle. A Kolozsvari testvérek masik miive a pragai
Szent-Gyodrgy szobor, a ma is meglévo.

Eddig csak hidnyos képekrdl ismertem. Megvallom, nem lattam azt a gipszontvényét sem,
amelyet kirdlyunk 6 felsége tavaly a Nemzeti Muzeumnak ajandékozott. Most, hogy észak
fel¢ kalandozva, Pragdban is jartam, megnéztem a régi magyar monumentalis képfarago
miivészet ez egyetlen redank maradt emlékét.

Mikor folmentem a Hradzsin hegyére, csak az ereklyéhez jaruldé zardndok kegyelete €lt
bennem. Félénken és szomortn. Rettegtem magamban a mai embertdl, aki talan nem leli meg
a magyar haza legdicsobb korszakénak ez egy miivészi maradvanyaban a miivészetet, s csak
bucsujard, egyéb semmi. Lejovet, kacagtam hivd hitetlenségemen és folvidultam a miivészi
gyonyoriségtdl. Oh nem kell ide semmi irgalmas kegyelet, se a nagy multba visszasovargo
magyar ¢rzés! A kdzépkori szobraszat nagy remeke ez a kis, fél ¢életnagysagu lovasszobor, a

crer

Miért titkolnam? Konnybe labbadt a szemem e gyonyorli magyar szobor lattara. Mert magyar
az a szobor, minden porcikajaban. Hogy miért az? Elmém szerint nem tudnam okat adni.
Amit a tudés Nagy Géza mond, hogy ez a szobor az Anjou-kor vége felé divatos magyar
fegyverkezd moddnak elsérangu emléke, nekem csak irds. Nincsen ahhoz valé tudoményom,
hogy latni birhassam, hogy a Kolozsvari testvérek épp tigy a maguk korabeli vitézi kdntdsbe
oltoztették az 6 Szent Gyorgyliket, ahogy Donner Rafael a XVIII. szazadban magyar huszar-
nak abrazolta az 6 kedves Szent Martonat. De véremben - Blut ist ein ganz besonderer Saft,
mondja a nagy ¢letszemléld - vannak Osi sejtek, melyek agyam velejébe hompdlyogve
gondolatokat sugallanak. Magyar, régi magyar vagyok. Hiszek magyar lelkiinknek halhatat-
lansdgaban s aldom az Ordkkévalot, ki latni engedi fajom soha el nem mulo erejét a kdzépkor
miivészetében is.

Nevettem 6romomben, mint a gyermek, mikor azt a pragai szobrot lattam. S ez a legnagyobb,
a legtobb, amit mondhatok. Mert a gyermeki nevetés a boldogsag, a kevélység és minden
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diadal. Az a hradzsini kis Szent Gyorgy bajos, poétai; s a mesterség szerint is igen tokéletes.
Azt hiszem, hogy a renaissance kezdetének egyik legbecsesebb emléke, ami van. Még az az
egyligyll, kedves emberlatds uralkodik benne, amely a kdzépkor alakjait alkotta. Mintha csak
a Bécsi Képes Kronika valamely inicidléjabol 1épett volna ki ez a gyonyori kis szobor; de mar
az ujjasziiletés realis zomancaban csillogva. Stilizalt és mégis igaz. Oh, nagy miivészek voltak
azok a Kolozsvari testvérek! Es nagy magyar miivészek. Sziviink dobbandsa mondja, hogy
azok.

Alljon itt, a magyar févarosban is régi monumentalis miivészetiink ez egyetlen, de dicséséges
¢s gyonyori ereklyéje. Ezt mondtam magamban, én, a gyiilolt senki, lejovén a Hradzsin
varabol. S hogy ezt én mondom, az hala Istennek, mellékes. A kotelesség a donté. Hogy a
magyar képfaragd-miivészet ez egyetlen maradvanyat latni és csodélni joga a mi lelkiinknek,
az mindny4junk gondolata, nem az enyim.
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